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^Drrcttcr Slbbrucf 



Bom 35feutf(^en Sleic^C/ bom fcii^ercn 9lorbbeutfc^m Sunbc/ Don 
!Ptcu|cn unb ton S(faf«8ot^tingen 



au0tDcittigcn 6taatcn 

ikr bie SluSlicfmmg fliic^tiget Serbrec()et abgefe^loffemn; jutgeit no(f) 

in ^aft bejle^enben SSerttdge; unb bet baju etgangenm 

SluSfu^TungSbefKmmungen. 

SWit einet emtcitaibni Uebecfii^t, utli)t bie oon ben eingelnen Saitft^en Sunbeefiaatni 

algefc^Ioffenm noc^ giltigen BetttSge ikiSfn art tnuSbnt unb angiebt, mo bie 

amtii^e ^ubUfatton berfelben erfolgt ijl. 

Itnttr flcnu^ung amtlit^er (Hutlltn. 



Serlin 18». 



^. B. ©ftfei). 



Jnf- ^1'^' ^ 






^"ffdU'^mnii^s. 
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€tnl(ttcnlre Uebetjtdit 



bet mit bcm Sluslanbc bcfte^cnben 8luglicfcrung§bettt6gt 



@cit bet Sett bet ©tiinbung beS fRotbbeutfcben SSunbeS f^at jtc^ anigemein im 
jiaatUd^en Setfe^t bag Sebiirfnig ge^jeigt, bie SSejie&ungen jum 3lu8Ianbe in SSejua 
auf bie SluSliefetung fludjtigct SJetbtec^et im SSetttagSwege ju tegein, Sluc^ 
®eutfct)Ianb fcblo§ ft^ biefet SBewegung an. 

gum 8lbf(^lu§ gelangt ijl toa^tcnb be8 S5eftel^en8 beg Slotbbeutfc^en 
S5unbe8: 

1) eitt Slbfommen mit ben SSeteinigten ©taaten t)on Slmetifa/ 

2) ein 83etttag mit SSelgien t)om 9. gebtuat 1870, welc^et biitc^ ben 
SSetttag be8 Sleid^S mit SSelgien erfe^t ifl. 

9Rit 3t^licn unb ®to§britannien finb worn 9lotbbeutfc&en SSunbe gtoat bie 
SSet^anblungen begonnen, abet etfl t)om Sdeic^e ju Snbe gefu^tt wotben. 

£)et etjle »om SHeic^e gefc^Ioffene SluSUefetungStoetttag ijl betjenige mit: 

I. Staliett 

t)om 31. Ottobet 1871, abgefc^loffen jii SSerlin in ftanjopfc^et ©ptac^e, im Sdeic^g^ 
®efe|blatt t)on 1871 ©eite 446 ff. im ftanjofifc^en ^Lejte unb beutfd^et Uebet- 
fe^ung ttetoffentlici^t. 

€8 folgte bet SSetttag mit 

IL ®v0p>vitaunittt 

ttom 14, SJloi 1872, abgefc^Ioffen ju Conbon, in beutfd&et unb englifcBet ©totadbe; 
wetoffentlic^t im gteic^8-®efe^blatt won 1872 ©eite 229 ff./ 

^. SnSHeferungBDettidge. 1 



A. I. 

Seutf^laitb 

Stalien. 




A.n. 
S>cutfd^Iaitb ' 

Gtofbritantiien. 
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fobann bet SSertrag mit 



m. bet ^d^toei) 



A.ni. 

®'^"^- »om 24. 3anuat 1874, abgefc^loffen ju Setlin in beutfc^et ©prac^e, tocroffentlic^t 

3 tm 9letc^8«®cfe|blatt toon 1874, @eite 113 ff. 

-^^ unb bet SScctrag mit 



A. IV. 

©elgien. 




IV. SSel^iett 



t)om 24. 33cgember 1874, abgcfc^Ioffen gu SSriiffel in beutfc^cr unb franjojifc^cr 
©ptac^c, beroffcntlic^t im Sflcic^8-®efe|blatt t)on 1875 ©cite 73 ff. 



3u A.L 

S)eutMIatib« 

Staliett^ 




J^^' 



Su A. U. 

IDeutf^latib 

Grogbritannien. 



Jtfi 



93on 9(ugfu^tung86efttmmungen ju ben t)or{lel^enben S3ettragen ftnb 
gu etwa^nen: 

« 

Jtt L Qtalten) 

bag jwifc^en ©eutfd^lanb unb 3talien emerfeitS unb ber ©c^weij anbererfeitS ge* 
ttoffene Slbfommen d. d. Serlin, ben 25. 3uli 1873, betreffenb ben Xran8))ort 
bet in Slugfii^tung beS 5)eutfc^ • Stalienifc^en 8Iu8liefetung8 • SSetttageS worn 
31. Dctobet 1871 auSjuIiefetnben 3nbit)ibuen butc^ fd^meigetifc^eS ©ebiet; im 
ftanjojifc^en Stejte nebfl beutfd^et Uebetfe|ung setoff entlic^t im Senttal^SSIatt fut 
bag J)eutfc^e Sfleic^ t)on 1873 Sit. 35, 6. 271 ff. 

(£8 befte^t gwifc^en ©eutfcblanb unb 3taHen @intietjlanbni§, ba§ e8 bet bte 
8lu8Uefetung nac^fuc^enben SRegietung in jebem einjelnen galle Dotbe^alten 
bleibt, biejenige. untet ben im 9(ttifel 1. beS SlbfommenS etwa^nten ©tationen gu 
be,<eic^nen, auf welc^et fie ben i^t au8guliefetnben SSetbtec^et gu iibetne^men 
Wiinf^t. 

gut hi^ m6) 9lttifel 15. be8 5)eutfc^»3t^Kenifcl^en Slu8Uefetung8*83etttage8 
toom 31. jDftobet 1871 gegenfeitig mitgutljeifenben Iltt^eil8au8guge ijl ein toon bet 
italienifd^en Slegietung »otgefc^lagene8 gotmulat weteinbatt unb ben beutfc^en 
SBe^otben butc^ il^te Slegietungen gut Slac^ac^tung mitget^eilt wotben. 

iu II. (©to^lbtitatttiiett)^ 

1. SSotfc^tiften, welc^e toon ben beutfc^en SSe^otben gu beobacbten jtnb, 
toenn jte auf ®tunb be8 9lu8liefetung8 • S3etttage8 mit ®to§britannien toom 
14. 3)lai 1872 eine 9lu8liefetun^ nac^fud^en, — ben beutfc^en SSe^otben butd^ 
il^te Sflegietimgen mitgetl^eilt unb im Senttal^SBIatt fiit ba8 2)eutfc^e SdeiA toon 
1874 git. 12, ©eite 101 ff. toetoffentUc^t. 
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2, SBcifun(icn, toelc^c gu beobac^tcn fmb/ tocnn eS jtd^ urn »otlaufige 
geftna^mc cincg fliic^ligen S3crbred)cr8 in Snglanb ^anbclt, ben bcutfc^en SSe* 
l^orDcn glcid)faU8 burd) i^rc Sflcgierungen ntitgct^cilt unb im (Scntral^SSlatt fur baS 
©eutfc^e Sdcic^ t)on 1875 Sir. 29, ©eitc 430 ijcroffentlic^t 

3tt IIL (®d^tvei})^ 

5)a8 oBcn ju L erwol^nte gormular ijl and) fiir bte wec^felfetttge SWit* 
tl^cilung t)on SSerurt^cilungcn nac^ Slrtifcl 15. be8 S)eutfc^'@c^toctjertfc^en ^Jer* 
tragcS pom 24. Januar 1874 pcrcmbart worbcn/ beJiglcic^en 

in IV. (iSelfiieii) 

fiir bie SWitt^cilungen nad) Slrtifel 16. be8 £)eutfc^ " SSelgifc^en SSerttageS »om 
24. 2)eije!nbcr 1874 anjuwenben. 

^ic itn 9lrtiM 9. crwa^ntc SJlitt^eilung fott, wie bcr ^oniglic^ SScI^tfc^en 
Slegierung bci ben SSertraaSDer^anblungen beutfc^er Btiti gugefagt ttjorben tft, in 
ber Sfle^el ber ^oniglic^ 95elgi[c^en Slegierung (auf bip lorn at ifd^em SQBege) unb 
nur in fef)r bringenten gciUen, inSbefonbere, wenn e8 jtc^ um ftiic^tige SSerbrec^er 
i&anbelt, toelc^e i^ren 2Beg burcfe 93elgien ne^men, burc^ bie toerfolgenbe beutfc^e 
^el)orbe unntittelbar ber gufianbigen belgifc^en ©erid^tdbe^orbe gemad^t werben. 




3u A.m. 



3u A. IV. 



B. 



5)ie SSegiel^ungen gu Slmerifa unb gu Defterreic^ ftnb fafk fiir gang J)eutfcl^« 
lanb in gleid^nid|iger SBetfe geregelt 



f)at 



I. 2)tit ben fSeteini^icn ^iaaicn toim SImevtfa 

a. 5Preu§en fiir jtcb unb anbere beutfd^e ©taaten einen SSertrag worn 
16. 3uni 1852 gefcfeloffen, njelc^er burd^ SSertrag beS Slorbbeutfc^en 
SSunbeS t)om 22. gebruar 1868, Slrtifel 3, auf alTe ©taaten beS 9lorb^ 
beutfc^en Sunbeg auSgebe^nt tt)urbe. SSeibe ftnb im S5unbe8*®efe|* 
blatt t)on 1868 ©. 228 ff. percffentlic^t 

3lu§eibem gilt biefer SSertrag uom 16. 3uni 1852 auc^ 

b. fur ipeffen fiiblic^ be8 S)lain8, inbem er t)on ^reufien tton pom^eretn 
fur bag ©ro^bergogt^um ipeffen mit abgefcbloffen worben ijl (befannt 

)emad)t tm ®ro§^ergogt^um ipeffcn burc^ S5etanntmac^ung be8 ®ro§» 
lergogl. 9Jlini|lerium8 be8 ®ro§^ergogl. ipaufe8 unb be8 Sleugern ttom 
19. 9Jiai 1855, im SlegierungSblatt 9lr. 18. ttom 8. 3uni 1855) unb 

c. fiir ba8 ^onigreidj SBiirttemberg, rotld)ti bem Sertrage »om 16. 3uni 
1852, in SSenu^ung tti in 9lrtifel U. fiir bie iibrigen ©taaten be8 



B.I. 

Sminigtc 6toateii 
Don Slmertfa. 

^taattu 

Seretnigte ©taatai 
Don 9lmerifa. 



b. ipeffett 

ftmecita. 



c. SBHrttemberd 

tlmeiifa. 
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llmetifa. 



e. IBabeu 

tlmerifa. 



iotfltin^tn 

Stt B. la. 




B.IL 

©taaten 



beutfc^en SSunbcS gemacKjten 2Jorbe^aIt8 , Betflettctcn ijl , laut ^ontglic^er 
SScrorbnunfly d. d. Stuttgart/ ben 2. SWatj 1854 (ini Sflegierungg^lBIatt 
flit bag ftonigrcic^ SButttembcrg 9lt* 5 t>on 1854 @. 31 ff.)- 

d. Swifd^en bem ^ontgreic^ SBa^crn unb ben SSereinigten ©taaten t)on 
SImerifa bejle^t ein SIuSlieferunggDertrag t)om 12. ©eptember 1853 (be* 
fannt gemad)t im 9legierung8*93latt fiir bag ftonigteic^ SBa^ern 9lr, 58 
Don 1854, ©. 1089 ff.)/ unb 

e. jwifc^en bem ®tD§^et;ogt^um SB a ben unb ben SSereintgten ©taaten 
ein Serttag toom 30. 3anuat 1857 (befannt gemadjt im ©tof^erjoglid^ 
Sabifc^en ^egierung8*S3latt 9lr. XV. t)on 1857, ©eite 154 ff.). 

[(£Ifa§»8otl^tingen l^at felnen 9lu8lieferung8t)erttag mit ben Set* 
einigten ©taaten.] 

gu la. SSe^ufg SluSfii^tung beS SSertrageS t)om 16. 3um 1852 fmb 
fur ^teugen »om 3ufli}minijli'tium bie allgemeinen SSerfiigungen Dom 26. 9lo* 
member 1860, t)om 18. 3uni 1870 unb t)om 15. 3uni 1872 erlaffen/ im Sujiia* 
gjliniiletial • SSiatt (1860 ©. 419 f./ 1870 ©. 203 f. unb 1872 ©. 141 f.) 
t)er6ffentUc^t. 

n. Acflettetd^'lttidam 



h ^JfA^^lf^^ A S^S^^^'^^^ fommt ber S5unbe86efc^Iu§ »om 26. 3anuat 1854 in SSettac^t, weld^er 
oJffiiS.uSr^^^ i^ ben einjelnen beutfc^en etaatm beg frii^eren ^eutfc^en SSunbeg toetoffent* 

lid^t wurbe (in ?pteu§en burc^ ^Patent »om 10. 3uni 1854, ®efefe*©ammlung 
Don 1854 @. 359 ff.). S)utc^ befonbereg Slbfommen wurben bie SSeflimmun^en 
beg SSunbegbefc^luffeg gwifc^en einjelnen beutfc^en ©taaten aud^ auf il^re nic^t 
gum ©eutfcfeen SSunbe ge^origen ©ebietg • SE^eile auggebe^nt. (S)ie beguglic^e 
^teugifc^e SRiniftetial'Srtlatung toom 20. Oftober 1854 i|l burc^ bie ^teugifd^e 
®efe| «• ©ammlung »on 1854 ©. 555 f. Detoffentlic^t.) 




c. 



C. I. !pteugen. 

a. 9^teit#ett 



Slufierbem ftnb nocb folgenbe bon ein;(e[nen beutfc^en SBunbegftaaten 
abgefc^loffhte 9[ugUef erungg « S3ertrage in ^raft: 

I. fur ^ett^ett 

a. ber mit granfreic^ am 21. ^xini 1845 abgefc^toffene SSertrag (®efe^* 
©ammlung won 1845 ©. 579 ff.), auc^ jwifc^en @lfa§*Cot^ringen unb 
f^anfreic^ ma^gebenb; 
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b. ber mtt Susembura am 11. SRarj 1844 abacfc^toffenc SSetttag (®efe$^ 
©ammtung »on 1844 @. 233 ff.) ncbjl ©ctlatation toom 23. ©ej^cm- 
ber 1847, ben ^tcu^ifc^en ©etid^tSbel^orben befannt gemac^t burc^ Wi» 
gemeine SSerfiigung beS 3ujl^ttiini|let8 toom 19, 3anuar 1848, (3uftij» 
Sninilleria^SSiatt »on 1848 ©eite 32); 

c. ber mit ben Sliebeilanben am 17. 9lo»ember 1850 abgefc^Ioffene 
SSertrag unb ber Swf^l^^ttrag »om 20. 3uni 1867 (®efe6 • ©ammlung 
»on 1850 ©. 509 ff. unb won 1867 ©. 1219 f.), 

3U e. 

(©te SlHgemeinen SSerfugungen be8 3wJlM'S)ltnifter8 »om 16. Dfto* 
ber 1854, 30. 9lot)ember 1863 unb 20. SWai 1864. — 3ujiig^ 
SWinifiertal-SSIatt 1854 ©. 386 f., 1863 ©. 294 unb 1864 
@. 138)/ 

d. ber mit ©pant en am 5. 3^""^^ 1860 abgefc^Ioffene SSertrag (®efeft^ 
©ammlung t)on 1860 @. 129 ff.)/ 



II. fur i8at)ettt 

a. ber mit gran!rei(^ am 29. Slowmber 1869 abgefd^Ioffene SSertrag 
(Sdegierungg^SSlatt fur bag Sonigreic^ SSa^ern 1869 SCr. 94, ©. 2281 ff.)/ 

b. ber mit ben S^lieberlanbeh am 28. Dftober 1852 abgefc^toffene SJer* 
trag (SSefanntmac^ung beS ©taatSminijleriumS be8 ^oniglic^en §aufe8 
uno beS Sleugern »om 4. gebruar 1853)/ 

c. ber mit Sduglanb am 26. gebruar 1869 abgefd&Ioffene SSertrag (Sle^ 
gierungg'SSlatt fiir ba8 ^onigreic^ SSa^ern 1869 9k- 30, ©. 769 ff.)/ 

d. ber mit ©panien am 28. 3wni 1860 abgefd^Ioffene SSertrag (SRegie* 
rungs -SSIatt fur baS ^onigreic^ SSapem 1860 9lr. 41, ©. 829 ff.)/ 



b. Vteufett 

6u|;fmbuTg. 
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c. 9hreti#eit 

^tteberlanoeti. 




^20 




®panten. 



C. If. IBa^em. 

a. SBatiem 

Stanfretc^. 



b. 93<l)^tt1t 

9)tebeT(anbe. 



c. IBaiient 

9lug(anb. 

d. JBoi^em 

©ponieti. 



III. fur <Sadbfnt 

a. ber SSertrag mit ^tantidd) toom 28. SIpril 1850 (©efe^* unb 8Ser» 
orbnungSblatt fur hai Sonigreid) ©ac^fen t)on 1851 ©. 39 ff.)/ 

b. beSgl. mit ben 9lieberUnben t)om 23. SJlai 1856, (®efe|- unb SJer- 
orbnungSblatt fiir ba8 ^onigreic^ ©ac^fen t)on 1856 ©, 143 ff.)/ 

c. beSgl. mit ©panien ttom 8./20. ^anmx 1866 (®efe|* unb SSerorb^ 
nungSblatt fur bag fionigreic^ ©ac^fen won 1866 ©. 137 ff.) / 



C. ni. ©ac^fen. 
a. Sod^fett 



b. Sadftfeit 

9liebeT(anben. 



Spanien. 



IV. fur aSittttembevd 

a. ber SSertrag mit gran!reic^ t)om 25. 3fl«w^i^ 1853 (Sflegierungg« 
SSlatt fur bag ftonigreic^ SBurttemberg 1853 9lr. 7, ©. 69 ff,)/ 



C. IV. SS3actt(mbcx0. 

a. SBArttem^erg 



1 



1>. 3B&ttttmbtr^ 

9^icbexlanbc. 

c. 9BUrttember^ 

6panifn. 



C. V. SBabcn. 
a. IQSabeti 



b. fSahm 

IRieberlanbe. 



r. JBabeit 

©pattien. 



b. bc8gL mit ben 9licbetlanbcn toom 23./30. Slugujl 1852 (SHegtcrungg' 
SSlatt fur bag ^onigtcic^ SButttcmbcrg 1852 9lt. 28, ©. 377 ff.)/ 

c. beggl. mit ©panicn worn 14. SDlarj 1864 (SicgicrungS • SSlatt fur ba8 
^onigteic^ SBuxttemberg 1864 9lt, 13, ©. 107 ff.)/ 

V. fur bag ©rog^crjogtl^um iSabett 

a. bcr SScrtrag mit granfrcirf) Dom 27, 3uni 1844, femer bie Uebcr- 
einfunft iibcr bie ©ctoeitetung beS S3ertraa8 toom 27. ^nni 1844 (mit* 
telft 9]RinifteriaI-6rflarung d. d. ^arlSrupe 16. 9lot)ember 1854) unb 
eine femere Srweiterung (mittelft Srflarung d. d. ^arlSru^e ben 22. 
SRara 1868), (®ro§^er;ogIic^ S3abifc^e8 SftegierungS^SSlatt 1844 Sir. 
XXn. ©. 169 ff., 1854 1«r. LIV., ©. 451 ff., 1868 9lr. XXXVI. 
©. 540 ff.)/ 

b. ber SSertrag mit ben 9lieberlanben toom 8. 9lot)ember 1864 (©rog- 
^ergogl. SSabifc^eS SHegierungS^SBIatt 1865 9lr. V. ©. 25 ff.)/ 

c. beSgl. mit ©panien t)om 24. JJejember 1860 (®ro§6enogL SSabifc^eS 
9leaieruna8^S5latt 1861 Sir. XIX. @. 117 ff.^; 



C. VI. gtffen. 



b. i^effett 

9lieberlanbe. 

c. ipeffen 

9lut(anb. 



d. i^effett 

6p<mien. 



C. VII. gjlettrcnButg* 

a. SKecflettbur^s 

b. SD>letftettbut0s 

9liebftftinbe. 

C. VIII. ©ac^fen* 
SBeimar. 

a. Sad^fetts 
SSSeimat 



VI. fvir baS ©rog^erjogt^um ^effett 

a. ber SSertrag mit granfreirf) toom 26. 3anuar 1853, nebft einer 
Uebereinf unfit fiber bie 2Iu8fu^rung beg SSertragg t)om 10. SIpril 1869 
(®ro§^et3ogI. ^efpfc^eg Slegierungg^SSlatt 1853 9lr. 14, 1869 9lr. 17, 
©• 277 ff.)/ 

b. be8gl. mit ben 9lieberlanben t)om 14. September 1853 (®ro§l^ergogl. 
$effifc^e8 giegierung8^S3latt 1853 9lr. 48, @. 660 ff.)/ 

c. be8gl. mit Sluglanb t)om 15. Slotoember 1869, nur fiir bie nici^t gum 
iJlorbbeutfc^en SSunbe ge^orig gewefenen S^eile be8 ®ro§^erjogt^umg 
giiltig (®ro§^erjog[. ipeffifc^e8 Sftegierunggblatt 1870 Sir. 5)/ 

d. ber SSertrag mit ©panien t)om 17. gebruar 1862 (®rD§l^erjogL ipef* 
fifc^e8 giegietung8blatt 1862 9lr. 30)/ 

VIL fiir ba8 ©rog^erjogt^um S9(e^cnbtttgs®d^toettii 

a. ber SSertrag mit granfreic^ t)om 26. 3anuar 1847/ 

b. beSgl. mit im 9lieberlanben toom 17. SSJiarg 1858/ 

Vllf. fur ba8 ®ro^()er3ogt^um ^ad^fettsSSeimot 

a. ber SSertrag mit grant reicfe t)om 7. Sluguft 1858 (9legierung8*S5Iatt 
' fur ba8 ©rofiberiogtbum ©ac^fen • SBeimar * Sifenac^ 1858 9lr. 24, 
©. 315 ff.)/ 
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a. 



a. 



c. DC. VfttdtUn* 

Stanfreid^. 
C. X. Olbenbtttg. 

a. ;OIbettbttrd 

granfreit^. 



IX. fut bag ©rog^erjogtl^um fEfte^lenhutfi^^^BttelUi 

bet SSerttag mit granfteid^ »om 10. gcbruar 1847; 

X. fur iai ©to^^erjogt^um jOlfretilbntg 

bet SSetttag mit gtanftetc^ »om 6, SJlat;^ 1847 nebjl 3ufa|»©eflata^ 
tion t)om 5. 9)lai 1868 (®efe|blatt fiit baS ^cnogt^um Olbenbutg 1847, 
73jle8 ©tuct, ©. 423 ff., 1868, 67jle8 ©tiirf, @. 597 ff.)/ 

beSgl mit ben iftiebetlanben Bom ^-^^ 1853 (©efefeblatt fut boS 

ipetgogt^um DIbenbutg 1853, 45jle8 ©tiicE,'©. 509 ff.); 

beSgl. mit ©panien »om 3. 3uni 1864 (®efefe6Iatt fut bag $etjog» 
t^um Olbenbutg 1864, 89|le8 ©tucE, ©. 977 ff,); 

XI. fitt baS ptftent^um SSalbetf 

a. bet SSetttag mit gtanfteic^ »om 10. 3uli 1854 (ptillie^ 2BalbecK» 
fd^eS SdegietungS-SSIatt 1854 ^x. 39, ©. 217 ff.; 

XII. fut bie gteie unb ipanfeftabt Subecf 

a. bet SSetttag mit gtanfteic^ toom 31. Slugujl 1847 (SSefanntmac^ung a, i&ua 
d. d. Cubecf 13. Dftobet 1847); S'^^"^"*- 



b. 



c 



b. 4Mbetilbnr0 

9lieberlanbe. 



c. Cl^etibntg 

©panien. 



C. XI. SBarbcrf. 

a. Si^albecf 

gtonhcic^. 



C. Xn. Cubccf. 



XIII. flit bie gteie ipanfeftabt ^temen 



C. Xm. ^Bremen. 



a. IBtemett 

grantceic^. 



a. bet aSetttag mit gtanfteid^ toom 10. 3uU 1847 (S&efantttmad^ung d.d. 
SStemen 25. Oftobet 1847); 

b. beSgl. mit ben Sliebetlanben toom 9./12. Oftobet 1852 (9lt. 13 be8 i>. atemen 
®efe|blatte8 toon 1853 ©. 29 ff.); ^luberianbe. 



V 



v 



XIV. fut bie gteie unb ipanfeftabt ^ambut^ 



C. XrV. gambutg. 



a. ipambut^ 



a. bet SSetttag mitgtanfteic^ toom 5. gebtuat 1848 (Sdatifitationen auS* 
aewec^fett unb befannt gemac^t gu ipambutg 1851); 

b. beSgl. mit ben 9liebetlanben toom 30. ©etotembet 1852 (befannt ge* b. ©ambtttd 
ma^t ju ipambutg 1852); ^^^'^^^^'^'^• 

c. beSgl. mit ©d^teeben unb 9lottt)egen toom 9. SJlatj 1852 (befannt c. Hamburg 

gemaC^t gU §ambutg 1852); ®*n,eben u.5Rormegen. 



a. 



XV. gut miap2oiWm^n ijl 

gtanfteid^ ^egeniibet bet ^ceu^ifc^ • gtanjofifc^e 2lu8Iiefetung8toetttag 
toom 21. 3um 1845 ma§gebenb; gufplge bet beSfattpgcn SSefiimmung im 
SCttifel 18. bet 3ufa|fontoention (jum gtieben8toetttage mit gtanfteic^) 



C. XV. (Srfag' 
Cot^ringen. 

a. @lfa#s 
Sotl^riitgtit 

gtanttei^. 




Cujembuig. 
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»om 11. ©egfrnfect 1871, SUfM^g . ©efelMatt 1872 fftt. 3, @. 7 ff. 
(refp. Slttifel 18. auf @. 19 f.)/ 

b. mit Cujembutg bet SSertrag toom 3. 3uK 1872, m SSctltn in bcutfd^et 
@prac&e abgefc^Ioffen, oeroffentltt&t im ®efe|&(att fuc Slfag'Sotbiinaen 
»on 1872 git. 20, @. 565 ff. 



C. a. Qranfteic^. 



C. /3. Cusembuig. 



0la^ ben ftemben @taaten georbnet befle^en SSerttage: 

a. mit ^attfveid^ 

1. fur «Preu§en t)om 21. 3uni 1845 (©. 4); 

2. fur Sa^etn worn 29. 0lo»cmbct 1869 (6. 5)/ 

3. fur ©ac^fcn »om 28. Slptil 1850 (@. 5),- 

4. fut SBurttembetg worn 25. 3anuat 1853 (@. 5); 

5. fur 25abett toom 27. 3u«i 1844 nebft €tweitctunq hmd) ddlamn* 
am (d. d. ^arlStu^e 16. 9lo»embet 1854 unb 22. SDlarij 1868) (@. 6)/ 

6. fut igieffen worn 26. 3anuat 1853 nebjl Uebeteinfunft ubcr bic 9lu8- 
fu^tung beg SSertta^ torn 10. aipril 1869 (©. 6); 

7. fut SKectlenbutg'toc^tDetin »om 26. 3fln«<»t 1847 (©. 6)/ 

8. fut ©ac^feu'SBBeimat worn 7. Slugufl 1858 (S. 6); 

9. fur 9Jlectlenbutg.@tteli| Dom 10. gebtuat 1847 (@. 7)/ 

10. fut Olbenburg worn 6. gjlarj 1847 nebfl Sufa| • a)ef laration »om 
5. sjJlai 1868 (@. 7); 

11. fiit SBalbect t)om 10. 3uli 1854 (@. 7); 

12. fiit 8ube(f »om 31. Slugujl 1847 (©. 7); 

13. fur Stem en worn 10. ^uli 1847 (S. 7^; 

14. fiir i^amburg toom 5. gebtuar 1848 ((©. 7); 

15. fiir @lfa§«8ot^tingen: bet ^teupifcb • granjo jtfc^c SSertrag »om 
21. 3um 1845, gufolge Slttifel 18. bet 3ufa|.5conDention (jum grie* 
benSuertrage) »om 11. 3!5egenibet 1871 (@. 7). 

3ni ^Ugemeinen ift ^ierbei (ad a. 1 — 14) noc^ ju bemetfen, ha% hit eben 
etwS^ntc ^ttifel 18. bie toetfc^iebenen SSetttage unb ^onoentionen wiebet in i^tflft 
gefe^t f)atf weld^e \)or bem Jtriege ;;n)tfc^en ben beutfc^en ©taaten unb ^anfreic^ be* 
jtanben ^aben, aQeS untet SSotbe^alt bet Suf^i^niungg > @tf (dtungen bet beh:effen> 
ben 9legierungen, rotld^t bei ®e(egen^eit bet ^uSmec^felung bet ^atififationen ber 
Sufal'Wonwention »om 11. 5)eiember 1871 beigebtac^t unb tefp. nac^gebtac^t jtnb. 

1. fiit ^teuficn toom 11. SJlatg 1844 nebfk ©eflatation worn 23. ©ejem* 
ber 1847 (©. 5); 
• 2. fiir (£Ifa§.8ot^ringen com 3. 3uli 1872 (@. 8). 



y. Wi. ben ^it^pdtfV^VX a. v. Riebnlantt. * 

1. fut$teu§en Bom 17. 0lo»em6et 1850 unb Sufaitoettrag ttom 20. 3um 
1867 (@. 5)/ 

2. fiir S5at)ctn worn 25. Dftobet 1852 (@. 5),- 

3. fur ©ac^fen worn 23. «0lm 1856 (©. 5)/ 

4. fur SButttemberg worn 23./30. Slugujl 1852 (@. 6)/ 

5. fur S3 a ben »om 8. 9iot)ember 1864 (©. 6)/ 

6. fiir fi^ff*" ^om 14. ©eptemfeet 1853 (©. 6)/ 

7. fiir smecf{enburg»@c^n)erin »om 17. sjJlarj 1858 (@. 6)/ 

8. fur Olbenbutg worn ^^j 1853 (@. 7)/ 

9. fur SStemen worn 9./12.* Dttobet 1852 (©. 7); 
10. fiir Hamburg worn 30. ©eptember 1852 (©. 7). 

1. fur ©a^ em worn 26. gebruat 1869 (©. 5)/ 

2. fur $effen (fubUc^ be8 SJlainS) »om 15. 9lo»ember 1869 (©. 6). 

1. fur Hamburg worn 9. SOtara 1852 (©. 7). 

1. fur ?5reu§en toom 5. 3anuar 1860 (@. 5)/ 

2. fur S5 a 9 em worn 28. 3uni 1860 (@. 5); 

3. fur ©at^fen ttbm 8./20. 3anuar 1866 (@. 5); 

4. fur SBurttemberg »om 14. gjlar;j 1864 (@. 6)/ 

5. fur S5aben worn 24. ©e;;embcr 1860 (@. 6); 

6. fur Seffen worn 17. gebruar 1862 (©. 6)/ 

7. fur Dlbenburg »om 3. 3un{ 1864 (©. 7). 



^. (tuSUefeiungSbetiragf. 
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(Hbbtttd and bem »ei(^9«®efetblatt l^oti 1871 6.446 btt 457.) 



(Nr. 75a) Traite d'extradition entre TEm- 
pire AUemand et I'ltalie. Du 
31. Octobre 1871. 

lOa Majeste TEmpereur d^AUemagne, 
Roi de Prusse, au nom de TEmpire 
allemand, d'une part et Sa Maieste 
le Roi d'ltalie, d'autre part, etant 
convenus de conclure un traite pour 
Textradition reciproque des malfai- 
teurs, ont a cet effet muni de leurs 
plains -pouvoirs, savoir: 

Sa Majeste I'Empereur d'Alle- 
magne, Roi de Prusse: 

Monsieur Bernard Konig, 
Son CJonseiller intime de Le- 
gation, 

Sa Majeste le Roi d'ltalie: 

Monsieur Edouard Comte de 
Launay , Son Envoye Extra- 
ordinaire et Ministre Plenipo- 
tentiaire pres Sa Majeste I'Eni- 

?ereur aAllemagne, Roi de 
^russe, 

lesquels, apres s'etre communique 
leurs pleins - pouvoirs trouves en 
bonne et due forme, sont convenus 
des articles suivants: 

Art. 1. 

Les hautes Parties contractantes 
s'engagent par le present traite k se 
livrer reciproquement, dans tons les 
cas prevus par les clauses du dit 



(Nr. 758.) (Uebetfc|ung.) Slu8Kefctunfl8t>etttafl 
)n>tfc^en bem S)eutf(^en 9tct(^e unb 
gtatien. SBom 31. Ottober 1871. 

v^eine 9)laieflat bet ©eutfc^c iRatfet/ 
^onig t)on ^leu^ett; im Xiamen bed 
©cutfc^cn Sflcid^g einetfcite unb ©cine 
SJlajcilat bet ^onig won 3taKen anbetet^ 
feitS finb uberemgefommen^ einen SSet* 
ttag totam gegenfeittget SluSIiefetung bet 
SSetbrecpet abjufd^Uelen/ unb ^aben gu 
biefem Qwtdt mit S3oQmac^t betfe^en 
unb ixoat: 

Stint SJlajejlfitbet^eutfc^eflav 
fet, ^onig »on 5Pteu§en: 

ben ipettn SSetnl^atb ^onig/ 
SlUet^oc^fti^ten ©e^eimen Sega* 
tionSrat^/ 

@etne 2)taiefldt bet ^onig t)on 
Stalien: 

ben ipettn (Sbuatb ®tafen be 
SaunaO/ SlUet^oc^fli^ten au§et« 
otbentUdpen (Sefanbten unb betoott^ 
mac^tigten SDlmijlet bet ©einet 
3Jlajcjlat bem 3)eutfc^en ^aifet, 
Sonig toon ?Preu§en/ 

welc^e nad) 9)litt^eilung i^tet in gutet 

unb ge^origet gotm befunbenen ?8o(I' 

mac^ten ubet nac^fle^enbe Slttifel ubet' 
eingefommen jinb: 

8ltt. 1. 

' ©ie ipol^en wetttagenben 3^^eife ttep 
pflid^ten ^d^ butc^ gegenmattigen SSet^ 
trag^ {tc^ einanbet in alien nad) ben S3e« 
jiimmungen beffelben guldfftgen gaUen 



A. 1. Sentfd^Iaitb 

3tali«. 



*>• 
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traite, les personnes qui, ayant ete, 
comme auteuis ou complices, con- 
damnees ou mises en accusation ou 
soumises k une poursuite judiciaire 
par les autorites de Tune des deux 
rarties contractantes a cause d'un 
des faits ci-apres enumeres se trou- 
veraient sur le territoire de Tautre 
Partie, savoir: 

1) Pour meurtre, assassinat, em- 

J)oisonnement , parricide et in- 
isinticide ; 

2) Pour avortement volontaire; 

3) Pour exposition ou abandon vo- 
lontaire d'enfant; 

4) Pour rapt, suppression, sub- 
stitution ou supposition d'en- 
fant; 

5) Pour enlevement d'lme per- 
sonne; 

6) Pour privation volontaire et 
illegale de la liberte individuelle 
d'une personne commise soit par 
un particulier , soit par un offi- 
cier public; 

7) Pour bigamie; 

8) Pour viol; 

9) Pour excitation a la debauche 
de personnes mineures de Tun 
ou de Tautre sexe dans les cas 

{)revus simultanement par la 
egislation des deux Parties con- 
tractantes ; 

10) Pour coups portes ou blessures 
faites volontairement a une per- 
sonne qui ont eu pour conse- 
quence \me deformation ou ma- 
ladie etant ou paraissant incu- 
rables ou la perte de I'usage 
absolu d'un organe ou la mort 
sans I'intention de la donner; 



bicjenigcn ^crfoncn augjulicfern, toelcftc 
t)on ben Sct)6rbcn cinc^ bet bcibcn t)cr^ 
tragcnben 2;^eilc/ iDCi^cn cinet bet nac^* 
jle^enb aufge^d^ltcn ^anblungen, fei e8 
al8 Ur^ebet ober 2;^eilne^tner, t^erurt^eilt, 
obet in Slnflageftanb t)erfe|t, obet \\xi 
gerid^tUc^en Unterfud^ung gejogen jtnb, 
unb im ©ebiete be8 anberen 2i^eile8 fic^ 
auf^alten, namlic^: 

1) tt>egen3:obtfc^Iage8,2Jlorbe8,®ift 
mcrbeS , SltcrnmorbeS unb ^in» 
bermotbeS; 

2) tDegen torfa^Iic^er Slbtteibung bet 
Ceibegfrucbt; 

3) toegen SluSfe^ung obet tootfa|licfeet 
SSetlaffung eineS ^inbeS; 

4) toegen9laubc8, Untetbtiicfung, 95et» 
tt)ed)felung obet Untetfc^iebung eineS 
^inbeS/ 

5) njegen (Sntfiil^tung eineS SDlenfd^en/ 

6) ttegen t)otfa|lic^et unb ted^tS* 
tt^ibtiget SSeraubung bet petfon* 
Hc^en gtei^eit eineS SDlenfc^en, fei 
e8, ha^ fic^ eine ^Priuatpetfon obet 
ein offentlic^et SSeamtet betfelben 
fc^ulbig mad)t} 

7) tt)egen me^tfad^et S^e; 

8) wegen 9lot^juc^t/ 

9) wegen Suppelei mit minbet|a^tigen 
Hetfonen beS einen obet anbeten 

iefc^lec^tS, in benjentgen gallen^ 
in weld^en biefelbe but^ bte San- 
beSgefe^gebung beibet toetttagenben 
S^^eile mit ©ttafe bebto^t ijl; 

10) wegen tootfaftUc^et SDlig^anblung 
obet SSetlefeung eineS SSJlenfc^en, 
welc^e eine unl^eilbate obet Botau8» 
jic^tlic^ un^eilbate ^tant^ett ober 
©ntjleCung obet ben 23etlu|l be8 
unbefc^tanften Oebtaud^S etne8 
DtganS, obet ben 2^ob, ol^ne ben 
Sotfal ju tobten, jut golge ge» 
^abt f)at} 
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11) Pour vol, accompagne de cir- 
constances aggravantes (sehwe- 
rer Diebstahl) ou en tant que 
la valeur de I'objet du crime 
ou delit depasse mille francs, 
pour rapine et extorsion; 

12) Pour abus de confiance dans 
les cas prevus simultanement 
par la legislation de deux Par- 
ties contractantes , et pour es- 
croquerie ou tromperie, en tant 
que la valeur de I'objet de ces 
crimes ou deUts depasse mille 
francs; 

13) Pour banqueroute frauduleuse 
et lesion frauduleuse a une masse 
faillie; 

14) Pour faux serment; 

15) Pour faux temoignage ou pour 
fausse declaration d'un expert 
ou d'un interprete; 

16) Pour subornation de temoin, 
expert ou interprete; 

17) Pour faux en ecritures ou dans 
les depeches telegraphiques et 
usage fait avec connaissance de 
depeches telegraphiques ou ti- 
tres faux ou falsifies; 

18) Pour fausse monnaie, particu- 
lierement pour contrefagon ou 
alteration de monnaies de metal 
et de papier, et j)our emission 
et mise en circulation avec con- 
naissance de monnaies de metal 
ou de papier contrefaites ou 
alterees; 

19) Pour contrefaQon et falsification 
de billets de banque et autres 
titres d'obUgations et valeurs 
en papier quelconques emis 
par i'Etat et sous I'autorite de 
TEtat par des corporations, so- 



il) wcgcn 35tc6jlal^l8 , fofcttt cr untcr 
ctfd^wcrcnben Umflanbcn crfolgt ijl 
(fd^wcrcr ©iebjia^l), ober fofcm 
ber SOBcrt^ bc8 gcjlo^lcncn ®cgem 
jianbeS 1000 granfcn iibcrilcigt; 
tocgcn SlaubcS unb Srpreffung; 

12) wcgen Untcrfd^Iagung in benjcni" 
en fallen, in n?clc^en bicfcIbet)on 
cr X5anbc8gefc|gcbung bcibcr r)tu 

tragenbcn %i)t\k mit ©trafc be* 
bro^t ijl, unb wegcn SSetrugeS, 
fofetn ber SBertl^ beS ©egenflan* 
beg beS SSerbrec^enS ober SSer* 
ge^enS 1000 granfen iiberjleigt/ 

13) wegen betruglic^en S5anferutt8 unb 
betriiglic^er ^enac^tl^eiligung eincr 
^onfurSmaffe/ 

14) toegen 9)leineibe8; 

15) tpegen falfc^en geugniffeg unb toe* 
en falfd^en ©utad^tenS eineS 

ac^t)erjlanbigen ober ©elmet- 
[c^erS; 

16) tt)egen SSerleitung eineS S^^S^n, 
©ac^t)er|lanbigen ober 3)oImet« 
fc^erS jum SDtetneibe; 

17) wegen galfcfeung t)on Urfunben 
ober telearap^ifc^en ©epcfc^en unb 
wijfentlicpen ®ebrauc^e8 falfc^er 
ober gefdlfc^ter Urfunben unb tele* 
grap^ifc^er 35epefc^en/ 

18) wegen galfc^munjerei/ inSbefonbere 
tt)egen 9lac^mac^en8 unb SSeran* 
bernS t)on SJletall* unb papier* 
gelb, unb wegen toiffentlic^en Slug- 
gebeng unb 3numlauffe^en8 t)on 
nad^gemac^tem ober t)eranbertem 
SKetall* unb ^popiergelbe; 

19) wegen 9lacl^mad)en8 unb SSerfal* 
fc^enS toon S5anfbillet8 unb an* 
beren toom ©taate ober unlet 

^ Slutoritat beS ©taatS toon ^orpo* 
tattonen, ©efellfc^aften ober ^xu 
toatperfonen auSgegebenen 6c^ulb* 
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cietes ou particuliers, ainsi que 

{)our emission et mise en circu- 
ation, avec connaissance de ces 
billets de banque, titres d'obli- 
gations et autres valeurs en pa- 
pier contrefaits ou felsifies; 

20) Pour incendie volontaire; 

21) Pour detoumement et concus- 
sion de la part de fonctionnaires 
publics ; 

22) Pour corruption de fonctionnai- 
res publics dans le but de les 
porter k vloler les devoirs de 
leur charge; 

23) Pour les faits pimissables sui- 
vants des capitaines de navire 
et gens de Tequipage sur des 
b^timents de mer: 

Pour destruction volontaire 
et illegale d'un navire ; 

Pour echouement volontaire 
d'un navire; 

Pour resistance envers le ca- 
pitaine par plus d'un tiers 
de I'equipage, dans les cas 
prevus simultanement par 
le legislation de deux Par- 
ties contractantes; 



24) Pour destruction en tout ou en 
partie de chemins de fer, ma- 
chines a vapeur ou appareils 
telegraphiques ; 

Pour tout fait volontaire par 
lequel est derivee ou pourrait 
deriver une lesion corporelle 
aux personnes qui voyagent en 
chemin de fer ou a celles qui 
y sont employees. 

L'extradition pourra aussi avoir 
lieu pour la tentative des faits ci-des- 
sus enumeres lorsqu'elle est punissable 



toerfc^reibungenuttb fonfii^enSBett^* 
papteren, fowie ttjcocn teiffcntlic^en 
SluSgcbcnS unb 3numiauffcften8 
folc^cr nac^^emac^ten ober gefal[(6>» 
ten aSanfbiOctS, ©c^ulbtocrf^tci* 
bungen unb anbetet SBert^papiete / 

20) tocgen t)orfa^Hc^er Sranbjliftung/ 

21) wegcn ilntctfc^Iagung unb dt* 
prcjfung fcitenS offcntltc^ct SSc* 
amten/ 

22) wegen SSeflec^ung offentlic^ct S5c» 
anitcn gum S^ccfe ciner SScrlc^ung 
i^ret 2lmt8))flic^t/ 

23) wegcn folgenbcr flrafbaret ipanb- 
lungcn bet ©d^ipfii^rcr unb 
©c^ipmannfd^aftcn auf ©ecfd^if* 
fen: 

»orfa|Itc^e unb rec^tSwibrtge 
Serjiorung eineS ©c^iffeS/ 

Borfci^lid^ bewirfte ©tranbung 
eineS ©c^iffeS; 

S3Biberftanb gegen ben ©c^ip^ 
fii^ret feitenS mel^r al8 eineS 
©ritti^eilg bet ©c^ipmann* 
fd^aft in benjenigen galleu/ 
in.welc^en berfelbe tjon bet 
CanbeSgefe^gebung beiber toer* 
tragenben S^eile mit ©trafe 
bebxol^t ijl/ 

24) toegenganjlic^er ober t^eitoeifer Qtx* 
jiorung »on (Slfenba^nen, Sbamp^ 
mafd^inen ober ^elegrap^enanjlal' 
ten; tt)egen jeber t)orfa|lic^en 
ipanblung, butc^ welcfce ben auf 
bet Sifeuba^n teifenben obet beim 
SSetrieb betfelben angeftellten ?Pet» 
fonen eine 5t6rpett>erle^ung erwac^^^ 
fen ifl obet etwac^fen fann. 

» 

J)te 9Iu8Hefetung fann and) »egen 
SSerfuc^eS etnet bet t)on 1. biS 24. auf* 
gefvi^rten jltafbaten ipanblungen ftatt* 
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d'apres la legislation des deux pays finbeit/ wenn bet SScrfuc^ berfeI6cn nac^ 
contractants. bet SanbeSgefe^gebuna bet t)ertragenb€n 

%f)txk niit ©trafe beoro^t x% 



Art. 2. 

Toutefois, il ne sera livre de la 
part des Gouvemements de rEmpire 
allemand, aucun Allemand au Gou- 
vemement italien et de la part de 
celui-ci aucun Italien ne sera livre a 
un des Gouvemements de TAllemagne. 

Lorsque, d'apres les lois en vigueur 
dans I'Etat auquel le coupable appar- 
tient il y aurait lieu a le poiu^uivre 
a raison de I'infraction dont il s'a^t, 
I'autre Etat communiquera les inror- 
mations et les pieces, les objets con- 
stituant le corps du deUt et tout autre 
document ou eclaircissement requis 
pour le proces. 

Si I'individu reclame n'est ni AUe- 
mand ni Italien ou si le crime ou 
delit a ete commis hors du territoire 
des Parties contractantes par im in- 
dividu, qui n'appartient pas a TEtat, 
auquel I'extradition est demandee, ce 
Gouvernement pourra informer de 
cette demande au premier cas le Gou- 
vernement auquel appartient le pour- 
suivi , au second cas le Gouvernement 
sur le territoire duquel le crime ou 
deUt a ete commis et si un de ces 
Gouvemements reclame a son tour 
le prevenu pour le faire juger par 
ses tribunaux, le Gouvernement au- 
quel la demande d'extradition a ete 
adressee pourra a son choix le livrer 
a Tun ou a Tautre Gouvernement. 



t 



Si I'individu reclame par ime des 
Parties contractantes est reclame en 
meme temps par un autre ou plu- 



9ltt. 2. 

3cboc^ foil t)on ©citcn bet 9lcgic» 
rungcn bc8 $)cutfc^cn SRcic^S fetn 5)cut- 
fd^et an bic italicnifc^c Sdegtcrung unb 
t)on ©citcn bicfct fcin 3t^li^ii^t an erne 
bcr bcutfc^cn Slcgierungen aufigclicfert 
wcrbcn. 

SBenn ttac^ ben ©cfe^en begjenigen 
©taatS, welc^em bet SBef^uIbtgte ange^ 
l^ott, Slnlag toot^anben fein foUte, i^n 
wegen bet in Silage jle^enben §anblung 
u Detfolgen/ fo foil bet anbete ©taat 
ie @tt)ebungen unb ©c^tiftjlucfe, bie jut 
ejlfteUung beS 2^^atbeftanbci8 bienenben 
egenfianbe unb jebe anbete fut iaS 
©ttafoetfa^ten etfotbetltc^e Utfunbe obet 
SCuffldtung mitt^eilen. 

SBenn bie teHamttte 5petfon njebet 
ein ©eutfc^et noc^ ein 3t«lienet tfi, obet 
wenn haS SSetbtee^en obet SSerge^en 
au§etl^alb bc8 ©ebicteS bet t^erttagenben 
2^^eile t)on einet ?Petfon begangen ift/ 
welc^e bemjenigen ©taate nic^t ange^ott/ 
won teelcfecm bie Slu8liefetung bege^tt 
n)itb; fo fann biefet ©taat t)on bem ^e* 
jlellten Slnttage im etjlcten galle biejenige 
SRegietung/ toelcbetbetSSetfolgte angel^ott, 
im le^teten galle biejenige SRegietung; 
auf beten ©ebiete ba8 SSetbtec^en obet 
SSetge^en begangen tjl, in 5tenntnig 
fe|en , mib wenn eine biefet SRegietungen 
i^tetfeit8 bie 9lu8Iieferunfl be8 9lngefd)ul- 
bigten beanfptuc^t, am i^n t?ot i^te ®t* 
ti^te gu jieUen , fo fann biejenige fRegie* 
tung , an welc^e bet 9lu8liefetung8anttag 
peti^tet t|l, ben Slngefc^ulbigten nacp 
t^tet SBa^l bet einen obet bet anbeten 
SRegietung au8liefetn. 

SBenn bie feiten8 eine8 bet toettta^ 
genben 3^^eile tetlamitte ^etfon gleie^* 
geitig feiten8 einet obet mel^tetet anbetet 
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sieurs autres Gouvemements , . il sera 
livre au Gouvemement qui demande 
rextradition du chef du plus grave 
crime ou delit et dans le cas ou tous 
les crimes ou delits seraient de la 
meme gravite, I'individu en question 
sera livre au Gouvemement dont la 
demande aura une date plus ancienne. 



Art. 3. 

L'extradition n'aura pas lieu si la 
personne reclamee par les Gouver- 
nements de I'Allemagne a ete pour- 
suivie et mise hors de cause ou est 
encore poursuivie ou a deja ete punie 
en Italic, ou si la personne reclamee 
par le Gguvernement italien a ete 
poursuivie et mise hors de cause ou 
est encore poursuivie ou a deja ete 
punie dans un des Etats de TAlle- 
magne pour le meme acte punissable 
qui est cause de la demande d'extra- 
dition. 

Lorsque la personne reclamee par 
les Gouvemements de TAUemagne 
est poursuivie en ItaUe ou que la per- 
sonne reclamee par le Gouvemement 
italien est poursuivie dans un des 
Etats de TAllemagne k cause d'lm 
autre acte punissable, son extradition 
sera diflferee jusqu'a la fin de ces 
poursuites et Taccomplissement de 
la peine eventuellement prononcee 
contre eUe. 



SRegteruncjcn teffamirt n)itb, fo foU bie* 
felbe bcrienigcn Slcgictung auSgcUcfcrt 
wetbcu/ tecldje bie 9lu8iicfcrung auf 
®runb bc8 fd^ttjcrcren SSerbrcc^cng obcr 
55ergc^cn8 bcantragt. gut ben ^all, ba§ 
allc SJerbrec^cn obcr SSetgc^en glcic^ fd^wet 
fcin foUtcn, foil bie betreffenbe ^etfon 
berjeniaen Sflegterung auSgeliefett n^erben, 
bercn Slntrag Don fru^etem 2)atum ijl. 

Sltt. 3. 

3)te 9lu8Iieferuii(j foil nic^t flattfin* 
beti/ wenn bie feitenS bet beutfc^en 
Slegietungen teflamitte ?Petfon in Stalien 
obet bie feiteng bet italienifc^en Sle- 
gietung teflamitte 5Petfon in einem 
bet beutfc^en ©taaten toegen betfelben 
fttafbaten §anblung, toegen beten bie 
9lu8Iiefetung beanttagt wirb, in Untet* 
fuc^ung gewefen unb auger S3etfoIgung 
gefefet wotben ifi , obet fid^ noc& in Un» 
tetfuc^ung befinbet, obet beteitg befltaft 
wotben i]l. 

SBBenn bie feitenS bet beutfc^en Sde* 
gietungen teflamitte ^Petfon in 3talien 
obet bie feitenS bet italienifc^en 9le» 
gietung teflamitte ?Petfon in einem bet 
beutfd)en ©taaten toegen einet anbeten 
fttafbaten ^anblung in Untetfuc^unq ift; 
fo foil i^te SluSIiefetung bi8 jut ^een* 
biflung biefet Untetfuc^ung unb tollen- 
betet SSoUfltecfung bet etwa gegen fie 
etfannten ©ttafe aufgefc^oben wetben. 



Art. 4 

Les dispositions du present traite 
ne sont poiat applicables aux crimes 
ou delits politiques. La personne qui 
a ete extradee a raison de Tun des 
crimes ou deHts communs mentionnes 
a I'Art. 1, ne pent par consequent en 
aucim cas etre poursuivie et punie 
dans I'Etat auquel l'extradition a ete 



91 tt. 4. 

2)ie S5ejiimmungen be8 (jeaenwatti* 
gen SBetttageg finben auf politifc^e SSet* 
bterf)en obet SBerge^en feine 9Inn)enbung. 
5)ie ?petfon, welc^e wegen eineS bet im 
Slttifel 1. aufgefii^rten gemeinen SSet* 
btec^en obet SBetge^en auSgeliefett wot* 
ben ijl, batf bemgemaft in bemjenigen 
©taate, an welc^en bie SluSliefetung ge^ 
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accordee a raison d'un crime ou delit 
politique commis par elle avant I'ex- 
tradition, ni a raison d'un fait con- 
nexe a un semblable crime ou delit 
politique. 



Elle ne pourra non plus etre pour- 
suivie ou condamnee a raison d'un 
crime ou delit non prevu par la pre- 
sente convention; a moins que, apres 
avoir ete punie ou acquittee du chef 
du crime qui a donne lieu a I'extra- 
dition, elle n'ait neglige de quitter 
le pays avant I'expiration d'un delai 
de trois mois ouHbien qu'ello n'y 
vienne de nouveau. 



Art. 5. 

L'extradition ne pourra avoir lieu 
si depuis les faits imputes le com- 
mencement des poursuites judiciaires 
ou la condamnation qui s'en sera 
sui^de, la prescription de Taction ou 
de la peine est acquise d'apres les 
lois du pays, dans lequel I'etranger 
se trouve au moment ou l'extradition 
est demandee. 



Art. 6. 

L'extradition sera toujours accor- 
dee lors meme que le prevenu vien- 
drait, par ce fait k etre empeche de 
remplir des engagements contractes 
envers des particuliers, lesquels pour- 
ront toutefois faire valoir leurs droits 
aupres des autorites judiciaires com- 
petentes. 

Art. 7. 

L'extradition sera accordee sur la 
demande adressee par Tun des deux 



wa^rt ift, in fcinem galle wegcn eineS 
Don i^r toor bet SluSlicferuna Derubten 
pclitif^en SScrbrcd^cnS obet XJcrQeJ^cnS, 
noc^ weaen einct ipanbrung, bie mit 
einem folc^cn poKtif^en SSerorec^cn obct 
SScrgcl^cn irti gufammcn^ange jlc^t, jur 
Unterfuc^ung gcjogcn unbbefnraft ttcxben. 
(Jbcnfowenig fann cine folc^e ^Perfon 
wegcn eincS SSexbrec^eng ober SSet* 
le^eng, welc^eS in bem gcgenwattigen 
Scttragc md^t oorgcfc^en ijl, gur Unter* 
fud^ung gegogcn obct bcflraft wctbcn, c8 
fci benn, ba§ btcfclbc; nac^bcm fte tt)egcn 
bc8 SScrbtcd^eng / wcfc^cg jurSluSlicfcrung 
Slnla§ gcgcbcn f)atf bcjiraft obcr frcigc* 
fprocf)cn worbcn ijl, tocrfSumt ^abe, t)or 
Slblauf cinet grifl t)on brci SJlonatcn hai 
Sanb ju t?crlajfen , obcr ba§ ftc aufS Slcue 
bort^in fommc. 

31 rt 5. 

^k 3lu8licferung foU nic^t jlattfin* 
ben, wenn fcit ber begangcnen jirafbarcn 
^anblung, obct bet Sinleitung bet jltaf* 
gctic^tlic^en SSetfoIguna, obet oct etfolg* 
ten SSetutt^eilun^, nacp ben ®efc|cn be8* 
icnigen 8anbc8, tn weld^cm bet SSetfoIgte 
jut Seit, too bie 5lu8licfetung beanttagt 
wttb, fxd) auf^alt, SSctja^tung bet fttaf* 
gcticfetltc^cn SSetfoIgung obet bet ctfann^ 
ten ©ttafe cingctreten ijl. 

Sltt. 6. 

2)ie 9Cu8Ucfetung foU ftctS jugeflan* 
ben wetben, felbjl wenn bet 9Cngefc^uN 
bigtc babut^ ^c^inbett mitb, ubctnom^ 
mene SSctbinbhc^fetten gcgen ^Pttoatpet* 
fonen gu ctfuUen. Se^texe fonnen inbe§ 
i^te 3(nfptuc^e bei ben gujianbigen ®c* 
tic^tSbc^oxben geltenb mac^en. 

3ltt. 7, 

T)ie 3(ugHefexung foU bett>iUtgt wet* 
ben auf ben »on etnex bex beiben Sflegic* 

3 
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(Touveniements a Tautre, par voie 
diplomatique et sur la production 
d'un arret de condamnation ou de 
mise en accusation , d un mandat 
d'arret, ou de tout autre acte ayant 
la memo force que ce mandat et in- 
diquant egalement la nature et la 
gravite des faits poursuivis, ainsi que 
la disposition penale applicable a ces 
faits. 

Ces acte^s seront delivres en ori- 
ginal ou en expedition authentique, 
soit par un tribunal, soit par toute 
autre autorite competente du pays 
qui demande Textradition. On lour- 
nira en meme temps, si c est possible, 
le signalement de Tindividu reclame 
ou toute autre indication de nature 
a en constater I'identite. 



Art. 8. 

Dans les cas urgents, et surtout 
lorsqu'il y a danger de fuite, chacun 
des deux Gouvernements , s'appuyant 
sur I'existence d un arret de condam- 
nation ou de mise en accusation, ou 
d'un mandat d'arret pourra par le 
moyen le plus prompt, et meme par 
le telegraphe, demander et obtenir 
I'arrestation du condamne ou du pre- 
venu, a condition de presenter dans 
un dciai de vingt jours apres Tar- 
restation le document , dont on a in- 
dique Tcxistencc. 



Art. {). 

Les objets voles ou saisis en la 
possession du condamne, ou du pre- 
venu, les instruments et outils, dont 
il se serait servi pour commettre le 
crime ou delit, ainsi que tout autre 
piece de conviction , seront rendus en 
meme temps que s'effectuera la re- 



tungen an hit anbere im bi^lomattfc^en 
SBege geftclltett SIntrag unb nac^ 35ei« 
brmgung eincS ©trafurt^eilS ober cinee 
S5cfd^lujfe8 uber S3erfe|ung in ben Sln» 
flagcflanb, cineS §aftbcfc^[8 ober eince 
anbeten 9lft8, welder bie gleic^e SSBirfung 
^at unb ebenfallg bie 9lrt unb ©c^were 
bcr werfolgten Xf^at, fowie bie auf bie* 
felbe anwenbbare firafgefe|li(i^e SBejlim* 
muna angiebt. 

©iefe Slftenjliicfe foQen im Original 
ober in bealaubigter SluSfertlgung eineS 
®eric^t8^ofe8 ober einer anberen gujlan* 
bigen 93e^6rbe beS bie 9lu8lieferung be* 
antragenben CanbeS mitget^eilt werben. 
©leic^jeitig fotten/ fofern bie8 mo^licb 
ijl/ baS Signalement ber reflamirten 
5J3erfon unb alle anberen jur gejljlellung 
i^rer S^^^titat geeigneten Slngaben bei^ 
gebrac^t tDerben. 

9lrt. 8. 

3n bringenben fallen f unb inSbefon* 
bere, tt)enn ®efa^r ber glud^t t)or^anben 
ijl/ fann jebe ber beiben SRtegierungen 
unter SSerufung auf bag SSor^anbenfein 
eineS @traf urt[)eil8 / eineS S5e[c^Iuf[e8 auf 
SSerfe^ung in ben SIntlagcflanb ober eineS 
ipaftbefe^lS/ in tiirjcjier SBeife/ felbft auf 
telegrap^ifc^em SBege/ bie 25er^aftung beg 
SSerurt^eilten ober Slngefc^ulbigten bean* 
tragen unberwirfen/ unter ber Soebingung, 
ba§ baS 35ofument I auf beffen SSor^an- 
benfein man ftc^ oerufen ^at,, binnen 
einer grift toon jtoamig 3^agen nac^ ber 
33erf)aftung beigebrac^t wirb. 

91 rt. 9. 

2)ie entwenbeten ober im SBejt^e bc:^ 
SSerurt^eilten ober 9lngefc^ulbigten t)or* 
gefunbenen ©egenftanbe/ bie ©erat^fc^af^ 
ten unb SBerqeuge, beren er ftd^ jur 
SSeriibung feineS xJerbrec^enS ober 85er* 
le^eng bebient ^at^ fo tt)ie ade anberen 
ieweigjtucfe follen gteid^^jeitig mit ber 
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mise de Tindividu arrete , meme dans 
le cas au rextradition , apres avoir 
ete accordee, ne pourrait avoir lieu 

Sar suite de la mort ou de la fiiite 
u coupable. Cette remise compren- 
dra aussi tous les objets de la meme 
nature, que le . prevenu aurait caches 
ou deposes dans le pays ou il s'est 
i^efugie, et qui y seraient trouves plus 
tard. 



Sont cependant reserves les droits 
des tiers sur les objets susmention- 
ne's, qui devront leur etre rendus 
sans frais apres la conclusion du 
proces. 



Art. 10. 

L'extradition par voie de transit 
sur les territoires des Etats contrac- 
tants ou par les bAtiments et servi- 
ces maritimes de deux Parties, d'un 
individu n'appartenant pas au pays 
de transit et livre par im autre Gou- 
vernement sera accordee sur la simple 
requete par voie diplomatique du 
Gouvernement qui I'a demandee ap- 
puyee de pieces necessaires pour 
etablir qu'il ne s'agit pas d'un delit 
politique ou purement militaire. 



Le transport s'effectuera par les 
voies les plus rapides sous la con- 
duite d'agents du pays requis et aux 
frais du Gouvernement reclamant. 

Art. 11. 

Les Parties contractantes renon- 
cent k requerir la restitution des frais 
qui leur surviennent du chef de I'ar- 



2Iu8licfetungbe8 t)er^aftetcn 3nbit)ibuum8 
augflcfolgt wcrben. ©ieS [oU felbjJ bmm 
gefc^c^en, xotnn bie SluSIieferun^, nad)* 
bem jte gugeftanben wotben ijl, m ^olgc 
bc8 iobeS ober bcr gluc^t be8 ©c^ul- 
bt^cn nic^t foUtc jlattjinbcn fonncn. 
$Dicfc Slugfofgung tDirb fid) and) auf alle 
®cgcn|ldnbc bcr gcbac^ten 5lrt crjlrcctcn, 
njelc^e toon bem ^ngefc^ulbigtcn in bcm 
Canbe/ in n)clc^e8 cr fid) gefliic^tct ^at, 
toerjiccft obcr ^intcrlcgt worbcn fmb, unb 
bie bafelbjl fpater aufgefunben werben. 

3ebod) wcrben bie Slcc^te britter 
^ctfonen an ben cmal^ntcn Ocgcnflan' 
ben toorbe[)alten, unb e8 foUen i^nen bie* 
felben nad) ®d){u^ beg gerid^tlic^en SSer* 
fa^reng fojlenftei wieber auSge^cinbigt 
wcrben. 

9(rt. 10. 

filcfci't cine britte SRcgierung ein ^n* 
bitoibmim au8, fo geflatten bie tocrtragen* 
ben 2;i^eile bie ©urc^ful^rung be8 ^uS-- 
juliefernben butd) i^r 53anbe8gebiet , obcr 
ben Xrangport be8 Stu8juliefetnben auf 
i^ren ga^tjeugen unb ©icnflfc^iff en , fo* 
fern ia^ betteffenbe 3nbitoibuum nic^t 
bem um bie (Sewa^rung ber $)urc^fu^^ 
rung angegangenen ©taate ange^ort. ^n 
biefem gallc bebarf eg nut cincS einfac^en 
SlntrageS auf biplomatifc^em SSBcge fei* 
tens berjenigen SRcgictung, wclc^c bie 
2lu8lieferung tocrlangt f)at unb ber S3ei* 
bringung bcr not^igen SScweiSflucfc ba- 
fill', baft c8 ft^ nid^t um ein politifc^cg 
ober rein militairifc^cg SScrgc^cn ^anbelt. 

©ic 2)urd^fu^rung finbet auf bem 
fiirjeftcn SBcgc untet bcr SScglcitung toon 
Slgcntcn be8 requirirten CanbeS uno auf 
Soften bet reflamirenben Sdegierung ftatt. 

Slrt. 11. 

©ie tocrtragenben Sl^eilc toerjiic^ten 
auf bie ©tftattung bexicnigen i^ojien/ 
wclc^e i^nen au8 ber geftna^mc unb bcm 



'J * 



- 20 



re^statioii et de rentretien de I'indi- 
vidu a extrader ou de son transport 
jusqu'a la frontiere do la Partie re- 

Suise. Elles eonsentent au contraire, 
e part et d'autre, a les supporter 
elles -memos. 

Art. 12. 

Lorsque dans la poiuvsuite d'une 
affaire penalo non politique, Tun des 
Etats contractants jui^era nec(\ssaire 
dans le territoire dc I'autre Partie 
contractante I'audition de temoins ou 
tout autre acte d'instruction ou de 
procedure un(* commission rogatoire 
sera envoyee a cet effet par la voie 
diplomatique et il y sera donne suite 
v,n observant les lois du pays ou le 
temoin est entendu ou Facte doit 
avoir lieu. L'execution de la com- 
mission rogatoire pourra etx'o refusee 
si rinstruction est dirig(»e contrr*, un 
sujet de TEtat requis non encore 
arrete par Tautorite dont emane la 
commission rogatoire ou si I'instruc- 
tion a pour objet un acte qui n'est 
point punissable judiciairement d'apres 
les lois de I'Etat auquel la commis- 
sion rogatoire est adressee. Les 
Gouvernements respectifs renoncent a 
toute reclamation ay ant pour objet 
la restitution des frais resultant de 
r(*xecution de la commission roga- 
toire a moins qu'il ne s'agisse d'ex- 
pertises criminelles, commerciales ou 
medico- legales. 

Art. 13. 

vSi dans une cause pe'nale non po- 
litique, la comparation personnellc 
d'un temoin est necessaire le Gouver- 
nement du pays ou reside le temoin 
I'engagera a se rendre a Tinvitation 
qui lui en aura ete faite par Tautre 
Gouvemement. 



Unter^alte beS Slugguliefetnben ober auS 
bcffen S£ran8porte big jur ®«enjc be8 
tequirirten 5£l^ei[e8 eibxicpfen. @te MoOen 
toielmcl^t biefe Soften gcgcnfeitig felbjl 
ttagen. 



Slrt. 12. 

2Benn im Saufe cinc8 nid^t politifc^cn 
@traft?ctfa^ren8 eincr bcr tocrtragcnbcn 
©taatcn im ® ebictc bc8 anbcrcn t)ectragen* 
ben 3^l^cil8 bic SScrnc^muna t)on Scugcn 
ober iracnbeinc anbere Untetfuc^ungSl^anb' 
lung fur notl^ttjenbig erac^tet, fo wirb jju 
biefem S^ecfe ein Srfuc^Sfc^reiben auf 
biplomatifc^em 3Bege uberfanbt, unb eg 
foil bemfelben nad) SWa§gabc ber ®eff^» 
gebung be8 CanbeS/ tt)o ber 3^wge ter- 
nonimen ober ber 3lft t)orgenomnien 
tt)erben foil/ ftattgegcben werben; bte 
5lu8fu^rung be8 9lntrag8 fann toer» 
tt)eigert iDerben, tt>enn ba8 SSerfa^ren 
legen einen t>on ber requirirenben SBe» 
lorbe noc^ nid^t tjer^afteten Slnge^origen 
be8 requirirten Siaat^ gerid^tet ift/ ober 
njenn bie Unterfud^ung cine ipanblung 
jum ©egenjlanbe ^at/ welc^e nad^ ben 
©efe^en be8 ©taate8, an tDelc^en ba8 
Srfud^8fd^rei6en gcric^tet i|l/ nic^t geric^t- 
lic^ jlrafbar ijl. Die betl^eiligten fRe^ 
gierungen entfagen jebem Slnfjpruc^e auf 
©rftattung ber au8 ber SluSfii^rung ber 
JRequifition entfte^enben ^oflen, fo »eit 
e8 fic^ nic^t um ftrafgeric^tlic^e, fommer* 
jieDe ober mebijinifcpe ©utac^ten ©acfe* 
terftanbiger ^anbelt. 

Slrt 13. 

SBenn in einer ntc^t ipoUtifc^en Un* 
terfuc^ung8fad^e ba8 ^)erf6nUc^e ©rfc^einen 
eine8 geugen not^wenbig ift/ fo foil bie 
Slegierung be8 Canbe8, in teelc^em bcr 
3euge wo^nt/ benfelben aufforbern/ ber 
^orlabung, tt>tld)t bie anbere Sfte^ierung 
an i^n gerid^tet ^at, i^ol^t ]n leijlen. 
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En cas de consentement du te- 
moin les frais de voyage et de sejour 
lui seront accordes d'apres les ^riSs 
et reglemente en vigueur dans le 
pays ou I'audition devra avoir lieu 
ou , a son choix , d'apres les tarifs et 
reglements de I'Etat requis ; il pourra 
lui etre fait, sur sa demande, par 
les soins des magistrats de sa resi- 
dence , I'avance de tout ou partie des 
frais de voyage qui seront ensuite 
rembourses par le Gouvernement in- 
teresse. 

Aucun temoin, qu'elle que soit sa 
nationalite, qui, cite dans Tun des deux 
pays , comparaitra volontairement de- 
vant les juges de Taiitre pays ne 
pourra y etre poursuivi ni detenu 
pour des faits ou condamnations cri- 
minels anterieurs, ni sous pretexte 
de complicite dans les faits, objets 
du proces ou il figurera comme te- 
moin. 



©tittimt bet Qeuge ;u , fo toerbcn \f)m 
bic ftojlen bcr Sletfcunb bc8 9lufentl^alt8 
nacf) fcincr SBal^I ^ntwcbcr nad) ben 
5£ariffa^en unb SRegiementS be8 CanbeS, 
wo bie SSernel^mung jlattfinben foU/ ober 
nad) benjeniaen be8 tequmrten ©taateg 
bewtUi^t werben; and) rann bem Seugen 
auf femen Slntrag burd^ bie SSe^orben 
fetneg 2So^nort8 bet ©efammtbettag obet 
ein %f)txl bet SHeifefojlen Botgefd9offen 
werben/ biefe Soften toetben bemnad^ft 
t)on bet babei intereffirtett Slegietung gu* 
tiicfetjlattet. 

3n feinem gaUe batf ein Seuge, 
meld^et in golge bet in bem einen Canbe 
an i^n ergangenen SSotlabung fteiwillig 
t)ot ben Slic^tern beS anbeten CanbeS 
etfd^eint, bafelbft wegen ftii^etet jltaf* 
batet ipanblungen obet SSeruttl&eilungen 
obet untet bem SSotwanbe bet SWitfc^ulb 
an ben §anb[ungen , weld^e ben ®egen» 
jlanb bet Untetfuc^ung hilhtxx, wotin et 
al8 Seuge etfc^einen foU/ gut Unter^ 
fuc^ung gejoQen obet in ^a\t genommen 
tt)ctben. ipietbet fommt e8 auf bie 
©taat8ange|6tigfeit be8 Seugen nirf)t an. 



Art. 14. 

Si a I'occasion dun proces instruit 
dans Tim des deux Etats contractants 
il devient necessaire de proceder k 
la confrontation du prevenu avec des 
coupables detenus dans Tautre Etat 
ou de produire de pieces de convic- 
tion ou des documents judiciaires qui 
lui appartiennent , la demande devra 
en etre faite par voie diplomatique 
et, excepte le cas ou des considera- 
tions exceptionefles s'y opposeraient, 
on devra toujours deferer a cette de- 
mande, k la condition toutefois de 
renvoyer le plut6t possible les dete- 
nus, et de restituer les pieces et les 
documents susindiques. 

Les frais de transport d'un Etat 



31 tt. 14. 

SBenn e8 bci einet Untetfucf)ung , toelc^e 
in einem bet beiben t)etttagenben ©taaten 
gefii^rt tt>itb, not^wenbig > wetben foUte, 
oen Slngefc^ulbigten mit in bem an* 
beten Sanbe oet^afteten ©c^ulbigen gu 
f onftontiten , obet SSeweiSftiirfe obet ge* 
tidjtlic^e Utfunben, welc^e le^tetem ©taate 
ge^oten, t)otguIegen, fo foil ein ®efuc^ 
oiefet 9ltt auf biplomatifd^em SBege ae* 
jleUt wetben/ unb e8 foil bemfelbeu; fo- 
fetn nid^t ttxoa au^etgenjol^nlid^e SSeben* 
fen bagegen obwalten, jiet8 entfptoc^en 
wetben, untet bet SSebingung jebod^/ ba§ 
fo balb al8 moglic^ bie SSetl^afteten mturf* 
geltefett unb bie obigen S5ewei8ftu(ie unb 
utfunben gutiidPgefanbt wetben. 

©ie Soften be8 2:tan8pott8 bet oben 
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a I'autre des individus et des objets 
d-dessus mentionnes, seront suppor- 
tes par le Gouvemement qui en a 
fait la dexnande. 



crwaJ^nten ^w^^i^^i^wen unb ©egenjlanbc 
))0n einem (Btaatt }utn anbeten werben 
»on bcrjcnigenSflegtcruttg getragen/ twlc^e 
hm Dcjuglic^en Slntrag gejlcOt f^at 



Art. 15. 

Les Gouvernements contractants 
s'engagent k se communiquer reci- 
proquement les condamnations pour 
crimes et delits de toute espece qui 
auront ete prononcees par les tribu- 
naux de Tun des Etats contractants 
contre les sujets de I'autre. Cette 
communication sera effectuee par voie 
diplomatique, moyennant I'envoi, en 
entier ou en extrait, du iugement 
prononce et devenu definittf au Gou- 
vemement du pays auquel appartient 
le condamne. Chacim des Gouver- 
nements contractants donnera a ce 
sujet le^s instructions necessaires aux 
autorites competentes. 



2ltt 15. 

35ic beiben Dertragcnbcn Slegietungen 
tocrpjlic^tcn jtc^, cinanber rocd^felfcitig bic 
SScturti^cilungcn wegcn SJerbrcc^cn unb 
8Scrgel^en jebcr 9ltt mitjut^cilcn/ tt)c(c^c 
t)on ben ©eric^tg^ofen be8 einen ©taatS 
acgcn Slngel^origc be8 anberen auS^c* 
fptoc^en toerbcn. 2)tefc SJlitt^cilung mxh 
auf biplomatifc^cm SBegc erfolgen burd^ 
wollpnbige ober au8gug8wctfc 'Uebcrfcn* 
bung beS crgangencn unb rce^tgfraftig 
geworbcncn lltt^eilS an bic SRcgterung 
Dcgjenigcn CanbcS/ tocle^em bet SSerur* 
tbeilte ange^ort 3^^^ ^^'^ toertragenben 
Stegierungen witb ^u btefem gwerf an 
bie jujlcinbtgen SSe^orben bte entfprerfyen* 
ben Slnweifungen erlaffen. 



Art. 16. 

Le present traite est conclu poiu* 
cinq annees a partir du 1" Janvier 1872. 

Depuis le moment ou il entre en 
vigueur les traites sm- I'extradition 
des malfaiteurs conclus anterieure- 
ment entre les Etats particuliers de 
TAllemagne et I'ltalie cessent d'etre 
en vigueur. 

Dans le cas ou aucune des Par- 
ties contractantes , n'aurait notifie, six 
mois avant le 1" Janvier 1877 son 
intention de faire cesser les efiets du 
present traite, il demeurera en vigueiur 
pour cinq autres annees, et ainsi de 
suite de cinq a cinq annees. 

n sera ratifie et les ratifications 
en seront echangees dans le delai de 
quatre semaines. 



2ltt 16. 

2)er gegentodttige SSertrag ifl auf 
funf 3a^te, t)om 1. 3anuar 1872 an 
getee^net/ abgefc^Ioffen, 

SSon bem Seitpunfte feiner ®eltung 
ah t^erliexen bie fruiter jwifc^en ben ein* 
jelnen ©taaten be8 ©eutf^en Sleic^S 
unb 3t^Ken abgefc^loffenen SBertrcige iibet 
bie SluSHeferung toon SSerbredbern ibre 
©ultigfeit. 

SBenn won feinem bet toetttagenben 
%f)t\k feeing 9Jlonate toot bem 1. 3^nuat 
1877 bie Slbftc^t, biefen 3Setttag au§er 
^taft ju fe|en, angegeigt toitb, fo foil 
betfelbe fiit funf weitete 3^^^^ i^ ®^^ 
tung bleiben, unb fo fetnet »on fiinf gu 

funf 3^^t^«- 

5)etfelbe witb tatifijitt unb bie ^atu 
fifationen wetben binnen einet gtijl Bon 
toiet SBoc^en auSgewec^fett wetben. 
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En foi de quoi les Plenipoten- gu Uttunb beffen f^abm btc bctber* 

tiaires respectifs Tont signe et y ont fetttgcn SSetooHmac^tigten benfelben unlet* 
appose le cachet de leurs armes. getd^nct unb mit i^rcn ©icgcin »erfe^en. 

Fait h Berlin ce 31 Octobre 1871. ©cfe^c^cn ju ©etUn, ben 31. Dfto* 

bet 1871. 

Konig. Launay. ^onig. Cauna^. 

(L. S.) (L. S.) 



2)ie SluStoed^felung bet Sflatififation8*Urfunben f^at in SSerlin jiattgefunben. 
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(Wbtncf au§ bent 9lei(^8«eefejfMatt toon 1871 [Kt. 50] 6.458.) 



Protocol e. 



L 



les hautes Parties conti'actantes du 
traite d'extradition de ce jour ont cm 
devoir consigner dans un protocole 
ce qui suit: 

Les correspondances et negocia- 
tions necessitees par les deman- 
des d'extradition ne devront pas 
avoir necessairement lieu entre 
I'autorite de TEmpire allemand 
et ritalie , elles pourront au con- 
traire, selon les convenances de 
chaque cas special, se faire aussi 
directement entre I'ltalie et les 
Gouvernements qui font partie 
de TEmpire allemand et qui sont 
interesses k I'extradition soit 
conmie requerants, soit comme 
requis. 

En foi de quoi le present proto- 
cole a ete signe en douole et ecnange 
par les deux plenipotentiaires k Ber- 
Bn le 31 Octobre 1871. 



Ronig. 
(L.S.) 



Launay. 
(L.S.) 



^ r D t D f D 1 1. 



^: 



ie $o^en Dcrttagenben X^eilc bc8 
^cut abgefdbloffenen SluSliefctungS'SSer* 
ttageS ^abeh fiit gut befunben, golgcn* 
beg in einem ^Protofoffe fejljuileDcn : 

as tfl nic^t notl^Menbig/ baf bie ^ot> 
rcfponbcngen unb SSer^anblungcu; 
wclc^e bie Slu8lieferung8?Slnttdge 
not^ig mac^en teetben, gwifc^cn 
bet oeutfc^cn Sdeic^Stegierung unb 
3talien flattfinben/ fie fonnen im 
©egent^eil, je nac^ ben Umjlanben 
jebeg eini(e(nen ^aUtif and) biteft 
jwifc^en 3talien unb ben Slegierun* 
jen ftattfinben, welc^e gum ^mt* 
ic^en SReic^e gel^oten unb bei ber 
9lu8Iieferung intetefftrt jinb/ fei eSf 
bag bee ^ntrag bon t^nen audge^e^ 
ober an fte geric^tet fei. 

5)emgenta§ ift bag geaentoartige ^xo* 
to!on t)on ben beiben S5e»offma^tigten 
in duplo untergeic^net unb auSgetaufc^t 
tDotben. 

S5erlin, ben 31, Dftober 1871. 



fi 



^onig. 



SaunaQ. 



(«lbbttt(f au8 bent 9lei((d«0ffeftb(att Don 1872. @. 229— 237). 



(Nr. 849.) 



S(u8Ucfctung8 • SBcttrag '^ jwift^cn 
bcm-S)cutfc^m SReic^)c unb ©rof* 
btitcinnicn. Som 14. 3Jlai 1872. 



91, 



ac^bem ©cine SKajejldt bcr 5)eutfc^c 
^aifcr, unb 3^^^^ SSJlajcjlat bie iConigin 
bc8 SSetcinigtcn S?6mgrcicl^8 Don ®ro§» 
btitannien unb 3rlanb bc^ufg bcffcrct 
SSerwaltung bcr Sdcd^tSpflc^e unb mt 
58er§utun0 t)on SScrbrcd^cn inncr^alb oct 
beiben SRctd^c unb bcren ©eric^tSbarfciten 
e8 fur jWcttinagig befunben ^aben, ba§ 
$Jcrfonen, welc^c bet in bicfcm SScrtrage 
aufgcfiil^rtcn ftrafbarcn ipanblungcn be* 
fc^ulbigt obcr njcgcn folc^er toerurt^cilt 
unb toor bcr 3wfli3 ff^c^Wg gcmorbcn 
finb/ untcr bcjiinimtcn Umjlanbcn gcgcn* 
fcitig au8gclicfcrt tt)crbcn foUcn/ fo ^aben 
3^rc cbcn gcbad^tcn 5!Jlajcjiatcn bc^ufS 
9lbfci^Iic§ung cincS bcSfallftgcn 93crtrag8 
ju 3^tcn Socttollmac^ttgtcn ccnannt: 

©cincSDlajcftat bcr3)cutfd^c^at* 
fcr, 

Slttcr^od^jlfcincn ©taatS ^ Slinijicr 
unb 5f cimmcrcr , 91 1 b r c d^ t ® raf en 
t)on SScrnjlorff • ©tintcn* 
burg, SRittcr bc8 ^o^en DrbenS 
t)om ©c^warjcn 9Ibler, ®ro§frcuj 
bc8 Sflot^en Slbler-Drbcng mit 
6t(^enlaub/ ®ro§ - ^omtl^ur beS 
Saiferlic^cn unb ^oniglic^en 
^au8*£)rben8 toon fiol^cnjoUern 
in SSrillanten, Slitter oe8 kronen* 
Drbcn8 brittcr Piaffe mit bcm 
Slotl^cn ^reuj/ ®ro§freu3 be8 
C>rben8 ber SSa^erifd^cn Srone 
unb bc8 ©ac^fen * ©rnejlinifc^en 
^au8-Drben8, SRitter bc8 £)rbcn8 



(Nr. 849.) Treaty of Extradition between 
the Empire of Germany and 
Great Britain. Of the 14. May 
1872. 



A. n. S>eiitf Alanb 

®to$btiiaitititit« 



Hi 



is Majesty the Emperor of Ger- 
many and Her Majesty the Queen of 
the United Kingdom of Great Britain 
and Ireland, having judged it expe- 
dient, with a view to the better ad- 
ministration of Justice, and to the 
grevention of crime within the two 
ountries and their lurisdictions, that 
persons charged with or convicted of 
the crimes hereinafter enumerated, and 
being fugitives from justice, should, 
under certain circumstances, be reci- 
3rocally delivered up ; their said Ma- 
jesties have named as their Pleni- 
potentiaries to conclude a Treaty for 
this purpose, that is to say: 

His Majesty the Emperor of 
Germany, 

His Minister of State and Cham- 
berlain , Albert Count of 
Bernstorff-Stintenburg, 
Knight of the Exalted Order 
of the Black Eagle, Grand 
Cross of the Order of the Red 
Eagle with Oak Leaves, Grand 
Commander of the Ord^r Im- 
perial and Royal House of 
HohenzoUern in Diamonds 
and Knight of the Order of the 
Crown with the Red Cross; 
Grand Cross of the Order of 
Civil Merit of the Crown of 
Bavaria , and of the Order of 
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t)om (Solbcncn S6n)en beS ^aufcS 
Sllaffau K. K. K./ au^etoxbentlic^cn 
unb bet)oIImad)tigtctt ©otfc^a^er 
©cincr ^aifcrlic^cn unb ^6ni( 
lichen SKajejiat bei 3^^^^^ ®^^\ 
britanmfd)cn SJlajeflat; 



unb 3^tc SJlaicjlat bic ^onigin 
bc8 SScrcinigtcn ^onigrcid^g 
t)on ®ro§britannicn unb 3^" 
Unb 

ben fe^r c^rcnwcrtl^cn ©rantoillc 
©cotgc ®rafcn ®rant?itle, 
Sorb l(Jet)cfon, ^ait bc8 SSer* 
cinigtcn ^onigrcid^S, Slitter be8 
§6d^jleblen Orbeng t)om ipofen- 
banb, SJlitglieb 3^rer gjlajejlat 
§6c^|ie^rentt)ert^en ©e^eimen- 
rat^cg, Corb SBarbcm ber ffinf 
idfen, 6c^Io§l^auptmann t)on 
>ot)er/ ^anjler ber Untoerfitat 
Sonbon, SlUer^od^jli^ren ^aupt* 
©taatgfefretair fiir bie 9lu8»ar* 
tigen Slngelegen^eiten; 

welc^e/ nac^bem jte ftd^ gegenfeitig il^re 
SSotlmac^ten mitget^eilt unb biefelpen in 

fiuter unb gel^origer gorm befunben, bie 
olgenben Slrtifel uereinbart unb abge* 
fd^loffen ^aben. 



the Ernestine Branch of the 
House of Saxony , Knight of 
the Order of the Golden Lion 
of the House of Nassau, &c. 
&c. &c., Ambassador Extra- 
ordinary and Plenipotentiary 
of His Imperial and Royal 
Majesty to Her Britannic 
Majesty , 

and Her Majesty the Queen 
of the United Kingdom of 
Great Britain and Ireland, 

the Right Honourable Gran- 
ville George Earl Gran- 
ville, Lord Leveson, a Peer 
of the United Kingdom , Knight 
of the Most Noble Order of 
the Garter , a Member of Her 
Majesty's Privy Council, Lord 
Warden of the Cinque Ports 
and Constable of Dover Castle, 
Chancellor of the University 
of London , Her Majesty's 
Principal Secretary of State 
for Foreign Affairs; 

Who , after having conununicated 
to each other their respective full- 
powers , found in good and due form, 
have agreed upon and concluded the 
following Articles: 



9ltt L 

©ie f)of)tn t)crtraaenben 2^^eile toer* 
pflic^ten fic^ / einanber oieienigen ?Perfonen 
auSjuUefetn/ welc^e tt)egen einer, auf bem 
Oebiete be8 einen 3^^eil8 begangenen 
fhrafbaren ^anblunoj befd^ulbigt ober t)et- 
urt^eilt ftnb unb in bem ©ebiete be8 
anberen %f)t\kS aufgefunben werben, fo* 
fern bie in bem gegenwartigen 3!iettrage 
angegebenen ^allt unb S^orauSfe^ungen 
»or^anben ftnb. 



Art. L 

The High Contracting Parties 
engage to deliver up to each other 
those persons who , being accused or 
convicted of a crime committed in 
the territory of the one Party, shall 
be found within the territory of the 
other Party , under the circumstances 
and conditions stated in the present 
Treaty. 



— 27 



9ltt. II. 

3)ie |ltaf6arcn \§anblungcn/ toegctt 
beren bie ^udUeferung gu gerpci^ren tfl^ 
jtnb folgcnbc: 

1) SJlorb, SKorbtocrfuc^. 

2) Xobtfc^Iag. 

3) Slac^mad^cn ober SSerfalfcbcn »on 
SKctallgclb, 9Scrau8gabung obcr 3h^ 
SScrf c^r*S3ringcnna^gcmad^ten obct 
wcrfalfc^tcn 5uletaUgclbe8. 

4) Slad^mad^en obcr Scrfalfd^cn t)on 
^apicrgelb/ SSantnotcn obex anbc* 
rcn SBert^papicren, galfc^ung ober 
SScxfalfc^ung anbercr off entlic^cr obcr 
5prit)at*Urf unbcn , inglcic^cn 93er» 
auggabung obcr SmScrfc^r'SSrin* 
jcn obcr toiffcntlic^cS ®c6rauc^cn 
jolc^cr nac^gcmac^tcn obcr gcfalfd^* 
ten 5papicrc. 



fo 



5) ©iebjla^l unb Untcrfd^lagung, 

6) Srlangung toon ®elb obcr anbc* 
rcn ©ac^en burd^ falfc^c SSorfpic* 
gelungcn. 

7) ©traf barer SSanfcrutt/ unter xotU 
d^en Scgriff atte bicjcnigcn flraf* 
barcn ^anblungcn fallen, bie nai) 
ben bcjiiglic^cn SSejlimmungcn beS 
bcutfc^en ©trafgefe^bud^S geric^tlic^ 
gea^nbet werben. 

8) Untrcue feitenS cincS 83ertt)altcr8 
unb S5eauftragten,S5anquier8/Slgen* 
ten , ^rof uriftcn , SormunbeS obcr 
fiuratorS, SSor jianbcg , 3)litgjiebe8 
obcr SScamten irgenb ciner ®efcll» 
c^aft, fowett bicfclbe nad^ ben be* 
ic^enben ®cfe|en mit ©trafc be* 
bro^t \% 

9) Sflot^guc^t 



AtU n. 

The crimes for which the extra- 
dition is to be granted, are the fol- 
lowing: — 

1) Murder, or attempt to murder. 

2) Manslaughter. 

3) Coxmterfeiting or altering mo- 
ney, uttering or bringing into 
circulation counterfeit or altered 
money. 

4) Forgery, or counterfeiting, or 
altering, or uttering what is for- 
ged or counterfeited or altered; 
comprehending the crimes de- 
signated in the German Penal 
Code as counterfeiting or falsi- 
fication of paper-money, bank- 
notes or other securities, forgery 
or falsification of other pubUc 
or private documents, likewise 
the uttering or bringing into 
circulation or wilfully using such 
counterfeited , forged or falsified 
papers. 

5) Embezzlement or larceny. 

6) Obtaining money or goods by 
false pretences. 

7) Crimes by bankrupts against 
bankruptcy law ; comprehending 
the crimes designated i^ the Ger- 
man Penal Code as bankruptcy 
liable to prosecution. 

8) Fraud by a bailee, banker, agent, 
factor, trustee, or director, or 
member or public officer of 
any company made criminal by 
any law for the time being in 
force. 



9) Rape. 
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10) gntfii^rung. 

11) ^inberraub. 

12) ©nbted^en unb @tnbrmgen in ein 
SS^o^n^aug obet baju ge^6rige§ 
SRebcngcbaubc mit bet Slbfic^t, ein 
SSerbrec^en }u begel^en/ gut ^ageS* 
(housebreaking) obet fflad^tmt 
(burglary). 

13) SSotfa^lic^e aStanbfiiftung. 

14) giaub mit ©ewaltt^atigfeiten. 

15) Stpteffung. 

16) SBotfa^li^e SSetfenfung obet get* 
jlotung eineS ©c&iffeg gut @ee/ obet 
83et[u^ biefeS 23etbte(^en8. 

17) Slngtiffe auf $petfonen an S5otb 
eineg ©c^iffeS auf ^o^et See in 
bet Slbfic^t ju tobten obet eine 
fc^wete ^6tpett)etlefeung m t^et* 
uben. 

18) aBibetjlanb mit S^atlic^feiten (re- 
volt) gegen ben @d)iff8fu^tet an 
SSotb eineS ©c^iffcg auf ^o^et ©ee, 
wenn biefet Don gwei obet mel^teten 
^etfonen t^etiibt »itb/ obet SSet* 
fc^wotung gu einem folc^en SBibet* 
ftanbe. 

©ie 9lu8liefetung finbet aud^ wegen 
3;i^eilna^me an einet bet tootbexeicfineten 
jhafbaten ipanblungen jlatt^ fofetn biefe 
nad^ bet ©efe^gebung beibet toetttagenben 
X^eile mit ©ttafe bebtol^t ift. 



10) Abduction. 

11) Child stealing. 

12) Burglary or house-breaking. 



13) Arson. 

14) Robbery with violence. 

15) Threats by letter or otherwise 
with intent to extort. 

16) Sinking or destroying a vessel 
at sea, or attempting to do so- 

17) Assaults on board a ship on the 
high seas with intent to destroy 
Hfe or to do grievous bodily 
harm. 

18) Revolt or conspiracy to revolt 
by two or more persons on 
board a ship on the high seas, 
against the authority of the 
master. 



The extradition is also to take 
place for participation in any of the 
aforesaid crimes, provided such par- 
ticipation be punishable by the law^s 
of both the Contracting Parties. 



31 tt. m. 

Sein ^Deutfc^et »itb t)on ©etten bet 
Slegietungen be8 J)eutfc^en Sleic^S an 
bie jRegietung be8 SSeteinigten ^onigteic^S 
unb t)on ©eiten biefet fein englifc^er 
Untett^an an eine SRegietung beS ^eut' 
fc^en SReic^g auSgeliefett ttjetben. 



Art. m. 

No German shall be deUvered up 
by any of the Governments of the 
iSnpire to the Government of the 
United Kingdom; and no subject of 
the United Kingdom shall be deli- 
vered up by the Government thereof 
to any German Government. 
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31 rt. IV. 

©ie SluSliefetung foil nic^t jiattfin* 
ben, wenn bie t)on einet JRcotctung be8 
©eutfc^cn Sdcic^S t)erfolgtc ^exfon im 
SSetcinigten ^onigtcic^, obex bie feitenS 
bet SHegietung be8 Seteinigten ^onig* 
teic^g werfolgte ?Perfon in einem ber 
©taaten beS ©eutfc^en Sfleic^S wegen 
berfelben jkafbaten §anblung, tt)c^en 
beten bie SluSIiefetung beantraat wtrb/ 
in Untetfuc^ung gewefen unb auf et SSet' 
folgung gefe^t worben/ obet ftd^ noc^ in 
Untetfuc^ung befinbet, obetbereitS bejlraft 
toorben ijt. 

SBenn bie toon einet SRegietung beS 
©eutfc^en Sfleid^S t)etfolgte ^etfon im 
SSeteiniaten ^onigteid), obet wenn bie 
feitenS oet SRegietung beg SSeteinigten 
^onigteic^g tetfolgte ?petfon in einem 
bet ^taaten beg ©eutfc^en Sleic^S toegen 
einet anbeten jitafbaten ^anblung in 
Untetfuc^ung ijl, fo foil i|te 9lu8liefe* 
tung big jut SSeenbigung biefet Untet* 
fuc^ung unb i^oHenoetet SBolljlteetung 
bet ttvoa gegen jte ettannten ©ttafe auf* 
gefc^oben wetben. 

9ltt. V. 

3!!)ie Slugliefetung foil nic^t ftattfin' 
ben, wenn feit bet begangenen fttafbaten 
ipanblung, obet bet Sinleitung bet jltaf* 
getic^tlic^en SSetfolgung, obet bet etfolg* 
ten Setutt^eilung nac^ ben ®efe|en beg 
etfud^ten ©taatg SSetja^tung bet jltaf* 
getic^tlic^en SSetfolgung obet bet etfann* 
ten ©ttafe eingetteten ijl. 

Sltt. VI. 

©n fliic^tiget SSetbtec^et foil ni(^t 
auggeliefett wetben, toenn bie jltafbate 
^anblung, wegen beten feine 9(ug' 
liefetung t)etlangt witb, einen politifd^en , 
S^ataftet an jtdp ttagt, obet wenn et be* 
weifen fann, bag bet Slnttag auf feine 



Art. IV. 

The extradition shall not take 
place if the person claimed on the 
part of any of the Governments of 
the German Empire, or the person 
claimed on the part of the Govern- 
ment of tlie United Kingdom has 
already been tried and discharged or 
punished , or is still under trial in the 
tjnited Kingdom or in one of the 
States of the German Empire, respec- 
tively, for the crime for which his 
extradition is demanded. 

If the person claimed on the part 
of anv of the Governments of the 
German Empire, or if the person 
claimed on the part of the Govern- 
ment of the United Kingdom , should 
be imder examination for any other 
crime in the United Kingdom or in 
one of the States of the German Em- 
pire respectively, his (extradition shall 
be deferred until the eonchision of 
the trial,, and the full execution of 
any punishment awarded to him. 

Art. V. 

The extradition shall not take 
place if, subsequently ^to the com- 
mission of the crime, or the institu- 
tion of the penal prosecution, or the 
conviction thereon, exemption ^om 
prosecution or punishment has been 
acquired by lapse of time, according 
to the laws of the State applied to. 

Art. VI. 

A fugitive criminal shall not be 
surrendered if the offence in respect 
of which his surrender is demanded 
is one of a poUtical character, or if 
he prove that the requisition for his 
surrender has in fact oeen made with 
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9tu8Kefcrung in SBBitflid^fett mit ber 316* 
ftc^t gejleUt wotben ijl/ i^n wegcn eincg 
9Set6te(^cn8 obcr SSergcl^cnS politifd^cr 
9latut gu terfolgcn obet ju bcjlrafcn. 



a view to try or punish him for an 
offence of a political character. 



91 rt VII. 

)£)\t auggelicfette ?pcrfon barf in bcm 
©taate, an xotl6)tn bic 9lu8Iicfetuna ct* 
folgt ijl, fcinenfatlg wcgcn ciner anocten 
fttafbatcn ipanblung obcr auf ®runb 
anbcrcr £l^atfad)cn, al8 bcrjcni^cn/ wegen 
bcrcn bie 9lu8licfcrung erfolgt ijl, in§aft 
gcf)altcn obcr jur Untcrfuc^ung gejogcn 
wcrbcn. 

9luf jlrafbarc §anblungcn, wclc^c 
nac^ crfolgtcr Slu8Ucfcrung t)crubt ftnb, 
finbct bicfcSScjlimmung fcinc9lnn)cnbung. 



Art Vn. 

A pei*son surrendered can in no 
case be kept in prison, or be brought 
to trial in the State to which the 
surrender has been made, for any 
other crime or on account of anv 
other matters than those for which 
the extradition shall have taken 
place. 

This stipulation does not apply 
to crimes committed after the ex- 
tradition. 



9lrt. Vm. 

3!)ic Slntragc auf 9lu8Ucfcrung foUcn 
burc^ bic bipIomatifcf)cn Slgcntcn bcr 
^o^cn tjcrtragenbcn 3^^cilc gcjlcllt wcrbcn. 

9Jlit bcm Slntragc auf Sl^SIicfcrung 
cinc8 SScfd^ulbigtcn miiffcn cin §aftbc^ 
fc^l, wclc^cr t)on bcr jujldnbigcn SSc* 
^orbc bc8 bic 9tu8licfcrung bcgc^rcnbcn 
@taatc8 criaffcn ijl, unb folc^c Scmcifc 
bcigcbrac^t wcrbcn , n)clc^c nad^ ben Oc* 
fc^cn bc8 Drtc8, n)o bcr ©cfc^ulbigte auf* 
gcfunbcn wirb/ bcffcn SScr^aftung rcc^t* 
fertiacn wurbcu/ wcnn bic jlrafbarc 
^an'blung bort begangcn n)arc. 

SSetrifft bcr Slntrag cine bcrcitS t)cr* 
urH)ciIte 5Perfon / fo mu| ba8 ©traf *Urt^ci[ 
bcigebrac^t wcrbcn ; n)clc^c8 t)on bcm gu^^ 
pnbigcn ®cric^t be8 bie 9lu8licferung be* 
gc^renbcn @taatc8 gegcn ben 83crurf|cil* 
ten erlaffen ift. 

9luf ©traf « Urt^cile / weld^c toon Un« 

fie^orfamS n)egcn (in contumaciam) cr« 
ajfen ftnb/ fann ber 9lu8lieferung8-9ln» 
trag nic^t gcgriinbet tt)crben. 



Art. VIII. 

The requisitions for extradition 
shall be made through the Diplo- 
matic Agents of the High Contractiui? 
Parties, respectively. 

The requisition for the extraditioji 
of an accused person must be ac- 
companied by a warrant of arrest 
issued by the competent authority of 
the State requiring the extradition, 
and by such evidence as, according 
to the laws of the place where the 
accused is found, would justify his 
arrest if the crime had been commit- 
ted there. 

If the requisition relates to a per- 
son already convicted, it must be 
accompanied by the sentence of con- 
demnation passed against the convic- 
ted person by the competent Court 
of the State that makes the requisi- 
tion for extradition. 

A requisition for extradition can- 
not be founded on sentences passed 
in contumaciam. 
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Slrt IX. 

SBenn baS ^udlieferungggefud^ nac^ 
ben t)orjie^enben S3efiimmungen begtun* 
bet ijl, fc foUcn bic juftanbigen SSe- 
^orben be8 erfuAtcn @taatc8 jur gefi* 

nal^me bed Sl^c^^^lind,^ fc^teiten. 

©er Stgriffene xoixb fobann t)or ben 
baju gefe^H^ berufenen Ttc^tetltc^en SBe- 
amten gebrad^t^ mlc^et ibn ebenfo j^u 
t)er^6rcn unb ben ©traffall ©orlciufig 
ju untctfud^en f)atf al8 wenn hit ©rgrei* 
funa wegen einer im 3n(anbe be^angenen 
firafbaten ipanblung erfolgt n^are. 

2lrt X. 

©ie 5lu8lieferung erfolgt nic^t t)ot 
3lblauf t)on 15 Xagen feit bet @tgrei» 
fung unb nut bann, wenn bie SSeweife 
fiir gcnugenb befunben worben jtnb, urn 
mii) i>tn ®efe|en bc8 erfuc^ten ©taatg 
entwebet bie S3ettt)eifung be8 Srgriffenen 
ijur ipauptunterfu4)ung gu red^tfertigen, 
faQ8 bie ftrafbare $anblung im ®tbiet 
biefeS ©taatcS begangen tt?are, obet bar* 
gut^un, bag ber Srgriffene mit ber loon 
im ®eric^ten beg erfuc^enben ©taatS 
Derurt^eilten ^^erfon ibentifc^ ijl. 



aitt. XI. 

J)ie S5e^6rben be8 erfuc^ten ©taatS 
f)abtn bei ber ?prufung, toelc^e i^nen 
nac^ ben torjle^enben SSeflimmungen ob» 
liegt, ben beeibeten geugen • 2lu8faaen/ 
roelc^e in bem anberen ©taate gu ^ro« 
tofoU aenommen jtnb/ ingleic^en ben 
?l6fc^riften folc^er Original' geugen* SluS* 
fagen, unb ebenfo ben ipaftbefe^Ien unb 
@traf»Urt^eilen DoUe S5ett)eigfraft beiju* 
legen, t)orau8^efe|t , ba§ biejie ©(^tiftjliicfe 
burc^ einen Sflic^ter, eine obrigf eitlic^e ?Per* 
fon ober einen anberen SSeamten biefeS 
^taati unterj^eicbnet ober befd)einigt unb 
butc^ einen beeibigten Qeugen ober butc^ 



Art. r». 

If the requisition for extradition 
be in accordance with the foregoing 
stipulations, the competent auQiori- 
ties of the State applied to shall pro- 
ceed to the arrest of the fugitive. 

The prisoner is then to be brought 
before a competent Magistrate who 
is to examine him and to conduct 
the preliminary mvestigation of the 
case, just as if the apprehension had 
taken place for a crime committed 
m the same country. 

Art. X. 

ITie extradition shall not take 

Slace before the expiration of fifteen 
ays from the apprehension, and then 
only if the evidence* be found suffi- 
cient, according to the laws of tlie 
State applied to , either to justify tlie 
committal of the prisoner for trial, 
in case the crime had been commit- 
ted in the territory of the said State, 
or to prove that the prisoner is the 
identical person convicted by the 
C!oui1s of the State which makes the 
requisition. 

Art. XL 

In the examinations which they 
have to make in accordance with the 
foregoing stipulations, the authorities 
of the State applied to shall admit 
sus entirely valia evidence the sworn 
depositions or statements of witnesses 
taken in the other State, or copies 
thereof, and Ukewise the warrants 
and sentences issued therein, provided 
such documents are signed or certi- 
fied by a Judge, Magistrate, or Of- 
ficer of such State , and are authen- 
ticated by the oath of some witness, 
or by being sealed with the official 
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Seibrudung be8/5lmt8ftegcI8 bc8 gujltj' 
obcr cincS anbcten ©taatSmtntjletS be* 
glaubigt jtnb. 

9trt XII. 

2Benn bie jut 3lu8Kefcrung acnugen» 
ben S3en)eife nic&t btnnen 2 ^onaten 
t)on bem ilage bet ©tgteifung beS ^luc^* 
tigen an beigebtac^t wetben, fo ifl bet 
(Stgtiffene auf fteien gug ju fe|en. 

31 tt xm. 

Side in SBefc^lag genommenen ®egen* 
jianbe, welc^e jtc^ gut Sett bet Stgtei- 
fung tm S3eft|e beS ■ Slugjultefetnben be* 
finben, foHeu/ n^enn bie gujicinbige S5e* 
^otbe beg um bie 9lu8liefetung etfuc^ten 
©taatS bie SluSantwottung betfelben an* 
geotbnet ^at, bet SSoB^ie^ung bet Slug* 
liefetung mit iibetgeben wetben, unb e8 
foU jtc^ biefe Uebetliefetun^ nic^t blo8 
auf bie entftembeten ©egcnjlanbe, fonbetn 
auf SlQeS etjltecfeu/ wag gum Setoeife 
bet fltafbaten ^anblung bienen fann. 

3ltt. XIV. 

35ie ^o^en wetttagenben S^eile t)et* 
gid^ten batauf/ bie ©t'pattung beqenigen 
Soften, tt)elc^e i^nen au8 bet geftnal^me 
unb bem Untet^alt be8 Slugguliefetnben 
unb feinem 3^tangpott big gut ginfc^if- 
fung etwad^fen, in Slnfptud^ gu nel^men, 
willigen wielmel^r gegcnfeitig batin, biefe 
^ojlen felbft gu ttagen. 

91 tt. XV. 

©ie'2$ejiimmungen beg gegenwattigen 
SSetttageg follen auf bie ^olonien unb 
au8tt)attigen S5eft|unflen 3^^^^ ®to§« 
btitannifcben SJlaje^at Stnwenbung finben. 

J)et Slnttag auf 9lu8Iiefetung eineg 
fluc^tigen SSetbted^etS; welc^et in einet 
biefet fiolonien obet au8wattigen S5e- 
ft|ungen Suflud^t gefunben f)at, foQ an 



seal of the Minister of Justice, or 
some other Minister of State. 



Art. Xn. 

If sufficient evidence for the ex- 
tradition be not produced within two 
months from the date of the appre- 
hension of the fugitive, he shall be 
set at hberty. 

Art. XIII. 

All articles seized, which were in 
the possession of the person to be 
surrendered at the time of his appre- 
hension, shall, if the competent autho- 
rity of the State appUed to for the 
extradition has ordered the deliverv 
thereof, be given up when the ex- 
tradition takes place, and the saii 
deUvery shall extend not merely to 
the stolen articles, but to everything 
that may serve as a proof of tlir 
crime. 

Art. XIV. 

The High Contracting Parties:- 
nounce any claim for the reimbui>- 
ment of the expenses incurred b; 
them in the arrest and maintenance 
of the person to be surrendered, an. 
his conveyance till placed on board 
ship; they reciprocally agree to beai 
sucli expenses themselves. 

Art. XV. 

The stipulations of the presen: 
Treaty shall be appUcable to tlit 
Colonies and Foreign Possessions v. 
Her Britannic Majesty. 

The requisition for the surrendc: 
of a fiigitive criminal who has takei: 
refuge in any of such Colonies or 
Foreign Possessions, shall be made 
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ben ®iaitfyAttt obet bie o&etjle S3e^otbe 
biefei ^olonte obet S3ej!|ung butd^ ben 
oberften ^mtfulat^SBeamten beS^Deittfc^ 
9letc^eS in btefer ^olonie obet S3eft|ung 
gctic|tet wetben. 

Uebet folc^e Slnttdae foU bet gebad^te 
©tatt^altet obet bie geoac^te o&et^e Se* 
l^otbe fotoiel al8 moglic^ nac^. ben ©efKm- 
munatn beS gegentoattigen SSetttagS 
befinben/ jebod^ foil benfelben ftei^e^en, 
enttpebet bie 9(u8(iefetunQ px ben)iQigen 
obet iibet ben gaU an t^te Sftegietung 
gu betid^ten. 

3^tet ®to§btitanni[(^en SJlajeflat foil 
eg jeboc^ fteifte^en/ in ben btittfc^en 
^olonien unb auSmattigen S3eft|ungen 
iibet bie 9lu8liefetung beutfd)et 3kt- 
btec^et, ttjelc^e innet^mb biefet ^olonien 
unb augmcittigen SSejt^ungen Suftud^t 
gcfunben f^abtn, auf moglid^jl gleic^et 
©tunblage mit ben SBejiimmungen be8 
gegenmattigen SSetttageg befonbete Sin* 
otbnungen gu tteffen. 

Slnttfige/ betteffenb bie 9lu8Uefetung 
t)onSSetbtec^etn, n^elc^eauS einet ^olonie 
obet au8tt)attigen SSeji^ung 3^tet ®ro§« 
btitannifc^en SJlajeftat geflii^tet ftnb/ 
follen r\a6) ben SSejlimmungcn bet t)ot- 
le^enben Stttifel be8 gegentocittigen SSet- 
tageg be^anbelt wetben. 



to the Governor or Chief Authority 
o£ such Colony or PoasessMm by the 
Chief* Consular Officer of the Ger- 
man Empire in such Colony or Pos- 
session. 

Such requisitions may be disposed 
of, subject always, as nearly as may 
be, to the provisions of this Treaty, 
by the said Governor or Chief Au- 
thority, who, however, shall be at 
liberty either to grant the surrender, 
or to refer the mafter to his Govern- 
ment. 

Hei; Britannic Majesty shaU, how- 
ever, be at Uberty to make special 
arrangements in the British Colonies 
and Foreign Possessions for the sur- 
render of German criminals who may 
take refuge within such Colonies and 
Foreign Possessions on the basis, as 
nearly as may be, of the provisions 
of the present Treaty. 

The requisition for the surrender 
of a fugitive criminal from any Co- 
lony or Foreign Possession of Her 
Britannic Majesty, shall be governed 
by the rules laid down in the preced- 
ing Articles of the present Treaty. 



91 tt. XVI. 

3!)et gegentoattige SBettta^ foil je^n 
^age nac^ feinet in ®ema§^eit bet butc^ 
bie ©efe^gcbung bet ^of)en Detttagenben 
S^^eile t^otgefc^tiebenen gotmen etfolgten 
SBetoffentlic^ung in ^taft tteten, $)et 
SSetttag fann t)on jebem bet beiben l^o^en 
t)etttacjenben 2;i^eile aufgef unbigt wetben/ 
bleibt jeboc^ nad^ etfolgtet Sluffiinbigung 
noc^ 6 3)lonate in ^taft. 

3)et SSetttag n)itb tatiftjitt unb bie 
SRatifitationen wetben nac^ »iet SBoct)en, 
obet wo ntoglic^ ftiil^et/ in Conbon au8» 
fletoed^felt teetben. 



Art. XVI. 

The present Treaty shall come 
into force ten days after its pubUca- 
tion in conformity with the forms 
prescribed by the laws of the High 
Contracting Parties. It may be ter- 
minated by either of the High Con- 
tracting Parties, but shall remain in 
force for six months after notice has 
been given for its termination. 

The Treaty shaU be ratified, and 
the ratifications shall be exchanged 
at London in foiur weeks, or sooner 
if possible. 
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gu Ulfunb bfffen ^Bm bie beibetffu In witness whereof the respective 

tiaen SSeDoQmac^ttgten bie gegcntoatlige Flenipotentiafies have signed thesame, 

Uebeceinfunft unteneit^net unb mit'i^tt and have afiBxed thereto the seal i 

SQappen untetftegett. their arms. 

©0 geft^e^en ju Soitbon am 14. SRm Done at London, the fourteentli 

im 3a^ ^^ §ertn 1872. day of May , in the year of odi 

Lord 1872. 



(L. S.) Setnftoiff. 
(L. S.) (Btattoille. 



(L. S) Bernstorff. 
(L. ^) Granville. 



SSotpe^mbet SBetttoB i|l mtifijitt , bie au8»et^ftluna ba SRatififotioi* 
Utfunbm om 11. 3t«<> b. 3- 't Bonbon, unb bie amtlii^t Seioffentlii^unji ktJ 
SBeittogtS in ®iogbritannien am 28. 3""' b. % bemitft noiben. 



(Hbbtuct and bem 91fi(^d«®^fftbUtt tyon 1874. 6. 118—119.) ZhHtuA M3. 

iLin. 

(Nr. 1013.) Scrttafl jtt)if<^cn J)cutf(^Ianb unb bcr ©d^wcig n>egen gegcnfcitiget 8lu8Kcfetung 64»ei|. 

bet aScrbtec^CT. SBom 24. 3anuat 1874. 

x^eine S)lajejiat bet 3)eutfci^e ^aifer cinetfeitS unb bet ©d^weijetifc^e S5unbe8- 
xatf) anbetetfeitS ftnb iibetctngefommen , einen SSetttag teeoen gegenfeittaet 9lu8- 
Uefetung bet fBetbtec^et abi\uft^Ue§en unb i^aben gu biefem yweae mit aJoHmac^t 
toetfe^en unb iroat: 

©eine SJlajeftat bet 3!5eutfcl^e ^aifet: 

ben i^ettn ipetmann £atl SBilfe/ Sltleti^oc^jli^ten ©e^eimen 
CegationStati^/ 

bet ©c^teeijetifd^e SSunbeStatl^: 

ben $ettn eibgenofftfd^en Dbetjl S5etnl^atb §ammet, f einen 
au§etotbentHc^en ©efanbten unb bewoUntad^tigten SSJlinifiet beim 
©eutfc^en Sleic^/ 

welc^e m6) SWitt^eiluna i^tet in gutet unb gel^otiget gotm befunbenen 9SoII- 
mad^ten iibet nac^jle^enbe Sltttfel iibeteingefommen jtnb: 

Slttifel 1. 

3!)ie l^ol^en toetttagenben 2;i^eile t)etpflic^ten jtc^ butd^ geg^enwattigen SSet* 
tta^f jtc^ etnanbet in aUen nad^ ben SSefiimmungen beffelben julafftgen gaQen bie^ 
jemgen ^etfonen auSjuliefetn, welc^e ton ben SSei^otben eineS bet toetttagenben 
2;i^et(e toegen einet bet nac^fiel^enb aufgeja^Iten ipanblungen, fei e8 al8 Ut^ebet, 
SD^atet obet 3^^eilnel^met/ t)etutt^eilt obet in Slnflagejlanb t)etfe|t obet gut getic^t- 
lid^en Untetfuc^ung gegogen ftnb unb im ®ebtete bei) anbeten 5&|ei(g fxd) auf^alten/ 
ndmlic^ : 

1) wegen 3^obtfd^Iag8 unb 9Jlotbe8, einfc^Ue^Iid^ be8 ^inbetmotbeS/ 

2) wegen Dotfa^Iic^et Slbtteibung bet CeibeSftuc^t/ 

3) wegen 9lu8fe|ung obet t)otfa|lic^et SSetlaffung eineS ^inbeS; 

4) toegen SHaubeS; Untetbturfung , SSetwed^felung obet Untetfd^iebung eineS 
^inbeg; 

5) wegen Sntfu^tung einet minbetja^tigen ^etfon; 

6) toegen tootfa^Iid^et unb tec^tSteibti^et Setaubung bet petfonlic^en gtei^eit 
eineS 9)lenfdben, fei e8, ba§ ftc^ eirte ?ptit)atpetfon obet ein offentKd^et SBe- 
amtet betfeloen fc^ulbig mac^t; 
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7) toegen mel^rfac^er @^e/ 

8) wegen 0lot^guc^t/ 

9) wcgen ^up))clei tnit minbcria^ti^en ^crfoncn bc8 cincn obex anbcren ©e*^ 
fd^lcd^tg in bcttjentgen gfiHen/ m weld^cn biefclbe burc^ bie Sanbe8gefe|- 
gcbung bet tocrtragcnbcn %f)t\k mit ©trafe bebro^t ijl/ 

10) wegen t)orfa^Iic§er 9)li^anblung ober SSerle^ung eineg SJlenfd^en, welc^c 
cine un^eilbare obex tjotausftc^ttid^ un^cilbate Wranf^eit obet Sntjiellung 
obex ben SJexIujl be8 unbefd^xantten ®ebxaud^8 eineS OxganS, obex/ o^nc 
ben SSoxfa^ ju tobten, — ben %db jux golge gel^al&t ^at; 

11) wegen 35iebjla^te, SlaubeS unb Sxpxeffung/ 

12) weg€n Xlntexfc^agimg in ben}enigen ^aikn, in welc^en biefelbe Dim bet 
SanbeSgefe^gebung bex «ei:txagenben £^eile mtt @txafe bebro^t ifi; 

13) wegen ©ctxugS, 6etxuglicl^en SBanfexottS tinb betxiigli^ex Senad^t^ciltgitna 
einex ^onfuxSmaffe in benjenigen gdllen, in welc^en biefe i^anblungen tiac^ 
bex ®efe|gebung bex t)extxagenben 2^eile ate SBerbxed^en obex Sexgel^en 
flxafbax pnb/ 

14) wegen SDleineibeS; 

15) wegen falfc^en geugnifjeS unb wegen falfc^en ©utac^tenS eine8 ©ac^toex** 
jianbigen obex 2)olmetfc^ex8/ 

16) wegen "SSerteitung eineS S^wgcn ju faljx^em S^wgni§ unb wegen SSex- 
leitung eine8 ®ac^t)ex|lanbigen obex 3!)oImetfc^ex8 gum falfc^en ®ut» 
ac^ten; 

17) wegen galfc^ung von Uxfunben obex tetegxaipl^ifd^en ©epefd^eu/ fowie wtgen 
wijyentlicl^en ®ebxauc^8 falfc^ex obex gefalfd^ex Xltfunben unb telegxap^iff^er 
3)epefc^en, t)oxau8gefe|t, ba§ bie 3l6jtcl^t ju betxiigen obex ^n fc^aben obge*' 
waltet f)at} 

18) wegen galfc^munjetei, inSfeefonbexe wegen SRad^ac^enS unb SSexonbexnS 
»sm SJletall* unb ^apiergelb unb wegen wiffentlit^en Slu8geben8 unb 3^* 
uraiauffe|en8 4)0tt nac^gemac^tem obex »exanbextem SJletall^ unb ^at)iex^ 
gelbe / 

19) wegen 9lac^mac^en8 unb IBexfalfc^enS tjon S5anf billets unb anbexen loom 
6tante obex untex Qlutoxitat fee8 ©tnatS toon ^orpoxationen, ®efeUfc^afften 
obex ^xit)atpexfonen au8gegebenen ©c^ulbtoexfd^xeibungen unb fonjiigen SBext^^ 
pa'^vtuvif fowte wegen Wi^entltc^en ^8geben8 unb 3<^umlauffe^n8 folc^er 
nac^gemac^ten obex gefalfd^en SBan{bi[Iet8 / ©d^lbtoexfd^xeibungen otnb an^ 
bexex SBBext^papiexe; 

20) wegen tooxfa^Iid^ex SSxanbfliftung; 

21) wegen Itntexfc^Iagung unb Sxpxeffung feitenS offentlic^ex SSeamten/ 

22) wegen SSejlec^ung i)ffentlid^ex Seamten mm 8*^^^ ^"^ SSexIe|ung i^xer 
Slmt8ptlic^t/ 

23) wegen ooxfa^Iic^ex unb xed^tdwibxigex ganjlic^ex obex li^eilwe^ex S^^^^^S 
t)on ©fenba^neu/ ©ampfmafc^inen obex Xelegrap^ttt^ainftolten; Wi^tnwu 
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fatli^ct ©totuncj eine8 ©fenba^ngugcS auf bcr g^^^tba^n hmd) Stufflcttcn, 
i^tnleaen obet fitnwerfen won ® cgenjlanben , burd^ Settiicfung twn ©(^k- 
wn obct t|tet llnterla0en , burd^ SSBegna^me won SBek^en ober Soljen obcr 
butc^ S3etcttu»ig toon Sinberntffcn anbctcr Sltt, toelc^c ba;ju geeignet finb/ 
fc«n 8ug aufgu^altcn ooer au8 ben ©c^ienen gu bringen. 

Die 5lu8Keferung fann and) rotatn SSetfuc^S einet bet won 1—23 aufge* 
fii^tten flrafbaten fianbtungen jlattfinDen, wenn bet SSerfuc^ betfelben nac^ bet 
2anbe8gefc|ge6ung oet toetttagenben S^^eite mit ©trafe bebrol^t ijl. 

Slrtifel 2. 

3eboc^ foil toon ©etten bet Sflegierungen be8 3)eutfc^en Sdeic^S fein ?Deutf(^et 
an bie fc^wetgerifc^e Stegierun^ unb toon ^etten biefet fein ©d^ttoeiget an eine bet 
beutfc^en SRegietungen auSgehefert wetben. 

9Benn nac^ ben ©efe^en begjenigen ^^taatS^ toelc^em bet SSefc^ulbtgte ange^ 
^ott, 9lnlaf| toot^anben fein foUte/ il^n wegen bet ingrage jle^enben fianblung ju 
toetfolgen/ fo foil bet anbete ©taat bie St^ebungen unb ©c^tiftjliiae , bie jut 
ge^fiellung beS S^atbejianbeS bienenben ©egenflanbe unb jebe anbete fut bag 
©ttaftoetfaj^ten etfoibetlid^e Utfunbe obet Slufflatung mitt^etlen. 

3ft bie teflamixte ^etfon webet ein 35eutfcl^et, noc^ ein ©c^toeijet/^ fo fann 
bet ©taat, an welc^en bet 5lu8liefetung8anttag getic^tet tt)itb, toon bem ge«» 
ftellten Slnttage biejenige Sdegietun^, welj^et bet SSetfolgte ange^ott, in ^enntnig 
fe^en, unb wenn biefe Sflegietung i^tetfeitS ben Slngefc^ulbigten beanfptuc^t, urn 
i^n toot i^te (Setid^te ju ftellen, fo fann biejenige Stegietung, an welc^e bet 9lu8» 
liefctungSanttag getic^tet ift^ ben Slngefc^ulbigten nac^ i^tet SBa^l bet einen obet 
bet anbeten fRegietung auSliefetn. 

9lttifel 3. 

$Die 9lu8liefetung foil nic^t ftattfinben, wenn bie toon einet beutfd^en Sfle- 
gietung tef lamitte J3etfon in bet ©c^weij obet bie toon bet fd^weigetifc^en Sle* 
aietung teflamitte ^petfon in einem bet beutfc^cn ©taaten wegen betfelben fttaf* 
boten ^anblung, weaen beten bie SluSliefetung beanttagt witb, in Untetfuc^ung 
gewefen unb au§et SSetfolgung gefefet wotben ift, obet fu^ noc^ in Untetjuc^ung 
befinbet, obet beteitS befttaft wotben ijl. 

2Benn bie feitenS einet beutf(3^en Sflegietung teflamitte ^etfon in bet ©c^weij 
obet bie feitenS bet fd^weigetifc^en Sflegtetung teflamitte ?Petfon in einem bet 
beutfc^en ^taatm wegen einet anbeten jttafbaten ^anblung , in Untetfuc^ung ijl, 
fo foil i^te ^uSliefetung big gut S3eenbigung biefet Untetfuc^ung unb toollenbetet 
aSoUjhedfung bet etwa gegen fie etfannten ©ttafe joufgefc^oben W;etbcin. 

• 

Slttifel 4. 

5)ie SCuSliefetung foil nic^t jiattfinben, wenn bie fttafbate $anblung, we^en 
beten bie i^luSIiefenin^ toetbmgt witb # 4inen ifwlttifc^en 'S^ataftet <in {t(^ ttagt, 
obet Wenn bie aiu8gubefetid>e ^Mt^on ^ewetfen fann, bag bet^nttag at(f i^te^uS^ 
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liefcrung in SHBitfKc^feit mit bet Slbftd^t geflellt worben, fie wegen ciiteS SSer* 
bted^enS obex SScrgcl^enS poHtifd^ct 9tatur ju t)ctfoIgcn ober ju bcjtrafen. 

®te ?perfon I weld^c wcgcn eincS bet im 9ltttfel 1 aufgefu^tten gemeincn 
SSer6tec^en8 obet SSet^e^enS auggeltefett tootben ijl, batf bemgema^ in bemjenigcn 
©taate, an welc^en bie SluSliefetung gewa^tt ijl, in felnemgalle tt)egen eineS ^on 
i^t tot bet 9lu8lieferung Detiibten ^olttifd^en SSetbted^enS obet SSetgel^enS, noc^ 
tt)egen einet §anblung, bie mit einem folc^en politifc^en SSetbted^en ooet SSetae^cn 
im gufammen^ange jlel^t, jut Untetfuc^ung gegogen obet befitaft obet fiit folcfee 
an einen btitten €>taat auSgeliefett werben. 

(Sbenfowenig fann eine fold^e ^etfon megen eineS SSetbtec^enS obet 93er» 
ge^enS, toelc^eS in bem gegen»attigen SSetttage nid^t tjotaefe^en ijl, jut Unter* 
fud^ung gegogen obet bejltaft wetben; e8 fei benn, ba^biefelbe, nad^bem fie wegen 
beg SBetbted^eng , tt)eld^e8 gut Slu8liefetung 9ln(a§ ^egeben ^at, bejltaft obet ftci* 
gefptoc^en i^, toetfdumt ^abe, t)ot 9lblau[ einet gtijl t)on btei fWonaten ba8 Canb 
gu tjetlaffen obet ba§ jte auf8 neue bottom fomme. 

Slttifel 5. 

©ie Slu8liefetung foU nic^t jlattfinben, toenn feit bet begangenen jltafbarcn 
§anblung obet bet le^ten getid^tlic^en §anblung im ©ttaft)etfa^ten obet bet cr* 
folgten ?8etutt^eilung nad) ben ©efcfeen be8ienigen 2anbe8, in n)eld)em bet 95er« 
folgte gut Selt, wo bie 3lu?Iiefetung beanttagt toitb, jic^ auf^alt, SSetjabtung ber 
jltafgetic^tlic^en SBetfoIgung obet bet etfannten ©ttafe eingetteten ijl. 

9l,ttifel 6. 

©ne an jtc^ begtiinbete 9lu8liefetung foil auc^ bann gugeftanben werbw/ 
tt)enn bet Slngefc^ulbtgte babutc^ tjet^inbett tt)itb, iibetnommene SBetbinbUd^feiten 
gegen ^tiuatpetfonen gu etfullen, unb e8 bleibt bem babutc^ beeinttac^tigten 2;^eilt 
ubetlajfen, feine SRec^te t)ot bet gujlcinbigen SBe^otbe geltenb gu madden, 

Slttifel 7. 

!Die 9lu8liefetung foil bewilligt wetben auf ben im biplomatifc^en 5Bege fle* 
^ellten Slnttag unb nac^ S5eibtingung eine8 ©ttafutt^eil8 obet eine8 SSefc^luffcg 
ubet SSetfe^un^ in ben 9lnflagejlanb, eine8 i^aftbefe^lS obet eine8 anbeten Sifted/ 
welc^et bie gletc^e SBitfung ^at unb ebenfalI8 bie 9ltt unb ©c^wete bet t>etfolgten 
3;^at, fowie bie auf biefelbe anwenbbate jltafgefefelic^e SSejlimmung angiebt. ©icfe 
Slftenjliirfe follen im Dtiginal obet in beglaubigtet Slu8fettigung eine8 ©eti^tS^ofes 
obet einet anbeten gujlanbigen SSe^otbe be8 bie 9lu8liefetuncj beanttagenben fian* 
be8 mitget^eilt wetben. ©leic^geitig follen, fofetn bie8 moglic^ ijl, ba8 ©innate* 
ment bet teflamitten ^etfon unb alle anbeten gut geftjleUung i^tet 3bentitat gc* 
eigneten SIngaben beigebtad^t wetben. 

Slttifel 8, 

3n btingenben gaOien unb inSbefonbete, »enn ©efal^t bet glud^t wotl^anben 
ift, !ann jebet bet toetttagenben ©taaten untet SSetufung auf ba8 Sot^anbenfein 
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cineS ©ttafurtl^eilS / eineS SSefc^IuffeS auf SSetfc^ung in ben Slnflagcjlanb ober 
eineS ipaftbcfe^IS / in furjejlet 3Beifc/ felbjl auf telcgtap^ifd^em SBJege, bie t)ot» 
Ifiufige gejina^me bc8 SScturtl^eiltcn obcr Slngcfc^ulbigtcn bcantragen unb erwirfen/ 
untct bet SSebingun^/ ba§ bag Dofument, auf beffen SSot^anbenfein man ftc^ be- 
tufen l^at, bi'nnen emet grift t)on swanjjig S^agen nac^ ber gejlna^mc beigebrad^t 
tt)irb. Untet ber gleic^en SSorauSfe^ung unb unter berfelben 93ebingung foU bet 
SSetfofgte in bringenben gallen auf bitefte^ SSerlangen bet gujlanbigen 93e^6tbe 
einfitoeilen in SSet^aft genommen n>etben. 

?lttifel 9. 

©ie enttt)enbeten obet im 25efi|e beS SSetutt^eilten obet 5lngefc^ulbigten looi^ 
gefunbenen ©egenftanbe, bie ©etat^fc^aften unb SBBerf^euge/ beten er fid^ gutSSet* 
ubung feineS SSetbtec^enS obet SSetge^enS bebient f)at, fowie alle anbeten S5ett)ei8* 
ftiicte foDen aleicbgeitig mit bet 9lu8uefetung bet »etl^afteten ?petfon auSgefoIgt wet* 
ben. 5)ie8 fott felbjl bann gefc^e^en, wenn bie SluSliefetung/ nad^bem fie auge* 
ftanben wotben ift; in f^olge beg 2;obe8 obet bet glud^t beS ©c^ulbigen nic^t foute 
ftattfinben fonnen. — ©iefe Slufefolgung tt)itb fic^ aud^ auf alle ©egenftdnbe bet 
gebac^ten 2ltt erfltecfen/ njelc^e )oon oem Slngefc^ulbigten in bem Sanbe, in roelc^eS 
et fid) geffiic^tet ^at, Detflectt obet ^intetlcat tt)otben ftnb, unb bie bafelbjl fpatet 
aufgefunben wetben. 3eboc^ wetben bie 3ted^te btittet ?Petfonen an ben ettoa^n* 
ten ©egenjianben tjotbe^alten , unb e8 follen ij^nen biefelben nac^ (Sc^lu§ be8 ge* 
tid^tlie^en SSetfa^tenS foftenftei miebet augge^anbigt wetben. 

Slttifel 10. 

Ciefett eine btitte SReaietung jemanben au8, fo gejiatten bie t)etttagenben 
2;^eile bie ^utc^fii^tung oeS 9lu8juliefetnben but4> ii^t CanbeSgebiet, obet ben 
3^tangpott be8 SluSjuliefetnben auf i^ten gal^tjeugen unb 5)ien|lfc^iffen/ fofetn bie 
betteffenbe ^etfon nic^t bem um bie ©ewa^tung bet 55utc^fu^tung angegangenen 
©taate ange^ott. 3^ biefem gaUe bebatf e8 nut eineS einfac^en SlnttagS auf 
biplomatifcpem SBege feitenS betjenigen Sflegietung, ttjeld^e bie SluSliefetung t)et- 
langt f^at, unb bet 95eibtingunq bet not^iaen SSeweiSftiidfe bafiit, ba§ e8 fic^ nic^t 
um ein politifc^eS ober tein militatifd^eS Setge^en ^anbelt* 

2)ie 3)utc^fu]^tung finbet auf bem fiirjeften SBege untet bet SSegleitung t)on 
Slgenten beg tequiritten Sanbeg unb auf ^o^en bet teflamitenben SRegtetung ftatt. 

Slttifel IL 

3)ie Detttagenben %^t\lt t)etjic^ten auf bie (Stftattuna betjenigen ^ojlen, 
teelc^e i^nen aug bet geftna^me unb bem Untetl^alte beg Slugjuliefetnben ober 
aug beffen 2;tangpotte big jut ®tenge beg tequititten 3i^eilg et»ac^fen. ®ie wol- 
len t)ielme^t biefe ^oflen gegenfeitig felbjl ttagen, 

Slttifel 12, 

SBenn im Saufe eineg nic^tjoolitifc^en @ttafoetfa^teng etnet ber Detttagen^ 
ben S^^eile bie SSetne^mung t)on ^tu%m obet ttgenb eine anbere Unterfuc^ungg^ 
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l^anblung in bent ®ebiete beS anberen %f)txli fut notl^wenbtg etac^ten foQte/ fo 
xoxxh }u biefem S^tdt ein Srfuc^gfd^reiben auf btpbmatifd^em SSkge obet biieft 
»on bet jujlfinbigcn SScl^otbc be8 ctnen CanbeS an hit m^anbigc Scl^otbc beS an* 
beten SanbcS ubctfanbt, unb eg fott bemfelben nac^ SJlaggabe bet ©efelgebung 
beS Canbeg/ tt)o bet S^uge toetnommen obet bet Sift wotgenommen 'teetben [ell, 
ftattgegebcn wetbcn; bie ^uSfii^tung beS SlnttagS fann Detweigett toetben/ toenn 
bag SBerfa^ten gegen einen won bet tequititenben SSe^otbe no^ nid^t tet^aftcten 
Slngel^otigen beg tequititten Canbeg getic^tet ijl/ obet wenn bie Untctfud^ung einc 
^anblung jum ©egenjlanbe ^at, welc^e nac^ ben ®efe|en beg ©taatg, an tt)cl(^en 
bag Stfuc^gfd^teiben getic^tet ijl, nic^t getic^tlic^ fltafbat ijl. 

®ie bctl^eiligten Slcoietungen entfagcn jebcm Slnfptuc^e auf Stjlattung ber 
aug bet Slugfu^tung bet Slequijttion entjlanbenen Sojlen^ foweit eg Jtd^ nic^t utn 
jltafgetid^tlic^e, fommetjielle obet mebijinifc^e ©utac^ten ©ad^Dcrjlanbtget ^anbelt. 



Slttifel 13. 

SBenn in einet nic^tpolitifc^en Untetfuc^unggfac^e bag ^)etf6nlic^e 6tfd)ciuen 
eineg in bent anbeten Sanbe t»ol^n^aften S^ugen not^menbig obet wiinfc^engwettl) 
ijl, fo toitb feine Slegietung if^n auffotbctn, bet an i^n etgel^enben Cabung gol^e 
ju leijlen. fieiftet et gotge, fo tt)etben i^m bie ^ojlen bet SReife unb beg 2luf* 
ent^altg nac^ feinet SBa^I entwebet nac^ ben 2atiffa|en unb JReglementg beg Cam 
beg/ tt)o bie SSetne^ntung ftattfinben foil, obet nad) benjenigen beg tequitirten 
©taatg bewiUigt wetben/ auc^ faitn bent Seugen auf feinen 9lnttag butd) bieSBe* 
l^otben feineg SBo^nottg bet ©efantmtbettag obet ein X^eil bet Sleifefoften \)0Xiy^ 
fc^ojfen tt)etben/ biefe ^ojlen metben bemnac^ft toon bet babei intetefjttten Slegierun.) 
jutucfetftattet. 

3n feinem galle batf ein Seuge, weld^et in ^olge bet in bent einen fiance 
an i^n etgangenen 93otIabung fteimillig toot ben Sdic^tetn beg anbeten SanbeS tt 
fd^eint, bafelbjl toegen ftii^etet fttafbatet ^anblungen obet SSetutt^eilungen otci 
unlet bent SSotwanbe bet SJlitfc^ulb an ben ^anblungen, tt)e[(f)e ben ©egenjlaub 
bet Untetfud^ung bilben, wotin et alg Seuge etfd^einen foil, jut Untctfuc^un^ ^e^ 
jogen obet in ^aft genomnten, obet fitt cioiltec^tlic^e Slnfptiid^e itgenbitoie belajtijt 
toetben. §ietbei fontntt eg auf bie ©taatgange^otigfeit beg Seugen nic^t an. 



Slttifel 14. 

SBenn eg bei einet Untctfud^ung , ttoeld^e in einem bet oettta^enben ©taaten 
qefu^tt njitb, not^wenbig toetben foUte, ben 9lngefc^ulbigten ntit tn bem anberen 
Canbe toet^afteten ©c^uloigen ju fonftontiten , obet SSeweigftudfe, obet getic^tlicbe 
Utfunben, weld^e Ie|tetein 6taate ge^oten, tootjuleaen, fo foil ein (Sefuc^ biefci 
9ltt auf biplontatif^em SBege obet int biteften SBetfe^t untet ben gujlanbigen 
SSel^otben bet toetttagenben $^eile geftellt toetben unb eg foH bemfelbcn, fofetn 
nic^t etttja au§etgett)6^nlic^e S5ebenfen bagegen obwalten, ftetg entfptod^en werben, 
untet bet SSebingung jeboc^, ba§ fobalb alg moglid^ bie Setl^afteten jutucfgelie* 
fett unb bie obigen lBe»eigjlude unb Utfunben jutiirfgefanbt wetben. 



— 41 — 

3)ie Soften bc8 3;ran8port8 bet oben txtoaf^ntm ^erfonen unb ©egenftanbe 
toon cinem ©taate gum anbercn toctben toon berjenigen Stegtetung gctragcn , weld^e 
ben begugltc^en ^ntrag geftellt f)at 

Slrtifer 15. 

©ie tocttragenbcn Slcgietungcn toctpflic^ten fic^, cinanber tt)e(^felfcitig bie 
SScturtl^eilun^en weacn SScmec^cn unb Scrgc^cn jebcr 9lrt mitgut^cilcn , toelc^c 
toon hm ©end^tS^ofen bc8 cinen SanbeS gcgcn 5lngcl^6tigc beS anbercn au8ge» 
ft)roc^en werben. ©iefe SJlitl^eilung toiib auf bi))lomatifc^em SBege erfolgen burd^ 
toolljldnbige ober auSjugSmeife Ueberfenbung be8 ergangenen unb red^t8ftaftig ge^ 
ttjorbenen lltt^ei(8 an Die SRegieruna beSjenigen Canbe8, weld^em ber SSciurt^ettte 
ange^ort. 3cbe ber toertragenoen Stegierungen itoirb ju bicfem gtoerfe an bie ju* 
jlanbigen SBe^orben bie entfpred^enben Slntoeifungen erlaffen. 

Slrtifel 16. 

J5er aegenwartige SSertrag ijl auf je^n 3a^re abgefc^loffen. 

SSon oem g^itpwnfte feiner ©eltung ab toerlieren bie frii^er jroifcfeen ben 
eingelnen ©taaten be8 ©eutfc^en 9leiei^8 unb ber ©c^weig a6gef(^(offenen ^Bertrage 
liber bie 9tu8lieferung toon SSerbrec^em i^re ©ultigfeit. 

SBenn toon feinem ber toertragenben 3^f)eile [ec^8 SSJlonate toor bent Slblauf 
ber je^nja^rigen grijl bie Slbjic^t, biefen SSertrag auger ^raft ju fe^en, angegeigt 
toirb/ fo foil berfelbe fiir gel^n tooeitere 3al^re in ©eltung bleiben/ unb fo ferner 
toon gel^n ju je^n 3^&i^^"- 

3u Urtunb beffen l^aben bie beiberfeitigen SSetoolImad^tigten unter SSorbel^aCt 
ber ©enel^migung ber gefe^gebenben ^6r]perfq)aften ber toertragenben 2^^eile biefen 
SSertrag untergei^net unb mit il^ren ©iegeln toerfel^en. 

©efc^e^en gu SBerliU/ ben 24 3anuar 1874. 

SBilfe. jammer 



(L. S.) 



Dbctfl. 
(L. S.) 



3)er toorftei^enbe SSertrag ijl ratifigirt worben unb bie 2lu8tt)ec^felung ber 
SRatififation8'Urfunben ^at gu SSerlin am 6. 3uli 1874 flattgefunben. 



X). tluSItcfcTungSttTtrd^e. 



(Hbbtnd anS hm 9leid^d'Cefe|fblatt t)on 1874 9^1. 22, 6. 120.) 



«Ptotofoll 



Serltn, ben 6. 3uH 1874. 

'Oei ©elcgcnl^eit beS 9lu8tauf(^e8 ber SRatipationcn bc8 am 24. 3anuar b. 3' 
abgcfd^Ioffenen 9lu8licfcrun^8t)crttag8 jWifc^en bem ©eutfd^cn JRcic^ unb bet 



©^wcij l^aben bie Untcri^ctc^ncten , namcng bcx l^ol^cn ttertragenbcn 2^^eile, jtd^ 
mit SScgug auf bie SluSfii^tung bc8 Slrtifel VII. bte[e8 S3ctttag8 bariibct ein 
tterjlanben erflatt/ 

ba§ in 9lu8ltefcrung8'8lnaclcgen^eiten/ welc^e fc^leuniacr Sticbigung be* 
biirfcn/ cin biteftct SSerfcpr jwifc^en ben Sftegierungen oet an bie @^»eij 
angrenjenben beutfc^en IBunbe8jiaaten unb bem ©c^wetjerifc^en S5unbe8rat^; 
fowie umgefe^rt jwifd^eh bem ©c^weherifc^en S5unbe8ratl^ unb ben Slegie* 
tungen ber erwfi^nten S5unbe8flaaten jtattfinben barf. 

$)emgema§ ijl ba8 gegentoartige ^Protofotl in boppelter 9lu8fertigung unter^ 
jeic^net unb auSgetaufd^t worben. 

t)on S5ulo». jammer 

Dberfl. 



\ 

9 I 



(Wbttid au8 bent Stti^i»9t\tiblM Don 1875 6.73—87.) 



(9tt. 1064.) S(uSliefcrung8))ettra8 }n)ifd^en bem 

S)eutfd^en Sflet(^e unb Selgim. 
Som 24, Dcjcmbct 1874. 



n 



I 



ac^bem ©eine SRajejiat btt Dcutfjj^e 
^aifct, ^ontg Don ?preu§cn, unb ©eine 
SDlaiejlat bet fionig bet Selgier iibet* 
eingefommen jtnb/ einen SSetttag njeaen 
gegenfeitiaer SluSlieferung bet SSerbredper 
abgufd^lieHen/ ^aben SCuer^oc^ftbiefelben 
u biefem gtoecfe mit SSollmad^t wt* 
el^en, unb jjtoar: 

©eine S)laie|ldt bet 5)eutfc^e 
SSaifer, ^onig t)on 5preu§en: 

ben iperrn gexbinanb ©tumm, 
SlUer^oc^jii^ren CegattonS - ©efre* 
tat unb ®ef^dft8ttager be8 
©eutfc^en 9leicb8 bei bet ^onig* 
lic^ belgife^en Slegietung/ 3^* 
^abet bet ^onigli^ pteugifc^en 
Dtben : be8 Sifetnen SteujeS, be8 
giot^en Slblet'DtbenS 4tet Piaffe, 
be8 5?6mglic^n 5?tonen * Dtbeng 
4tet Piaffe mit ©c^wettetU/ beS 
gflittet!teuje8 2tet ^(affe be8 
©rog^etjoglic^ o(benbutgifc^en 
§au8' unb SSetbienji-DtbenS , bet 
giitjilid^ lippcfc^en SJiilitat^SSet* 
bienjl^'SDlebaille mit ©c^wettetn k., 

©eine SJlajeflat bet ^onig bet 
S5elgiet: 

SiaetJ^oc^jli^ten SJlinijiet bet Slug^ 
iDdttigen 9(nge(egen^eiten/ ben 
®tafen SSBil^elm S5. g. ^. 
won 9l8ptemont • C^nben, 
Dffijiet beg ^oniglid^ belgifc^en 



(Nr. 1054.) Traite d'extradition conclu 

entre TEmpire d'AIlemagne 
et la Belgique. Du 24 De- 
cember 1874. 



S: 



, _>a Majeste rEmpereur d'AIlemagne, 
Roi de rrusse, et Sa Majeste le Roi 
des Beiges etant convenus de con- 
clure un traite pour rextradition re- 
ciproque des malfaiteurs ont muni 
dans ce but de leurs pleins-pouvoirs, 
savoir: 

Sa Majeste TEmpereur d'AI- 
lemagne, Roi de Prusse: 

le Charge d'Aflfaires de I'Em- 
pire d'AIlemagne pros le Gou- 
vernement Beige le sieur Fer- 
dinand Stumm, Secretaire 
de Legation, Chevalier de 
la Croix de Fer, de I'Ordre de 
TAigle Rouge de 4'"' classe, 
de rOrdre de la Couronne 
Royale de 4''°* classe avec 
les epees de Prusse, de la 
Croix d'Honneur de 2*** classe 
de I'Ordre de la Maison Grand- 
Ducale et du Merite d'Olden- 
bourg, decore de la medaille 
>our le merite militaire de 
Ichamnbourg-Lippe etc. etc., 

Sa Majeste le Roi des Beiges: 

Son Ministre des Affaires Etran- 

;eres, le sieur Guillaume 

F. C. Comte d'Aspre- 

mont-Lynden, Officier de 

Son Ordre de Leopold , Com- 



JLIV. 
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geopolb'DrbenS, ^omt^ur bc8 
^crgoglic^ Srncjlmifc^cn §au8' 
DrbenS, Sftittcr be8 ^omglic^ 
prcu§ifc^cn SRotficn Slblcr-OrocnS 
Ijlcr Piaffe, ®ro§frcui\ beS S. ^. 
ojlcrreic^ifci^en Ccopolb • £)rbcn8/ 
fotDic bc8 ^atferlid^ rufftfc^cn 
aScigen 3lblcr*Drbcn8, 5mitglicb 
bc8 ©cnatcg x., 

welc^e, na6) gegcnfcittger 9)lttt^cilung 
i^tct in gutcr unb gel^origet gorm be* 
funbcnen SSoUmad^tcn ; iibct folgenbe 
Slrtifcl ubcrcingcfomnten finb: 



mandeur de TOrdre de la 
Branche Ernestine de Saxe, 
decore de P" classe de I'Ordre 
de TAigle Rouge de Prnsse, 
Grand -Croix de TOrdre de 
Leopold d'Autriche, de TOr- 
dre de I'Aigle Blanc de Riis- 
sie, Membre du Senat etc. etc., 

lesquels, apres s'etre communiques 
leurs pleins - pouvoirs trouves en 
bonne et due forme, sont convenus 
des articles suivants: 



Slrtifel 1. 

35ie ^o^en t)crttagcnben 3^§cile t)cr» 
ipflid^ten fic^ burd) gcgcntDcirtigen SScr* 
ttag, jicf) cinanbcr in alien nac^ ben 
SSejiimmunaen bcffelben gulaffigen fallen 
biejenigen $erfonen auSjulief em , xozld)t 
wegen einer ber nacl)jlel^enb aufgeja^Iten 
jlrafbaten, im ©ebiete be§ erfud)enben 
©taateg begangencn unb bafelbjl ftraf* 
baren §anblungen, fei e8 al8 2;^dter 
obet Sleilne^met/ toeturt^eilt ober in 
Slnflaaejlanb t)erfe^t obet jur gerid)t* 
lid^en llnterfuc^ung gejogen worben finb, 
namlid^ : 

1. n^egen 2:obtfc^Iag8, $9lorbe8, ®ift- 
morbeS; (£ltemmotbe8 unb ^inbeS^' 
morbe8 ; 

2. wegen tJotfa^Ud^cr SIbtteibung bet 
SeibeSfruc^t ; 

3. wegen 2lu8fe^ung eine8 ^inbe8 unter 
fteben 3a^ren ober toorfd^Iic^er 85er- 
laffung eine8 folc^en in ^iilflofet 
Sage/ 

4. wegen SdaubeS obet SSet^eimlid^ung 
eine8 :Kinbe8 unlet fteben 3a^ten/ 
toegen ©ntfu^tung/ Untetbtucfung, 
SSetmec^felung uno Untetfc^iebung 
eine8 ^inbe8/ 



Article 1. 

Les Hautes Parties Contractantes 
s'engagent par le present traite a se 
livrer reciproquement , dans tons les 
cas prevus par les clauses du dit 
traite , les personnes , qui , a cause 
d'lm de faits ci- apres enumeres, corn- 
mis .et punissables sur le territoire 
de la partie reclamante , ont ete, 
comme auteurs ou complices , coii- 
damnees ou mises en accusation ou 
soiunises a une poursuite judiciaire, 
sa voir : 

1. Pour meurtre, assassinat, em- 
j^oisonnement, parricide et in- 
fanticide ; 

2. Pour avortement volontaire; 

3. Pour exposition d'un enfant au 
dessous ae sept ans ou abandon 
premedite d'un tel enfant dans 
tm etat, qui le prive de tout 
secours ; 

4. Pour rapt ou recel d'un enfant 
au dessous de sept ans et pour 
enlevement, suppression, sub- 
stitution ou supposition d*en- 
fant; 
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5. n>egen ©tttfiilinmg einer minbet* 
ici^tigen ?pcrfon/ 

6. tt)cgen t)orfa^lic^ct unb xtd)titou 
briget S5erauburm bcr perfonlid^en 
grci^eit cmc8 Swenfc^en, infofern 
ftc^ cine ^riwat^erfon bcifclbcn 
fc^ulbig mad)t} 

7. n)cgcn ©inbrtngcnS in cine frembe 
SBol^nung, infofern ftc^ cine 5|3ri»at* 
perfon bctfelben fd^ulbig mac^t unb 
bie ^anblung nad) ber ©cfe^gebung 
bcibet J^^eile jlrafbar ijl/ 

8. tt)cgen SSebro^ung eineS Stnbcrcn 
mit cinem aI8 SSerbrec^en ftraf* 
baren Slngriffe auf bic ^erfon ober 
ba8 @igent^um/ 

9. njcgcn unbcfugtet SSilbiinq einct 
SSanbC/ in ber 2lbjtd)t, 5|5erfoncn 
ober ©gentium ansugreifen; 

10. n^egen niel)rfad)cr ®^c/ 

11. wegcn Siotbjudjt/ 

12. wegen 2Sornaf)me unjilc^ tiger ipanb* 
Iimgen mit ®ewalt ober unter 
3)rol)ungen in ben t)on ber ®e[e^« 

jcbung beiber %i)t\k mit ©trafe 
^ebro^ten gdllen; 

13. wegen 23ornaf)me imjud)tiger §anb* 
lungen mit ober ot)ne ®en?alt ober 
2)ro[)ungen an einer ^Perfon bc8 
einen ober anberen ®efc^led)t8 unter 
merjef)n 3a^ren/ foioie megen SSer* 
leitung foldjer 5J3erfonen jur SSer* 
iibung ober ©ulbung unjiic^tiger 
^anblungcn/ 

14. »egen ^ett)o^n^eit8maftiger :Kup))c(ei 
mit mmberja^rigen ^erfonen be8 
einen ober anberen (Sefd)Ieci^t8 / 

1 5. toegen tjorfa^lic^er SJli§^anbIung ober 
SSerle^ung cineS SDlenfc^en/ welc^e 
cine \)orau8fic^tlic^ un^eilbarc ^ranf* 
^eit ober bauernbc SlrbcitSunfa^igfcit 
ober ben SSerluft be8 unumfc^ranf* 
ten @ebrauc^8 eine8 OrganS'/ cine 



5. Pour enlevement d'une personne 
mineure ; 

6. Poui- privation volontaire et il- 
legale de la liberte individuelle 
d'une personne commiso par un 
particulier; 

7. Pour attentat a Tinviolabilite 
du domicile, commis par un 

{)articulier et punissable d'apres 
a legislation de^ deux pays; 

8. Pour menaces d'attentat contre 
la personne ou la propriete 
d'autrui, punissable de peinas 
criminellos ; 

9. Pour formation illegalc d'lme 
bande dans le but d'attenter 

. aux personnes ou aux pro- 

?rietes ; 
our bigamie; 

11. Pour viol; 

12. Pour attentats a la pudeur avec 
violences ou avec menaces dans 
les cas prevus par la legisla- 
tion de*s deux pays; 

13. Pour attentat a la pudeur com- 
mis avec ou sans A'^iolence ou 
menaces, sur la personne ou a 
I'aide de la personne d'un enfant 
de Tun ou de I'autre sexe, dgee 
de raoins de quatorze ans; 



14. Pour excitation habituelle a la 
debauche de personnes mineu- 
res de Tun ou de I'autre sexe; 

15. Pour coups portes ou blessures 
faites volontairement a une per- 
sonne, qui ont eu pour conse- 
quence ime maladie paraissant 
incurable ou une incapacite per- 
manente de travail ou la perte 



(c^wcte SSerflummelung ober ben 
%ohf o^ne ben 35orfa| gu tobtcn, 
2ur ^olge gel^abt ^at; 

16. wcgcn 3)icbiia^l8, SRrtubeg unb @t* 16. 
prcffuna/ 

17. wcaen Unteifc^lagung unb Unttcuc 17. 
in oen gaQcu/ in wel^en biefe iSanb^ 
lungcn t)on bet ©cfe^gcbung beibet 
tjertragenbcn %\)txk mit ©trafc be* 
brol^t jinb/ 

18. wegcn 93ctrug8 in bcnjcnigen ^aHm, 18. 
in njclc^cn bcrfclbc nad) bcr ®cfe|» 
gebung bcibcr %i)txk al8 SSerbrcc^en 

ober ^erge^en jlrafbar ijl/ 

19. wcgcn bctruolici^cn S5anfcrutt8 unb 19. 
bctruglid^cr SScnac^t^ciligung einer 
^onfurgmaffc / 

20. njegcn 9Jleincibe8/ 20. 

21. tt)egen falfd)en SeugnijTeg unb wcgen 21. 
falfc^cn ®utac^ten8 einc8 ©ac^tjcp 
pnbigen obcr J)olnietfcl^cr8/ in ben 
giiUcu/ in welc^cn biefe §anblungen 

t)on bet ©efe^gebung beiber S^^eile 
mit ©ttafe bebro^t jtnb; 

22. tDegen SSerleitung eineg Seugen, 22. 
©ac^Derjlanbigen ober 3)ohnetfc^er8 

gum 9Jleineibe/ 

23. wegen galfdbung toon Urfunben ober 23. 
telegtap^ifc^en 35epef(^en in bettii* 
gerifc^et 9lbfic^t ober in ber Slbfic^t/ 
jemanbem gu fc^abeu/ fott)ie toegen 
wiffentlic^en ®ebrauc^8 falfc^er ober 
gefdlfc^ter Urfunben unb telegra* 
p^ifc^er 3^epefc^en in betriigerifc^er 
9lbfi(^t ober in ber Slbftc^t; jeman* 

bem gu fc^aben/ 

24. wegen ttorfa^lid()er unb rec^tgwibri* 24. 

8er SSernic^tung/ SBeJc^fibigung ober 
Interbriicfung einer offentUc^en ober 
5prit)aturfunbe, begangen in ber Sib* 
fic^t/ einem Slnberen gu fc^aben; 

26, wegw galfd^ung ober SSerfalfc^ung 25. 
von ®tmpdn , (Stcmpelgeid^en^ 



de I'usage absolu d'un organe, 
une mutilation grave, ou la mort 
sans rintention de la donner; 

Pour vol, rapine et extorsion; 

Pour abus de confiance dans 
les cas prevus simultanement 
par la legislation des deux par- 
ties contractantes ; 

Pour escroquerie ou tromperie 
dans les cas qualifies simultane- 
ment par la legislation des deux 
parties contractantes comme 
crime ou delit; 

Pour banqueroute frauduleuse 
et lesion frauduleuse a une masse 
faillie ; 

Pour faux serment; 

Pour faux temoignage ou pour 
fausse declaration d'un expert 
ou d'un interprete, dans les 
cas prevus simultanement par 
la legislation des deux parties 
contractantes ; 

Pour subornation de temoin, 
expert ou interprete; 

Pour faux en ecritures ou dans 
des depeches telegraphiques com- 
mis avec une intention frau- 
duleuse- ou a dessein de nuire, 
ainsi que pour usage de depeches 
telegraphiques ou titres faux ou 
falsifies fait avec connaissance 
et avec une intention fraudu- 
leuse ou a dessein de nuire; 

Pour destruction , degradation 
ou suppression volontaire et 
illegale d'un titre public ou 
prive commis dans le but de 
causer du dommage k autrui; 

Pour contrefacon ou falsification 
de timbres, poincons, marques 
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SWarfen obct @iegel>i, in bet 916» 
[xdftf fie alS ed^te ^n lotttomhm, 
unb wegen wiffentlic^en ®e6tauc^8 
falfc^er ober gefalfc^ter (Stempel, 
©tempelgeic^en; S)larfett ober ©iegel/ 

26, wegen galfc^miinjerei, namlic^ we* 
gen 9lac^mac^en8 unb 95eranbem8 
t)on SJletaU* unb ^aptergelb, fowie 
wegen wiffentlic^en 9tu8ae6en8 unb 
3numlauffe^en8 t)on nacpgemac^tem 
ober toerfalfc^tem SDletall* ober ^a» 
iptergelb / 

27, tt)egen Slac^mac^enS unb SSerfal- 
fc^enS toon SSanfbitletg unb anbem 
i)om ©taate, ober unter Slutoritcit 
beg ^iaatif von ^orporationen, 
©efellfc^aften ober ^rioatperfonen 
auggegebenen ©d^ulboerfc^reibungen 
unb fonjiigen SBert^papieren , fowie 
wegen wiffentlic^en 9tu8geben8 unb 
3num(auffe|en8 folc^er nac^gcmac^* 
ten ober gefalfc^ten S3anfbiUet8, 
©c^ulbtoerfdjreibungen unb anberer 
SBBertf)papiere/ 

28. wegen toorfd^Iic^er S5ra;tbjiiftung / 

29, wegen Unterfcfelagung unb Srpref* 
fung feitenS offentUc^er SSeamten; 

30. wegen Sefled^ung offentUc^er S5e* 
amten gum gwerf einer SSerle^ung 
i^rer Slmt8pflic^t/ 

31. wegen folgenber jhafbarer ^anb* 
lungen ber ©c^ipf ii^rer unb©d^iff8* 
mannfc^aften auf ©eefc^iffen: 

toorfa^lic^e unb ted^tSwibrige ger* 
jiorung eineS ®c^iffe8, 

worfa^lic^ bewirfte ©tranbung 
eine8 ©c^iffe8, 

SBiberjlanb mit 3^^atlid^feiten 
gegen ben ®c^tff8fu^rer/ wenn 
Wefer SBiberftanb »on me^t 
benn einem ©titt^eile bet 
©d^iffSmannfc^aft toetubt t|l/ 



ou sceaux dans le but d'en fak^e 
usage comme vrais et pour usage 
fait avec connaissance de tim- 
bres , poinQons , marques ou 
sceaux contrefaits ou falsifies; * 

26. Pour fausse monnaie, compre- 
nant contrefacon et alteration 
de monnaies de metal et de pa- 
pier et pour emission, et mise 
en circulation avec connaissance 
de monnaies de metal ou de 
papier contrefaites ou alterees; 

27. Pour contrefagon et falsification 
de billets de banque et autres 
titres d'obligations et valeurs 
en papiers (juelconques emis 
par I'Etat ou sous Tautorite de 
I'Etat, par d(\s corporations, so- 
cietes ou particuliers , ainsi que 
pour emission et mise en circu- 
lation avec connaissance de ces 
billets de banque*, titres d'obli- 
gations ou autres valeurs en 
papiers contrefaits ou falsifie's; 

28. Pour incendie volontaii'e; 

29. Pour detournement et concus- 
sion de la part de fonctionnaires 

Publics; 
our corruption de fonctionnai- 
res publics dans le but de les 
porter a violer les devoirs de 
leur charge; 
31. Pour les faits punissables sui- 
vants des capitaines de navire 
et de gens de Tequipage sur 
des b&timents de mer: 
Pour destruction volontaire 

et illegale d'un navire , 
Pour echouement volontaire 

d'un navire, 
Pour resistance avec violen- 
ces et voies de fait envers 
le capitaine par plus d'un 
tiers de I'eqmpage; 
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32. megen ))orfa|(tc^er unb tec^tSwibii' 
ger ganjUc^cr obct t^eiltDcifet 3^^' 
jtorung t)on ©fenba^ncn, ©ampf^ 
mafc^inen obcr S^clcgrap^enan* 
jlaltcn/ 

^Degcn \)ot[ajjlic^er Stotung cinc8 
Sifcnba^njugcg auf ber ga^rba^n 
burd) SlufjlcUcn, ^intcgcn obet 
anwcrfcn t)ou ©egcnjidnbcrt/ burc^ 
tcrriicfung \)on ©c^icnen obcr i^ter 
Unterlagcn, burc^ S3Bcgna[)mc Don 
SBeicfecn ober S5oljcn obcr burc^ 
Scrcitung t)on §inbcrnljfcn anbcrcr 
9lrt/ tDcl^c ba;5u gccignct fmb/ ben 
3ug aufju[)altcn obcr au8 ben ©c^ie* 
nen ju bringcn/ 

33. wcgen uorfcifelic^cr unb rec^tSmibri* 
ger S^^l^orung obcr SScfc^abigunj 
Don ®rdbcrn, offcntlic^cn ^enf 
malcrn obcr offcntlic^ auggcjtelltcn 
^unjlgegcnflcinbcn / Don baulid^cn 
SInlagcn / ^cbcnSmittcln , SBaarcn 
ober anbcrn bcn)cglid)cn ©ac^cn; 
Don gclbfriid^ten / '^flanjcn aUer 
5lrt, SSciumcn obcr ^fropfrcifern, 
Don lanbwirt^ft^aftlic^en ®crdt^* 
fc^aftcn, Don i^au8» obcr anbcrcn 
S^icren, — in benjenigcn gdllcn, 
in wclc^cn bicfe ipanblungcn nad^ 
ber ®cfc|gcbung bcibcr Dertragcn* 
ben S^cile al8 SScrbrcc^cn ober 
SSergc^cn flrafbar pnb/ 

34. tt)cgen S3erf)c^lung Don ©ac^cn, 
wclc^e burc^ einc8 ber im gcgen* 
tt)drtigen SScrtroge Dorgefc^cnen 
SScrbrec^en ober Serge^en crlangt 
morben ftnb/ wofern bicfe §ano* 
lung nad) ber (Scfe^gebung ber 
beiben Dertragfc^lie§enben ^^eite 
ftrafbar tjl. 

@8 tann inbeff en, wenn bag SScrbrec^en 
ober SSer^e^cn, wegen beffen ein Slntrag 
auf 3lu8Iieferung gefteUt wirb/ auger^ 
^al6 bed ©ebieteS beg erfuc^enben %f)txlS 
begangen toorben ift/ biefem Outrage 



32. Pour destruction voloataire et 
illegale en tout ou en partie 
de chemins de fer, machines a 
vapeur ou appareils telegra- 
phiques ; 

Pour entraves volontaires a 
la circulation d'un convoi sur 
le chemin de fer par le depot 
d'objets quelconques, par le de- 
rangement des rails ou de leurs 
supports, par Tenlevement de 
chevilles ou clavettes, ou par 
I'emploi de tout autre moyen 
de nature a arreter le convoi 
ou a le faire sortir des rails; 



33. 



34. 



Pour destruction ou de'gi^adation 
volontaire et illegale de tom- 
beaux ou monuments publics et 
d'objets d'art exposes en lieux 
publics; de constructions, den- 
rees, marchandises ou autres 
proprie'tes mobiliaires, recoltes. 
plantes, arbres ou greffes, in- 
struments d'agriculture, bestiaux 
ou autres animaux, dans les cvi.s 
qualifie's simultanement par la 
legislation des deux parties 
contractantes comme crimes ou 
delits ; 



Pour recelement d'objets obte- 
nus a I'aide d'un des crimes ou 
delits prevus par la presente 
convention, lorsqu'il sera pu- 
nissable d'apres la legislation 
des deux parties contractantes. 



Neanmoins, lorsque le crime ou 
le delit donnant lieu k la demande 
d'extradition aura ete commis hors 
du territoire de la partie requerante, 
il pourra etre donne suite a cette de- 
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atebann ftattgcgcBcn wcrbcn, wenn md) 
bcr ©efe^flebung be8 ctfuc^ten ©taatcS 
wcgen bctfelben, au^ct^alb feineS ©e* 
bieteS begangenen ipanblungen eine ge- 
ric^tlic^e SSerfolgung jlattHt ill- 

Slttifel 2. 

5)ic 9lu8licfcrung iann and) tpegcn 
SSctfuc^eS ctner bet in Slrtifcl 1 aufge* 
fu^rten jlrafbarcn ^anblungen flatten* 
ben, wenn bet SSetfuc^ betfelben nad) 
bet ®efe^gebung bet beiben tetttagenben 
%[^txlt mit @ttafe bebtoljt ijl. 

Slttifel 3. 



vi^ wi^iiv^v «/wi4»vvM«iM, MKv vv/ift v^eixen 
biefet ifein SSelgiet an eine Stegietung 
beg ©eutfe^en 9teic^8 auSgeliefett wetben. 

• 

3jl bie teflamitte ?5etfon webet ein 
5)eutfd^et nod) ein SBelgiet, fo fann bet 
©taat, an welc^en bet Slu^liefetungg- 
anttag getic^tet witb, won bent gejlellten 
Slnttaae biejenige Sdegietung, welc^et bet 
SSetfolgte angel^ott, in ^enntni§ fe^en, 
unb ttjenn biefe Slegietung i^tetfeitS ben 
5lngefc^iilbigten beanfpiud)t, urn i^n t)ot 
if)te ©etic^te ju jiellen, fo fann biejenige 
SRegietung/ an welc^e bet SluSliefetungl* 
anttag getic^tet i|l, ben 9lngefd)ulbigten 
nac^ i^tet SBa^l bet einen obet bet an* 
beten SRegietung auSliefetn. 

5tttifel 4. 

©ic 5lugliefetung foil nic^t jlattfin^ 
ben, tt)enn bie t)on einet Sdegietung be8 
35eutfc^en Sleid^S teflamitte ^^etfon in 
SSelgien, bie feitenS bet belgifd^en 9le* 
[ietung teflamitte ^etfon in einem bet 
itaaten be8 ©eutjfd^en Sdeic^S wegen 
betfelben jltafbaten ^anblung, rot^tn 
beten bie SluSliefetung beanttagt h)itb, 

^. t(ii§ItefcTung9t«ettrdge. 



mande pourvu que la legislation du 
pays requis autorise, dans ce cas, 
la poursuite des memes faits commis 
hors de son territoire. 



Article 2. 

L'extradition pourra aussi avoir 
lieu pour la tentative des faits enu- 
meres k Tarticle 1*' lorsqu'elle est 
punissable d'apres la legislation des 
deux pays contractants. 



Article 3. 

II ne sera livre de la part des 
Gouvernements de I'Empire Allemand 
aucun Allemand au GouvernenKuit 
Beige et de la part de celui - ci aucun 
Beige ne sera livre a un des Gouver- 
nements de I'Empire Allemand. 

Si I'individu re'clame n'est ni Alle- 
mand, ni Beige, le Gouvernement, 
auquel rextradition est demandee, 

f)oiuTa informer de cette demande 
e Gouvernement auquel appartient 
le poursuivi, et si ce Gouvernement 
reclame a son tour le prevenu pour 
le faire juger par ses tribunaux, le 
Gouvernement auquel la demande 
d'extradition a ete adressee, pourra 
a son choix le livrer a Tun ou a 
I'autre Gouvernement. 



Article 4. 

L'extradition n'aura pas lieu si 
la personne reclamee par un des 
Gouvernements de TEmpire Alle- 
mand a ete poursuivie et mise hors 
de cause ou est encore poursuivie 
ou a deja ete punie en Belgique, ou 
si la personne reclamee par le Gou- 
vernement Beige a ete poursuivie et 

7 



50 - 



in Unterfurf^ung gewefen unb au§et SSer* 
^olgung gefe|t nwtben, ober ftc^ nod) 
m Unterfuc^un^ beflnbet ober beteitS ht* 
ftraft worbcn tjl. 



SBcnn bie toon eincr Slcgierung be8 
S)cutfc^cn Sdcic^g rcflamirtc ?pcrfon in 
Sclgicn, obcr wcnn bic fcitcnS bcr btU 
gifc^cn JRegierung rcHamirtc ^erfon in 
cincm bet >£taaten be8 J)eut[c^en 9leic^8 
toegen eincr anberen jlrafbaren §anb' 
lung in Unterfuc^img ifl, fo foil i^te 
Slu8lieferung biS gut SSeenbigung biefer 
Untctfuc^ung unb tooUcnbeter SSoU* 
jircctung ber ttxoa gegcn fte crfanntcn 
©trafe aufge^oben werben. 

Slttifel 5. 

SSBenn etne teflamirte ?perfon SSer^ 
binblic^feitcn gegen ^^ritoatperfonen cin* 
gegangen ijl/ an beren SrfuUung fte 
ourc^ bie SluSlieferung toer^inbett n)irb/ 
fo foil biefelbe bennoc^ auggeliefert njer» 
ben, unb e8 bleibt bem baburd^ beein* 
ttac^tigten %i)t\k iiberlaffen , feine Sdec^te 
ttot ber jujlanbigen Se^orbe geltenb ju 
ntoc^en. 

2lrt|ife|l 6. 

Die SBeflimmungen be8 gegenttjartigen 
SSertra^eS finben auf fold)e ^erfonen, 
bie ftcb trgenb eineS politifc^en 93erbred)cn8 
ober 3Sergel}en8 fc^ulbig gema^t ^aben, 
feine 9lntt)enbung. 3^ie $ierfon, welc^e 
toegen eineS ber in 2lrt. 1 unb 2 auf* 
geful^rten gemeinen Serbrec^en ober Ser* 
ge^en auSgeliefert worben ifl/ barf bem* 
aema^in bemjenigen ©taate, an welc^en 
bie 9lu8lieferung erfolgt ijl, in feinemgalt 
»eq,en eineS »on i^r toor ber 9lu8lieferung 
toerubten politifc^en SSerbrec^enS ober S3et» 
ge^enS/ noc^ toegeneiner ^anblung, bie 
mit einem folc^en politifc^en SSerbrec^en 
ober SSetgel^en im Sufammenl^ang fte^t/ 



mise hors de cause ou est encore 
poursuivie ou a ete deja punie dans 
un des Etats de TEmpire Allemaiid 
pour le m^me acto punissable qui 
est cause de la demande d'extra- 
dition. 

Lorsque la personne reclamee par 
un des Gouvernements de rEmpire 
AUemand est poursuivie en Belgique 
ou que la personne reclamee par le 
Gouvernement Beige est poursuivie 
dans un des Etats de I'Empire AUe- 
mand k cause d'un autre acte pu- 
nissable, son extradition sera dtfferee 
iusqu'a la fin de ces poursuites et 
Taccomplissement de la peine even- 
tuellement prononcee contrc elle. 

Article 5. 

Si un individu reclame a con- 
tracte envers des particuliers des ob- 
ligations, que son extradition rem- 
peche de remplir, il sera neanmoins 
extrade et il restera libre a la partie 
lesee de poui'suivre ses droits devant 
I'autorite competentc. 



Article 6. 

Lcs dispositions du present traite 
ne sont point applicables aux per- 
sonnes , qui se sont renducs coupables 
de quelque crime ou delit politique. 
La personne, qui a e'te extradee a 
raison de Tun des crimes ou des de- 
lits communs mentionnes aux art. 1 
et 2 ne pent par consequent en au- 
cun cas etre poursuivie et punie dans 
TEtat, auquel I'extradition a ete ac- 
cordee k raison d'lm crime ou delit 
politique conunis par elle avant 1 ex- 
tradition, ni k raison d'un fait con- 
nexe a un semblable crime ou delit 
politique, ni k raison d'un crime ou 
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ttoc^ wegen eineS SSerbted^cnS ober 95ct* 
[c^cnS, toelc^eS in bem flCQtnteartigen 
tertrage nid^t worgcfe^en ift, jur Untet* 
fud&ung gejogen unb 6e|lraft wetben. 

35er Singriff gc^cn baS Dber^aupt 
txnti fremben SRcgicrung obcr gcgcn 
9)litgliebet feiner gamilic foil weber al8 
poIitifc^cS SSergefecn, nod^ al8 n\it einem 
folc^cn in gwfammen^ang fte^cnb ange** 
fc^en wtxhm, xotnn bicfer Slngtiff ben 
2:^atbefianb bc8 3:obtfc^Iag8, SJlorbcg 
ober ©iftmotbeS bilbet 

Slrtifel 7. 

©te 9lu8lieferung foil nic^t ftattftn* 
'ben, wenn feit bet begangenen jirafbaren 
lanblung obet ber le^ten ipanblung beS 
itrafric^terS, obet bet etfolgten SSetut* 
t[)eilung nad) ben ®efe|en beSjenigen 
©taateg/ in meld^em bet SSetfolgte .^ut 
Seit, tt)o bie SluSliefetung beantragt n)itb, 
fid) auf^cilt, SSetja^tung bet fitafgeti^t* 
lichen SJetfoIgung obet bet etfannten 
©ttafe eingetteten ift. 

Slttifel 8. 

®ic 9lu8liefetung eineS bet in 9ltt. 
1 unb 2 aufgefii^tten jltafbaten §anb* 
lungen Sefc^ulbigten foil benjilligt wetben 
auf (Stunb eineg \)etutt^eilenben Stfennt* 
niffeS obet auf ®tunb etneS fotmlic^en 
SSefd^luffeg be8 juftdnbigen ©etic^tg auf 
SBerfe^ung in ben Slnflageftanb obet 
Stoffnung beg ^aupbetf a^teng , obet 
auf ®tunb einet t)on bem ^ujlcinbigen 
9flid)tet etiaffenen SSetfugung, in weld^et 
bie SSetn^eifung beg Sefd^ulbigten t)ot 
ben etfennenben SRic^tet augbtiictlic^ an* 
geotbnet wttb, obet aud^ auf ®tunt) 
eineg ipaftbefe^lg obet eineg anbetn tjon 
bet jujlcinbiaen SSej^otbe etiaffenen 55ofu* 
menteg, weld^eg bie gleicfee ©eltun^ f^at 
unb tt)otin ha S^atbeftanb, fon>ie bie 
batauf anwenbbate fttafgefe|Ii<i^e S3e« 
jlimmung gwau angegeben ift, — info* 



delit non prevu par la presente con- 
vention. 



Ne sera pas repute delit politique 
ni fait connexe a un semblaole delit 
I'attentat contre la personne du chef 
d'un gouvernement etranger ou con- 
tre ceUe des membres de sa famille 
lorsque cet attentat constitue le fait 
soit de meurtre, soit d'assassinat, soit 
d'empoisonnement. 

Article 7, 

L'extradition ne pourra avoir lieu 
si depuis les faits imputes, le dernier 
acte de la poursuite judiciaire ou la 
condamnation qui s'en sera suivie, 
la prescription de Taction ou de la 
peine est acquise d'apres les lois du 
pays, dans lequel Tetranger se trouve 
au moment ou Textradition est de- 
mandee. 



Article 8. 

L'extradition d'un individu inculpe 
de I'un des actes punissables men- 
tionnes aux art. 1 et 2 sera accordee 
sur le fondement d'une sentence de 
condamnation ou sur le fondement 
d'une decision formelle du tribunal 
competent pour lamise en etat d'ac- 
cusation ou I'ouverture de la pour- 
suite principale (Hauptverfohrens) ou 
sur le fondement d'une ordonnance 
edictee par le juge competent par la- 
quelle le renvoi de I'inculpe devant 
la juridiction repressive est formelle- 
ment decrete , ou meme d'un mandat 
d'arret ou d'un autre acte ayant la 
meme force decerne par I'autorite 
competente et renfermant I'indication 
precise du fait incrimine et de la loi 
appliquee , pour autant que ces docu- 
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fcm bicfe ©(^riftftucfe in Utfd)rtft ober 
in bcglaubigtcr 8lbfc^rift unb gwat in 
bcnjeniflengormenbctgcbrac^t ftnb/ xotl6)t 
bie ©efe^gcbung bc8 bic Slu8Iicfcrung 
bege^rcnbcn ©taatcS »otfc^reibt 

3)ic Slntragc auf 9Iu8Hefcrung cr* 
folgcn im biplomattfd)cn SBegc. ©cr 
©c^riftwcc^fel unb bic SScri^anblungcn 
fonnen jeboc^ jc nac^ ben Umjlanbcn bc8 
cinjclnen gallcS unmittclbar jwifdjen bet 
bci ber SluSlicfcrung bct^ciligtcn 9lcgic« 
rung bc8 ©cutfc^cn Sdeic^g unb bem 
^onigteid^ SBclgien jlattfinbcn. 

Slttifcl 9. 

©cr wegen cincr in Slrt. 1 unb 2 
aufgcja^ltcn jlrafbaten ipanblungcn SSer* 
f olgtc barf in bringcnbcn gcillcn t)orlaufig 
fejlgcnottimcn wcrbcn gegcn SScibtingung 
eincg §aftbcf c^(8 , xotl^n t)on bent Unter* 
fuc^unggrtc^ter beSjenigen OrteS , an 
welc^em ber SSerfolgte ]ic^ befinbet/ auf 
®runb einer aintlid)en 9)litt^cilung ber 
guftfinbigen Se^orbe be8 bie 5iu8lteferung 
betreibenben ©taateg erlaffen ifl. 

3n biefem galle niu§ ber t^orlciufig 
geftgenommene tt)ieber auf freien gu§ ge* 
feftt werben, njenn il^m nic^t binnen 
15 Xagen nac^ feiner SSer^aftung eineg 
ber in bem Slrtifel 8 beS gegenmartiaen 
SSertrageg aufgefii^rten gericbtUd^en $o- 
fumente mitget^eilt worben ifl. 

©iefe grifl betragt brei 2Bo*en, 
toenn bie 9lu8lieferung im Stamen eine8 
berjenigen gum ©eutfc^en Sleid^e ^t^ 
^orenben ^taakn , welcbe nic^t an SSelgten 
renjen, ober umgefe^rt im 9lamen 
5elgien8 au8 einem ber genannten ©taaten 
beantragt ijl. 

Slrtifel 10. 

2MIe in SBefc^Iag genommenen ©e* 
genjlanbe, toelcbe jt^ gur Qtxt ber geft* 
na^me im S3ejt^e be8 S[u8guUefernben 



i 



ments soient produits en, original ou 
en expeditions authentiques dans les 
formes prescrites par la legislation du 
Gouvernement qui demande I'extra- 
dition. 

Les demandes d 'extradition seront 
adressees par la voie diplomatique. 
Les correspondances et negociations 
pourront selon les convenances de 
chaque cas special, se faire directe- 
ment entre celui des Gouveniements 
de TEmpire Allemand qui est inte- 
resse a Textradition, et la Belgique. 

Article 9. 

L'individu poursuivi ou coiidamiie 
a raison de Tun des actes punissables 
enumeres aux art. 1 et 2 peut toute- 
fois, en cas durgence, etre provisoi- 
rement arrete sur la production dun 
mandat d'arret decerne par le juge 
d'instruction du lieu ou se trouve 
I'inculpe, sur le Ibndement dune 
communication officielle faite par Tau- 
torite competente du pays qui pour- 
suit Textradition. 

Dans ce cas, l'individu arrete pro- 
visoirement, doit etre mis en liberte, 
si dans les quinze jours apres son 
arrestation, il ne lui est notifie I'un 
des actes enumeres dans Tarticle 8 
de la pre'sente convention. 

Ce delai sera de trois semaines si 
Textradition est reclamee au nom de 
Tun des Etats faisant partie de FEm- 
pii*e Allemand qui ne sont point limi- 
trophes de la Belgique, et recipro- 
quement au nom de la Belgique a 
Tun de ces Etats. 

Article 10. 

Tous les objets saisis qui au mo- 
ment de Tarrestation se trouvent en 
possession de l'individu k extrader. 
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bcfinben, foQcn, vbcnn bic jujlanbiae SBe« 
J)oxht beg urn bic 3lu8licfcrung erfuc^ten 
©taatcS bie SluSantroortung bcrfclbcn an* 
gcorbnct l^at, bcm crfuc^cnben ©taate 
mit ubetgcbcn toerben/ unb e8 foil jtd^ 
bicfe Ueberlicfcrung nid^t blo8 auf bie 
cntftembeten ©egenftfinbe/ fonbcm auf 
aUeS erftrerfen, roai jum SSetoeife ber 
flrafbaren ipanblung bienen fonnte. 

3eboc^ toerben bie Slec^te britter 
5Perfonen an ben oben erwa^nten ®egen» 
ftanben t)orbe^alten unb eS follen i^nen 
btefelben nac^ bem ©d^Iuffc be8 getic^t* 
lid)en SSerfa^renS fojlenfrei juriicfgegeben 
njerben. 

Slrtifel Ih 

J)ie wertragenben 2;i^eile ^eftatten au8* 
brucflic^ bie SluS^lieferung mitlelft ©utrf)- 
fiibrung 9lu8juliefernbef burc& i^t CanbeS* 
gebiet auf ®runb einfad^er SSeitringung 
einc§ ber im ?lrtifel 8 biefeS SSettrageg 
na^et be.^eic^neten gerid)tlic^en 5)otuniente, 
in Utfc^rift obet beglaubigter Slbfc^rift, 
t>orau8gefe^t, ba§ bic tltafbarc ipanblung, 
n^egcn n^cl^cx bie Slu8licfcrung bcantragt 
wilt), in bent gcgcntt)artigcn SOcrtrage im 
bcgtiffcn ift unb nic^t unter bic SScftim* 
mungen bet t)orangebenben Slvtifcl 6 
unb 7 faUt. 



si Tautoiite competente de TEtat.re- 
quis en a ordonne la restitution, 
seront remis a I'Etat requerant et 
cette remise s'etendra non seulement 
aux objets soustraits mais a tout ce 
qui pourrait servir de preuve du 
crime. 



Sont cependant reserves les droits 
des tiers sur les objets susmentionnes 
qui devront leur etre restitues sans 
Irais apres la fin du proces. 



Article 11. 

U est formellement stipule que 
I'extradition par voie de transit d'un 
individu livre a Tune des parties con- 
tractantes a travers le territoire de 
Tautre partie sera accord ee sur la 
simple production, en original ou en 
expe'dition authentique, de Tim des 
actes de procedure mentionnes dans 
I'article 8 ci-dessus, pourvu que le 
fait servant de base a I'extradition 
soit compris dans le present traite 
et ne rentre point dans les dispo- 
sitions des articles 6 et 7 qui pre- 
cedent. 

Article 12. 

Les parties contractantes renon- 
cent a requerir la restitution des 
frais, qui leur surviennent du chef 
de Farrestation et de Tentretien de 
Tindividu k extrader ou de son trans- 
port jusqu'k la frontiere. EUes con- 
sentent, au contraire, de part et 
d'autre, ft les supporter elles-mfemes. 

Article 13. 

SBenn in einem ©trafwerfa^ren we* Lorsque dans la poursuite d'une 
gen ^anblungen, welc^e nic^t ju ben affaire penale, pour des faits non 



Slttifel 12. 

3!)ie t)crttagenben 3^l^eile tjcruc^ten 
barauf, bie ©rftattung berjenigen soften 
ju tjcrlangcn, njcld^c i^nen au8 ber ge|l* 
na^me unb bem Unter^alte be8 8lu8gu«' 
liefernben unb feinem 3^ran8porte 6i8 gur 
® renge erwac^fen , willigen t)ielmel^r gcgen- 
feitig barin, bicfe ^ojien fclbft gu tragen* 



airtifel 13. 
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politifc^ett SSetbtec^en unb SSerge^en ge* 
loreti/ einer bet Mtttagenben ^^etU bie 
SScrne^mung tjon QtvL^tn , tDclc^e ftd^ im 
©ebietc beg anbem 3^$ci[8 auf^altcn, 
obct irgenb cine anbete Untetfud)ung8' 
^anblung fiir not^wenbtg erac^ten foUte/ 
fo wirb tin entfprec^enbeg ©rfuc^fd^teiben 
auf biplomatifcfeem SBege mitget^eilt unb 
bemfelben nac^SJlaggabe bet ®e[e^gebung 
beg Canbeg, tt)o ber S^wge Dernommen 
ober ber 2lft tjorgenommen werben foU, 
golge gegeben toerben. $5ie 3lu8fu^rung 
beg Slntragg. fanu t)ern)eigert tt)erben^ 
tDcnn bie Unterfuc^ung einc ipanblung 
jum ©egenftanb ^at, welc^e nad) ben 
®efe^en beg ©taateg, an welc^en bag 
drJMd^fc^teiben gertcfctet tjl, nic^t jlraf* 
bar iji/ ober wenn eg jtc^ iim rein fig^ 
falifdbe 93erge^en ^anbelt. 

©ie t)ertragenben X^eite uerjic^ten 
gegenfeitig auf alle Srfa^anfpruc^e n)e0en 
ber aug ber Slugfii^rung ber SRequifition 
tntfpringenben ^ojlen, [of em eg ftc^ nid^t 
urn ©utac^ten in @traf* ober i^anbelg^ 
fatten ober ©ad^en ber geric^ttic^en 
SDlebigin ^anbett, n)et(fce tne^rere Serniine 
erforbern* 
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3lrtife[ 14. 

SBenn in einer ©traffac^C/ welc^e 
nid^tpoUtifcbe SSer6red)en ober 93erge^en 
urn ©egenftanb f)atf bag perfonlic^e @r* 
c^einen eineg Seugen not^ioenbig ijt/ fo 
wirb bie SRegierung begCanbeg/ inxotU 
d)tm ber S^wge fic^ auf^cilt, i^n auf* 
forbern, ber an i^n erge^enben Sabung 
golge ju leiflen. 3n biefem gaQe xotv 
ben i^m bie Soften ber SReife, welc^e 
\7on feinem berjeitigen Slufent^altgorte 
u bered^nen ftnb, fowie bie Soften beg 
ufentl^alteg nac^ ben 3xiriffa|en unb 
ben Sflegtementg beg fianbeg bewiOiigt, 
tt)o bie ^emel^mung jlattfinben foU/ auc^ 
fann bem S<ugen auf feinw Sintrag 
butc^ bie SSe^&coett feineg SBo^nottg bet 
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compris sous le nom de crimes et 
delits politiques une des parties coa- 
tractantes jugera necessaire Taudition 
de temoins se trouvant sur le terri- 
toire de I'autre partie ou tout autre 
acte d 'instruction , une commission 
rogatoire sera envoyee a cet eflfet, 

Sar la voie diplomatique, et il y sera 
onne suite, en observant les lois du 
pays ou les temoins seront invites a 
comparaitre ou I'acte devra avoir 
lieu. L'execution de la commission 
rogatoire pourra etre refusee si I'in- 
struction a pour objet un acte, qui 
n'est point punissable d'apres les lois 
de TEtat, auquel la commission ro- 
gatoire est adressee ou s'il s'agit de 
delits purement liscaux. 

Les parties contractantes renon- 
cent de part et d'autre a toute re- 
clamation par rapport a la restitu- 
tion des frais qui resulteraient de 
l'execution de la commission roga- 
toire, a moins qu'il ne s'agisse d'ex- 
pertises criminelles, commerciales ou 
medico -legales exigeant plusieurs va- 
cations. 

Article 14. 

Si dans une cause penale pour des 
faits non compris sous le nom de 
crimes ou delits politiques, la com- 
parution personnelle d'un temoin est 
necessaire, le Gouvernement du pays 
ou reside le temoin, Tengagera a se 
rendre a I'invitation, qui lui en sera 
faite. Dans ce cas des frais de 
voyage et de sejour calcules depuis 
sa residence lui seront accordes 
d'apres les tarifs et reglements en 
vigueur dans le pays ou Taudition 
devra avoir lieu; il pourra lui etre 
fait sur sa demande, par les soins 
des magistrats de sa residence, I'a- 
vance de tout ou partie des fiuis dc 
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©cfammtbetrag obcr ein %^xl ber Sfleifc* 
fojien vorgcft^offen toetben; biefe Soften 
iDerben bemnac^fl )oon bcr bci bex Ser^ 
nel^mung tntercf|trtcn Sflcgictung gutiirf* 
erfiattet. 

3n feinem ^aH barf einSeugc, twlc^er 
in golgc ber in betn eincn Canbe an if)n 
crgangenen 93otlabung freitioiUig toot ben 
JRii^tcrn be8 anberen 8anbc8 crfc^eint, 
bafelbjl wegen fru^erer jlrafbarer ^anb* 
lungen ober SSerurt^eilungen ober unlet 
bem 93otn)anbe bet 9)litfd)ulb an ben 
^anblungen , n^elc^e ben ®egenf!anb bet 
Unterfuc^una / in totldjti et al8 S^uge 
erfd)einen foil/ bilben/ 3ut Untetfucl)ung 
gejogen ober in §aft genommen n>et* 
ben. ^ierbei fommt e8 auf bie @taat8* 
ange^otigfeit be8 Seugen nic^t an. 

Slttifel 15. 

Sffienn in einet @ttaffacf)e, tt)tl6)t 
ni(l)tpolitifcfee 23et6ted)en obet 93et^e^en 
jam ©egenftanb t)atf bie 9Xittf)eilung 
\)on SSenjeigjliicten obet t)on Utfunben, 
bie in ben ^cinben bet S3ef)6tben be9 
anbeten CanbeS ftnb/ fiit notf^wenbig 
obet nu^lid) etac^tet tt)itb, fo foil beS^* 
^alb bag ©tfuc^en auf bi))Iontatifrf)em 
SBegc geftellt/ unb bemfelbeu/ tt>enn nid^t 
befonbete SSebenfen entgegenjle^n , ftatt* 
gegeben teetbeu/ bieS jebo(^ nut untrt 
bet SSebingung, ba§ bie SBeweiSftude unb 
llrfunben jutuctgefanbt wetben. 

®ie toetttactenben %i)nk toetjid^ttn 
gegenfeitig auf (Stfa^ ber Soften , tt)elc^e 
anS bet Slu8antnjottung unb Sliicffen* 
bung bet SSemeigftucfe unb Utfunben bi8 
gut ©renge entftel)en. 

Slttifel 16. 

J!)ie toetttagenben 2;^ei[e mac^en fic^ 
toetbinblic^, jt^ gegenfeitig bie ©ttaf* 
etfenntniffe toegen SBetbtec^en unb SSets 
e^en jebetSltt mitgut^eilen , toelc^e t)on 
en ®etic^ten be8 einen SanbeS gegen 
Slngel^otige be8 anbeten SanbeS etge^en. 



voyage, qui seront ensuite rembour- 
ses par le Gouvemement interesse. 



Aucun temoiii, quelle que soit sa 
nationalite, qui, cite dans Tun des 
deux pays, comparaitra vqlontaire- 
ment devant los juges de I'autre 

Says ne pourra y etre poursuivi ni 
etenu pour des faits ou condainna- 
tions criminels anterieurs , ni sous 
pretexte de complicite dans les faits, 
objets du proces, ou il fig-urera comme 
temoin. 



t 



Article 15. 

Lorsque dans une cause penale, 
pour des faits non compris sous le 
nom de crimes ou delits politiques, 
la communication de piec(\s de con- 
viction ou de documents se trouvant 
entre les mains des autorites de 
I'autre pays, sera jugee necessaire 
ou utile, la demande en sera faite 

Sar la voie diplomatique et Ton y 
onnera suite pour autant qu'il n'y ait 
pas des coiLsiderations speciales qui s'y 
opposent, a* la condition toutefois de 
restituer les pieces et les documents. 
Les parties contractantes renoncent 
de part et d'autre a requerir la resti- 
tution des frais resultant de Tenvoi 
et de la restitution de pieces et do- 
cuments jusqu'a la frontiere. 

Article 16. 

Les parties contractantes s'enga- 
gent k se communiquer reciproque- 
ment les jugements et arrets ae con- 
damnation pour crimes et delits de 
toute espece qui auront ete prononces 
par les tribunaux de Tun des deux 
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©tcfe SDlitt^cilung wirb auf biplomati:' 
fcfeem SBBegc crfolgen unb xtoat burc^ 
tJoHflanbtgc obcr au8jug8tt)cifc Uebcrfen* 
bung bc8 ctaangcncn unb ted^tSfraftig 
getDorbenen Utt^cUS an bic SRcgicrung 
beSienigen @taatc8/ tt)clc^cm bet SSet* 
urt^eiltc angc^ott. 

5lrtifel 17. 

35cr gcflcntt)artigc SScrttag foil jc^n 
5£agc nac^ fcincr in ®ema§^eit bet biitcfe 
bie ®efe|gebung bet t)etttagenben 3;^eile 
t)otgefd^tie6enen gotmen etfolgten SBet* 
offentlid^ung in kxaft tteten. 

SSon biefem geitpunfte ah t)etlieren 
bet ftii^et jnjifd^en bem 9lotbbeutfc^en 
SBunbe unb SBelgien abgefd^loffene SSet* 
ttag ubet bie ^u8liefetung tton 93et* 
btec^etn, fott)ie bie anbeten i\tt>ifd^en 
©taaten be8 2)eutfcl^en 9fleic^8 unb SSel* 
gien abgefc^Iojfenen 2lu8liefetung8*93et* 
ttage i^te ©iilti^feit. 

3^et gegenmattige SSetttag fann t)on 
jebem bet beiben tjettragenben X^eile auf* 
aefunbigt wetben, bleibt jeboc^ nac^ et* 
folgtet 5luffunbigung noc^ fecbS SDlonate 
lang in ^taft. 

3!)etfelbe witb tatifi;\itt unb bie SRa* 
tififationen wetben binnen toiet SBoc^en, 
obet too moglid^ ftii^et/ auSgewec^felt 
wetben. 

gut Utfunbe bejfen ^aben bie beibet* 
feitigen S5et)oUmac^tigten benfelben unlet* 
;jeic^net unb mit bem Slbbtuef i^tet ?pet« 
fc^afte ttetfe^en. 

SluSgefettigt in boppeltet Utfc^tift ju 
SStuffel/ ben metunbjwanjigjlen ^qtm* 
bet 1874. 

getbinanb ©tumrn. 

' (L. S.) 

£*•. b'9l8ptemont*8^nben. 

(L. S.) 



pays contre les sujets de I'autre. 
Cette communication sera eflfectuee 

{)ar voie diplomatique, moyennant 
'envoi, en entier ou en extrait du 
jugement prononce et devenu defini- 
tif au Gouvernement du pays auquel 
appartient le condamne. 

Article 17. 

Le present traite entrera en vi- 
gueur dix jours apres sa publication 
dans les formes prescrites par la le- 
gislation des parties contractante,s. 

Depuis cc moment, les traites sur 
Textradition des malfaiteurs conclus 
antericurement entre la Confederation 
de TAUemagne du Nord et la Bel- 
gique et entre les autres Etats de 
I'Empire AUemand et la Belgique 
cCvSsent d'etre en vigueur. 

Le present traite pout etre de- 
nonce par chacune des parties con- 
tractantes, maisil demeurera encore 
en vigueur six mois apres cette de- 
nonciation. 

II sera ratifie et les ratificatioivs 
en seront echangees dans le delai de 
quatre semaines ou plut6t, si faire 
se pent. 

En foi de quoi les Plenipoteii- 
tiairos respectifs Font signe et y ont 
appose le cachet de leurs armes. 

Fait en double original a BruxeUes, 
le vingt- quatre Decembre 1874. 

Ferdinand Stumm. 
(L. S.) 

C= d'Aspremont-Lynden. 

(L. S.) 



33et tootfte^enbe SSetttag ift tattfijitt tootben unb bie 8lu8»ed^felung bet 
SdattjifationS-Utfunben f)at ju IBtiiffel ftattgefunben. 
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(9bNii(f 0119 bent Senital'SIatt fut ba^ ®etttf(^e ffitiii — (letaud^egebftt fm 9{ei(l^dlatt)let*9lmt 

3a9t0ati« 1873 S. 271—275.) 




ut 3lu8fu^rung be8 gtoifd^en bem 2)eutfc^en Sfleic^e unb 3t<^Ii^« aBgefc^Ioffenen 
.uSlicfetungg-SSerttaacS t)om 31. Dftobet 1871 ( mei*8*C5efcJbIatt 1871 
©. 446) iji jtoifc^cn 5)eutfc^lanb unb Jtalien einerfettS unb bet ©c^weig anbret* 
fcitS had nad^fle^enbe Slbfommcn getroffen worben. 



Entre le Gouvemement Imperial 
d'Allemagne et le Gouvemement 
Royal dltalie d'une part et le Con- 
seil federal Suisse, autorise a cet 
effet par le§ Gouvernements des Can- 
tons respectife, d'autre part, ont ete 
arretees les regies suivantes relative- 
ment au transport par le territoire 
Suisse des individus dont I'extradi- 
tion aura ete accordee, en execution de 
la convention d'extradition conclue 
entre I'Allemagne et Tltalie le 31 Oc- 
tobre 1871. 

Art. I. 

Les individus dont Textradition 
aura ete accordee par TEmpire Alle- 
mand a I'ltalie, seront, apres an- 
nonce prealable, livres a BAle, a 
Schaff house, h Romanshom ou a 
Rorschach aux mains de la Pohce 
Suisse, laquelle se chargera de les 
accompagner et de les remettre soit 
a la Prefecture Italienne a Ck)mo 
soit a la Douane sur le Spliigen soit 
k la station des Carabiniers Royaux 
ou k la Douane de Cannobio. 

Pour ce qui conceme les indivi- 
dus dont I'extradition aura ete accor- 
dee par ritahe a I'Empire AUemand, 
ils seront, apres annonce prealable, 



(Ucbctfe|ung.) 

Swtfc^en ben JRegicrungen bc8 ©cut* 
fc^cn 9leic^8 unb beS ^onigreid^S 3ta- 
lien einerfeitS; unb bem ©c^toelgerifc^en 
$8unbe8tat^e mit Srmac^tigung bet 9le« 
gietungen bet bet^eiligten ^antone anbe^* 
tetfeitS; ftnb ubet ben Xtan8pott bet 
in Slu8fu^tung be8 beutfd^ • italienifc^en 
9(u8Kefetung8.a5etttage8 »om 31. Ofto* 
bet 1871 au8juliefetnben 3nbit)ibuen 
butc^ fd^weijettfd^eS ©ebiet folgenbe 95e* 
flimmungen toeteinbott wotben. 



SCttif el I. 

JDiejenigen 3*^bit)ibuen/ ttelc^e au8 
bem ©eutf^en SHeid^e nad^ 3^^^^" ^^^^ 
geliefett wetbeu/ finb, nad) t)otl^etgegan* 
^enet Slnjeige/ bet fd^weiijetifc^en $oKjei 
m SSafel, ©c^apaufen, 9toman8^otn 
obet SRotfd^ad^ ju iibct^eben. ©iefelbe 
n)itb i^ten SEtanSpott iibetnel^men unb 
jte an bie italtenifd^e ^tafeftut in Somo 
obet an bie ©ouane auf bem ©etge 
©pliigeu/ obet an bie Station bet ^onip* 
lichen Satabtniet8 tefp. bie Douane in 
Cannobio abltefetn. 

Umgefel^tt ftnb biejenigen 3nbit)ibuen/ 
welc^e Don 3taHen an ba8 ©eutfc^e 
Sltid) au8geKefett tt^etbeu/ nac^ t)otl^et« 
gegangenet ^njeige bet ®ten3poIijei be8 

8 



3u A. I. 

iCeittfdblaiib 
tolien 
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livres soit a la Police du Canton du 
Tessin k Chiasso ou k Ma^adino, soit 
k la Police du Canton des Grisons 
dans le village de Spliigen. La Po- 
lice Suisse se chargera de les accom- 
pagner et de les remettre soit aux 
autorites AUemandes de police a St. 
Louis , Friedrichshafen ou Xindau soit 
aux autorites judiciaires (Amtsge- 
richte) k Lorrach, Waldshut, ou Con- 
stance. 

n sera toujours loisible au Gou- 
vernement qui aura accorde I'extra- 
dition aussi bien qu'Ji celui qui I'aura 
demandee de faire accompagner par 
un de ses officiers les malfaiteurs que 
les agents Suisses sont charges de 
conduire et de remettre a la fron- 



bttio obec bet ©rengpolijei be@ ^antonS 
®rau6unbten tm ^orfe @p[ugen gu 
ubergeben. 2Die f^wcigerifd^e ^olijei 
tDiib t^ren StonSpoct itSerne^men unb 
{te enttteber an bie beutfd^en $o(het' 
bc^orben in ©t. Cubtoig, gticbrid^g'' 
l^afcn tefp. Cinbau obcr an bie ©eric^tS* 
bel^orben (Slmt^etic^te) in Conac^^ 
SBalbS^ut tefp. ^onflanj abliefern. 

3nbf§ foil e8 fowo^I bet SRegietuna, 
tvelc^e bie SluSIieferung ben)iUigt/ ai8 
berjenigen/ ttjelc^e jte toerlangt f^at, ftei* 
jlel^en, bie tton ben fc^weijetif^en S3e» 
mnten tranSpottirten SBetbrec^et butc^ 
einen i^tet S3eamten begleiten ju (affen. 



• \ 



tiere. 



Art. n. 

Les, autorites AUemandes ou Ita- 
liennes feront remettre k la Police 
Suisse en meme temps que I'individu 
extrade un ordre ae transport deli- 
vre, selon I'lm ou Tautre des deux 
Ibrmulaires A. ci- annexes ou seront 
indiques exactement le signalement 
du criminel , le crime ou le delit pour 
lequel il a ete condamne, ou dont il 
est inculpe, I'autorite k laquelle il 
devra etre remis, et, si cela se pent, 
la station frontiere a laquelle doit 
s'operer I'extradition. 

Si la Police du Gouvernement qui 
accorde Textradition , croit, qu'il est 
necessaire de prendre k Tegard du 
detenu des precautions speciales, il 
ne suf&ra pas de les communiquer 
verbalement aux autorites Suisses, 
mais on devra en faire Tobjet d^une 
mention particuliere dans 1 ordre de 
transport. 



Slttifel n. 

SJlit bem augjuKefetnben 3nbiuibuum 
Baben bie beutfc^en refp. italienifc^en 
»el^6tben bet fd^wetjerifc^en 5polijei ju- 
gleic^ einen/ nnc^ bem einen obet anbe» 
ten bet angefc^loffenen beiben gotmu* 
late A. auggefettigten 2;tan8pottbefe^l 
JU ubetgeben. 3^ bemfelben mug ge« 
nau bag ©ignalement beS aSetbtec^erS, 
bag SSetbtec^en obet Setge^en, toegen 
bejfen et ttetutt^etlt ijl obet jtc^ in Untet* 
fuc^ung befinbet, bie ©el^otbe/ an welc^e 
et auSgeliefett wetben foH, unb wenn 
ntoglid^ bie ® tenjftation , tt)o bie Slblie- 
fetung etfol^en foil, angegeben fein. 

9Benn bte ^olijeibe^otbe bet au8lte» 
fetnben JRegtetung befonbete S3otfic^t8» 
magtegeln ^inftd^tlic^ bed SSet^afteten 
fut not^wenbtg etac^tet, fo foil bieS 
nicbt blo§ munblic^ ben fc^n>ei2etifd^en 
aSe^otben mitget^eilt/ fonbetn butc^ einc 
befonbete SBemetfung tm XtanSpottbe* 
fe^le gu i^tet ^enntnig gebtad^t tt)etben* 






J 
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Art. m. 

Tous les frais de transport, d'en- 
tretien et de surveillance des individns 
a transferer, ainsi que les depenses 
pour escorte de police, mesures spe- 
ciales de sArete, telegrammes etc. se- 
ront rembourses , au moment ou Tex- 
tradition aura lieu, au fonctionnaire 
Suisse qui aura fait la remise des 
malfaiteurs par le fonctionnaire AUe- 
mand ou Italien auquel ils auroilt 
ete remis. 

Dans ce but, chaque station de 
police inscrira fsuv I'ordre de trans- 
port, d'apres Tun ou Tautre des deux 
lormulaires B. ci- annexes la note de 
frais qu'elle aura supportes; cet ordre 
de transport sera remis acquitte avec 
Tindividu extrade'. 

De meme les Cantons respectife 
regleront, au moment ou la remise 
des malfaiteurs aura lieu, les frais 
occasionnes par leur transport. 

Art. IV. 

Le transit par le territoire Suisse 
ne sera jamais autorise pour le trans- 
port des ressortissants Suisses ni pour 
les prevenus de delits politiques, de 
quelque pays qu'ils soient originaires. 



Art. V. 

Si Tun des individus transportes 
n'est pas accepte a la frontiere par 
Tautorite AUemande ou Italienne, 
quelqu'en soit le motif, il sera ren- 
voye a I'autorite fi'ontiere par la- 
quelle Tordre de transport a ete de- 
li vre, et les autorites de I'Etat d'ou 
il vient, seront tenues de reprendre 
cet individu et de rembourser aux 
agents Suisses, qui en feront la re- 
mise, tous les frais de transport, aller 
et retour. 



aittifei in. 

mt ftoften fut %xanipovt, Untet^ 
^alt unb SScwac^ung ber auSjuliefernben 
3nb{t)tbuen, fjo wte bie Soften fflt bag 
^>oltgcilic^c ©eleit, fut befonbere ©ic^er* 
^cit8ma§reacln ; ^^elegramme u. f. w. 
fmb fogleid^ bet bet Ucberaabc bet 95et- 
l^afteten but(!^ ben ubeme^menben beut* 
fcben obet italienifc^en SSeamten an ben 
abliefetnben fd^weijerifc^en SSeamten ju 
erfiatten. 

gu btefem gwedfe l^at jebe 5Poligei» 
fteOe eine SBetec^nung ber i^t etn^ac^fen' 
ben Soften nad) tern einen obet anbeten 
bet anflefc^Ioffenen formulate B. in htn 
StanSpottbefe^I eingutraflen/ tt)el(^et fo* 
bann mtt bem 3lu8juliefetnben quittitt 
gu ubetgeben tjl. 

©ie bet^eiligten fiantone werben aud^ 
i^tetfeitS foglei^ bet bet Uebetgabe bet 
SSetbtec^er bie butd^ beten 5^tan8))ott 
wtutfac^ten Soften liquibiten. 

aitttfel IV. 

35ie 5)utcl^fu^tung butd^ bag fc^toei- 
getifc^e ©ebiet foil in feinem ^allt ge» 
jiattet fein flit Slnge^otige bet ©cbweig, 
noc^ fut bie toegen ))olitifc^et ipanblun* 
^en t)etfolgten ^etfoneu/ wel^eS aud^ 
t^t ipeimat^Slanb fei. 

Slttifel V. 

SSBenn ein 3^tan8^ottittet an ber 
Otenge »on bet beutfd^en obet italieni* 
fd^en SSel^otbe au8 itgenb einem ®tunbe 
nic^t angenommen witb/ fo ifl betfelbe 
an biejenige ©tengbel^otbe gutuefguUefetn/ 
ttott ttjelc^et bet 2;tan8pottbefe^l ubet*= 
geben iDotben ijl/ unb e8 jinb aI8bann 
oie S5e^6tben be8 bcttejfenben Staate8 
t)etpflic^tet/ biefeS 3nbit)ibuum hm fc^wei* 
getifd^en SSeamten wiebet abgune^men 
unb benfelben aOe ^ojlen fut ipin* unb 
Sfludfttan8pott gu wetguten. 

8* 
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En foi de quoi les Soussignes, 
diiment autorises k cet effet, ont si^e 
en triple expedition la presente jL)e- 
claration, qui entrera en vigueur im 
mois apres la date ci-dessous, et qui 
cessera d'etre en vigueur im mois 
apres que la denonciation en aura 
ete faite par une des parties decla- 
rantes. 



Berlin, le 25 JuiUet 1873. 



Su Urfunb ht^tn ^aben hit Unter* 
geic^neten^ mit aeporiget ^rmac^tigung 
^ierju toerfeJ^CTt/ Die gegentodttige (gtfla* 
rung in bretfac^et ^uSfertigung unter^ 
geid^net. 

©tefclbc wirb etncn SDlonat nac^ bem 
%aM bet Untetgeid^nung in ^raft gefc^t 
werbcn unb einm S)lonat nad) erfolgtct 
^uffunbi^ung feitenS eineS bet erflaren* 
ben %f^t\lt tt)teber au^er SSSirffamfett 
treten* 

aSerlin, ben 25. 3uK 1873. 



Balan. Launay. Hammer. 



S3a(an. Saunap. jammer. 
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Staat 



Ootmu(at A. 



IPrutfd)r0 Brut). 



Etat 



Formulaire A. 



Kmpirc AUemand, 



Ihctd 



@tabt .... ®e^6tbc 
Xtan§poxtbefe^(. 



Cercle . 



. Ville 



Autorit^ 



Ordre de transport. 



Signoltmnit: 

&atni 

®efK^tdfonii 

®eft(^t0fat6e 

Qaaxt 

@tini 

Qtugenbtattcn 

5Rafe 

IZBanQen 

jlinn 
©art 

firfonHecf ft(mi}et4ini : 



Oet 



au9 



ftltSdiiiji 



$aut tein unb t^on Un* 
gqicfet fwl 

^TaRS))orteni: 

Cffckten 
)es ^ntftonfni: 



6efmi]^rre 
firmerkinigfii: 

ina|tege(it behn 
transport. 



tpeCc^et oon bem Stdniglic^ ttaUenifc^en 

h^ 

toegen bed ©etbiec^ettS obtc ^ctge^enS 

b 

i»entrt^eiCt ober angetlagt ifl, foS an 
bie gebac^te ©e^5tbe abgeUefat toerbm. 
^erfeCbe t{l bet ((^tDetjetifc^en ^oli^et 

in }u iiber- 

geben unb )>on biefer bet 5(5nig(if^ 

itoKenlfc^en 

in abjuliefetn. 

3u biefem ©e^ufe toetben aSe be* 
t^eiKgte ©e^6tben urn bie notJ^tt^en* 
bigen ©otfe^tnngen )ut SBeitetbef5tbe' 
tung biefed 3n^^i^u^>i^^ etfu(^t. 



SignaleBf nt : 

Age 

Taille 

Corpulence 

Visage 

Teint 

Cheveux 

Front 

Sourcils 

Yeux 

Nez 

Bouche 

Joues 

Dents 

Menton 

Barbe 

Sipes partieiiliers : 



vetMeits: 

VBgang oon 

Exempt de maladies 
cutan^es et de ver- 
mine 
Untetf<^tlft Conduit par Pagent: 



BITftsde 
rindivklo eitrad^: 



OkscnratiMs 
particnMres: 

par exemple: pr^- 
caations sp^cialea 
pour le transport. 



Le][nomme .^* . 

de . . . . '^ , 

qui est condamne ou accuse par 

le du Royaume 

d'ltaUe de 

pour (crime ou d^lit) de . . . . 
sera livr6 a la dite autorit^. 

X»e8 autorit^s respectifs sont 
^ries de prendre les mesures n^- 
cessaires pour le transport de cet 
individu, qui devra ^tre remis a la 

Police Suisse de 

. . . et livr^ par celle-ci k 'la 

Italienne de . . . 

Depart, de . . . . 

lej[ 187 . 

Signature: 
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Fonnulario A. 



Formula! re A. 



RegBo dltalia. 



Provineia di. 



Connotati del 
detenuto. 



Royaone ditalie. 



Ordine di trasporto. 



Provinct de 



£ta anni 

Statura, metro 

Corporatura 

Colorito 

CapcUi 

Barba 

Fronte 

Occhi 

Naso 

Bocca 

Segni 



figlio di 

nato a 

detenuto nelle careen 

deve essere consegnato al . . . 

essendone st^ta accordata la estra- 
dizione a! governo Imperiale Ger- 



Signalement du 
detenu 



manico — perche 



Age, annees 

Stature, metres 

TaiUe 

Teint 

Cheveux 

Barbe 

Front 

Yeux 

Bouche 

Marques parti- 
ciilieres 



Abiti del detenuto 



libero di malattie cu- 
tanee e di insetti 
nocevoli 

condotto per il 
agente 



I 



egli dovra essere tradotto a . . . 
e ivi consegnato alia polizia Svizzera 
affinche a sua volta lo consegni alia 

Le autorita a cui spetta sono pre- 
gate di pro wed ere alia traduzione 
e consegna come sopra vichieste . 



Ordre de transport. 



fils 



ne a 

detenu dans les prisons . . . 
doit ^tre consigne au . . . . 

Textradition en ayant ete accord^' 
au gouvernement Imperial (J-*: 
manique 






V6teraents du 
detenu 



Exempt de maladies 
cutanees et de ver- 
mine 



i 



il devra ^.tre traduit a . . . 
et la consign^ a la police Suis- 
afin qu'elle le remette a son to^: 

a la 

Les aut-orites a qui cela appa: 
tient sont prices de pour voir k i. 
traduction et a la remise requi^ 
comme ci-dessus 




Conduit par I'agent 



Oggetto del detenuto 



— ^■.— -- 



(Sigillo) 



(Sceau :) 



Note 



per esempio : misure 
speziali di precau- 
zione peril tra- 
sporto. 



Objets appartenants 
au detenu 



Annotations 

par exemplc: pre- 
cautions speciales 
pour le transport. 
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Couto clelle spese 

incontrate dalle autorita Svizzere per ]a traduzione 

di 

mBSBSssBssaasBBoem 



Formulario B. 



Oggetto delle spese 



Epoca delle spese 



Somma delle spese 



Quietanza 



Couipte des depenses 

fait par les autorites Suisses pour la traduction 
de 



Formulaire B. 



Objets des frais 
et debours 



Epoque du 
deboursement 



Montdnt des frais 
et debours 



Quittance. 



jCiquiHation 

btx butc^ ben Xrandpott bed and . . . 

ben f(^n)ei)erifc^en 93e^5tben enoac^fenen ftofien unb ^uSlagen. 



enflanb bet ftoflen 
unb VttSlogen 



3ett 
bet 93efiteitun9 



ilpjlenbett&9e 



Sotmulot B. 



(hnpfangdbeft&ttgung 



Liquidation 

des frais et debours occasiones aux autorites Suisses par 
le transport du nomm^ de . . . 



Formulaire B. 



Objete des frais et 
debours 



T 



Epoque du 
deboursement 



Montant des frais 
et debours 



Quittance. 
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^otmulat, wtl^a fur bit toec^felfeitige 3Ritt^ei(uns Don Straferfenntniffen }n)ifc^en ^eutfc^' 
lanb unb 3taHen gemfig ttrtitcl 15 bcS SluSHcfcrungSDcrtragcg Dom 31. Oftobcr 1871 i?crcmbort/ 
unb onalog auc^ fut bic SJllttl&cilungen nac^Slttifel 15 bc§ beutfc^ • fc^toeijcrifc^cn S3crtragc8 Dom 
24. 3annar 1874 unb na(^ SlttiW 16 bed beutfc^ • bcJgifd^cn ScvtragcS Dom 24. Ccjcmber 1874 

}U benu^m ijl: 







3«^« 




!8or« unb 3uname 
Cognome c Nome, 

IBeinaine 
Sopranomc 




anno 




ob rfidfAUid 
so recidivo 




laufenbe 9{uinniet 

J^ progressive al me- 

desimo nome 




ffiamt 
Nome 

beS IBaterd 




9(uSjug auS bent Urtel. 
Estratto della Decisione. 




del Padre 








*I^ox' unb Suname 
Cognome e Nome 








bet Snuttet 
della Madre 






- 


3.5 I Giorno 
nil ^owat 
Z^\ Mese 




t: Q / Anno 








^f\ emtinht 
"e^ 1 Commune 

i «3 f Circondario 

^j3 [ Vminj 
\ Provmcia 








^ot* unb Suname 
Cognome e Nome 




bed S^egatten 
del Coniuge 




• 




Center ^o^nort 
Ultimo Domicilio 


• 


^Beruf 
Professione 




Connotati : 




@iatut 
Statura 








S>aatt 
Capelli 








tlugen 
Ocelli 




• 




SHofe 
Naso 








®ert(^ie|ar6e 
Colorito 




• 




IBefoubcrc ^cnniet(^cn 
Segni particolari. 









3u A. I., 
lu A. IIL 

unb 
ju A. IV. 

X)eutfd^Ianb 

3taHen. 

iCeutfd^Iattb 

®d)weij. 

X)eutfci)Iattb 

^Igten. 



^. VuSliefeiuugei^eTtTdge. 



— 67 — 



()lbbttt(f and hm Cmttal^Slatt fur bad £)etttf4|e fRtid^ — ^ecauSgegebeit im 9ltUi%fa^Ux*timt — 

3ajr0an0 1874, ®. 101 — 103.) 



^: 



icjcmgen SBotfc^tiftcn^ wclc^e t)on ben bcutfc^cn SScl^otbcn 6ei bet ©tellung 
Don StuSUeferungS * Slntragen auf ®runb beS beutfc^ * britifc^en 9lu8KeferunQ8» 
©ertrageS »om 14, SWai 1872 (Sleic^g^Sefefeblatt ©• 229) ju beac^ten fmb, wet* 
ben nac^fie^enb befannt gemac^t. 



abbrudi Jf^ 7. 
3u A. II. 

<9rDgbtitannien. 



SSotfc^riften/ 

welc^e von ben beutfc^en S3e^orben m bead^ten {tnb/ tvenn fie auf ®runb beS 
SluSIieferungdbertrageS mit ©rogbritannien eine 9luglteferung nac^fitd^en. 

S3ei Slufho^me bet* geugenauSfagen ifi barauf S3ebac^t ju nel^men/ ba§ seugenmne^mutt' 
Stamen, SBo^nort, SBol^nung, SSetuf ober ©tonb beS Qeugen au8 bet 2lu8fage «*"• 
]^erttorge^en unb jeber 8^"S^ f^i^^ SluSfage am ©c^luffe berjelben unterfc&reibe. 

^en S^^d^nauSfagen ifi bie folgenbe obec eine gleic^bebeutenbe Uebeifc^tift 
vorauSgufd^icf en : 

„3eugen\)erne^mung , welc^e am 18 ... toon mit bem 

„untetjeic^neten ') gu*) in bet Unterfuc^unggfac^e 

„tt)ibet ben, jule|t in too^n^aften ') jlattgefwiben 

„^at, welc^et angeflagt ijl, am "*) baS SSetbtec^en 

„be| begangen ju ^aben. 

SJm ©d^luffe f)at fobann bet Sflid^tet obet fonftige S5eamte untet bet le^ten 
SeugenauSfage folgenbe ^Befc^einigung ju fe^en unb mit feinem Stamen, 9lmtS» 
c^ataftet unb %M gu untetjeic^nen : 

„5)ie Qm^tn A. B. C. D. u. f ». I^aben »otjle^enbe SluSfagen »ot 
„mit in etflatt unb eiblic^ beftafttgt. 

^emnac^ft ifi eine genaue 9(bfc^tift bet SeugenauSfagen J^etutfteUen unb 
am @nbe bet Slbfc^tift f)at bet Sflid^tet obet fonftige Soeamte folgenbe sBefc^einigung 
3U fe^en: 



a) !Rame bed SRic^tetd obet bet jupfinbtgen Se^6rbe. 

b) Oit bet S^scnoetnebmung. 

c) ^amt unb (ebtet ^Bo^noit bed ^ngefc^ufbii^ten. 

d) %a%, an »e(^em ha^ Qetbtec^en begangen fein foU. 

e) 9(ngabe; toelc^et tltt bad SSetbretfien gewefen \ft, in OcnAf^t bee SBefHaiminig M ttudliefecungdverttage9. 

f) Oxtf mo bie 3<ttgeni»eme^niung jlattgefnnben ^at. 
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$aftbefe^r. 



Seglaubigung. 



Ueberfenbung tiac^ 
^rogbtitannten. 



Otiginal bed ^aft' 
bcfe((9. 

llueiiefcTung emec 
bereitdTe^tSfiaftig occ 
ittt^cilten ^(tfon. 



Qeftjtellung bet 3beii' 



„3c^ befc^einigc ^icrrnit, ba§ bag SSorfle|cnbe eine ric^tigc Slbfc^rift bet 
„8eugenau8fagen bc8 A. B. C. D, u. f. tt>. ift, auf ®runb beren am . , . }) 

„cin ^aftbctcpl tt)iber ben ^) eriaffcn wotben x^, wtl6)tt ange* 

„toulbigt wotben tjl, am *) ju *) ^^ ^^ 

/^aSerbred^en be| ^) begangen ju ^aben, 

9lm ..!... 187 , , 

( Unterfc^rift 
unb amtUc^er S^arafter.) 

35er ipaftbefebl be8 Slngef lagten mug 9lamen unb le^tbefannten Slufent^altg^ 
ort beffelbeu/ bag Sjerbrec^eu/ bejfen er angefd^ulbigt ijl^ in bem SBortlaute be? 
9Iu8lieferung8t)ertrage8 unb bie geit unb ben Drt angebeu/ ttjo imb wann ba8 
SSerbrec^en begangen fein foil. 

5Diefer SSefe^l mug, wenn tJ^unlid^/ toon bemfelben JRtc^ter ober SSeamten 
erlaffen n^erbeu/ Dor tDel^em bie Seugentoetnel^mungen jlattgefunben ^aben. 

©n ©uplifat biefeS ipaftbefe^te ijl bet beglaubigten Slbfc^tift bet geugen* 
auSfagen beijufugen. 

©ie Slbfd^tift bet geugenaugfagen unb bag S^uplifat be8 §aftbefc^I8 xm^ 
toon bem 3uflijmlnifiet obet einem anoeten SRtnijlet beSjentgen @taate8/ in wel(^em 
ba8 93etbtec^en begangen unb bet ipaftbefe^I etiajfen wotben ijl/ unlet ©icgel 
unb Untetfc^tift beglaubiat wetben. 

$Die Slbfc^tift bet yeugenau8fagen unb ba8 35uplifat be8 §aftbefe^l8 miiffcn 
an ben ^aiferlic^ beutfc^en 93otfc^aftet in Conbon gefanbt wetbeu/ weld^et biefelben 
mit bem 5llu8liefetung8anttage an ben englifc^en ©taatSfeftetdt fut bie augwattigen 
Slngelegen^eiten gelangen laffen wttb. 

3B{tb in ben 3eugenau8fagen auf Uebetful^tung8ftucEe, 3. 95, auf gefalfc^lc 
Utfunben/ SSeaug genommen, fo jinb ^opien betfelben ben beglaubigten geugcn^ 
au8fagen beijufiigen. 3)ie SJlitfenbung bet Dtiginalftucfe finbet nic^t ftatt, au^et 
toenn bieg befonoetg toetlaimt »irb. 

3)ag Original beg §aftbefel^lg ift auf befonbeteg SSetlangen na^jufenben. 

J)et 95eibringung bet tootbejeid^neten ©c^tiftflucfe bebatf eg nic^t, wenn bie 
Slugliefetung auf ®tunb eineg ted)tgftaftigen (nid^t in contumaciam etiaffenen) 
©ttafutt^eilg nac^aefuc^t witb. 68 geniigt al8bann bie SSotlegung be8 mit bet 
SSefc^einigung bet 9le(^t8ftaft toetfel^enen ®ttafurt^eil8, 3)iefe Sefc^einigung ntu§ 
toon bem Sujtijminiftet obet einem anbeten SRiniftet be8ieniaen ©taateS , in toelc^em 
ba8 S3etbted^en begangen tootben ijl/ untet ©iegel unb Untetfc^ft beglaubigt 
ttetben. 3m Uebtigen ftnb bie tootjlel^enb in SSejug auf §aftbefel^(e gegebenen 
SSotfc^tiften ju bead^ten. 

SSejheitet bet g«itp^ni>ttiwctt^ f^ine 3fe^"tit5t mit bet toetfolaten ^Petfou/ fo 
f ann , fall8 bet S5ett)ei8 mc^t auf anbete SBeife gu f listen ift , e8 not^wenbig toetbeit/ 
ba§ eigenb8 jemanb/ toeld^et im ©tanbe ift/ ben SlngeMagten bei eiblic^et SSetne^' 
mung gu ibentijijiten/ na^ (Snglanb gefenbet witb. 



g 



iDatum bed &iftbefe^(d. 
) !Rame bed 9(naeHaaten. 
i) 8<^t unb Ctt Ded begangenen IBcrbre^cnd. 
k) 9lngabe bed IBetbTe(^end. 
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(Hbbtttc! and bent CfntrahSUtt fiit bad X)eutf(^ SReic^ — ^etattdgegcbeii im ffitii^taniln^tkmt ~ 

gajjrgang 1875, S. 430.) 

tt)fifungjen^ iueid)e ?u Jb{0bad)teit finlr^ menn es fid) urn t)0riaufige 
^f^naljme tints flttcl)tigcn iJerbwdl^g in (£nglanl> IjanlifU* 

^n fSlt. 12 bc8 Central *SBIattc8 fur bag ^eutfc^e 9letc^ »on 1874 (©, 101 ff.) 
jtnb bicjcnigen SSorfc^riftcn bcfannt getnac^t, welc^e toon ben beutfd^en ^e^orben 
i^u beobac^ten jtnb/ wcnn jic auf ©riinb bc8 SluSlicfetunggtocrtrageg mit ®ro0- 
britannien t?om 14. 2Jlat 1872 (gflcid)8 * ® cfe^blatt ©cite 229 ff,) einc 8lu8Kcferung 
nac^fuc^en. 

©icfe SSorfc^riften jtnb ;ju beobac^tcn, baniit bcr Slu8Kcferung8antrag bem 
SScrtrage gcma§ begriinbct unb barauf ^in/ gcma§ Slrtifcl IX be8 Scrtrage8, jut 
gejlnamne bc8 glud[)tling8 gcfc^rittcn tocrben fann. 

Srfc^emt c8 in btingcnbcn gfiQcn tt)unfc^en8n)crt^/ bag cine toorlaufigc 
gejlna^me ftattfinbc/ urn in bet Swifc^enjeit elncn ocm SSertroge gemd§ be* 
gtiinbeten Slntrag ftellcn ju fonnen/ fo finbneben ben gcbac^ten ^orfd^riften 
noc^ folgenbe 

SSetfutideti 
ju beobac^tcn. 

1. ©aS Stfud^eu/ bie worlaufige geftnai^me einer 5perfon ^etbeijufu^ren/ 
beren 8lu8Iieferuna auf ®runb be8 2lu8Keferung8toertrage8 mtt ©tog* 
britannien worn 14. S)lai 1872 beantragt werben foU, ijl unter 9lngabe 
bcr bem SSerfoIgtcn jur Caft gelegten ftrafbaren ^anblung unb mit t|un» 
lid^fl genauer SBefc^rcibun^ feiner ?perfon an bieienigc ^aiferlic^ beutfd^e 
^onfulat8bel^orbe im tocremiaten ^onigreic^ ju rie^teit/ .in beren SScjirf 
ber SSerfoIgte wermutl^et toirb. 

2. SSon bem gejlcDten ©rfuc^en (Stffer 1) ifl ba8 Saiferlid^ beutfd^e ©eneraU 
^onfulat JU Sonbon gleid^jeitig unb wenn haS Srfuc^en telegrap^ifc^ 
erfolgtc/ cbcnfaQS im telegrapl^ifd^en SSSege in ^enntnig ju fe|cn. 

3. Sin baS ^aiferlid^ beutfd^e ©encral • .Konfulat ju Sonbon ift ber Slntrag 
bann au8fc^lie§K(j^ ju rid^tcu/ tecnn ©puren be8 SSerfoIgten fe^Ien ober 
uber beffen SCufent^alt an einem beftimmten Orte im toercinigten ^6nig« 
retc^e Sxac^rie^ten nic^t toorliegen. ©clbfttoerjianblic^ jtnb in oicfem gaUe 
in ber SRcquifttion etwaige Sln^altSpunftC/ ttclc^e ^ur Srmittelung be8 
fBerfoIgten bienen fonnen^ mitjutl^eilen. 

4. 3ur SBerucFftd^tigung geeignet jtnb in aDen ^aUtn nut Slntragc/ wefc^e 
»on ben juftanoigen (®eric^t8» ober ^oKjet* refp. ©ienflO S5e^6rben 
auSge^en. 



gn A. IL 

iBtofBritaiiRicii. 
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5. ^ad) (Singang bet S3enacl^tc^tigung haxixbtt, ha% bte @rgtetfung unb 
gejhial^me ber loerfolgten ?perfon jlattgcfunben l^at, ftnb bie jut SSegrun* 
bung beS 9lu8Kefcrung8antragc8 wcrtragSmaftig in ber 9lt. 12 be8 Sentta^ 
SSlatteS flit bag 2)eutfc^e Sfleic^ won 1874 @. 101 ff. abgebrucften SSe^ 
fanntmad^ung nailer 6ei(eic^neten @d)riftjiu(fe in Sl^fcbriften; becen Ueber* 
etnjlimmuna mit ben £>riginalen butd^ bie requititenbe S5e^6rbe gu be* 
f^einigen ijl/ unwrgiigfic^ an bag ^aiferlid^ beutfc^e ®eneraI»^onfulat 
gu Conbon gu fcnben/ um bem Ie|teren gur 9lufrec^tl^altung bet \>ox* 
Ifiufigen gejlna^me gu bienen. 

6. ©leid^geitig obet balbtJ^unlid^jl batauf ijl eine gweite beglaubigte Slbfc^tift 
bet sub 5 etwd^nten ©c^tiftjludPe, welc^e jut SBegtunoung beg biplo* 
matifc^en Slugliefetungganttageg bejlimmt ijt, ben worgefe^ten S3c^ 
^orben nrit bet S5itte um t^unlid^jl befc^Ieuntgte SBeitetbefctbetung 
ini 3n|langenguge eingureid^en- 
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(tlbbtu(( and bent Stinbed ' (Sefe(^b(att be« 9torbbeittf<^en Snnbfd t^oit 1868 6. 228—235.) 



(Nr. 103.) Scttrafl jtt)ifc^eu bcm Slotbbeut- 
fd^en SSunbe unb im SScreinigten 
®taaten t^ott Sbtiettfa/ bctreffenb 
bie ®taat$augel&5ttgfeit berientgen 
$etfonen/ ivelc^e au8 bem ®ebtete 
M eiuen %fitxli in ba^jentge beg 
anbetn %f)cH8 eintoanbetn. SSoiu 
22. gebruar 1868. 



6, 



'cmeSJlajcllatbcr^ynig won 5Preu§cn/ 
im^lamcn bc89lorbbcutfd)enS5unbe8, uno 
bcr 5Praftbcnt bcr SScrcinigtcn ©taatcn toon 
Slmcrifa/ t)on bcm SBunfc^e gelcttet/ bic 
©taatSangc^origfeit berjeniflcn 5Pcifoncn 
m rcgcin/ tt)clc^c au8 bcm 9loibbcutfd)cn 
SSunbc in bic SScrcinigtcn ©taatcn t»on 
Slmcrifa unb au8 ben SSereinigten ©taaten 
toon Slmcrifa in baS ®cbict bc8 9lorb* 
bcutfc^cn S3unbc8 etnwanbcrn, l^aben be* 
fc^loffcn/ liber biefcn ©egcnjlanb gu un» 
tcr^nnbeln unb gu biefcm SBc^ufe ^ctood* 
mac^tigtc ernannt/ urn cine Ucbcrcinfunft 
abjufd^Iicgcn/ namlic^: 

©etne SJlajcjlat bcr ^onig toon 

^Preufien: 
SlUer^odp jli^rcn ® cl^cimcn CcgationS* 
Sflat^ S5crn^arb ^onig, 

unb 
bcr ?Prafibcnt bcr SSereinigten 

©taatcn toon SCmerifa: 
ben au§erorbentlid)cn (Scfanbten unb 
betoodmac^tigten 9)lmijler ®eorg 
Bancroft, 
tteld^e bie folgenbcn Slrtifel tocreinbatt 
unb untergeic^net ^aben: 



(Nr. 103.) Convention between the North 
German Confederation and the 
United States of America regard- 
ing the citizenship of those per- 
sons wlio emigrate from the 
territory of the one party into 
the territory of the other party. 
Of tlie 22 February 1868. 

Jtlis Majesty the King of Prussia in 
the name of the North German Con- 
federation and the President of the 
United States of America, led by the 
wish to regulate the citizenship of 
those persons who emigrate from the 
North German Confederation to the 
United States of America and from 
the United States of America to the 
territory of the North German Con- 
federation, have resolved to treat on 
this subject and have for that pur- 
pose appointed plenipotentiaries to 
conclude a convention, that is to 
say: 

His Majesty the King of 
Prussia: 
Bernhard Konig, Privy Coun- 
cillor of Legation, 
and 
The President of the United 
States of America: 
George Bancroft, Envoy Ex- 
traordinary and Minister rleni- 
potentiary from the said States 
near the King of Prussia and the 
North German Confederation, 
who have agreed to and signed the 
following articles: 



B. L 

tlinctita. 
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STttifel 1. 

^nge^orige beS 9totbbeutfc^en SSun^ 
bed; iDelc^e naturalifttte ©taatSange^ortge 
bet SSereintgten @taaten t)on Slnterifa ge« 
tDorben jtnb unb fiinf 3al^rc lang un* 
untcrbroc^cn in ben SSeteintgten ©taaten 
gugebtac^t ^aben, fotlen t)on bem 9lorb» 
beutfd)en SBunbe alS Slmerifanifc^e 9ln» 
geJ^otige erac^tet unb al8 folc^e be^an* 
oelt toetben. 

©benfo foUen ©taatgangel^orige ber 
SSereinigten ©tauten uon Slmerifa; wetc^e 
naturaliprte 9lngel)6rtge be89lotbbeutfc^en 
SBunbeS geworben |inb unb fiinf 3a^re 
lang in Slorbbeutfc^lanb gugebtac^t ^aben, 
won ben SScreinigten ©taaten al8 ^Inge^o* 
tige beg Slotbbeutfc^en SSunbeS erac^tet 
unb ali folc^e be^anbelt werben. 

3)ie blD|e Srflarun^ bet Slbftc^t, 
©taatSange^ortger beS cmen obet be8 
anbern %^t\li werben gu woUen, foil in 
SSejie^ung auf feinen bet beiben S^eile 
bie SBitfung bet 9latuta(ifation ^aben. 

Slttifel 2. 

Sin natutaliftttet 5lngel^6tiaet be8 
einen Sl^eilS foU bei etwaiget mMUf)i 
in bag ®ebiet be§ anbetn %i)iM tt)egen 
einet, nac^ ben bottigen ®efe|en mit 
©ttafe bebto^ten ipanblung, welc^e et 
t}ot feinet 2lu8tt)anberung wetubt f)atf 
jut Untetfuc^ung unb ©ttafe gegoaen 
wetben fonnen, fofetn nic^t nac^ oen 
beguglic^en ®efe|en feineS utfptunglic^en 
9Satetlanbe8 SSetja^tung eingetteten ift. 

Slttifel 3. 

©et SSetttag jtt)ifc^en ben SSeteinigten 
©taaten toon 5lmetifa cinetfeitS unb 5Pteu* 
§en unb anbetn beutfc^en ©taaten anbetet* 
feit8 / toegen bet in gewiffen gallen gu ge* 
tt)a^tenben 9(u8Uefetung bet t)ot ber 3u|ti j 
p<^tigenS3etbtec^et/ weld^et aml6.3unt 



Article 1. 

Citizens of the North Germai 
Confederation who become natura- 
lized citizens of the United States : 
America and shall have resided un- 
interruptedly within the United Ste 
tes five years shall be held by tb 
North German Confederation to ^ 
American citizens and shall be treat- 
ed as such. 

Reciprocally: citizens of the Ul 
ted States of America who becom^ 
naturalized citizens of the North Ger 
man Confederation and shall hav. 
resided uninterruptedly within Noul 
Germany five years shall be held h 
the United States to be North Gf: 
man citizens and shall be treated ^ 
such. 

The declaration of an intention i 
become a citizen of the one or tl 
other country has not for either party 
the effect of naturalization. 



Article 2. 

A naturalized citizen of the vit 
party on return to the territory !. 
the other party remains liable to trut 
and punishment for an action punist 
able by tlie laws of his origina 
countrv and committed before h 
emigration; saving always the liffi: 
tation estabhshed by the laws of hi^ 
original country. 



Article 3. 

The convention for the mutual 
delivery of criminals, fiigitives frocj 
justice, in certain cases, concludes 
between the United States on t\v 
one part and Prussia and other sta- 
tes of Germany on the other parr. 
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^k 



1852 abgefc^lof[en tooihtn iftf ipttb l^ier* 
mit auf aue ^taaten beS S^otbbeutfc^en 
S3unbc8 auSgebe^nt. 



aittifcl 4. 

SBenn em in ^merifa naturaliftrtet 
©eutfc^cr |t^ wiebet in SJlorbbeutfc^lanb 
nteberla§t o^ne bte Slbfid^t nad) 9[merifa 
mrucfiiufe^ren, fo foU et aI8 auf feine 
5laturalifation in ben Sereinigten @taa» 
ten SSerjic^t leiftenb, erac^tet werben. 

@benfo foU ein in bem 9lorbbeutfc^en 
SSunbe naturaliftrter Slmedfaner , wenn 
er fid^ wiebet in ben SSereinigten ©taaten 
niebetla§t o^ne bie Slbftd^t nad) fftoxh* 
beutfc^Ianb gutucFgufe^ren^ ali auf feine 
9^aturalifation in Slorbbeutfc^lanb SSet* 
gtc^t leiftenb erac^tet werben. 

$)er SSetjt(^t auf bie SRuctfel^t fann 
ate tootl^anben anaefel^en werben, wenn 
bet 9laturalijtrte beS einen Zf^tiiS fid^ 
ISnget al8 jwei 3^^^^ iw ^^^ ©ebiete 
beg anbetn %^ei[8 auf^alt 

SCttifel 5. 

©et gegenwattige SSettrag ttitt fofott 
nad^ bem SiuStaufc^ bet SRatipfationen in 
^raft unb f)at jiit je^n 3a^te Oiiltigfeit 
SBenn fein %f)txl bem anbetn fec^S aJlo* 
nate Dot bem 9t6Iauf biefet gel^n 3^^^^ 
SRitt^eilung »on feinet Slbftc^t mac^t, ben* 
felben bann aufju^eben, fo foU et fetnet 
in ^taft bleiben big gum Slblauf toon 
12 S)lonaten/ nac^bem einet htt fonttaj^i* 
xenben S^^eile bem anbetn won einet fol- 
c^en ^bftc^t ^enntnig gegeben. 



the sixteenth day of June one thou- 
sand eight himdred and fifly-two, is 
herehy extended to all the states of 
the North German Confederation. 

Article 4. 

If a German naturalized in Ame- 
rica renews his residence in North 
Germany without the intent to return 
to America he shall be held to have 
renoimced his naturalization in the 
United States. 

Reciprocally: if an American na- 
turalized in North Germany renews 
his residence in the United States 
without the intent to return to North 
Germany he shall be held to have 
renounced his naturalization in North 
Germany. 

The intent not to return may 
be held to exist when the person na- 
turalized in the one coimtry resides 
more than two years in the other 
country. 

Article 5. 

The present convention shall go 
into effect immediately on the ex- 
change of ratifications and shall con- 
tinue in force for ten years. If neither 
party shall have given to the other 
six months previous notice of its in- 
tention then to terminate the same, 
it shall further remain in force until 
the end of twelve months after either 
of the high contracting parties shall 
have given notice to the other ot 
such intention. 



Slttifel 6. 

3Det gegenwattioe SSetttag foil tati* 
fjitt wetoen, Don ©einet SRaiefiat bem 
^oniae t)on $teu§en im Stamen beg 
9lotboeutfc^en SSunbeS unb t)on bem 



Article 6. 

The present Convention shall be 
ratified by His Majesty the King of 
Prussia in the name of the North 
German Confederation and by the 
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^rafibenten untcr unb mit ©cnel^mtgunj 
be8 ©enatS ber SScreinigten ©taaten, unJ 
bie giati^fationcn foaen gu SSctUn innef 
^alb fec^8 SWonatcn t)om ^eutiflcn ©atum 
au8flctt)ed^fclt wcxbcn. 

gut Utfunb bejfcn i^abcn bic Sctood' 
mad^tigten bicfc Ucbeteinf unft untcr jeic^net 
unb bcjiegelt. 

SSetlin, ben 22. gebruar 1868. 

SSern^arb^onig. OcorgcaSancroft 
(L. S.) (L. S.) 



President by and with the adviii 
and consent of the Senate of tfe 
United States and the ratification^ 
shall be exchanged at Berlin witliiii 
six months from the date hereof. 

In faith whereof the Plenipoti:. 
tiaries have signed and sealed thi^ 
Convention. 

Berlin the 22"^ of February 

Bernhard Konig. 
(L. S.) 

George Bancroft. 
(L. S.) 



©ie Sflatififationg'Urfunben beS t)or|ic^enben 9Sctttagc8 jinb ju SBctlin au? 
gen)ecl^fett wotben. 

©er im ^rtifel 3. beS t)ot{ie^enben SSerttaged in S3e3ug genommene Se: 
trag »om 16. 3uni 1852 lautct, wte folgt: 



Jtoifc^en 

^Preu^en unb anberen 6taaten beg 
©eut[(^en SunbeS einerfeitS unb ben 
Sereinigtcn ©taaten toon Slorb^Slmetita 
anbeterfeitg toegen ber in getoiffen gdUen 
ju getoa^renben SCugUefcrung ber toot 
ber jwjKj fllAc^tigen SBerbret^er. 



SBom 16. 3um 1852. 



Convention 

for 

the mutual delivery of criminal 
fugitives from justice, in certai 
cases, conduded between Prus>j 
and other Statt^s of the Germani 
Confederation on the one part 
and the United States on ili 

other part. 

Of the 16* June 1852. 



©, 



'a e8 SSe^ufg befferer SSerwaltung 
ber SHed^tS^flege unb gur SSerl^utung t>on 
SSerbred^en inner^alb beS ®ebtete9 unb 
ber ©eric^tSbarfett ber fontra^renben 
^^eile mtdm&^xQ befitnben worben x% 
ba§ SttJ^iDibuen, teelc^e getoiffe fc^were 
SSerbrec^en bege^en/ unb t)or ber Sujlij 



W hereas, it is found expedient k: 
the better administration of justi: 
and the prevention of crime, witlii 
the territories and jurisdiction of * 
parties, respectively, that persorr 
committing certain heinous criiuf^ 
being fiigitives fix^m justice, should 
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fluc^ttg ^ewotben jinb / untcr Umjlanben 
gegenfeitig auSgeliefctt toctbcn, auc^ ha^ 
bie bctrcjfenbcn SJcrbtcc^en ttamentlic!^ 
aufgeja^lt hjcrbcn/ unb ha bie ®cfc|e 
unb Setfajfung 5Prcu§cn8 unb bet an** 
beren 3)eutfc^en ©taaten/ t»elcl^e biefen 
SSerttng fontta^iren, il^nen ntc^t gejiat* 
ten / i^re etgenen Untert^anen einer axxi* 
wartigen 3uti8biftton ju uberltefern, alfo 
bie JRegierung ber SSereinigten ©taaten 
mit SRuctjic^t barauf / ba§ ber SSertrag 
unter fi^^nfl^i^ Sflejiprojitat gefc^lojjen 
tt)irb, gleid)et»eife »on jeber Serpflic^* 
tung frei fein foil/ SSurger bet SSetei* 
nigten ^taatm au8 juliefetn : fo ^aben 
einerfeitS ©eine SRajeftat bet ^onig \)on 
^^rcugen, fo»o^I fur @id^, al8 im 9la* 
men ©einer SWajeftat beS ^onigg t)on 
®ad)fen/ ©einer .^oniglic^en §o^eit beg 
^urfurften t)on §effen, ©einer ^onig* 
Iid)en ipo^eit beg ®ro§l)erjog8 t)on 
^ejfen unb bei 9U)ein/ ©einer ^onig- 
lidjen §o^cit beg ®ro§^erjogg \>6n 
©ac^fen*SBeimar*(£ifenac^, ©einer ^o* 
l^eit beg ^erjogg toon ©ad^fen-Sfleinin* 
gen, ©einer ^of)eit beg ^erjjogg toon 
©a^fen • Slltenburg / ©einer ipo^eit beg 
lerjogg oon ©acbfen*^oburg»®ot^a/ 
•einer ^o^cit beg i^ergogg toon SSraum 
fd^ttjeig, ©einer ^o^eit beg i^erjogg toon 
2ln^alt*©effdu/ ©einer ipo^eit beg §er- 
jo^g toon 9ln^alt*S5ern6urg, ©einer §o« 
^eit beg ^erjogg toon Slajfau, ©einer 
5?urc^laud)t beg giirjlen toon ©c^tearj* 
buvg-SluboIflabt, ©einer ©urd^laud^t 
beg giirjlen toon ©c^tt)arjburg»©onberg» 
^aufeu/ "3^^^^ 3)urc^laud^t ber f^wtjiin 
unb SRegentin toon aBalbecf, ©einer 
35urd)laud)t beg giirflen toon SReug filte» 
rcr Sinie/ ©einer ©urd^Iauc^t beg giir* 
flen toon 9fleu§ jiingerer Cinie, ©einer 
3!)urd^lauci^t beg gurjlen ju Cippe, ©ei- 
ner SDurd^Iauc^t beg fianbgrafen toon 
^effen-^omburg, fott)ie ber freien ©tabt 
granffurt/ unb anbererfeitg bie SSereinig* 
ten ©taaten toon 9lorb'9lmerifa/ be* 



under certain circumstances, be reci- 
procally delivered up; and also to 
enumerate such crimes explicitly ; and 
whereas the laws and constitution of 
Pruissia and of the other German 
States, parties to this Convention, 
forbid them to surrender their own 
citizens to a foreign jurisdiction, the 
Government of the United States, 
with a view of making the Conven- 
tion strictly reciprocal, shall be held 
equally free from any obligation to 
surrender citizens of the United Sta- 
tes; therefore, on the one pai-t His 
Majesty the ICing of Prussia, in His 
own name, as well as in the name 
of His Majesty the King of Saxony, 
His Royal Highness the Elector of 
Hesse , His Royal Highness the Grand 
Duke of Hesse and on Rhine, His 
Royal Highness the Grand Duke of 
Saxe- Weimar-Eisenach , His Highness 
the Duke of Saxe-Meiningen, His 
Highness the Duke of Saxe-Alten- 
burg. His Highness the Duke of Saxe- 
CJoburg-Gotha, His Highness the Duke 
of Brunswick , His Highness the Duke 
of Anhalt-Dessau , His Highness the 
Duke of Anhalt-Bernburg, His High- 
ness the Duke of Nassau, His Serene 
Highness the Prince of Schwarzburg- 
Rudolstadt , His Serene Highness the 
Prince of Schwarzburg-Sondershau- 
sen. Her Serene Highness the Prin- 
cess and Regent of Waldeck, His 
Serene Highness the Prince of Reuss, 
elder branch, His Serene Highness 
the Prince of Reuss, junior branch. 
His Serene Highness the Prince of 
Lippe, His Serene Highness the Land- 
grave of Hesse-Homburg asi well as 
the free city of Francfort and on the 
other part, the United States of Ame- 
rica, having resolved to treat on this 
subject, have for that piu^Dose appoint- 
ed their respective plenipotentiaries 
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fd^loffeu/ iiftet biefen ©eflenftanb ju toet* 

^anbeltt, \xnh m bicfcm SBel^ufc i^re 

refpeftit)cn SSeuoumac^tigtcn ctnannt/ urn 

cine Ucbercintunft m t)er^anbcln unb 

abjufd^Hcgen, namlidp: 

©cine SDlajcflat ber ^onig »on 5prcugcn 

in ©cinem cigencn 9lamcn fpwo^f, 

ate 9lamen8 bet anbcrcn/ obcn auf* 

Scja^ltcn ©eutfc^cn ©outjctanc unb 
cr freien ©tabt granffurt, SlUer" 
^od^jii^renSDlinijlcr'Slcjibcntcn hti bet 
Slc^ierung bet SScreinigtcn ©taaten/ 
gricbrii^ Sari Sofcp^ Don ®c* 
to It/ unb ber ^Prafibent bet SScreinig- 
tcn ©taatcn toon 9Jorb*9lmerifa ben 
<Staat8 ' ® ctretair ©anicl SBBcbjlcr/ 
wclc^e nad^ gcgcnfcitigcr S)littl^cilung 
i^rer refpeftitocn SSoUmad^ten, bie foi- 
genben Slrtitcl tocreinbatt unb untctjcic^- 
net f)ahtn: 

SCrtifcI I. 

2)lan ifl bal^in ubcrcingefommen; ba§ 
[reu§en ncbjl ben anbcrcn ©taaten bc8 
icutfc^cn SSunbeS, bie in bicfe Ueber* 
eintunft mit cingcfc^Iojfcn ftnb ober bie 
bcrfclbcn fpatet beittcten mogcn, unb 
bie SSetcinigten ©taatcu/ auf gcgenfci* 
tige Slcquijitioncn, wclc^e tefp. |tc fclbjl 
obet i^te ©efanbtcu/ SScamten obet SSc* 
l&orbcn crlafjfen/ alle 3nbiDibucn ber 
3ujlij auSlicfcm folleu/ wclc^e bcfc^ul* 
bigt, bag SScrbrec^cn b?8 SJlorbeS, obet 
cincS Slngriffg in morbcrifc^ct Slbjtd^t, 
obet beS ©ceraubeS, obet in S3tanb» 
jiiftung, obet beS 9lau6c8/ obet bet gal* 
fc^ung, obet beS 2lu8geben8 falfc^ct $)o- 
fumentc/ obet bet SSctfettigung obet 
93etbtcitung falfc^en ®elbc8/ — fei eS 
gemunjtcg ober ^apiergclb — / ober bc8 
©cfeftS ober ber Unterfc^Iagung offent* 
lid^er ©clbcr, inncrl^alb ber ®eric^t8- 
barfcit cincS ber beiben ^^eile begangcn 
^u ^ahtn — in bcm Ocbicte beS anbcrn 
l^eilS cine S^iffwc^t fuc^en ober bort auf* 



to negotiate and conclude a conven- 
tion; that is to say: 

His Majesty the King of Prussi? 
in His own name as well as in tlif 
name of the other German Sove- 
reigns above enumerated, and the 
free city of Francfort, Frederic 
Charles Joseph von Geroli. 
His said Majesty's Minister Resi- 
dent near the Government of the 
United States, and the Presides 
of the United States of America, 
Daniel Webster, Secretary '•; 
State , 
who after reciprocal communicarin; 
of then' respective powers, ha^e 
agreed to and signed the following, 
articles : 



Article I. 

It is agreed that Prussia and tli^^ 
other States of the Germanic Coii(i:^ 
deration included in, or which may 
hereafter accede to this Conveiitioii 
and the United States, shall, upon 
mutual requisitions by them or tliei: 
Ministers, officers or authoritie^s, iv- 
spectively made, deliver up to jnsti-v 
all persons who, being charged wit'i 
the crime of murder, or assault vr\u 
intent to commit murder, or piracy. 
or arson, or robbery, or forgery, <r 
the utterance of forged paper's, '^ 
the fabrication or circulation • i 
coimterfeit money, whether coin o; 
paper money, or the embezzlement 
of pubhc moneys committed witbiii 
the jurisdiction of either party, >i\^ 
seek an asylum, or shall bo foujK 
within the territories of the otlier: 

Provided, that this shall only b' 
one upon such evidence of crimi- 
nality^ as , according to the laws oi 
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aefunben toetben: mit ber SScfdbranfung 
]ebo^/ ba^ bieS nut auf [olc^e SSewetfe 
fiir bie ©trafbatfcit gefc^el^en foil, wclc^c 
tiac^ ben ©efc^en oe8 Dtt8, wo bet 
gluc^tling obet baS fo befc^ulbigte Sn- 
bit)ibuum auf aefunben witb / beffen SSer* 
I)aftung unb ©tellung t)or ©ericfet rec^t^ 
fertigen wvirben, wenn bag SSer6rec^en 
obet SSerge^en bort begangen xoaxtj unb 
bie ref^eftben SRic^ter unb anUu S5e* 
^orben bet beiben Sdeaietungen follen 
1Stad)i, S5efugni§ unb Slutotitat ^abeu/ 
auf eiblic^ etl)attete Sln^abe einen Sefe^l 
gut SSet^aftung beg gliic^tltngS obet fo 
befc^ulbigten 3nbiwbuum8 ju etlaffeu/ 
bamit et \>ot bie gebac^ten Stid^tet obet 
anbeten SSe^otben ju bem Smecfe gejJefft 
n>etbe, i>a% bet 95ewei8 fiit bie @ttaf« 
batfeit ge^ott unb in Stwagung gegogen 
wetbe; unb wenn bei biefet SSetne^mung 
bet SSeweiS fut auSteid^enb gut Sluftec^t* 
^altung bet SSefc^ulbigung etfannt voxih, 
fo foa eg bie ^tltd)t beg ptufenben SRid^. 
tetg obet bet SSe^orbe feiu/ felbigen fut 
bie betteffenbe ejefutite S3ef)6tbe fefl,^u* 
jlellen, bamit ein SSefe^I jut Slugliefe* 
rung eineg fold^en gliic^tlingg etiaffen 
wetben fonne. 35ie Wojlen einet folc^en 
SSet^aftung nnh Slug lief etung follen Don 
bem S^eil gettagen unb etftattet teetben, 
njele^et bie Slequijttion etla§t unb hm 
glu^tling in Smpfang nimmt, 

Slttitel n. 

Die S5eftimmungen biefet Uebetein* 
funft foUen auf jeben anbetn ®taat beg 
3!5eutfd^en SSunbeg Slnwenbung finben, 
bet fpatet feinen SBeittitt gu betfelben 
ctflatt. 

Slttifel m. 

^einet bet fontta^itenben S^^eile foil 
ge^alten fein, in ®ema§^eit bet 35e|lim^ 
mungen biefet Uebeteintunft feine eigenen 
SSutget obet Untett^anen augguliefetn. 



the place where the fugitive or per- 
son so charged shall be found, would 
justify his apprehension and com- 
mitment for trial, if the crime or 
oflfence had there been committed and 
the respective judges and other ma- 
gistrates of the two Governments 
shall have powder, jurisdiction and 
authority, upon complaint made 
under oath, to issue a warrant for 
the apprehension of tlie fugitive or 
person so charged, that he may be 
brought before such judges or other 
magistrates, respectively, to the end 
that the evidence of criminality may 
be heard and considered; and if, on 
such hearing, the evidence be deemed 
sufficient to sustain the charge, it 
shall be the duty of the examining 
judge or magistrate, to certify the 
same to the proper Executive autho- 
rity, that a warrant may issue for 
the surrender of such fugitive. The 
expense of such apprehension and 
delivery shall be borne and defrayed 
by the party who makes the requi- 
sition and receives the fugitive. 



Article II. 

« 

The stipulations of this Conven- 
tion shall be apphed to any other 
State of the Germanic Confederation 
which may hereafter declare its ac- 
cession thereto. 

Article III. 

None of the contracting Parties 
shall be boimd to deliver up its own 
citizens or subjects under the stipu- 
lations of this Convention. 
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2Bcnn cin Sw^t^^fc^w^ / ' ^^^ ^iiteS 
bet in bicfct Ucbcreinfunft aufgcja^ltcn 
SSerbtcd^en angcflaflt ijl/ tin ncueS 9Ser» 
brcc^en in bcm ©cbietc bc8 @taatc8 be» 
gangen ^abcn folltc , wp c8 cine Su^urf)t 
efuc^t f)at ober aufgefunben xoiihf fo 
bn ein fol(^e8 3nbiDlbuum nic^t e^et 
in ®ema§^eit bet 25ejlimmungen biefer 
Uebeteinfunft au8geliefett toerben, al8 
bi8 baffelbe t)Dt ©eric^t gejlellt worben 
fein unb bie auf cin foIc^e8 neue8 SSer* 
btec^en gcfefete ©trafe erlitten ^rtben ober 
freigefproc^en njorben fein witb. 



Slttifel V. 

^k gegenwattige Uebcreinfunft [oil 
bi8 gum i. 3^tiuar i858 in SJraft bleibtn/ 
unb tt?enn fein 2;[)eil beni anbern feeing 
SKonate \)oxf)n SJlitt^cilung t)on feiner 
9lbjid)t macbt, biefelbe bann aufjubeben, 
fo foil fie ferner in 5traft bleiben bt8 ju 
bem 91blauf Don gtuolf SJlonaten, nac^* 
bem cincr ber ipo^en fontral^ircnben 
%f)i\k bem anbern toon einer fold^cn 
9lb)tcfet ^enntnt§ gegebcn/ njobei jebet 
ber §of)en fontra^irenben %f)t\k f\6) ba8 
Slec^t Dorbe^alt; bem anbern cine folc^e 
5!JlittE)eilung ^^u jeber Seit nad) bem Sib* 
lauf be8 gebac^ten erften 3<Jnuar 1858 
guge^en gu (affen. 



Article IV. 



Whenever any person , accused of 
any of -the crimes enumerated in this 
Convention, shall have committed a 
new crime in the territories of the 
State where he has sought an asylum, 
or shall be found, sucli person shall 
not be delivered up under the stipu- 
lations of this Convention, until he 
shall have been tried, and shall have 
received the punishment due to such 
new crime, or shall have been a<^- 
quitted thereof 



Article V. 

The present Convention shall con- 
tinue in force until the 1'*^ of Januarv, 
1858 , and if neither party shall have 
given to the other six months pre- 
vious notice of its intention then to 
terminate the same, it shall further 
remain in force until the end of twelve 
months afteT eithej- of the high con- 
tracting parties shall have given no- 
tice to the other of such intention, 
each of the high contracting parties 
reserving to itseli* the right of giving 
such notice to the other, at any time 
after the expiration of the said first 
day of January, 1858. 



3Irtifel VI. 

3^ic gcgcnn^artigc Uebcreinfunft foil 
ratifi^irt tx)crbcn t)on ber ^^reugifc^en 
Slegierung unb t)on bem 5pra|ibenten 
unter unb mit ber ®enef)mi9ung unb 
Sujlimmung be8 ©enateS ber 23ereinig* 
ten ©taaten unb bie JRatififationen foUen 
ju SKaf^ington innerf)alb fec^S 9Jlonaten 
t)on bem ^eutigen ©atuni/ ober womog* 
lic^ fruf)er/ au8ge»ed)felt werben. 



Article VI. 

The present Convention shall he 
ratified by the Government of Prussia, 
and by the President by and w^itli 
the advice and consent of the Senate 
of the United States, and the ratifi- 
cations shall be exchanp^cd at 
Washington within six months from 
the date hereof or sooner if possible. 
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3u Utfunb bcffcn ^abcn xoitf bic 
tefpeftiwcn S3ct)oUmac^ttgtcn, biefc Ueber* 
einfunft untctjeic^nct unb ^icruntct unfcre 
©iegcl beigcbtiicft. 

3rt bteifad^er SluSfettiguitg gefd^e^en 
ju ^afl^ingtott , ben fec^Sj^e^ntcn Sunt 
1852, im 76jlen 3a^rc bcr Unab^att* 
gigfcit bcr SScreinigten ©taatcn. 



In faitli whereof we, the respec- 
tive Plenipotentiaries, have signed 
this Convention and have hereunto 
affixed our seals. 

Done in triplicate at Washington 
the sixteenth d!ay of June, one thou- 
sand eight hundred and fifty-two, 
and the seventy-sixth year of the 
Independence of the United States. 



f I 



gr. Don ®eio(t. 
(L. S.) 

(L. S.) 



Dan. Webster. 
(L. S.) 

Fr. von Gerolt. 
(L. S.) 
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(fShbt*d onS bem tpteRfif<^m 3n9i)>aRini{letia('Sfatt Don 1880 8.419.) 

Mgetneinc SSetfftgung bom 26. Sflobetnbet 1860 , — betreffenb bic SluSfii^tung 
m Sertrageg tntt ben Sereinigten 6taaten toon 9lorb<$(men(a toegen 

Sluglieferung jluc^tigct 93erbrc(^er. 



n 



Octtra9 Dom 16. 3uni unb 16. 9toonn6et 1852 (®ef.'6atnml. oon 1853 @. 645). 



ad) 9[rtife( I. beS pifc^en ^reugen unb anbeten @taaten beS ^eutfc^en 
SSunbcS eincrfcitg, unb ocn SSereinigten ©taaten \)on Sflorb^SCmcrifa anbercrfeitS; 
wegcn bet in gewiffen gallen 3U gcwa^rcnbcn 9lu8Iicfetung bet t)ot bet 3wftij 
flu^tt^en SSetbrec^et abgefc^loffenen SSetttageS t)om 16. 3um unb 16. Sflowembet 
1852 ijl ben Sdic^tetn unb anbeten Se^otben bie S5efugni§ ettJ&eilt, ba8 befc^ulbtgte 
3nbit)ibumn , beffen SluSliefetung beanttagt mitb, tot bie Sflic^tet obet anbeten 
S5e^Dtben ju jlellen, bamit bet S5ett)ei8 fiit bie ©ttafbatfeit ge^ott unb in 6t» 
»dgung gejoaen ttjetbe, unb wenn 6ei biefet SSetne^mung bet SSeweiS fut auS* 
tei^enb ;;ut Slufrec^t^altung bet SBefc^ulbigung etfannt wttb, foil eg bie ^pflic^t 
beg ptiifenbcn JRic^tetg obet bet SSe^otte fein , felbigen fiit bie betteffenbe ejetutitje 
SSe^otbe fejljuflellen; bamit ein SBefe^I jut 9lu8liefetung eineS fold^en gl^^tKngS 
etlaffen wetben fonne. 

3n SSetteff bet SSeweiSftaft bet ben 9lotb • Slntetifanifc^en SBe^otben in 3lu8- 
liefetunggfaUen bei betgleid^en jut ^Ptiifung bet ©ttafbatfeit be8 gluc^tlingS ftatt* 
finbenben SSetne^mungen Dotgelegten S3ett)anblungen unb ©ofumente fatten jtd^ 
bei jenen SSe^otben groeifel etgebeu/ njelc^c SSetanlaffung ju SBeitetungen gewot* 
ben, ja bet SluSfu^tung bet SiuSliefetuncj ent^egengetteten jinb. 

3ut Sefeitigung biefet ©cbwietigfeiten tfl nunme^t won bet SRegietung bet 
SSeteinigten ©taaten pon 9lotb • 9lmetif a butc^ ®cfe| t)om 22. 3wni b, 3- ^^^ 
ftimmt wotben: 

ba§ bie gut SBegtiinbung eineS t)etttag8ttia§igen 9lu8Iiefetung8*9lnttage8 
beijubtinojenben 35ofumente unb SSet^anblungen fiinftig alg fotmell giiltige 
S3en)ei8ftucte in 9lotb*2lmetifa anettannt wetben foUen, fobalb i^nen 

1) t)on ben fompetenten SSe^otben beS bie SluSIiefetung nac^fuc^en«» 
ben StaateS bie S3eg(aubigung beigefugt ift/ ba§ fte nac^ ben ge^ 
fe^lic^en Stfotbetniffen be8 Ie|teten ©taateS gultige S5ett)ei8ftucfe 
ftnb/ unb xotnn augetbem 

2) biefe S5eglaubigung won bem, in bem betteffenben ©taate teftbi* 
tenben biplomatifc^en obet fonfulatifc^en ^auptwetttetet bet SSet* 
einigten ©taaten legalifitt ijl. 

ID. HuSIiefeTungSbcTtrdgc. 11 
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©en ®ertcl^t86cl^6rbcn n)irb bieS mit ber Slnwcifung bcfannt gcmad^t/ in kn 
gallcn/ in toclc^cn bie SluSIicfcrung einc8 nac^ ben SScrcintgten ©taatcn t)on 9lorb«' 
Stmerifa entflo^enen 93etbrec^et8 auf ®runb be8 ©ngangS gebac^ten SSextraaeS 
t)om 16. 3wni unb 16. 9lot)cmbet 1852 beantragt tt)irb, bie gur SSegtiinbung ce8 
SlntragcS erforberlt^en ©ofumente unb SScr^anblungen neben ber toorfdjriftgma^i* 
gen fiegalifation mit ber ju 1. gebac^ten SSeglaubigung gu werfe^en, ba^in: 

ha% bie ©c^riftjtiicfe ^mftd)tlic^ ber gorm na6) ben in 5preu§en bejle^en* 
ben gefe^lic^cn S3ejlimmungen giiltige SSenjeiSfliicfe finb. 

J)iefc SSeglaubigung ijl toon ben 3u|iij«33el^orben erfter 3ttjtanj ben Uxfun* 
ben unb SSer^anblungeu/ fowie ben beglaubigten Slbfc^riften beigufiigen unb t)on 
ben t)orgefe|ten Se^orben in itn 2egalifation8*S3ermerfeh ju bejtcitigen. 

3!)emnac^|l fmb bie in biefer SSieife beglaubigten ©d^riften mit beu/ bie 9Iu8- 
lieferung beantragenben 93erid)ten bem 3u|ii3*9}linifier/ in befonberS eiltgen gdllen 
aber unmittelbar bem SJiinijlerium ber au8n)artigeu Slngelegenl^eiten jur weiteren 
SSeranlaffung eingureic^en. 

SBerlin, ben 26. 9lot)ember 1860, 

®er 3ufiij-3Rini|ler 

©imonS. 

Vn f5mmt(ic^e ®eri(^tdbe^drben. 
I. 3658. Conveiitionen 26. 
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(fibbtud (Mi bent <Pttti^f<^cit 3tt^3<!Riiti^nial'8(att Don 1870 €.203, 204.) 

Stdgemeinc SSerfiigung bom 18. ^mi 1870/ — betrcffenb ba§ Serfa^ren bei 
telegrapl^iift^en SHequijitiDnen md} ben SScrcinigten ©taatcnbon 5lmertfa. 



a, 



©ettrag Dom 16. 3uni unb 16. SfloDemBet 1852 (®efefe * ©amml. Don 1853 6. 645). 
Hflgetneine ©erfugung »oin 26. 9lo»em6et 1860 (3u(i.'!Dlimjl.'SI. 8. 419). 



tit bem S5c|lcl^cn bet unterfceifc^en S^clcgrap^cntoctbmbung tntt 9lorb» 
3Imcrifa baben bie ®cticbt8bc^6rbcn mcbrfac^ t?on bcrfelbcn ©cbrauc^ gemac^t, um 
bic gejlnabme borlbin aeflucbtetct 5pctfoticn gu erjielen, 

2)ct 3ii|t^3*S)liniflcr nimmt tytxani SScranlaffung, bie 3w|ii3bel^6rben barauf 
aufmerffam gu madden, ba§ berglcic^en telegra^)l^ifd^e Stequifttionen auf galle um 
getDo^nlicber SBic^tigfeit ^u befc^ranfen ftnb, unb biefelben gleic^jeitig toegen beS 
^ierbei gu beobad^tenben SSerfabrenS im 6int?erjianbniffe tnit bem iperrn »unbe8^ 
fangler mit bet nacl^fle()enben Slnweifung gu t?etfe^en. 

1) gw^fi^l^ iff 3^ bemetfen, ba§ S^eleatamnie won ?poIiuibebotben an 
ben SSunbeggefanbten obet an bie S3unbe8fonfu[n in ben SSeteinigten 
©taaten ungeeignet finb/ um batauf^in gegcn ben 33eifolgten einju* 
fdjteiten. Sbenfo ftnb Seleatamme/ weld^e t)on ©etic^tS' obet Spoligei- 
bel)6rben in 9lotbbeutfc^Iano an ^oligeibel^otben in Slmetifa ge^ 
tid^tet toetbeu/ gwedloS/ ba fte niemalS SSetiictjtc^tigung finben, 3m 
SlUgemeinen ijl ein ©tfolg nut gu etwatten, wenn bie begiiglic^en JRe* 
quifitionen won ©etic^tSbe^otben auSge^en unb an ben ©efanbten in 
SIBaf^ington obet an ben ©enetal * ^onful beS Slotbbeutfcben SSunbeS in 
0lett)-^ot! getic^tet finb. (£8 empfiel^lt ficb gu biefem Swedf, in alien 
gfillen bie ^etmittelung beS SluSwatti^en 9lmt8 be8 Slotbbeutfc^en S5un» 
beg in Slnfptuc^ gu ne^men. (Sin geittjetlufl ifl babei in bet Sdegel 
nidbt gu befotgen, wenn bag etfotbetlic^e SJlatetial (Siffct 2) not^igen^ 
falls telegtap^ifc^ mitget^eilt toitb. 

2) SBitb bag 3;elegtamm biteft befotbett/ fo mu§ baffelbe ingbefonbete ent* 
l^alten: ben gamiliennamen unb wenigfleng ein en SSotnamen, ©tanb, 
^eimatbgott, ^rooing unb ipeimatl^gfiaat, fowie womoglic^ eine ^Perfonal* 
befdjteibung beg fliic^tigen SJetbted^etg, fetnet bag SSerbrec^en, beffen et 
befc^ulbigt xoxxh. 3Det Xbatbeflanb beg le^teten mug fo fpegiell begeic^«» 
net feiu/ bag ftc^ beutt^ellen Ia§t, ob baffelbe untet ben Slugliefetungg* 
tjetttog \)om 16. 3uni 1852 faUt. 

©inb 3bentitatggeugen in Slmetifa befannt unb leic^t ^etbeigufc^affeu/ 
fo ift beten Slnaabe t)on SBidbtigfeit. 

gallg bet 0came beg 5)ampffd^ip befannt ift/ auf bem bet fliid^tiae 
SSetbtecbet ftc^ eingefc^ifft ^at, aeniigt in bet JRegel bie einfac^e Slngabe 
biefeg 9lameng. SlnbetnfaUg ift bet geitpunft beg Slbgangg, bet'Slb* 
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ganggl^afen, fowic bcr Umjlanb, ob bic ©tifd^iffting auf eincm ©attH)f» 
obex auf cinem ©cgclfc^iffc ftattgcfunbcn ^at, moglic^fl genau angugcben. 
SBcfcntlic^ i|l femct bic in bag Xclegramm aufjunc^mcnbe S^fi^^^wflA 
ba§ bet ©^ulbbcweiS t^unlic^jl balb nac^folgcn ttjirb. 

3)ie Untcrfd^rift bc8 3^elegramm8 mug 9Sot» unb gamilicnnamcn 
beg tequitirenben SSeamten uno feinen SCmtgc^araftet entl^alten. 

3n wielen gallen fommt eg ^am)tfac^lic^ barauf an, bent SSet* 
folgten bie mitgenommenen ©elbet unb Sffeften abjjune^men, ©egfallpge 
Slnttage ftnb, namentlic^ wo bebeutenbe SJetraae in grage fommen, nid^t 
in bet §au|)tbepefci^e, fonbetn befonbetg ju telegtap^iten. 

3) Die gut @ttt)itfung bet Slugliefetung not^wenbigen Utfunben jtnb ^iet* 
nac^fl o^ne S^^^^tlujl bem S^ilij'SKi^iftc'^ einjuteid)en. Unetla^lic^ 
jtnb in biefet SSejie^ung Slbfc^tiften bet fammtlic^en S5eweigt)et^anblun» 
gen, namentli(^ bet geugentjetne^mungen , welc^e nac^ SSotfc^tift bet 
allaenteinen SSetfiigung t)om 26. 9lot)embet 1860 ;iu beglaubigen jinb, 
uno eine ^ugfettigung beg ^aftbefe^Ig, wetc^e bie SBemetfung ent^alten 
mug, ba§ bie Original • g^^Q^^^^nie^niung bemfelben gum ®tunbe liegt, 
unb ba§ bie Untetfuc^ung im Sinflange mit ben i?anbeggefe|en gefu^tt 
ifl. 3^^^ ©eglaubigungen unb bie 9lugfettigung beg ^aftbefel^lg muffen 
Don bem nSmlic^en ric^tetlic^en SSeamten ooHjogen fein. 

Unbeeibi^te geugenaugfagen ftnb nic^t nut ungeeignet, t)ot Slmeri* 
fanifc^en ©ettc^ten alg Untetflii^ung beg SSeweifeg gu bienen, fonbetn 
beffet fogat f ottgulaffen , weil fie einem SSett^eibiget beg Slngefd^ulbigtcn 
in Slmetifa leic^t Slnla§ gu Sinwenbungen gegen bie SSoUftanbigfeit beg 
etbtac^ten ©c^ulbbeweifeg bieten. 

4) SBenn eine Slugliefetung oetttaggma^ig nic^t ftatt^aft ift (g. S5. bei be* 
ttuglic^em ©anfetutt, Untetfc^lagung t)on ^tit)atgelbetn u. f. »0/ f^ 
fann eine Sefc^Ia^na^me bet ^intet bem gluc^tigen befinblic^en ®elbet 
unb Sffeften nut tm SBege beg Sioilptogeffeg etwitft unb gum Slugttag 
Mhxad)tf unb ballet oon ©eiten beg ®enetaI»^onfulg gu 0lett)-^otf eine 
aJetmittelung nut in bet SBeife auggeubt wetben , ba| et bie ©ac^e burc^ 
einen Slntoalt im 9lamen beg S5efc^a6igten fu^ten Ia§t. ©ne ^ietauf 
getic^tete telegtap^ifc^e 9lequifttion mug ba^et auget ben ubtigen Stfor* 
oetniffen ben DoOlftanbigen 9lamen beg SSefc^abigten unb bie ©tflStung 
ent^alten, bag bie @cbabIog^a[tung beg bott gu befieQenben ^nwaltg fur 
^autionen, ^togegf often u. f. ». jtc^etgeftellt fei. 

SSetlin, ben 18. 3uni 1870. 

©et 3ufKg-3)liniflet. 

Seonl^atbi 

Vii fftimntfic^e ®eri(^t9Be^dtbeii. 
I. 2193. Conventionen 26. Vol. 11. 
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(ttbbruct au8 bem ^teu^ifc^en Stt^a'SR^nifietial^SIatt oon 1872 &. 141; 142.) Zhhtnik JIf 12. 

3u B. L 

Mgemcinc Serfugung tjom 15. 3u"t 1872, — betreffcnb bag SScrfal^rcn bci «««tifti. 
;te(egra|)()tf(^en SHequtjtttonen m^ ben Sereintgten 6taaten bon ^mertfa. 
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IBertraa Dom 16. 3uni unb 16. 9loDem6et 1852 (®ef.«®amtn(. t>on 1853 ®. 645). 
affg. ©ftffleung »om 26. gioDcmbet 1860 (3u(l..2ninifl..©L 6. 419). 
Httg. ©erfflgung ©om 18. 3um 1870 (3u(l..2ninifl.'©I. @. 203). 



n golflc einct 3)litt^cilung beS ^ertn Sdeic^SfanjIerS ficl^t jtc^ bcr S^ft^* 
SRmijlcr veranlagt, bie unter bcm 18. ^uni 1870 erlajycne allgemeine SScrfugung^ 
bag SScrfa^ten bet tclcgtap^ifc^cn Slequijitioncn nad^ ben SSereinigten ©taaten »on 
Slmerifa betreffenb, in Stinneruna gu biingen, unb jugleic^ auf ®runb ber in* 
gwifc^en gemai^ten Stfa^tungen ^lac^jie^enbeS gufa^Iid^ gu bemerfen: 

1) Sur S3etmeibung t)on SBeiterungen unb oft te^t erl^eblid^en Soften fann 
eS nut wieberl^olt alS brtngenb empfe^lengn>ert| begeic^net werbeu/ ba§ 
bd SSerfolgung fliic^tiger 35etbtec^er nad) Slmerifa bie SSermittelung beS 
SluSmartigen mnttif tt)enn irgenb tbunlic^/ nid^t umgangen xotiht. ^m 
^Qgemeinen werben iibrigenS ^ntraj^e auf SSerfoIgung nut bann m 
jiellcn feiu/ wenn einiger 2lnl)alt bafiit »o4anben ift, ba§ bet SSetteffenoe 
ftc^ witflic^ nac^ ^metifa ^en)enbet f)at Sflequifttionen/ rotld^t nut ha^ 
^in getic^tet ftnb/ in ^mettfa auf ben etwaigen ^nfontmling gu \>\q\Iu 
ten/ jtnb ungwedmagi^, weil eine auSteic^enbe Uebetwac^ung bet botti* 
en i^cifen nic^t auSfii^tbat ijl. ®t6§eten Stfolg toetfptic^t in folc^em 
aHe eine aufmetffame SSeobac^tung bet (Sinfd^iffungS^afen/ inSbefonbete 
bet englifc^en, wobutc^ nid^t felten eine bemnat^ft toeitet gu ttetfolgenbe 
©put entbecft witb. 

• 2) J)et 9lnttag auf 83etfoIgung mug etfe^en laffen: 

a) SSot* Mie S^^^nien beS ^luc^tigen/ 

b) beffen ©tanb; 

c) beffen ©ignalement, 

d) bag SSetbtec^en, beffen et befc^ulbigt witb, 

e) SSot* unb Swnamen beS befc^fibigten 2^^eil8/ ift bieS eine SSe^otbe/ 
g. S3. Sffentlic^e Ra^t, genaue S3egeic|nung betfelbeu; bei einet 
gitma: Slennung bet S^^abet, 

£) Dtt unb 3eit bet tetubten 2;^at. 

©el^t wunfc^enSteettl^ ift eine SInbeutung iibet bie toetfolgte ©put, 
fofetn ftc^ batauS 9)lut^ma§ungen ^inftc{)tlic^ bet gut Uebetfa^tt nad^ 
^metifa benu|ten ®elegen^eit etgeben jfonnen. getnet entpfie^tt eS ftc^/ 
mitgut^eilen, ob auf ^uSIiefetung in aDen gaQen beftanben witb, obet 
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ob bcr Swedf cncid^t ijl/ wcnn bcm fjlud^ttgen bic tttoa cntocnbctcn 
©clbcr abgenotnmcn tocrben, 3*^ bicfem galle ift bie ©ummc/ uni bie 
c8 jtc^ l^anbelt, nic^t in bcr ipauptbe^efc^e, fonbcrn bcfonberS anju» 
geben. 

3) €8 ijl nic^t ju untcxlaffcu/ nac^ 9l6fenbung beg 2^clegtamm8 , wclc^cS 
oftmalS toerflumtnelt anlangt/ ben 3n^alt beffelben fogleic^ fc^riftlic^ ju 
bejlatigen unb bie tttoa nocfe ntoglidben Srlauterungen J^ingujufugcn/ 
and) wenn bie gut SSegriinbung be8 9lu8lieferung8t)eTfal^ren8 not^igen 
©ofumente nid^t fofott in ber ge^origen gorm eingefanbt toerben fonncn. 

4) ©tlebigt fid^ bie ©ac^e in bet einen ober anberen Sffieife, ober wirb bie 
aSetfolgung aufgegeben/ fo em))fie^It e8 fic^ im 3ntereffe ber ^ojlener* 
fparung, f)ktoon jletS telegrap^ifc^ Slac^rid^t ju geben. 

5) ©c^lieglid^ wirb in Setreff ber gur Segriinbung be8 SluSlieferungSan* 
trageS erforberlic^en Urfunben barauf aufmerffam gemac^t, ba§ bie bent 
^aftbefe^l ju ©runbe liegenben Seugen\)erne^mungen eiblid^ erfolgt fein 
muffen unb eine blo8 bienfleiblid^e SSerftc^erung nic^t genugt 

SBerlin, ben 15. 3uni 1872. 

2)er 3ujlij.3ninijler* 

3n bejfen SSertretung: 

be Sdege. 

Hn ffitnmi(i(^e 3u|Hjbe^5rben. 

I. 1949. Conventionen 26. Vol. II. ' 
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(Wttttd and bet tpreugifc^en 0efeft'@amiitliin0 l^on 1854 @. 359—3620 j^bbntdi JI713. 

B. IL 

:^uttbe8bef(fi[tt§. 

(Nr. 4039.) Spatent ubcr bic 5pubIifation bc8 Scfc^luffcS bet ©cutfc^cn SunbcgDcrfammlung 

t)0m 26. 3<>nuat 1854 n^egen gegenfeitiget Slueiiefctung t)on ^etfonen/ n^elc^e 
ivegen getneiner SSerbcec^en ober SSerge^en jur Unterfuc^unQ gejogen lootben 
pnb. Som 10. guni 1854, 

2Bir gricbric!^ SBUl^cIm, »on ®otte« ©naben, ^i^nlfi Don 

33rcu§ett u. k. 

t^utt !unb unb fugcn ^lemit gu loiffcn: 

5)ic ©eutfc^e 35unbe8 * SSerfammlung ^at in i^tct biegja^rtacn britten ©ifeung 
iDCjjen gegcnfeitigcr 9lu8lteferung gemctnet SSetbred^er auf bem $)t\xt\6)tn SSunbeS^ 
gebtete/ folgenben S3efc^(u§ gefa§t: 

Slrtifel I. 

Unter S5orbe^aIt fortbauctnbcr SBBIrffamfeit bet butc^ ben S5unbe86efc^Iu§ 
t)om 18. 3lugufl 1836 bemgltd^ bet 9lu8lieferung pofitifc^er SSerbted^er getroffenen 
Slnorbnungen , fur beren sluSfu^rung bie folgenben Slttifel gleic^fattS in Slnwen^ 
bung gu btingen jtnb, t)erpf[id^ten jtd^ bie SSunbeSftaaten gegenfeitig, 3nbit)ibuen, 
rotl6)t weaen anberet SScrorec^en ober SSer^e^en (auSfc^HeBli^ ber Slbgabenbefrau* 
bation uno ber Uebertretungen »on ^oliget* unb Si^anagefe^en) »on einem ®e^ 
rtd^te beSjentgen ©taateS^ in welc^em ober gegen Melcpen baS 9$erbrec^en ober 
S3erge]^en begangen »orben, t)erurt^eilt ober in Slnf lageftanb t)erfe|t finb; oberge^ 
gen bie tin geri^tlic^er SSer^aftSbefe^l bort erlaflen ift/ biefem ©taate auSjuliefern/ 
t)orau8gefe|t; ba§ nad) ben ©efe^en beg requirirten ©taateS bie tteranlaffenbe 
flrafbare ipanblung gleic^fallg ali S3erbrec^en ober SSergel^en angufe^en unb bie 
©ttafe nod^ nlc^t tjerja^rt ift. 

3(ugnal^men treten nur ein: 

1) xotnn bag betreffenbe Stt^i^i^w^tt^ ciw Untertl^an beS urn bie 9lbliefe* 
rung angegangenen @taatee ifl; 

2) wenn wegen berfelben ftrafbaren ^anblung, welc^e ben 9lu8Iieferung8* 
9(ntrag ))eran(agt f)atf bie ^ompeteng ber ®eric^te bed urn bie ^uSliei' 
ferung angegangenen @taateg nac^ ben ®efe|en beffelben begrunbet ift; 

3) toenn ber 9lu8guHefembe in bem um bie SluSlieferung angegangenen 
@taate wegen anberer ipanblun^en einer Unterfuc^un^ ober ©irafl^aft 
ober wegen ©c^ulben ober fonjhger ci»ilrect)tlicl^er SSerbmbUc^feiten einem 
Slnefle unterliegt. 
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3tt bem gallc be8 5lrtifeI8 I. 8»ff« 3. fyd bte ?lu8lteferung etjl nad) «. 
folQter greifpted^ung obet erjlanbcnet ©trafc, bejieJ^ungSweifc na6) oufge^obemm 
ittnefte; ^la^ gu gtelfen. 

Slttifel m. 

SJlit ber ^erfon jtnb affe ©egcnilanbe/ wclc&c jtc^ in beren SBeft| bcfinben, 
wic audi) anbete, bie jum SScwcife bet ftrafbatcn i^anbUmg bicncn fonncn, ju 
ubcrgeben. 

Slttifel IV. 

©ic SluSltcfctung etfolgt auf SCnfuc^cn ber gujlfinbigen ®etic^t8be^6tbef 
ober, tt)enn e8 jtc^ urn bie Srgreifung eineg enttvicfeencn ©trafgefangenen ^anbelt, 
ber 83er»altung8be^6rbe ber betreff enben ©trafanfialt , an bie 3w|itj • ober ^olijci» 
be^&rbe be8 S5e;<itf8; in toelc^em ficft ber Slngefc^ulbigte befinbet. 

3n bem Slnfuc^en ijl bag SSerbrec^en ober SSergel^en/ beffen ha9 betreffenbe 
3nbit)ibuum befc^ulbigt h)irb/ ober wegen . bej[en baffelbe tterurt^eilt worben, foirie 
bie Seit ber toerubten ftrafbaren Sanblung, im le^teren galle unter SSejeid^nung 
beg ©ericfeteS, welc^eS bie S3erurt|eilung auSgefproc^en ^at, unb beS toefentlic^cn 
3n^alt8 beg ©rfenntniffeg angugeben. 

5)ie urn bie Sluglieferung angegangene SSeborbe ^at fofort bie nad^ ben 
Sanbeggefe^en erforberlic^en ©inleitungen jur Srnjitfung ber 5|3rufung unb SSe* 
fc^eibung beg Slntragg ju tteffen, unb eg wirb fobann bie gugejlanbene SlugKefc* 
rung an bem ber SSer^aftung junac^jl Uegenben (Srenjorte, an bem jtc^ eine jut 
Ueberna^me geeignete SSe^orbe befinbet, toolljogen. 

3lrtifel V. 

3ft bie 9luglieferung t)on mel^reren ©taaten nac^gefucbt toorbeu; fo erfolgt 
biefelbe an ben ©taat, toelc^er bag begfalljtge Slnfud^en juerfl geflellt f)at 

9lrtifel VI. 

35ie ^ojlen ber ©rgreifung unb bie beg Unter^alteg beg toer^aftetcn 3^^^* 
Dibuumg, n)ie ber mit gu ubergebenben ©egenflanbe, werben bem augliefemben 
©taate toon bem Sage ber SSer^aftung an / in ben Slrtitel I. 3. erwa^nten gallen 
aber t)om 3)age ber greifprec^ung ober beenbigtcn ®traf» ober Slrrefl^aft an, biS 
einfc^Iie§lid) bem ber Slugliefcrung , unmittelbar nac^ erfolgter Ueberfenbung ber 
^oflenfpegififation an bag bie ^uglieferung nac^fu^enbe ©eric^t burc^ le^tere^ 
erflattet. 

Slrtifel VIL 

©er transport folc^er, aug J)eutfc^en SBunbegjlaaten ober auc^ au8 an* 
bem Canbern aug jultef ember 3wi>i^ifew^« ^itb in jenen SSunbegjlaaten, tt)eld^e fie 
alg 3^if^^"g^&i^t berii^ren, unbe^inbert geflattet werben/ iibrigeng unterliegt 



i 



t 

1 
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Wefe SSetbinblid^feit gur ©urc^Kefctuna benfclbcn Slugna^men unb SScfd^rSnfun* 
gen, tueld^e in Slttifel I. B^^ti 1. biS 3, infl. fiit bic SSerpflid^tung gur 9lu8Iiefe- 
rung feflgefeit finb. 

3lttifel Vm. 

©ie SScr^afteten unb bte mit gu iibergebcnbcn ©cacnjlanbc »etben auf 
bem 83Bege nac^ bem ©unbcSjlaate/ an wcld^cn hit SluSliefctung erfolgt/ cbenfo 
Derpflegt unb be^anbelt, unb e8 witb in gleic^cm 9Jlaa§e ^icrfut 35ergutun0 ge* 
leijlct, wie biefeS fiir bie eiaencn Untcrt^ancn in bcnjcntgcn ©taatcn ttotgcfd^ricben 
ijl/ t)on welc^en bic 9lu8Keferung toolljpgen witb, obcr burc^ teeld^e bet Strang* 
port fu^rt. 

Slrtifel IX. 

SSon ber auSKcfernben SBe^orbe ijl ein Xran8portau8we{8 auSjufcrtigen 
unb mit bem SBer^afteten gu iibergeben. 3)ieienigen ©taaten, burc^ ttjelc^e ber 
3;ran8port fu^rt, ^aben bie auf i^rem ©ebiete ertoac^fenen 5^oflen Dorfc^u§n)ei[e 
gu bega^leu/ biefelben auf bem iran8portau8tt)eife quittiren gu laffen, unb fo bem 
ncic^flfolgenben e^taate in Stnrec^nung gu bringeu/ welc^er (e|tere bei ber 9(u8« 
lieferung an bie requtrirenbe SSe^orbe burc^ biefe ben Dollen (Srfa| credit. 

Slrtifel X. 

3)urc^ bie toorfte^enbe Uebereinfunft werben bie gwifc^en eingelnen 2)eutfcl^en 
©taaten befte^enben Slu8Keferung8t)ertrage in fott)eit au^er SSBirffamfeit gefe^t, 
al8 biefelben SSejiimmungen ent^alten, welc^e mit ben burd^ biefe Uebereinfunft 
begriinDeten gegenfeitigen SSetppic^tungen im SCBiberfprud^e fte^en, ober nid^t etwa 
befonbere SSerabrebungen uber ben ?8olIgug Don 9lu8lieferungen unb bie Soften 
berfelben in fic^ f<iffen. 

©ie Srneuerung ber mit au8n)artigen ©taaten bejle^enben 9lu8lieferung8» 
SSertrage wirb in einer mit bem 3nl^atte biefer Uebereinfunft ubereinftimmenben 
SBBeife erftrebt werben, 

Slrtifel XI. 

Sluf ba8 ©ebiet be8 ipergogt^umS Simburg finbet biefer SBunbe8befc^Iu§ 
feine Slnwenbung. 

SBir bringen ^ierburc^ biefen S3unbe8befc^lu§ gur aDgemeinen ^enntni§ 
Unferer Se^orben unb Untert^anen, unb woHen, ba§ bie in bemfelben entl^altenen 
SSeftimmungeu/ unb gtear mc^t blo8 in Unferen gum ©eutfc^en SSunbe geJ^oren* 
hen, fonbem auc^ in alien ubrigen Canbe8tl^eilen Unferer fWonard^ie in Slu8fu^* 
rung gebrac^t werben follen. 

@o gefd^e^en unb gegeben Serlin, ben 10. 3uni 1854. 

(L. S.) gricbri(|i SBil^elm. 

»• fDlanteuffel. »• b. i^eabt. @imon8. ». Sflaumer. t). SBeflp^alen. 

to. SBobelfc^wing^, ®r. ». SBalberfee. 
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{mhxud aug bet ^Jteugtfd^ett ®efe| - Sammlunfl filt 1854 @. 555, 556.) Ml^vr^di^li. 

(Nr. 4099.) aSefannlmac^unfl ber SWinijlcrial-erf Wrung wm 20. Dftobct 1854; betreffcnb ^ep««^'^«9«ttt. 

bit gegenfcitiflc Slnnjcnbung beg burc^ bag 5Patciit wm 10. ^nni 1854 t?et- 
fiffentlic^tcn Sefd^IuffcS bet 2)eutfc^ien Sunbegt?etfamnilung tjom 26. S^nuat 
1854 wegen gegenfettiget Slugliefetutig gemeinet ISetbtec^et auf bit }um 
S)eutfcl&en S3unbe nid^t ge^5tigen SanbeSt^eile beg ^onigteic^S ^teu^en unb 
fiaifctt^umg Oeflettei(%. SSom 27. Dftobet 1854. 



©I 



At ^Sntglic^ ?Preu§{fc^c unb bic iKaifcrlic^ Dcjlerreid^ifc^c Slcgicrung jinb ba^tn 
iibercingcf ommen / bic SSejlimmungen be8 in bcr britten ©i|ung bet ©eutfc^cn 
S5unbc8t)etfammlung t)om 26. 3anuar 1854 gcfa§tcn S5efc^luffc8 wcgcn gcgcn* 
fcitiacr 9lu8Iicfctung gemcincr SSexbted^ct auf bem ©eutfc^en SSunbcSgcoiete 



(® efc^ • ©ammiung fur bic 5Prcu§ifc^cn ©taaten 3al^rgang 1854 ©. 359 ff.) 
auc^ auf bic nic^t jum ©cutfc^cn SSunbc Ojci^origen Xbcile i^tcr beiberfcitigen 
©taatcn auSjubel^nen, fo bag alfo bic Scftimntungcn bicfcS S5unbe8befc^lujte8 



auc^ auf bicjenigcn gattc t)olle SlntDcnbung finben foUeu/ in wclc^cn bag gcmcint 
SScrbrcc^en obcr SScrgcJ^cn, wegen beffcn butc^ cine ^aifcrlic^ Dcflcrtcic^ifc^e 
S5el^6rbc bci bcr Soniglic^ ?Prcu§ifci^cn Sdcgicrung bic 9lu8licfcrung eincS Sinbi*' 
DibuumS bcgc^rt wirb/ in cincm nic^t mm 3!)cutfc^cn SSunbc gc^origcn ^ron» 
lanbc bc8 Dcjicrrcid^ifc^en ^aifert^umS obcr t>on ben 2lngc^6rigen cincS folc^en 
^tonlanbcS gcgen ben ^aifcrjlaat begancjen wurbc, fowie umgefc^rt ouc^ auf 
ben gaU , »enn bic ^oniglic^ ^rcugifc^e Sleaierung nac^ 5S)laa|gabc be8 
erwa^nten S5unbc8befc^(uffc8 t)on ber 5?aifcrlic^ Dejlcrrcicl^ifc^cn SRcgicrung bic 
SluSlicfcrung cincS S^bitjibuumS in Slnfpruc^ nimmt, tocId^cS cin gemeincS 
SScrbrcd^cn obcr SScrae^cn in cincm nic^t jum ©eutfc^cn SSunbe gcl^oriacn 
8anbc8t$cilc bc8 ^reupifc^cn ©taatc8 begangen f)atf obcr wclci^c8 cincm folc^cn 
8anbc8tl^cilc angc^ort. 

SBorftc^cnbc SScflimmunacn finben ferner andf) harm Stnwcnbung, toenn 
fic^ bic 3nbioibucn, beren 2iu8Ucfcrung tocrlangt wirb/ in Sanbe8t^cilcn bc8 
requirirten @taatc8 aufj^altcu/ welc^c nic^t gum Sjcutfd^cn SSunbe gcl^orig jinb. 

gu Urfunb beffcn ift gcgenwartige 9JliniftcriaI -» @rf larung au8o[cfcrtigt 
TOorbcu/ unb c8 foil biefelbc nadp erfolgter Slu8wec^felun^ gcgen cine libcrcin* 
jtimmcnbc ^aifcrlid^ Dcjlcrrcid^ifc^e S)lini]|terial-6rflarung offentlic^ befannt gc* 
mad^t werben* 

S5erHn, ben 20. Oftober 1854. 

©cr ^ftniglid^ «preuf ifd^e 3Rtnitler))rdjll)cnt/ SJlinifter bcr 

auStodrtigen ^ngelegen^eiten. 

(L. S.) ». 3RantcuffcI. 

12* 



— 92 — 

^Oorjle^enbc SJlfnijlertal-Srflarung wirb/ tiacbbem folc^e gegcn eine iibcrein' 
fitmmenbe Srflfirung bc8 ^aifctlid^ Dcficrrcid^ifd^cn S)lini|lerium8 ber au8wartigen 
Slngclegcn^eiten wom 11. Dftobet 1854 auSgewcd^fclt worben ijl/ ^ierbutc^ jut 
Sffentli^cn ^enntni§ gcbrac^t. 

Serlitt, ben 27. Dftober 1854. 

©cr S0flinijicr|)rdpcttt/ 2Jliniflcr bcr augtoArtlgen 5lngclcgcn^citcn. 

tt. SJlanteuffel. 
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(Sbbnid anS bet Vtrafif^tn 9(fe|f'6ammlmig fix 1845 6. 579—583.) 



(Nr. 2614.) 



n 



SScrtrag iiDifd^en $reu$en unb 
granfrcid^/ wcflen fleflcnfcitifler 
Slu^Iicferung Pc^tiger SBer- 
breeder; tjom 21. "^unif ratipjitt 
am 20. auflufl 1845. 



ac^bem ©einc SJlajejlat bet ^onig 
toon ^reugen unb ©eine SD^lajcftat ber 
^6nt0 bcr ^anjofen ubercingctommcn 
ftnb, eine ^ontocntion wegen gcgenfci- 
tiget SluSlieferung ber Sctbrcc^ct abgu- 
fdjlicgcn, ^aben SlOer^od^jlbicfelben gu 
bicfcm Se^ufc mit SSolImac^t werfe^en, 
unb jwar: 

©cine 9)laje|lat bet ^ontg won ^teu* 
gen, SlUerl^oc^jl ^f)xtn au§etotbentlic^en 
©efanbten unb betJoUmac^tigten SJlim^et 
am §ofe ©einer 9)laiejlat beg ^onigS 
ber ^anjofen, wirfnrf)en ©e^eimen fRatf) 
unb ^ammer^etrn ^einric^ griebric^ 
®rafen »on Slmim, fitter beg SRot^en 
SlblerorbenS jweiter kla^t mit bent ©tern 
unb beg ©t. 3o^anniterorben8, beg ^au 
ferlid^ Sluffifc^en ©t. 9lnnen • Orbeng 
3tt>eiter Piaffe unb ®ro§freuj beg ^onig* 
lic^ SSelgifd^en 2eo^)olborbeng/ 

unb ©eine SJlajcjtat ber ^onig ber 
granaofeu/ Sltlerl^oc^jl 3^ten SJlinijler 
unb ^taatgfefretair fur bag ©epartement 
ber augwartigen Slngelegen^eiten, Serm 
granj ^eter SBil^elm ©uijot, ©rog* 
frcuj beg ^oniglic^en Orbeng ber Sl^ren* 
Region, JRitter beg ©olbenen SSliegeg 
Don ©panien / ©rogfreug ber ^oniglic^en 
Orben beg (Srloferg toon Oriec^enlanb, 
beg Ceopolborbeng toon 93elgien unb beg 
i^aifcrli^en Orbeng beg Wreujeg toon 
SSraftlien/ 

SCelc^e nad) toor^eriger 2)litt^eilung 
il^rer gegenfeiti^en SSolImac^ten uber fol* 
genbe Slrtitel ubereingefommen ftnb: 



Traite entre la Prusse et la France pour 
Textradition reciproque des mal- 
faiteurs, conclue le 21. Join et 
ratifiee le 20. A out 1845. 

^a Majeste le Roi de Pmsse et Sa 
Majeste le Roi des Francais etant 
convenus de conclure une Conven- 
tion pour I'extradition reciproque 
des malfaiteurs , ont k cet effet 
muni de. leurs pleins pouvoirs, sa- 
voir: 

Sa Majeste le Roi de Prusse, le 
Sieur Henri Frederic Comte d'Ar- 
nim, Son Conseiller prive actuel et 
Chambellan , Envoye extraordinaire 
et Ministre plenipotentiaire pres Sa 
Majeste le Roi des Francais, Cheva- 
lier de I'ordre de I'Aigle rouge de 
la seconde classe avec la plaque et 
de celui de St. Jean de tferusalem, 
Chevalier de Tordre de Sainte Anne 
de Russie de la seconde classe , Grand- 
Croix, de I'ordre de Leopold de Bel- 
gique; 

et sa Majeste le Roi des Fran^ais, 
le Sieiu: Francois Pierre GuiUaume 
Guizot, Grand Croix de Son Ordre 
Royal de la Legion d'honneur, Che- 
valier de la Toi$on d*Or d'Eispagne, 
Grand -Croix des ordres Royaux du 
Sauveur de Grece et de Leopold de 
Belgique, et de TOrdre imperial du 
Cruzeiro du Bresil, Son Ministre et 
Secretaire d'Etat au Departement des 
affaires etrangeres; 

Lesquels apres s*etre commu- 
nique leurs pleins pouvoirs respec- 
tifs, sont convenus des Articles 
sui vants : 



C. la. 

Vtenfktt 

Qtanfreic^. 
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Iflcr 9ltt 

55a8 ?Preu§ifd^e unb hai f^^anjo* 
jtfc^c ®out)ernement wcxpflic^ten ftc^/ 
butc^ gcgcnwartigc ^onttention' jid^ ^e* 
gcnfcitig, mtt SluSna^mc 3^tct SflatiO" 
nalen, bic toon ^Preu^cn nad) granfrcid^ 
unb t)on granfteic^ na6) ^tcu|cn fliic^- 
tig getpotbcnert/ burc^ bic fompctenten 
©ctic^tS^ofe al8 Ut^cbcr obcr Xf^txU 
ne^mer bet untcn (Slttifcl 2.) aufge* 
fii^rtcn SSerbrcc^cn jut Untcrfu(^ung 
gejogenen obcr tjcrurt^ciltcn 3«bi\)ibuctt 
auSiulicfcrn. ©icfc 5lu8licfcrun^ foil in 
golgc beS Don bcr cincn bet bciben 9flc» 
gierungen an bic anberc im biploma- 
tifci^en SBegc ju tic^tcnben 9lntrag8 ©tatt 
finbcn. 

2tcr 9lrt 

©ic SScrbrcc^cn/ bctentwcgcn gegcn* 
fcitig bic 9lu8liefcrung beroilligt werben 
foil, jtnb folgenbe: 

1) SJlcud^elmorb , ©iftmifc^crci, S5a- 
tcrmotb, ^inbcrmotb/ Siobtfc^lag, 9lot^» 

uc^t, woUenbctc obcr t)erfuc|tc gctoalt* 
ante SSctlc^ung bcr ©ci^aam|aftigfcit; 

2) SSranbjliftung/ 

3) aScrfalfd^ung Don aut^cntifd^cn 
©c^tiften obcr §anbel8papicren, unb 
Don ^ttDatfc^riftcn, mit ^nbcgriff bet 
SRac^ntac^ung Don a3an!btUct8 unb of* 
fentlic^cn ?papieten, totnn bic an^efc^ul* 
bigte %f)at Don Umftanbcn begleitct tft, 
bic, falls bicfelbc in granfrei^ began* 
gen tDdre, bie ^nwenbung einet pein« 
licben unb ente^renben ©trafe gut golfl^ 
l^abcn wutben; 

4) 9lad^al^mun^ obet 9lu8gebung 
falfc^et SWiinjen nut Snbegtiff bet 9lac^- 
mac^ung, 9lu8gebung obet SBctfalfc^ung 
Don ?PapietgeIb/ 

5) falfc^eS g^wS"^/ SScrleitung Don 
geugen ju einet falfc^en 9lu8fage/ 



f 



Art. 1. 

Les Gouvernements pmssien et 
francais s'engagent par la prcsente 
Convention a se MxreT reciproque- 
ment , a Texception de leurs natio- 
naux , les individus ref ugies de Prusse 
en France et de France en Prusse, 
et poursuivis ou condamnes par les 
tribunaux competents comme auteurs 
ou conaplices de I'un des crimes 
enumeres ci-apres (Article 2.). Cette 
extradition aura lieu sur la demande 
que Tun des deux Gouvernements 
adressera a I'autre par voie diplo- 
matique. 



Art. 2. 

Les crimes, a raison desquels 
I'extradition devra etre reciproque- 
ment accordee, sont: 

1) assassinat , empoisonnement, 
parricide, infanticide, meurtre, viol, 
attentat a la pudeur consomme ou 
tente avec violence; 

2) incendie; 

3) faux en ecriture authentique 
ou de commerce, et en ecriture pri- 
vec, y compris la contrefaQOn des 
billets de banque et eflfets publics, 
si les circonstances du fait impute 
sont telles que, s'il etait commis en 
France , il serait pimi d'une peine 
afflictive et infamante; 



4) fabrication ou emission de fausse 
monnaie, y compris la fabrication, 
emission ou alteration de papier 
monnaie ; 

5) faux temoignage, subornation 
de temoins; 
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6) ©icbjla^l, wenn bcrfelbe »on Urn* 
fldnben 6egleitet ift; bte i^m nad^ bet 
®efe|gebung beibet @taaten ben S^a* 
ratter tinti SSerbrec^enS geben/ 

7) Uttterfc^laQungen ©eitenS offent* 
lic^er ^affenbeatnten/ fiir ben gaQ/ ha^ 
biefelben na6) ben franjofifc^en ®efe|en 
mit einer peinlic^en unb ente^renben 
©trafe beftraft werben; 

8) betruQlid^er SSanferott. 



6) vol, lorsqu'il a ete accompagne 
de circonstances , qui lui impriment 
le caractere de crime d'apres la le- 
gislation des deux pays; 

7) soustractions, commises par les 
depositairejs jpublics dans le cas, ou, 
suivant la legislation, de la France, 
elles seraient punies de peines afflic- 
tives et infamantes; 

8) banqueroute frauduleuse. 



3tet Slrt. 

^Se ©adben/ tt>e(ci^e jtc^ im S3e{t^ 
eineS Slngefc^ulbigten aur 3^^ feiner 
SSer^aftung befinben, fouen in bem SJlo» 
ment mit uberliefert werben, wo bie 
9lu8lteferung bewtrft wirb/ unb e8 wirb 
fic^ biefe 9lu8^anbtgung nic^t bIo8 auf 
bie entwenbeten ©n^en befd)ranfen, fon* 
bem aHe btejentgen ©eaenftanbe mit um* 
faffen, wel^e ;^um SBewetfe be8 SSet* 
bred^enS bienen fonnten, 

4ter Slrt. 

©ie Urfunben, welc^e jur Unter* 
ftit^ung beS 9(ntragg auf ^uSUeferung 
beigebrac^t werben miiffen, jtnb ber SSer* 
^aftSbefe^I, welc^er gegen ben Slnae- 
fc^ulbigten erlaffen unb in ben burc^ Die 
®efe|gebung be8 bie 9lu8Iieferung be* 
gel^renoen ®out)emement8 toorgefc^riebe^ 
nen gornten auSgefertigt ijl, ober aHe 
anberen Urfunben, bie weniajlenS biefelbe 
^raft ate ber gebac^tc SSefe^I ^aben, 
unb fowo^I bie Slatur unb ©d^were 
beS in 9lebe fte^enben Serbred^enS; a(8 
auc^ bag barauf anwenbbare ©trafgefe^ 
na^er bejeic^nen* 

5ter 3trt. 

SBenn hai 3wbtt)ibuum, beffen 3lu8^ 
lieferung oerlangt wirb, in bem Canbe, 
wo^in e8 jtc^ gefluc^tet, bereitg wegen 



Art. 3. 

Tous les objets saisis en la pos- 
session d'un preVenu lors de son 
arrestation, seront livres au moment 
ou s'effectuera Textradition , et cette 
remise ne se bornera pas seulement 
aux objets voles, mais comprendra 
tous ceux qui pourraient servir a la 
preuve du delit. 



Art. 4. 

Les pieces, qui devront etre pro- 
duites a I'appui des demandes d'ex- 
tradition sont le mandat d'arret de- 
ceme contre le prevenu, et expedie 
dans les formes prescrites par la le- 
gislation du Gouvemement qui de 
mande I'extradition , ou tout autre 
acte ayant au moins la meme force 
que ce mandat, et indiquant egale- 
ment la nature et la gravite des faits 
poursuivis, ainsi que la disposition 
penale applicable a ces faits. 



Art. 5. 

Si I'individu, dont Textradition 
est demandee, etait poursuivi ou con- 
damne dans le pays ou il s'est re- 
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eineS eben bafelbfl begohgenen 93et* 
brec^enS obex SSergc^cnS gur Untexfu* 
^""9 %^OQtn obct ttcrurt^cilt tfl, fo 
brauc^t baffelbe erfl nad^ SIbbugung bet 
geaen baffelbe erfannten @ttafe audge^ 
liefert ju wcrben. 

6tcr 9ltt 

©ic SluSltcfcrung fann nic^t ©tatt 
inben, wenn fcit ocn angefc^ulbigtcn 
;^atfac^cn, fcit bet eingclcitctcn Untct* 
fu^ung obct bcr SSerurtpctlung/ bic Sin- 
flage obcr bic ©hrafc nad) ben ©efe^cn 
beS CanbeS, too^in bcr Slngefc^ulbigte 
obcr 93crurt|ciltc jtc^ gcjlud^tct ^at, ttcr^ 
ja^rt ift. 

7tet 9lrt. 

J)ie burd^ bic §aft, ben Unterl^alt 
unb ben transport ber Sluggelicfcrten 
bis ^u bem Orte^ tt)D bic UeberUcfcrung 
bcwirft wirb, crwac^fenen ^ojlcn traat 
berjenige ©taat, in beffen ©cbietc bie 
Sluggcuefcrtcn ergrijfen teorben finb. 

8tcr 9lrt. 

2)ie SSejlimmungen ber gcgenwarti* 
gen i^ont)cntion fonnen nic^t auf ^nhu 
t)ibucn 9ln»enbung finben, bie ftc^ ir* 
icnb ein politifc^cS SSergc^en f)abin ju 
^ic^ulbcn fommen laffcn- 

^ie ^uSlicferung fann nur S3e^uf8 
ber Untcrfud^ung unb SScjlrafung gc* 
meiner 83erbrcc^er erfolgen. 

9ter Slrt. 

SDBcnn ein rcHamirtcS Sn^i^t^wum 
SScrbinblic^fcitcn gcgcn 5Pri\)atperfoncn 
eingegangen ifi/ an beren @rfuDung eS 
burc^ feine SluSlicfcrung »crl^inbert wirb, 
fo foil baffelbe bennod) auSgclicfcrt toer^ 
ben/ unb blcibt bem baburi^ becintrac^* 
tigten X^cile ubcrlaffen^ feine Slcc^te 
oor ber fompetenten ^el^orbe gcltcnb gu 
madden* 



fogie, pour crimes ou delits commis 
dans ce meme pays, 11 ne pourra 
etre livre qu'apres avoir subi la peine 
prononcee contre lui. 



Art. 6. 

L'extradition ne pourra avoir lieu, 
si, depuis les faits imputes, les pour- 
suites ou la condamnation , la pres- 
cription de Taction ou de la peine 
est acquise, d'apres les lois du pays 
dans lequel le prevenu ou le con- 
damne s'est refiigie. 

Art. 7. 

Les frais occasionnes par Tarres- 
tation, la detention et le transport 
des extrades au lieu ou la remise 
s'ejQfectuera, seront supportes par celui 
des deux Etats ou les extrades auront 
ete saisis. 

Art 8. 

Les dispositions de la presente 
Convention ne pourront etre appli- 
quees k des individus qui se seront 
rendus coupables d'un delit politique 
quelconque. 

L'extradition ne pourra avoir lieu 
que pour la poursuite et la punition 
des crimes communs. 

Art. 9. 

Si un individu reclame a con- 
tracte envers des particuliers des 
obligations que son extradition Tem- 
peche de remplir, il sera neanmoins 
extrade, et il restera libre k la partie 
lesee de poursuivre ses droits par de- 
vant Tautorite competente. 
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lOtet aitt. 



^ie gegenMaritge ^onoentton toirb 
etft ge^n %a%z nac^ i^ret in ®ema§^cit 
bet burc^ bie ®efe|gebung betber 8anber 
toorgefd^ricbenen gormcn ctfolgtcn ^ubli* 
fation jut ^uSful^rung gebra^t. 

liter Sltt. 

*Die gegentDattigc Son\)ention bicibt 
big gum ^blaufe t>on fed^S SJlonatcn 
md) bet ©eitenS bc8 cincn bcr bciben 
fontrnl^irenben ®out)ernement8 crfolgtcn 
Sluffunbigung in ^raft. 

©ic tt)irb ratipjirt unb bie Slatififa* 
tionen wcrbcn binnen gwci 9)lonatcn, 
obex tt)o moglic^ fritter auSgewec^felt 
werben. 

5)c§ gu Urfunb ^aben bic rcfpeftit)cn 
S3e\)oUniac^tigtcn folc^c untetfc^ticbcn unb 
bcrfelbcn il^re SBBappen beiacbtucft. 

©efc^e^cn gu ^JfSaxxif ben 21. 3uni 
1845. 

(L. S.) geg. ®raf t). 91 mint. 

(L. S.) geg. ©uigot. 



Art. 10. 

La preseiite C!onventioii ne sera 
executoire que clix jours apres sa pu- 
blication dans les formes prescrites 
par les lois des deux pays. 



Art 11. 

La presente Convention continuera 
a etre en Vigueur jusqu a I'expiration 
de six mois apres declaration con- 
traire de la part de Tun des deux 
Gouvemements. 

Elle sera ratifiee et les ratifica- 
tions en seront echangees dans Tes- 
pace de deux mois, ou plus tot si 
laire se peut. 

En foi de quoi les Plenipoten- 
tiaires respectifs Tout signee et y ont 
appose le cachet de leurs armes. 

Fait a Paris, le 21. Juin 1845. 



(L. S.) signe: le C!omte d'Arnim. 
(L. S.) signe: Guizot. 



3)et toorjle^enbe SSettrag ijl rattfigitt wotben, unb bat bie SluStoed^felung 
bet Sdatifitationgurfunben gu ?Pati8 am 20. Sluguft b. 3- ©tatt gefunben. 



ID. KttMicfctttiisfoeTtTdse. 
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(tl6bt«i( ani bet VttHfifdden 9(f(|'6ammlttng Dor 1844 6.233—237.) 

(Nr. 2467.) S^ettrag nitt bent ©to^^erjogt^um Susetnburg ivegen SIuSKcfctung flfic^itget Scf 

bted^et. SSom U. SDli^tj 1844. 



n 



ac^bem @eme 2}laie{}at bet ^onig t)on ^reugen unb @eine 9)laiejlat bet ^onig 
bet 9ttebet(anbe/ ©tol^et^og von Sujembut^/ mt i^anb^abung einet prompten 
9lec^tdpf(ege fut mtdma%\Q etac^tet l^aben^ erne Uebeteinfunft Me^en gegenfetttget 
S(u8Itefetung jlucpttget SSetbtec^et abjufd^Iiegen^ fo ^aben ^Olet^oc^flbiefelben ju 
bem SSe^ufe ju Setjottmac^tigten etnannt: 

@e. SJlqejlat bet ^onig \)on ^teugen 

Sltter^oc^jl 3^ten ^amniet^ettrt/ augetotbentlid&en ©efanbten unb be* 
woUmac^tigten SWinijlet am ^6niglic| Sliebetlanbtfc^en $ofe/ 5 an 8 
SatI Sdbted^t ®tafen toon ^oentggmatd, Sflittet be8 ^ot^cn Slblet* 
otbenS 2tet ^(affe mit Stc^enlaub unb beg @t 3i^^^nnitet'£)rben8/ bed 
©togl^ettlic^ 2;utfifc^en 9l{fc^am»3ftic^at Ijlet Piaffe unb bet gto§en 
©efotation mit bem SSilbniffe beS ©to^^ettn k., 

unb 

@e. iWaiejJat bet ^onig bet 9liebetlanbe, ®to§l^etjo{j toon Cujembutg 

StHet^od^ll 3^ten ^ammet^ettn unb intetimijHfc^en ©taatSfanjlet fut 
bag ©tog^enogt^um Cujembutg, f^tiebtic^ ®eorg ?Pto8pet gtei* 
^ettn toon »lod^au[en, SHittet toon bem ©tetn be8 ®ro^^et;(oglic^ 
Cujembutgifd^en £)tben8 bet ©c^enftone, be8 fioniolic^ 9lieberlanbif^en 
C6tt)enotben8 unb be8 ^oniglic^ ?Pteu§if(^en Stot^en 2lbIetotben8 
2tet Piaffe mit bem ©tetn k., 

welc^e SBetoolImac^tigte/ nac^ tootl^etiget SRitt^eilung S^^et gegenfeitigen SSoHmac^teu/ 

ubet folgenbe Slttifel ubeteingefommen |tnb: 

aittifel 1. 

^ie ^onialic^ ^teu^ifd^e unb bte ^onig(ic^ ®to§^etj|oglid^ Su^embutgifdbe 
Sflegietuno/ abaefe^en toon ben fBetbinblic^feiteu; meld^e bie S3unbe8tag8«S3efd)luffe 
toom 5. 3uU 1832 Sltt. !• unb toom 18. Sluaufl 1836 9ltt. 2., bie ^atteafon* 
toention toom 10, gebtuat 1831 unb ba8 SoOfattett toom IL SJlai 1833 aufetleaen; 
toetpflic^ten jtc^ au§etbem butc^ aegenwattige Uebeteinfunft/ fid), mit 9lu8naome 
i^tet SRationaleu/ bie toon ^teupen nad^ fiujembutg unb toon Su^embutg nac^ 
5pteu§en fluc^tig getootbenen, butc^ bie fompetenten ®etic^t8^6fe teegen bet nac^* 
6enannten SSetbte^en }ut Untetfuc^ung gegogenm. obet toetutt^eilten 3^^^^^^^^ 
gegenfettig audjuliefetU/ namttd^ tiiegen: 

1) aJleuc^eittiotb, ®iftmif(^etei, SSatetmotb, ^nbetmotb/ Stobtfci^lag/ 
9tot^juc^t; 

13' 



C. lb. 

l^usembuTD. 
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2) SBranbfliftung; 

3) ©c^rifbcrfalfd^ung, mit Snbcgtiff bcr Slad^mac^ung \>on ^affen* 
Slnnjeifungcn, SSanfbiUctS unb offcntlic^en 5papicrcn/ 

4) g^lfc^miinjerei/ 

5) galfc^cn 8eugnijfe8/ 

6) 55ic6tlal)l, ^rcUerci, (Srprejfung, Untctfd^lagung ©citenS offcntlic^et 
Saffcnbeamtcn/ 

7) SSettuglic^cn SSanfcrott. 

Slrtifel 2. 

SBcnn ba8 reflamittc 3^^i^i^wwm in bcm 2anbc, wo^in c8 ftd^ gcfliic^tet, 
BcTcitS wegen eineS bafelbjl bcgangcncn SScrbrcd^enS ober S8ergcl)cn8 t)crfolgt obet 
gefangcn ^c^alten tDirb/ fo fann bcffcn StuSlicferung / bi§ jur \)olIenbctcn W)> 
bu§ung femcr ©trafc, au8gefe|t wcrben. 

airtifel 3. 

®ic 9lu8lieferung tt)irb, in fofern nic^t ®efa^r im SBcrgugc ifl, auf bipio* 
matifc^cm SCBegc, fonfl abet burd^ unmittelbarcn @^riftcntt)ec^fcl gwifc^cn ben bci^ 
berfeitigcn bctreffcnbcn ©eric^tcn nac^gcfuc^t, unb nur gegcn ^Sorgcigung cineS fon* 
bcmnatoxifcf)cn obcr bie SScrfe^ung in ben 9tnflagcflanb fcjljlcUenbcn Utt^eilS, be- 
WtUigt, tt)clc^c8 im Original obcr in beglaubigter Slbf^tift burc^ bic fompctentcn 
®eric^t8l^6fe/ in ben burc^ bie ©efe^gebung bet bie SluSlieferung bege^tenben SRe- 
gierung toorgefc^riebenen gormen augjufettigen ijl. 

Slrtitel 4. 

SBegen ber im Slrt. 1. bejeid^neten ipanblungen fann bet grembe in beibcn 
Sanbem toorlciufig gegen SSoneigung eine8 S3er^aft8befe^(8 , n)e(c^en bie fompetenle 
SBe^orbe be8 renamirenben ®taat8 in ben burd^ bejfen ®efe|e worgefd^riebenen 
gormen erlaffen f)atf »et^aftet toetben. 

®iefe SSer^aftung »irb nad^ ben buxc^ bie ®efe|gebung ber requirirten fRt- 
gierung bejlimmten gormen unb 58or[d^riften erfolgen. 

$)er toorlaufig werl^aftete grembe n)irb in grei^eit ^efe^t, wenn i^m nic^t 
binnen t)ier SRonateu/ in ben burd^ bie ®efe^e ber requirirenben Slegierung \>oi' 
gefc^riebenen gormen, baS bie S3erfe|ung in ben Slnflagejujlanb fejljlellenbe obet 
ba8 fonbemnatorifc^e Urt^eil befannt gemad^t tt)irb- 

Slrtifel 5. 

©ie Slu8Ueferung fann nid^t jlattfinben, wenn feit ben angefc^ulbigten S^fyat* 
fad^en, feit bem 5Proje§toerfal^ren ober ber SSerurtl^eilung^ bie Stage ober bie 
©trafe nacb ben ©efefeen be8 CanbeS/ worin bcr grembe ftdb befinbet, wer* 
ia^rt iji. 
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Sltttfel 6. 

^ie burd^ bie ^tretitung unb $aft bet auSjuKefemben 3nbit)ibuen/ fo wit 
butc^ ben 3;ran8port berfelben 6i8 jut ©tenje, etwac^fenben ^ojlen, wetben ge- 
ocnfeitig nac^ ben in betben Sanbetn bejle^enben gefe^Kc^en SSerorbnungen unb 
Satifen erjlattet. 

Slrtifel 7. 

©ie Sejlimmungen bet gegenttattiaen Uebetetnfunfl finben nut auf folc^e 
3nbiDtbuen Slntoenbung, teelc^e jid^ ein bet im 9ltt. 1. ttetgeid^neten SSetbtec^e^ 
f)abtn gu (Sc^ulben fomnten (affen. 

Slttifel 8. 

©ie gegenwartige Uebeteinfunft tt)irb etjl je^n Xage nac^ i^tet, in ®ema§* 
^eit hit hnxd) bie ®efe|gebung beibet Canbet tootgefd^tiebenen gotmen, etfolgten 
^ublitation jut SluSfii^tung gebtad^t. 

Slttifel 9. 

3)ie gegenwattige Uebeteinfunft bleibt and) nac^ etfolgtet Sluffiutbigung 
berfelben Don einet bet beiben fonttal^itenben Slegietungen; noc^ fec^S SRonate 
lang in ^taft. 

©ie n)itb tatifijitt/ unb bie Slatififationen n^etben binnen btei 9)lonaten, 
obet tto moglic^ ftu^et, auSgewec^felt wetben, 

Sut Utfunb beffen f^ahtn bie oben aenannten SSetooUmad^tigten folc^e untet* 
fd^tieben unb betfelben i^te SBa^)pen beigeoturft. 

©efc^el^en im ipaag, ben 11. 2)latj Sintaufenb 9lc^t§unbett SSietunb- 
Dietjig, 

^oenigSmatdf. be SSloc^aufen. 

(L. S.) (L. S.) 
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'a bte l^o^en fontral^itcnbett Zf^tilt fiic angctncffen erac^tet j^abeit/ ©^ejiat 
©cflatattoncn in Sctteff ciniger SScflimntun^en auSjuwec^felti/ wcld^e inbicUebet' 
einfunft nic^t aufgenommen worben jtnb, bie abcr bicfelbc SBirfung l^aben foflcn, 
ate, wcnn jie cinen integritenben S^ejlanbt^eU berfcUbcnauSmac^en/ fo ^b bic 
Itntetgeid^wten iibcr folgenbc ^^unfte ubereingcf ommcn : 

• 1) SBaS ben 9lu8bruct SJlot^gudit betrifft — sub 9tr. 1. be8 Iflen 9lrt- 
fo [oil iebct gcwaltfamc Slngttff auf bic ©c^am^aftigfeit gcgcn ^crfonen bc8 eincn 
obex bc8 anbcrn ©efc^Iec^tS, al8 SSetbrec^cn bcr Slot^jud^t angcfcl^cn iDerbcu/ unb 
ate folc^eS tjotfommenbcn gallS bic 3lu8Iicferutig t?eran(affen* 

2) gut. ben gaU/ ba§ ber reflamirte SSetbred^et feineS bet beiben fontta^i^ 
renben ©taaten Untert^an ifl , bleibt e8 einer jebcn bet beiben ^o^en Sdegierungeit; 
fowo^l ber ?Preu§ifc^en ate ber Cujemburgifc^en iiberlajfen, t)on bent ©taate, bem 
bet SSerbrec^et ange^ort, bie Sujlimmung ju beffen 9lu8lieferung an bie reflanii* 
tenbe Sle^ierung nadbjufuc^en/ cine SSerpflic^tung jur 9(u8Iieferung tt)irb alSbann 
nur begwnbet/ fobalb biefe Sujlimmung, in fon>e{t fte nac^gefud^t toaXf ert^eilt 
»orben ijl. 

Um jeber Ungewi§&eit t?orjubeugen, ju weld^et bie Slnbeutung beS im 9lrt. 1, 
hit Uebereinfunft geteaud^ten SluSbtucfg: ,/9lationaIen", Slnlaf geben fonnte, 
toirb etflatt, ba§ t)on bet 9lu8Uefetung jebeS 3i^bit>ibuum auSgenonttnen ifl, rotl 
c^eSy bcDot eg fic^ in ben ©taat, ben e8 jule^t toetlaffen, begeben i^at, ein Unlet* 
t^an be8ienigen ©taat8 gettjcfen ijl, in toelc^en e8 auf feinet glud^t gefommen \% 
unb beffen ^ii^ere SJet^attniffe ni^t nad^ ben ©efe^en bkfeS ®taatS aufgeloft 
wotben finb. 

3) Cbgleid^ in bem 9lrt. 1. untcr benjenigen SSerbtec^jn, welc^e bie Slu§* 
lieferung nad^ jtc& gie^en foUen, nic^t bet S^lac^mad^ung unb SSetfalfc^ung 
attet 9ltten t)on ^a;p{etg«Ib Srtoal^nung gefd^ic^t, vmh thm fo wenig »on bet 
b68tt)illtgen ©ntfeniung be8 auf, au8 bem ^ut8 juturfgejogenen, ?papietgelbe auf* 
gebturften gefe|Iid^en Ungultigfeit8geic^en8, fo toic bet in getoinnfiic^ti^cr 9lbftc^t 
etfolgten wiffentlid&en Senu^ung nad^gemad^ten obet Dctfolfc^ten 5paptet»®elbe8, 
fo follen bennod^ bie biefet SSetttec^n f^lbigen 3nbit)ibuen gegenfeitig au8ae^ 
liefett wetben , inbem , ba bie 9lad^mac^ung be8 5Papietgelbe8 naS) ^reugifd^en ® e* 
fe^en fowo^I, aI8 nac^ ben Seflimmungen fftx. 3. Sltt 1. bet ^oniglic^ ®ro§' 
^erjoglic^en SJerorbnung toom 31. 5)ejembet 1841 9lt. 2 B., ein SJetbtec^en ber 
galfc^miingetei ift, bie bejeic^neten SSetbtecfeen tefp. untet bie Scftimmungen 
9lt. 3. unb 4. hti Sltt. 1- bet gegenwattigen Uebeteinfunfl begriffen wetben. 

4) SBBenn ein teEIamitte8 3"fei^ii>wum SSerbinbKd^feiten ge^en ?ptit)at' 
^etfoncn eingegangen ift, an beten StfuQung e8 butc^ feine 3Cu8ttefetung vet' 
l^inbett witb, fo foU baffelbe bennod^ au8geliefett wetben unb bleibt bem babutd^ 
beeinttac^tigten Zf^tilt ubetlaffen, feine Sled^te »ot bet !om:petenten S3e§orbe gel« 
tenb ju mac^en. 



- 103 - 

5) ^ie im ^tt. 6. gebtauc^ten SluSbrucfe //ttad^ ben m beiben fianbetn be* 
^e^enben gefe^lt^en SSerorbnunaen unb Skirifen^^ fmb fo 3Ut)er|le^en/ ba^ bei bem 
Srfa^ bet Soften; welc^e bie muSlieferung oeranla^t f^at, biejenigen fBerotbnum 
gen unb ^tife jum ®runbe gelegt werben foDen/ tteld^e in bem Sanbe befie^en/ 
wo^in bet SSetbtec^et gejluc^tet \oat. 

^eg }u Utfunb ^aben bie SSeooHmac^tiQten ®t. fBtajefiat bed RoniaS bon 
^teugen/ unb @t. SJlaiejlat beS fionigS bet 9liebetlanbe/* ®to§^etjog8 won Cusem* 
butg/ gegenwatttge ^erlatation untetgeic^net unb i^te SS$ap))en betgebtudt. 

@(efd^el^en im ipaag/ hm 11. 9)ldtj Sintaufenb 9(c^t^unbett SSietunb* 
metjig. 

S^oenigSmatd. be fBIod^aufen. 

(L. S.) <L. S.) 



S)et votfie^enbe SSetttag unb bie baau ge^otige ^etlatation ftnb tatifij(ttt; 
unb bie 9latififationS«Utfunben am 20. ^uni b« 3. im $aag auSgewed^felt lootben. 
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a&bhni ani btm ^nufifi^nt 3ii^'9tintflctiaC'91att ton 1843 6. 32.) 

SlQgcmctne 53erfuguug bom 19. ^onuo^' 1848, ben SSettrag mtt bem ®tD§' 
herjogt^um Cujembutg »om 11. SJldij 1844 (®efe|'6ammUing 6. 233) 

betrcffenb. 



©, 



_ 'er jtDifd^en bcr Orog^crjoglic^ Sujemburgifc^en unb bet bicffettigeh Sdegie" 
rung wegen gegenfeitigcr 9(u8liefcrung fluc^tigct 93cr6rec^cr Bejtc^cnbe SScrtrag »om 
11. main 1844 (®efe|-eamml. ©. 233) cnt^alt im 8(tt 6. bie Scjlimmungr 
ba§ bie burc^ bie 9lrretirung unb §aft ber auSjuUefernben S^^i^ibuen, 
fo wie burd^ ben 3^ran8port berfelben big juv ©renje / evwac^fenben ^ojlen 
gegenfeitig nac^ htn in ben beiben Sanbern befle^enben gefe^Uc^en SSer* 
oronungen unb 3^arifen etjlattet werben foUen. 
jpierin ijl neuerbingS eine Slbanberung eingetteten; inbem bie beiben gebac^ten 
Slegierungen mitteljl befonberer 2)eflaration t)om 23. JJegember 1847, welc^e ali 
ein ©upplententat'Slrtifel ju beni erwfi^nten SSertrage angefe^en werben foil, ba* 
l^in iibereingefotmnen Jinb, 

ba§ beibe ©taaten auf bie in jenem Slrtifel 6 ttorbe^altene (Sijlattung 
ber ^o|len/ welc^e burc^ bie Slnetirung unb i^aft ber auSjuliefemben 
3nbiDibuen/ fo wie burc^ beren 3^ran8port biS ^\xx ©renje erwac^fen, 
ganjlic^ wergid^ten, unb ba§ jeber ber beiben ©taaten funftig biefe inner^ 
i^alh feineS ©ebieteS burc^ bie SluSlieferung entftanbenen ^ojlen felbft ju 
tracjen f)at 
SSon biefer 83ereinbarung werben bie ®eric^t8bel^6rben l^ierburc^ in ^ennt* 
ni§ gefe^t/ urn fic^ in Dorfommenben fallen banac^ gu ac^ten. 

Serlin, ben 19. 3anuar 1848. 



I. 115. (Sont><ntioncn t^r. 11. 



J)er 3ujlij'S)linifler 
U^ben. 



C. lb. 

9teti#eti 

,Cusem6uTg. 



^. f(ttl(tefcTun0<6ftfT%. 



14 



— 1«7 - 



(Mbcuct auB bet tpcettfifc^eii ®efct(«6amtiilitiig bon 1850 6.509—514.) 



(Nr. 3334.) Convention entre la Prusee et 

les Paya-Bas relative a I'ex-* 
tradition de malfaiteurs, signee 
le 17. Novembre 1850. 

k5a Majeste le Roi de Prusse et Sa 
Majeste le Roi des Pays-Bas ayant 
juge utile de regler, par une Con- 
vention, I'extradition de malfaiteurs, 
ont muni a cet eflfet de leurs pleins- 
pouvoirs, savoir: 

Sa Majeste le Roi de Prusse 

le Sieur Frederic Hell wig, 
Son Conseiller intime de Lega- 
tion, Chevalier de TOrdre de 
I'Aigle rouge de la 3"* classe 
avec le noeud et de St. Stanis- 
las de la 2^' classe de Russie; 

et Sa Majeste le Roi des Pays- 
Bas 

le Sieur Alexandre Charles 

Jacques Baron Sehimmel- 

penninck van der Oye, Son 

Envoye Extraordinaire et Mi- 

nistre Plenipotentiaire aupres de 

Sa Majeste le Roi de Prusse, 

Commandeur de TOrdre du^Lion 

Neerlandais, Chevalier de TEtoile 

de rOrdre de la Couronne de 

Chene; 

lesquels, apres s'etre communique 

leurs pleins-pouvoirs respectifs, sont 

convenus des Articles suivants. 

Article I. 

Les Gouvemements Prussien et 
Neerlandais s'engagent a se livrer 



(Nr. 3334.) Uf6crfc|un(j bc6 Scrtragcg jwi- 

fd^en ^teujen unb ben 9liebet» 
ianben tot^m gegenfettiger Stu8« 
liefetttng flAc^ttget SSerbnd^cr. 
SSom 17. StDt>tnibct 1850. 



% 



nc^bcm @e. 3Raicjlat bet ^onia toon 
?Preu|en unb @e. SJlajeflat bet Wontg 
bet Slieberlanbe e8 ni^li^ befunben 
l^aben, bie Slug Kef etung bet SSerbtec^et 
butc^ ein Uebeteintommen gu tegetn/ 
fjahtn SlUet^oc^jlbiefelben gu oiefem S5e* 
^ufe mit aSoDimac^t wetfe^en unb gwat: 

® e. SJlajejtat bet ^onig toon 5pteu§en : 

9lQerl^6c^jii^ten ©e^eimen Ce^a* 
tiongrat^ gtiebtic^ ^tUwiQi 
Sdittet beg aiot^en Slblet * DrbenS 
btittet Piaffe mit bet ©d^Ieife unb 
beg ^aiferlic^ JRufftfc^en ©t. ©ta- 
niglaug • Dtbeng gweitet ^lajfe/ 

@e. S)laie|tat bet ^ontg bet Sliebet* 
lanbe : 

^KletJ^od^jli^ten nugetotbentlic^en 

©efanbten unb betooUmac^tigten WtU 

nijlet am ^ofe ©t. SJlajejlclt beS 

^onigg toon 5pteu§en/ Sllejanbet 

i^atl 3acob SSaton ©d^immel* 

!penntnct toan bet O^e, ^om* 

manbeut beg ^ontglic^ Sltebetlan* 

bifc^en CottoeU'Orbeng, Sltttet beg 

©tetng beg Cugembutgifc^en ©t» 

bcng bet ©c^enftone; 

weld^e nad) tootl^etiget SJlitt^eilung i^tet 

aegenfeitiaen SSoUmac^ten ubet folgenbe 

Slttifel iibetemgefommen jinb. 

Sltt. 1. 

2)ag ^teugifd^e unb bog 9liebetI5n^ 
bifd^e ©outoetnement toei^jltci^ten fic^, 



C. Ic. 

Vveufeit 

lUietevIanbe. 
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reciproquement , k la demande de 
Tautre partie, k rexception de leurs 
nationaux, les individus condamnes, 
mis en etat d'accusation , ou contre 
lesquels une ordonnance de pour- 
suite, avec mandat d'arret, est pro- 
noncee par les tribunaux ou par le 
juge de celui des deux pays, dans 
ou envers lequel les crimes ou delits 
auront ete commis. 



Sont compris, quant a I'applica- 
tion de cette Convention, dans la 
denomination de nationaux, les etran- 
gers qui, selon les lois du pays au- 
quel Textradition est demandee, sont 
assimiles aux nationaux, ainsi que 
les etrangers qui se sont fixes dans 
le pays, et apres s'etre maries a une 
femme du pays , ont un ou plusieurs 
enfants de ce mariage nes dans le 
pays. 



iegenfetti(; auf SCntraa beg anberen 
t^eileS jic^ biejcnjaen XjubiDtbueit/ mit 
SluSna^me i^rer 0cattona(en^ au6i(ulte' 
fern/ tt>elc^e uerutt^eilt ober m ^nf(age« 
iiuflanb Dcrfe|t jinb/ ober aegen welqc 
tint SSerfolgung mit SSer^aftSbefe^I won 
ben ©erid^ten ober einem SRic^tet be8» 
jeniaen bet beiben @taaten angeorbnet 
n)OTDen ifi^ in iDelc^em ober gegen xotU 
c^en bie 83erbrec^en ober SSerge^en Be* 
ganaen n)orben ftnb. 

68 werben in SSejug auf bie Sin* 
wenbung btefeS SJertrageS unter ber 
S3e}eic^nung won Stationalen biejeniaen 
gremben mitbegriffen/ welc^e nai) oen 
®efe|en beS 8anbe8, bei bem bie 9lu8- 
Iieferung in Slntrag gebrac^t wirb/ ben 
©ngeborenen gleidpgejlellt jtnb, ebenfo 
biejenigen ^(uSianber^ xodd)t ftc^ im 
Canbe nieberlaffen unb wad) i^rer Set- 
l^eirat^una mit einer Snlfinberin ein ober 
mel^rere Ktnber aud biefer @^e beft^eti/ 
weld^e im Sanbe geboren ftnb. 



Article 11. 

L'extradition n'aura lieu que dans 
le cas de condamnation , accusation 
ou poursuite, pour les crimes ou de- 
lits suivants, commis hors du tern- 
toire de la partie, k laquelle Textra- 
dition est demandee: 

1) Assassinat , empoisonnement, 
parricide, infanticide, meurtre, 
viol; 

2) incendie; 

3) faux en ecriture, y compris la 
contrefaQon des bulets de ban- 

fpe, de papier monnaie et d'ef- 
ets publics; 

4) fietbrication de fietusse moxmaie, 
alteration de monnaie legale, 
et emission avec connaissance 
de monnaie fausse; 



% 



91 rt. 2. 

^ie SluSIieferung foU nur im ^(le 
ber 83erurt^eiluna/ SlnHage ober 2Jec- 
folgung »egen folgenber SSerbrec^en unb 
SSergepen flattfinben, unb ixoat, menu 
biefe auger^alb beS ©ebieteS beSjenigen 
@taate8 begangen jtnb/ bei welc^em bie 
9Cu8(ieferung in Slntrag gebrac^t wirb: 

1) 9Reu(^eImorb, ©iftmifc^erei, SSnter- 
morb / ^inbermorb / ^obtfc^Iag/ 
Slot^juc^t/ 

2) aSranbfiiftung/ 

3) SSerfalfc^ung »on ©c^riften, mit 
3nbegriff ber 9lacbmac^una won 
S3anf billets / oon ^apiergelb unb 
offentlic^en ^Popieren/ 

4) Slnfertigung falfd^er SJlunjen, 8Ser» 
falfc^ung ber gefe^ma§iaen Wtm^ 
nxif unb wiffentltc^e SiuSgebung 
falfc^en ©elbeS; 
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5) faux temoignage; 

6) vol accompagne de circonstan- 
ces aggravantes, soustraction 
commise par les depositaires ou 
comptables publics, concussion; 

7) corruption de fonctionnaires 
publics; 

8) banqueroute frauduleuse. 

Article III. 

L'extradition n'aura pas lieu, loi*s- 
que la demande en sera motivee par 
le meme crime ou delit, pour lequel 
Tindividu reclame aura ete ou sera 
encore poursuivi dans le pays ou il 
se trouve. 

Si Tindividu reclame est pour- 
suivi ou se trouve detenu pour un 
autre crime ou delit, commis envers 
le pays auquel Textradition est de- 
mandee, son extradition sera diflferee 
jusqu'a ce qu'il ait subi sa peine, 
ainsi que si I'individu reclame est 
detenu pour dettes, en suite d'une 
condamnation anterieure k la de- 
mande d'extradition. 



Article IVT 

Les dispositions de la presente 
Convention ne pourront etre appli- 
quees a des individus qui se seront 
xendus coupables d*im delit politique 
quelconque. L'extradition ne pourra 
avoir lieu que pour la poursuite et 
la punition des crimes et delits com- 
mmis, specifies dans T Article 11. de 
cette Convention. 



Article V. 



5) falfc^eg Seugni^/ 

6) J)ie6|la^I unlet crfc^wcrenben Um» 
jldnben / Unterfc^lagung @ettenS 
6ffentlid)cr Kajfenbeamten unb 
©teuerer^ebet/ ©t^teffung/ 

7) SBcpec^ung offentltc^et SSeamten/ 

8) betriiglid^er SSanferott. 

9lrt 3. 

J)ie 9lu8Ucfcrung foU nic^t jlattfiif 
belt/ wenn jic auf ®runb bejfclbcn SSet* 
bre^eng ober S3etgel^en8 beantra^t witb^ 
wegcn beffen bag rcf(am.trte 3wbit)ibuum 
in bem Sanbe/ in n)eld^em eS ftc^ be^ 
finbet, toerfolgt worben x% ober toerfolgt 
witb. 

SSBenn baS reflamirte 3nbtt)ibuum 
tt)egen eineS anberen SSerbrec^enS ober 
SSerge^enS gegen ben ®taatf bet bem 
bie ^uSHeferung in SIntrag gebrac^t 
toirb/ oerfolgt wirb ober oer^aftet ijl, 
fo foil feine €u8Heferung big jur erfolg* 
ten Slbbiifiung ber ©trafe aufgefc^oben 
werben; oieg finbet and) ®tatt, wenn 
iai rehamirte 3nbioibuum, in golge 
einer bem 9(u8Iief erungS • Slntrage ooran* 
gegangenen S3erurt^ei(ung f @c^u(ben 
palber oerljaftet ift. 

airt 4, 

^ie S3eftimmungen beS gegeniodrti* 
gen SSertrngeg fonnen nid^t auf 3nbi^ 
oibuen Slntoenbung finben, bie ftc^ irgenb 
ein ipoIitifc^eS SSerge^en ^aben gu @^u(« 
ben fommen laffen. ©ie 3lu8Ueferunft 
fann nur S3e§uf8 ber Unterfuc^ung unb 
SSeftrafung ber gemeinen 83erbrec^en unb 
aSergel^en erfolgeu/ toelc^e im 9lrt. 2. 
biefeS 83ertrage8 aufgefu^rl jtnb. 

airt. 5. 



V 



L'extradition ne pourra avoir lieu, ^ie SluSIiefeiuna fann ni(^t flatt> 
si la prescription de Taction ou de finben / Menn bie Slnflage obex bie ©trafe 
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la peine est acquise, d'apres les lois 
du pavs auquel. Textradition est de- 
mandee. 

Article VI. 

L'extraditioQ sera demandee par 
la voie diplomatique et ne sera ac- 
cordee que sur la production d'un 
arret de condamnation ou de mise en 
accusation, ou d'une ordonnance de 
poursuite avec mandat d'arret, de- 
livre en original ou en expedition 
authentique par les tribimaux ou le 
juge competents, dans les formes 
prescrites par la legislation du Gou- 
vernement qui fait la demande et 
exprimant le crime ou delit dont il 
s'agit, et la disposition penale qui 
lui est applicable. 

Article YII. 

Les Gouvernements respectifs 
renoncent a reclamer la restitution 
des frais d'entretien, de transport et 
autres qui resulteront de Textra- 
dition. 

lis consentent reciproquement a 
prendre ces frais a leur charge. 

Article Vm. 

Lorsque dans la poursuite d'une 
affaire penale un des Gouvernements 
jugera necessaire Taudition de temoins 
domicilies dans I'autre Etat , une 
commission rogatoire sera envoyee k 
cet effet par la voie diplomatique, 
et il y sera donne suite en observant 
les lois du pays ou les temoins seront 
invites k comparaitre. 

Les Gouvernements respectifs 
renoncent de part et d'autre a toute 
reclamation, par rapport k la resti- 
tution des frais qui en resulteront. 



nad^ ben ®efe|en beSjeni^en SanbeS t)er« 
ja^tt tfly bei n>eU^em bte Sludlieferung 
in ^ntrag gebrac^t with. 

art. 6. 

©ie SCuSlieferunfl foil auf biplotna'' 
tifd^cm SBcac in Slntrag gcbrac^t unb 
nur bann DCtoilligt xotwrny tt)enn ein 
l>crurt^eilcnbc8 Srtcnntni§ obet etn Sin* 
flageaft, obcr tin ©terfbrief mit 85et» 
l^aftSbefcl^l/ im Original ober in aut^cn- 
tifc^ct 9lu8fertigung ber fompetenten ®c- 
rid)tc obcr bc8 Sinjclrtd^terS , in ben 
burd) bie ©efe^gebung be8 bie SluSlic* 
ferun^ bege^renben ®outoerncmcnt8 t)ot^ 
gefc^xiebenen gormen beigeBrad^t witb/ 
tt)eld)e8 ©c^riftjludE bag in Sflebe fle^enbe 
SSerbrec^en ooer SSerge^en unb bag bar* 
auf anwenbbare ©trafgefe^ bejeic^net. 

Sltt. 7. 

55ie beibcrfeitigen Slegierungen \)tv^ 
jicl)ten barauf, bie Srftattung bet Unter* 
^altungSv S^tanSport* unb anberer ^o* 
ften, welc^c a\x9 bet 9lu8Heferung et* 
»ad)fen, in Slnfptuc^ gu ne^men. 

©ie willtgen gegenfeitig batin, biefc 
^ojlen felbjl ju tragen. 

^ 8lrt. 8. 

SSenn im SSerfoIg eineS ftrafrec^t* 
lid^en SSerfa^renS eine bet Sleaietungen 
bie SBetne^mung t)on Seugen fiir not^* 
wenbig erad)tet, bie in bem anberen 
©taate tt)o^n^aft finb , fo foU auf biplo^ 
matifcf)em SBege ju biefeni SSe^ufe eine 
Sdequijttion um S3etne^mung iibetfanbt, 
unb bcrfelben unlet SSeobad^tung bet ®c* 
fe|e bc8 CanbeS/ wo bie S^^Q^^ t?orgu«= 
laben jinb/ g^^^S^ ge^eben werben. 

®ie tefp. JRegietungen toergid^ten 
beiberfeitS auf jeben Slnfptuc^ teegen 
guturfetftattung bet batau8 entfle^enben 
^oflen. 
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Toute commission rogatoirc, 
ayant pour but de demaader une 
audition de temoins, devra etre ao 
compagnee d'une traduction &an- 
caise. 



3ebe giequifttton, wHc^c tint geu* 
gen-aSeme^muna ivtrn Qwtd ^at, mug 
won einet fronjoftfc^en Ueberfe|img fcc- 
ftleitet fein. 



Article EX. 

Si dans ime cause penale la com- 

f)arution personnelle d'un temoin dans 
'autre pays est necessaire ou desiree, 
son Gouvemement Tengagera a se 
rendre a Tinvitation qui lui sera 
faite, et en cas de consentement , il 
lui sera accorde des frais de voyage 
et de sejoiur, d'apres les tarife et 
reglements en vigueur dans le pays 
oxi Taudition devra avoir lieu. 



Sltt. 9. 

SBenn in einem fhafcec^tlic^en gallc 
bag petfonlic^e (Srfc^etwn eincS geugen 
in bem anberen @taate not^wenbig iff 
ober getoiinfc^t »irb, fo »irb bic SRegie- 
rung beffclben il^ aufforbem, bet SJor^ 
labung ^olge ju Iciften/ wclc^c an i^n 
gctic^tct wirb/ unb im SufKmmunggfallc 
foUcn i^m Sleife- unb Slufent^altSf often 
nac^ ben befte^enben %a^tn unb 9legle« 
mtntS be^jemgen SanbeS beh)iQtgt n^et' 
ben^ in welc^m bie SBente^mung patt- 
finben foil. 



Article X. 

Lorsque dans une cause penale, 
la confrontation de criminels detenus 
dans Tautre Royamne, ou bien la 
communication de^ pieces de convic- 
tion ou de documents, se trouvant 
entre les mains des Autorit^ de 
Tautre pays, sera jugee utile ou 
necessaire, la demande en sera faite 

5ar la voie diplomatique, et Ton y 
onnera suite pour autant qu*il n*y 
ait pas de considerations speeiales 

3ui sV opposent, et sous Tobligation 
e renvoyer les criminels et les 
pieces. 

Les Gouvemements respeetife 
renoncent de part et d'autre k toute 
reclamation de frais resultant du 
transport et du renvoi des crimi- 
nels a confronter et de Tenvoi et de 
la restitution des pieces et docu- 
ments. 



^xt 10. 

SBenn in einem jlrafrcc^tlid)en gaffe 
bie (Sonftontation t)on SSerbted^etn/ 
welc^e in bem anberen ftontgretc^e in 
faft ftnb/ obet bie 9)lttt^et(ung \>^n 
wetSfhKdfen obet ^ofumenteu/ bie jid^ 
im SSeft^e bet SSe^otben beS anbeten 
@taateS befmbeu/ nu^Iic^ obet not^' 
U)enbtg befmiben witb/ fo foff bag ®t^ 
fuc^en batum auf bi^matifc^em SBege 
etge^en^ unb bemfelben^ untet bet S$et» 
pfitc^tung bet Sutudliefetung bet 93et^ 
btec^et unb bet S3ewet8ftucf e / golge ge« 
geben wetbeu/ fo n>ett ntc^t befonbete 
Sflucfftc^ten bot^anben finb/ welc^e bem 
entgegenfte^en. ^ie betteffenben Slegie' 
tungen entfagen beibetfeitS jebem 3(n« 
f^tuc^e auf Stftattung oon Soften/ 
Melc^e au8 bem $in^ unb SutiicCbefot^ 
betn bet gu fonftontitenben SSetbtecpet/ 
fo wie bet gufenbuna unb {Rudfenbung 
t)on SSeweieftutfen uno ^ofumenten ent« 
fte^en. 
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Article XI. 



Par les stipulations ci -dessus , il 
est adhere aux lois des deux pays, 
qui ont ou auront pour objet de 
regler la marche reguliere de Textra- 
dition. 



Article XIL 

La presente Convention ne sera 
executoire que 20 jours apres sa 
publication dans les formes prescrites 
par les lois des deux pays. 

EUe continuera a etre en vigueur 
jusqu'k six mois apres declaration 
contraire de la part de Tun des deux 
Gouvernements. 

Elle sera ratifiee et les ratifica- 
tions en seront echangees dans le 
delai d'un mois ou plutot si faire se 
pent. 

En foi de quoi les Plenipotentiai- 
res respectife I'ont signee et y ont 
appose le cachet de leurs armes. 

Fait h Berlin, ce 17. Novembre 
1850. 

Frederic Hellwig. 
(L. S.) 

Schimmelpenninck v. d. Oye. 

(L. S.) 



9lrt. 11. 

95ci SCuSfu^rung bet worflc^enben 
aSejtimmungen mrb nad) benjemgcn ®t» 
fe|cn bet beiben ©taaten ttetfa^ten, 
welc^e bie CeUung be8 tegelmagigen 
®angeS bet ^uSltefetuna gum ®egen« 
jlanbe f)abtn obet f unftig oeS^alb etiaffen 
toetben. 

2ltt. 12. 

35et gegentoattige SSetttag foil etfl 
jwanjig Suige nad) feinet in (Semagl^eit 
bet butc^ bie ©cfe^gebung betbet Can* 
bet Dotgefc^tiebenen gottnen etfolgten 
SSetoffentUc^ung gut 9lu8fu^tung ge* 
btacbt teetben. 

6t t)etbletbt bi8 auf fed^S SWonate 
md) bet ©eitenS bet einen bet beiben 
fontta^itenben Slegtetungen etfolgten 
Sluffunbtgung in Staft. 

J)etfelbe wttb tatifigitt unb bie 9la« 
tipfationen wetben binnen eineS S)lona« 
teg, obet wo moglic^ frii^et, auSgetoec^* 
felt wetben. 

3)e8 gu Utfunb l^aben bie tefp. S5c* 
tooUmad^tiflten benfelben untetgeic^net unb 
t^m t^te 2Ba))J)en beigebtiicft. 

Oefd^e^en gu SSetlin, ben 17. 9lo» 
»embet 1850. 

gtiebttc^ ipellwig. 
(L. S.) 

©c^immelpennincE to. b. D^e. 

(L. S.) 



5)et t>ot|le^enbe SSettrag ijl tatifigitt wotben, unb ^nt bie 9(u8Wecl^felung 
bet Sflatififation8«'Utfunben ^ietfelbjl betett8 ftattgefunben. 
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(ttbbtttd and bet tpteuSift^en (Befet«6atnmlttng bon 1867 6. 1219, 1220.) 



(Nr. 6738.) Convention additionnelle a la 

convention entre la Prusse 
et les Pays-Bas relative a 
Textradition de malfaiteurs, 
signe le 17 Novembre 1850. 
Du 20 Juin 1867. 



Oa Majeste le Roi de Prusse et Sa 
Majeste le Roi des Pays-Bas, ayant 
juge utile de comprenare au nombre 
des crimes et delits mentionnes a 
Tart. 2 de la convention du 17 No- 
vembre 1850 le delit d'escroquerie, 
et de conclure dans ce but ime con- 
vention additionnelle, ont muni k 
cet effet de leurs pleins pouvoirs, 
savoir : 

Sa Majeste le Roi de Prusse: 

le Sieur Bernard Konig, Son 
Conseiller intime de Lega- 
tion, et 

* 

Sa Majeste le Roi des Pays- 
Bas: 

le Sieur Charles Malcolm 
Ernest George Comte 
de Bylandt, Son Cham- 
bellan et Son Envoye Ex- 
traordinaire et Ministre Ple- 
nipotentiaire aupres de Sa 
Majeste le Roi de Prusse, 
lesquels apres s'etre communique 
leurs pleins pouvoirs, trouves en 
bonne et due forme sont convenus 
des articles suivants: 



(Nr. 6738.) Ucberfe|ung. gufa|t)ettrafl ju 

bem jtpifc^cn 5Prcugcn unb ben 
Sliebetlanbcn wegcn gegcnfcitigct 
SluSliefcrung flilc^tigcr SJcrbte- 
d&ct abgcfc^lojfenen SScrtragc 
Dom 17. 3lot)cmber 1850 (©c 
fffc-@amm[. filt 1850 6.509ff.). 
SSom 20. 3uni 1867. 



abbntik M 19. 
C. le. 

Sliebcilanbe. 



e 



_ 'eine fDlajejlfit bcr ^onig toon ?Preu§cn 
unb ©einc SJlajcjlat bet ^onig bcr Site* 
berlanbe ^abcn fur nu|licb bcfunbcn, un* 
ter htn im Slrtifel 2. bc8 93crtrage8 vom 
17. Slotoembcr 1850 ertoa^ntcn SScr^ 
brec^cn unb SScrgc^cn and) bag SScrgc^en 
bc8 S5ctrugc8 m bcgrcifcn unb gu bicfcm 
SSc^ufc cincn yufa^tocrtrag nbguf^Iicgcn/ 
SlUet^oc^Piefclbcn l^abcn ju bicfcm 3»ecfc 
mit $5onma4t tocrfc^cn, unb gtoar: 

©cine SJlajcftat bcr ^onig toon 
?prcu§en: 

SlUcr^od^jli^ren ©c^cimcn Ccga* 
tionSrat^ SScrn^arb ^onig, 
unb 

©cine SWajcftat bcr ^onig bcr 
Slicbcrlanbc: 

Slllcr^oc^flil^rcn Sammcr^crnt/ 

augcrorbcntlid^cn ©cfanbten 

unb bctooUmac^tigtcn SDliniftcr 

am ^ofc ©cincr SJlajcftat bc8 

^onigg toon $rcu§cn Sar( 

SJlalcoIm @rnjl ®cotg 

Orafcn to. SS^lanbt, 

wcld^c nac^ toor^crtgcr SJlitt^cilung il^rcr 

in gutcr unb ^c^origcr gorm bcfunbcncn 

SSoUmac^tcn ubcr folgcnbc Slrtiifcl iibcr* 

cingcfommcn ftnb: 

15 
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Article 1. 

Aux crimes et delits mentionnes 
k Tart. 2 de la convention du 17 No- 
vembre 1850 est ajoute: 

9) escroquerie. 

Article 2. 

La presente convention addi- 
tionnelle sera publiee dans les deux 
pays aussit6t apres I'echange des 
ratifications q\ii aura lieu dans le 
delai de quatre semaines , ou plus 
t6t si faire se pent. Elle sera mise 
en vigueur dix. jours apres celui de 
la publication. 

JEUe aura la meme duree que la 
convention du 17 Novembre 1850, 
k laquelle elle se rapporte, et les 
deux conventions serorit censees 
denoncees simultanement si la con- 
vention du 17 Novembre 1850 
venait a etre denoncee par Tune ou 
Tautre des hautes parties contrac- 
tantes. 

En foi de quoi les Plenipotentiai- 
res respectife Font signee et y ont 
appose le cachet de leurs armes. 

Fait a Berlin le 20 Juin 1867. 



Slrtifcl 1. 

25cn im Strtif el 2. bet ^ontjention 
toom 17. Sflot)ember 1850 eriDa^nten 
SSetbred^en unb aSergefeen tritt ^inju: 

9) Setrug. 

Slttifel 2. 

©e^enwartiget Sufa^ttertraa foil in 
htn beiberfeitigen Canbern fofort nad^ 
9lu8tt)ec^felung bet SRatlfitationg^Urtum 
ben, iDelc^e binnen mcr SBodjen ober 
too moglid^ friil^er erfolaen wirb, r>tt* 
offentlic^t werben. 3)erfel6e foil ge^n 
Sage nad) bem 3kige bet SSeroffenllic^ung 
in Kraft treten. 

(£r foU biefelbe 35auer ^ahttif toie 
bet aSertrag t)om 17. 9lottembet 1850, 
auf toelcben er ftc^ Bejie^t, unb beibe 
aSertrage foUen fur gletc^jettig aufge^ 
funbigt erac^tet werben, toenn "bet SSct* 
ttag toom 17. Slotjembet 1850 Don 
einem bet beiben ipo^en Detttagenben 
S^eile aufgefiinbtgt toerben foUte. 

Su Utfunb beffen ^aben bie bettef* 
fenben a5et>olImac^tigten benfelben unter* 
jeic^net unb if)m if)xt <Siegel betgebtucft 

©efc^eben ju SSetltn, htn 20. 3uni 
1867. 



B. Konig. 
(L. S.) 



C. de Bylandt. 
(L. S.) 



S3. Konig. 
(L. S.) 



6. be as^lanbt. 
(L. S.) 



35et t)otftel^enbe aSetttag ift tatipjitt ttotben unb f)at hit 9lu8»ec^felung 
bet Sflatififationg'Utfunben ^ieifelbfk ftattgefunben. 
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(«bbtn(f onS htm <ptetifif<^ett 3n{«)>2R{iiifletia(>S(att fflt 1854, 6. 386, 387.) Mlmtii M70. 

3tt C. le. 

^teufen' 

^ngemeinc SSctfftgung bom 16. October 1854, — bctreffenb btc ?lu8legung »«b«««ni>«. 
bc8 Slrtifelg VII. beg jtoijii^ett tpiceu^en unb ben ?Rieberlanben uber bie gegen* 
fettige StuSlieferung jlAc^tiger SSerbrec^er bejie^enben SSertrageS bom 17. 9lO' 

bember 1850 (©efe^fommlung 6eite 509). 



a. SSerfugung beS 3u|lt3«SJlinifter8. 



©, 



er 3n^alt beS 9Irtifcl8 YU. beg gwifc^cn ?Prcu§cn unb ben 9lieberlanben wegen 
gegcnfeitiger SluSIiefetung fliic^tigcr SSetbxec^er am 17. Slotoembet 1850 ab* 
gefc^Ioffenen SSettracjeS, weldjet lautet: 

9^)1^ beiberfettigen SRegierungen toerjtd^ten barauf, bie Srjlattuna bet Unter* 

^altungg*^/ 2^ran8port* unb anberer Soften/ welc^e au8 ber 2lu8Iieferung 

txroa6)]mj in Slnfpruc^ gu ne^men. ©ie wiUigcn gegenfeitig bartn, biefe 

Sojlen felbjl jju tragen.* 

^at gu einer tjerfc^iebenatttgen 9lu8legung won ©eiten ber fontral^irenben Slegierungen 

SSeranlajJung gegieben. pn gofge bejfen tjl burc^ SluSwec^felung befonberet @tfla* 

rungen ber gebac^te Slttifel VIL bal^in eriautert njorbeu/ 

ba§ nac^ ber Slbftd^t ber fontra^irenben Slegierungen affe ©egenjlanbe ol^ne 

SluSna^me, baareg ®elb miteingefdjlojyen, weldbe jtcfe im SBefi^e etneS in 

©emap^eit be8 obengebad^ten SSertrageS t)om 17. 9lot)ember 1850 t)erbafteten 

3nbit)ibuum8 befinbeu/ in bem SJlomente mit iiberliefert toerben foUen, wo 

bie 3lu8lie^erung biefeS 3"Moibuum8 bewirft wirb. 

3!5ie8 toirb ^iermit gur Senntnig ber ®eric^t8be^6rben gebrad^t, urtb bie ?Preu§ifc^e 

SrHarung t)om 25, September b. 3. in bem nac^folgenben Slbbrucfe mit bem 

Semerfen mitget^eilt/ ba§ bie ©rfldrung ber Soniglic^ 9lieberlanbifc^en Sfitegierung 

i)om 18. beff. SK. u, 3. batirt ijl. 



aSerlin, ben 16. October 1854. 



5)er 3ujitg'3Kinifler 
©imon8. 



SCn fftmmtKd^e ®erlc^t86cl^6rben. 
I. 4278. Conventionen 4. Vol. II. 



15 
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b. Declaration. 

L' Article VII de la Convention conclue le 17 Novembre 1850 entre la 
Prusse et les Pays-Bas, relativement k I'extradition reciproque des mal&i- 
teurs, article, dont la teneur suit: 

»Les Gouvemements respectife renoncent a reclamer la restitution 
des frais d'entretien, de transport et autres qui resulteront de I'extra- 
dition. « 

»Ils consentent reciproquement a prendre ces frais k leur charge. « 
ayant donne lieu a differentes interpretations de la part des Grouvernements 
respectifs, le Soussigne Ministre d'Etat et des Affaires etrangeres de Sa 
Majeste le Roi de Prusse declare par la presente , que la commune intention 
des Parties contractantes , en signant la Convention du 17 Novembre 1850, 
a ete, que tons les objets sans exception, I'argent comptant y compris, 
dont un individu arrete en vertu de la dite Convention est porteur, fiissent 
livres au moment meme ou s'effectuera Textradition de cet individu. 

La presente declaration est destinee k etre echangee contre une 
declaration semblable de Mr. le Ministre des Affaires etrangeres de Sa Majeste 
le Roi des Pays-Bas. 

En foi de quoi le Soussigne Fa signee et y a fait apposer le sceau du 
Ministere des Afl^ires Etrangeres. 

Berlin, ce 25 Septembre 1854. 

(L. S.) (signe) Manteuffel. 
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(^Ibbntd and bem !ptmfif(^eB 3nfKa-!!!tinifleriaI«SIatt fftt 1863, 6. 294.) 

Mgcmeine SSerfugung bom 30. 9lDbembcr 1863, — bctreffenb bit SRequiftttoncn 
an ^oniglid^ 9lieberldnbifcl^c Sc()6tben urn 5lu8liefcrung flud^tiger SSerbred^er. 

^tt bcm mit bet ^ont^lid^ Slicbcrlanbifc^en SHegietung abgefc^lojjcncn SSctttage 
wegen acgenfeitigct SluSlieferung flluc^ttgcr SScrbred^er »om 17. Sftobcmbet 1850 
(®efc|'*feamml. @. 509) i|l Slrtitel 6. berabrcbct wo.rben, ba§ bic SluSIiefcrung 
auf biplomatifc|yem SBcge in Slntrag gebrac^t wetben foil. 

25a biefe SSetabtcburig nic^t tmmcr bcfoIgtn»irb, biclmc^r nac^ bcr bent 3ujlij» 
9)lim^et gentac^ten Slitt^etlung bie ^onigKc^ 9liebexlanbifc^en Se^orben x>on ben 
bieSfeitigen ©etic^ten oftet unmittelbar urn SSer^aftun^ bon Slngefc^ulbigten obex 
SSefc^Iagna^me »on ©elbern unb ©ofumenten tequirirt worben ftnb, fo werben 
bie ©etid^te unb S5eamten bet ©taatSonwaltfc^aft batauf aufmerffam gemac^t, bie 
in bem exwa^nten SSertrage borgefc^tiebenen Sejlimmungen forgfaltig inne ju fatten. 



Setlin, ben 30. 9lot)embet 1863. 



5)er gujiij^gjiinijler 
®Taf jut Cippe. 



Su C. Ic 

jRieberlanbc. 



^n fdmmtnd^e ©etic^te unb Seamte bet StaatSanmaltfc^aft. 
I. 4596. Conventionen 4. Vol. 11. 
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(^ihxni aud bent !pceu$if(^eit 3ufK)«9ftini{ietia(-SIatt ton 1864 Seite 138.) jab^nuk Jl? 22. 

Su C. !<?. 

9^tfnfett 

Mgcmeine SSerfugung »om 20. 5Dlai 1864, — bctrcffenb bit an bic ^oniglid^ i^iebettonbe. 

SHicberldnbifd^en Sc^orbcn ju rid^tenben 6c^rifljHicfc. 

83ettrag t)om 17. giot)cmBet 1850 (®efe^ • ©amml. ©cite 509). 

Sluf ben SBunfc^ ber ^ontgltc^ 0liebctISnbifcl^cn Sdcgictung wetben bte ©crtc^tc 
unb bic SScamtcn bcr ©taatSanwaltfc^aft j^tctbutc^ angcmicfcn, bic auf ®runb be8 
25crtrage8 t)om 17. 9lot)eilibcr 1850 an bic ^onigK^ 9lieberlanbifc^cn» S5c^6rben 
ju tic^tenbcn ©d^riftjluctc mit latcinifd^cn S5uc^jlabcn fc^rciben ju lajfen, 

SSctHn, ben 20. SJlai 1864. 

©er 3u|li3'3)linijlet 
®raf gut Qippc. 



Vin ffimmtlid^e ©eric^te unb Seamte ber ©taateantDoltfd^aft. 

I. 1764. Conventionen 4. Vol. II. 
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(fihhmd auS bet 9teit$if(^cn ®efrt*6ainmlung, 1860, 6. 129—136.) 



(Nr. 5202.) Convention (entre la Prusse et 
TEspagne) pour rextradition 
des malfaiteurs. Du 5 Janvier 
1860. 

^on Altesse Roy ale le Regent, Prince 
de Prusse, au nom de Sa Maieste 
le Roi et Sa Majeste la Reine d'Es- 
pagne ayant juge utile de re^ler par 
une convention Textradition aes mal- 
faiteurs, ont nonune k cet effet, sa- 
voir: 



Son Altesse Royale le Regent, 
Prince de Prusse: 

le Sieur Alexandre Baron 
de Schleinitz, Ministre 
d'Etat et des Affisiires Etran- 
jeres , Chambellan , Cheva- 
lier de Tordre de TAigle 
rouge de la deuxieme classe 
avec la plaque et de I'ordre 
de St. Jean etc. etc. 

et 

SaMajeste la Reine d'Espagne: 

le Sieur Don Juan Jimenez 
de Sandoval, Marquis de 
la Ribera, Son Envoye 
Extraordinaire et Ministre 
Plenipotentiaire pres Sa Ma- 
jeste le Roi de Prusse , Com- 
mandeur de Tordre Royal et 
distingue de Charles HI. et 
de Tordre d'Isabelle la Catho- 
lique etc. etc. 



(Nr. 5202.) Ucbcrfefeung bcr Ucbcteinfunfl gtol* 
fc^en ^reugen unb ©panien n)cgen 
MuSlicferung flfic^tiger 93etbtcc^er. 
S5om 5. 3anuar 1860. 



ZhhtnA M 73. 
C. Id. 

9>teit#eti 



% 



ac^bem ©eine ^Sniglid^e ^ol&cit bet 
SdcQent, 5Prtm toon ^rcu§en, im9lamen 
©r. SWajcflat bc8 «6nm8, unb 3^rc SRa- 
jejlat bie ^onigin toon ^panicn e8 nu^lid^ 
bcfunbcn l^abcn, bie SluSheferung bet 
SSerbrec^er burcb ein Uebeteinfonimen 
vx regeln^ ^aben S((Ierl^od)jlbiefelben gu 
biefem Sweae ju SSetoonrndc^tiglen er» 
nannt, unb jtear: 

©eine ^oniglic^e $o^eit bet 
Slegent, ^tinj toon ?Pteu§en: 

ben ©taatS** unb 2)lini|let bet 
au8tt)attiaen Slngelegen^eiten, 
^ammer^enn grei^etm 9Ue^ 
janbet to. ©c^leini^/ Sdittet 
beg JRotl^en Slblet^OrbenS jtoei* 
tet Piaffe mit beni ©tern unb 
beg ©t. 3ol&^n«ttet»Dtben8 k. 

unb 

3l^te SJlajejlat hit ^onigin toon 
©ipanien: 

^Ket^oc^jlil^ren augetorbentUc^en 
©efanbten unb betooUmad^tiaten 
SWiniflet bet ©r. SJlajeflat bem 
^onige toon ^reugen/ ©on 
3uan Simenej be ©nnbo* 
toal SD^atquiS be (a fRibtta, 
^omntanbeut beS ^Sniglic^en 
unb auSgejeic^neten OrbenS 
Raxli m. unb beS DrbenS 
3fabeUa8 bet ^at^oKfc^en k. 

16 
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Lesquels , apres s'etre communique 
leurs pleins pouvoirs respectifs, ont 
arrete les articles suivants: 



tt)cld)e nrtc^ wor^crlger SDlittl^eilung i^rct 
SSoUmacbtcn ubct folgcnbc Slrtifel uber^ 
eingcfommcn jtnb: 



Art. I. 

Les Gouvernements Prussien et 
Espagnol s'engagent par la presente 
Convention a se livrer reciproquement, 
h la demande de Tautre partie , a I'ex- 
ception de leurs nationaux tous les 
individus qui se sont refugies de Prusse 
en Espagne ou dans une possession 
Espagnole ou d'Espagne ou d'Tme pos- 
session Espagnole en Prusse, et qui 
sont poursuivis ou condamnes par les 
tribimaux du pays ou ils ont commis, 
soit comme auteurs , soit comme com- 
plices, un des crimes ou delits enu- 
meres h I'article It. 



La demande d'extradition ne pourra 
avoir Ueu que par voie diplomatique. 



9ltt L 

Die $Prcu§ifcl^c unb bic @^)anifc^c 
Slegictuna i^erpflic^tcn fic^ burc^ gcgen* 
wartige Ucbcrcintunft/ gcgenfcitig au[ 
Slntrag bc8 anbercn %f)tik9 fic^ auc bic^ 
jcnigcn 3nbit)ibucn/ mit 9lu8na^mc i^tet 
9lattonalen^ augjulteferu/ ml6)t aui 
^reugcn nac^ ©panien obcr in cine bet 
©panifc^en SSep^ungen, ober au8 ©pa* 
nien obet einer bet ^panifcfcen Sefifeun* 
gen na^ ?Preu§en pc^ ^efluc^tet ^aben 
unb butc^ bie ©cti^tS^ofc beS fianbeS, 
tt)o jte, fei c8 al8 Ur^eber obet a\i 
SDlitfc^ulbige/ ir0cnb eincS ber im Sit- 
tifel n. aufgefu^ttcn 83erbrec&en obet 
SSergel^en begangen ^aben/ angeflagt obet 
tjerurt^eilt jtnb. 

35a8 ®efuc^ um 9lu8Heferung batf 
nur im biplomattfc^en SBege gef^e^en. 



Art. n. 

Les crimes ou delits , a raison des- 
quels I'extradition devra etre reci- 
proquement accordee sont: 

• 

1) Le parricide , Tassassinat , Tempoi- 
sonnement, le meurtre, I'infanti- 
cide, le viol, I'attentat k la pu- 
deur, consonnne ou tente avec 
violence, ainsi que tout attentat 
commis ou tente sans violence 
contre des mineurs en tant que 
les lois de Fetat qui demandera 
I'extradition assimilent ce crime k 
I'attentat commis ou tente avec 
violence contre des majeurs. 



2) L'incendie volontaire. 



9ltt. n. 

©ie 8Setbred^en unb SSergel^en, be* 
rentwegen gcgenfcitig bie Slugliefcrung 
bcwilligt werben foil/ jtnb folgcnbe: 

1) SSatcrmotb, SDleud&cImotb, ®ift^ 
mifd^erei, S^obtfc^lag, ^inbermorb/ 
SJlot^juc^t, toollenbete ober toctfud^te 

[cwaltfame 83erle^ung ber ©c^am* 
wftigfcit / fott)ie jcbe gcgen 9)linbet* 
ia^rige o^ne ®cn)alt tooUcnbete obet 
»crfuc^te 58erlc^ung ber ©c^am^af* 
tigfeit/ infowcit bic ®efc|e beS ©taa* 
tc8 , tt)elc^er bie 9lu8lieferunft in Sin* 
trag bringt, bic8 93erbre$cn bet 
gcgen 83ouial^rige tooUenbeten obet 
t)crfucl^tcn gewaltfamcn SScrlclung 
ber ©c^am^aftigfeit glcic^jlcllcn; 

2) aSranbjliftung; 
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3) La participation k une bande pour 
Texercice du brigandage et du 
vol; la soustraction frauduleuse, 
si elle a ete commise sur line voie 
publique ou la nuit et dans une 
maison habitee, ou si on a eu 
recours a la violence , k I'escalade, 
k TeflGraction interieure ou exte- 
rieure, ou, enfin, si celui, k qui 
elle est imputee etait un domes- 
tique ou un honmie de service k 
gages. 

4) La fraude et toute sorte d'es- 
croquerie. 

5) La fabrication , Tintroduction , et 
remission de fausses monnaies , y 
compris la fabrication, I'intoci 
duction , I'alteration et remission 
de papier-monnaie, la contre- 
fagon des poin^ons servant a con- 
tr61er les matieres d'or et d'argent, 
la contrefaQon du Sceau de I'Etat 
et des Timbres nationaux. 

6) Le faux temoignage , lorsqu'il est 
porte dans un proces criminel , la 
subornation de temoins , s'il s'agit 
d'actes ou de docmnents officiels 
ou commerciaux ; les faux en ecri- 
ture authentique ou privee, ou 
en ecriture de commerce, k Y ex- 
ception des faux qui ne sont point 
pimis d'une peine afflictive ou 
infamante. 

7) Les soustr^ctions commises par 
les depositarres publics qui de- 
tournent des effets se trouvant 
entre leurs mains en vertu de la 
charge qu'ils exercent. 

8) La banqueroute frauduleuse. 

Art. m. 

L'extradition n'aiu*a pas lieu dans 
les cas de crimes et delits politiques, 



3) SEI^eilnal^me an ciner SSanbc gut 
SScrubung toon Slaub unb ©iebjla^I^ 
6ntn>enbung, xotxxn jte auf offcnt* 
lic^cr ©trage obcr bet 9lac^t unb in 
ctncm bcTOo^ntcn Saufc/ obet mtt 
Slnwcnbung x>6n (Stroalt, Sinjlei* 
aung , Sinbrud^ im 3nncrn obcr toon 
Slu^cn tocrubt ijl, ober enbKd^ toenn 
bcren ein 3)icnfibote obcr cm im 
Cobne jlcbenbcS 3nbitoibuum bcfcbuU 

4) SSctrug. unb jebe Slrt toon ©c^tt)in- 
bclet/ 

5) 2lnfcrtigung, @infu|rung unb SSer^ 
bteitung falfc^et SJiunjcn mit Sin* 
fc^lu§ bet Slnf crtigung / ©nf u^rung, 
gcilfd^ung unb SScrbrcitung toon 
5papicrgcib/ 9lad)mac^ung bet gut 
^enntlic^mac^ung ber ®oIb» unb 
©ilberttjaaren biencnbcn SDlarfen/ 
9tad)macbung bcS 6taatgftcgclg unb 
bet 8anbe8jlempel/ 

6) fa[[c^c8 S^wfli^^B / wcnn c8 in einem 
©traftoerfal^ren abgcgeben ift, SSer* 
leitung toon S^WQ^^ 3" ^^ner falfc^cn 
SluSfagc, irenn c8 ftc^ urn amtlic^e 
obcr faufmannifc^c SBcr^anblungcn 
obcr ©c^riftjludPc l|anbelt, SScrfal* 
fc^ung toon aut^cntifc^en obcr ^rt^ 
toot» obcr ^anbclSfc^riftcn, mitSluS* 
nabmc bcrjcnigcn gcilfd^ungcn, bie 
nic^t mit pcinlid^er obcr cntcl^rcnbcr 
©trafe bcbrol^t ftnb; 

7) llnterfcf)[agungcn ©eitcnS offcntli* 
d)cr ^ajfenbcamtcn, wclc^c ®egcm 
pnbc ab^anben bringcn, bic fic^ 
tocrmoge i^rcr amtlic^cn ©tcUung in 
i^rcm SScjl^c bcpnbcn/ 

8) bctriiglic^cr SSanferott. 

9lrt. m. 

©ie SluSIicfcrung foil tocbcr im galle 
cincS ipoUtifc^en SSerbrcd^cnS obcr SScr* 

16* 
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ni dans celui de tout autre crime non 0cl^en8 / noc^ XotQtn itflenb ctneS anbercn/ 
spe'cifie k Varticle precedent. im t)ot^erge^cnben Slrt'tfcl nid^t aufgcfu^t^ 

ten SSerbrcc^cnS ftattfinbcn. 



Art. IV. 

Les objets voles qui se trouveront 
entre les mains de I'individu reclame 
ou dont on pourra se saisir, si le 
voleur les a deposes dans le pays ou 
il s'est refugie, ainsi que tous ceux 
qui pourraient servir k la preuve du 
delit, seront livres au moment meme 
oil s'effectuera I'extradition , et si a 
cette epoque on n'a pas encore pu 
s'en emparer, apres I'extradition. 



9lrt. IV.' 

©ic cntwcnbeten ©egcnjlanbc, bie ftc^ 
im a3ffifec bc8 reKamirtcn 3"biuibuum8 
bcfinben, obcr bctcn man fid^ bemac^tigen 
fann, xotnn bcr @ntn)cnbcr jic in bcm 
©taate, wo^in tx acp^tct ifl, nicbcr- 
gclcgt f)at, fon^ie aue bicjcnigcn, wel^e 
iium 93cn)cife bc8 SSerbrcc^cnS bicncn 
fonncn, foDfcn im Stugcnblidfc bet Slu8- 
lieferung mitubcr^ebcn ober, wenn man 
ftd^ ju biefer S^^t i^rer noc6 nic^t f)at 
bemac^tigen fonnen, nacfe bet S(u8Kefe» 
rung iibergeben werben. 



Art. V. 

Les pieces qui devront etre pro- 
duites k I'appui de la demande aex- 
tradition, sont I'arret de condamna- 
tion ou le mandat d'arret expedie 
dans les formes prescrites par la legis- 
lation du Gouvernement reclamant, 
ainsi que tout autre acte ayant au 
moins la meme force que ce mandat 
et indiquant egalement la natiu'e et 
la gravite du fait poursuivi, ainsi que 
la disposition penale applicable a ce 
fait. 



Sltt. V. 

35ie Urfunben, welc^e gur Untet* 
jlii^ung beg SlntrageS auf SluSlieferung 
6eigcbrad)t trerben miiffen , ftnb bag ver* 
utt^eilenbe Srfenntni§ ober ber in ben 
gormen, welc^e bie ®efe|aebung ber bie 
Sluglieferung begej^renben Sdegierung toot* 
fc^reibt, auSgefertigte ^aftbefe^l ober jebe 
anbexe Utfunbe, welc^e toenigflenS bie* 
felbe Kraft, al8 ber gebac^te SSefe^I ^at^ 
unb fowo^I bie 9latur unb ©c^tt>ere be8 
in Sdebe jle^enben SSerbreei^en8, al8 auc^ 
ba8 barauf anwenbbare ©trafgefeft be* 
geic^net 



Art. VL 

Si I'individu reclame n'est pas sujet 
de I'Etat reclamant , I'extradition pom*- 
ra etre differee jusqu'k ce que le Gou- 
vernement auquel le prevenu appar- 
tient ait ete invite a indiquer les motifs 
qu'il poiurrait faire valoir pour s'op- 
poser k I'extradition. 



9lrt. VI. 

3Benn ba8 reflamirte 3nbi\)ibuum 
nic^t Untert^an be8 bie 2lu8lieferung be* 
ge^tenben ®taate8 ifl, fann bie SluSlie* 
fetung bi8 ba^in au8gefe|t werben, bn§ 
bie SRegierung, welc^er ber 9Ingefc^ulbigte 
ange^ort, erfud^t worben ijl, oie ®runbe 
anjugeben, bie jte wurbe geltenb mac^en 
fonnen, um ber 3lu8lieferung ju wiber* 
fprec^en. 
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En tout cas le Gouvemement au- 
quel la demande d'extradition sV 
aresse, aura pleine liberte de donner k 
Taffaire le cours qui lui semblera le 
plus convenable , en extradant le mal- 
faiteur pour etre juge soit en son 
propre pays , soit k cSui ou il a com- 
mis le crime. 



Art. Vn. 

Si Tindividu reclame etait pour- 
suivi ou condamne par les tribunaux 
du pays ou il s'est refiigie pour crimes 
ou defits , commis dans ce meme pays, 
il ne pourra 6tre livre qu'apres avoir 
ete acquitte ou apres avoir subi la 
peine prononcee contre lui. 



Art. Vni. 

L'extradition ne pourra pas avoir 
lieu si d'apres la legislation du pays 
ou le malfaiteur s'est refiigie, il y a 
prescription de la peine ou de Taction 



prescn 
criminelle. 



Art. IX. 

L'extradition ne pourra pas etre 
diflferee par la raison qu'elle empe- 
cherait I'individu reclame de remplir 
des obligations qu'il aurait contractees 
envers des particuliers. Ceux-ci seront 
libres de poursuivre leurs droits par 
devant Tautorite competente. 

Art. X. 
Les malfaiteurs dont Textradition 




3n jebem g^He foU bte Sfitegierung^ 
an welc^e ber 9lu8Keferung8antrag ge» 
ric^tet ift, t)oUe grei^cit f)abm, ber ©a^e 
bicjentgc SDBcnbung ju gcben, bic i^t bie 
angcmcjfenjle fd^cint, inbem jie ben SSer* 
breeder entweoet in fein ipetmat^8Ianb 
ober in benjenigen ©taat/ too er bag SSer^ 
brec^en begangen bat, S3e^ufg bed wtu 
teren tic^tetlid^en SSerfa^renS auSliefett. 

sirt vn. 

SBenn bag teflamirte 3nbtt)ibuum 
burc^ bie ©ettc^te beg Sanbeg^ wo^in eg 
jtc^ ge^ud^tet f)at / Megen anberet in biefetn 
felben Canbe begangener SSerbred^en ober 
SSerge^en jur Unterfud^ung aejoaen ober 
tterurtl^eilt ijl, fo foil feine Slugueferung 
nic^t el^er jiattfinben, alg big baffelbe 
fteigefpToc^en worben ifl/ ober hit aegen 
baffelbe wer^angte ©trafe werbu^t ^at 

91 rt. VIIL 

©ie Sluglieferung foB nic^t flattfinben, 
wenn nac^ ber ©efe^gebung beg Canbeg, 
tool^in fic^ ber 3$erbrec^er gefluc^tet l^at^ 
bie SSerja^runa bet ©trafe vhtt bet fttaf^ 
tec^tlic^en Slnrlage eingetteten tfl. 

2ltt. IX. 

©ie aiuSliefetung barf nic^t aug bem 
®runbe duggefe^t toetben, weil fie bag 
teflamirte 3nbioibuum \>ttf)inhttt , bie 
SSerbinblic^feiten ju erfiiUen; welc^e 
baffelbe gegen ^rioatperfonen ubemom- 
men l^atte. Ce^teren foil eg freifle^en, 
i^re Sdec^yte toot bet guflanbigen SBe^otbe 
JU toetfolgen. 

Sltt. X. 

35ie SSetbred^eri beren Sluglieferung 
bewiUigt worben ift, foUen nac^ bemje* 
nigen ^afen gebrac^t werben / welc^et toon 
bem biplomatifc^en Slgenten; bet ben 
Slugliefetungganttag ge^lellt fyd, bejeid^^ 
net wotben ift. 
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Les frais occasioimes par I'arresta- 
tion, la detention, la garde, Pentre- 
tien et le transport des individns dont 
I'extradition a ete accordee, sur le 
territoire du pays dans lequel ils 
s'etaient refiigies, ainsi que les frais 
d'entretien et de surveillance dans 
ledit port jusqu'au moment de la 
remise, seront a la charge du Gou- 
vemement dans le pays duquel le 
malfaiteur s'etait refugie. Les frais 
d'entretie;! et de transport, des le 
moment de I'embarquement , seront 
supportes par I'Etat qui aura demande 
I'extradition. 



©te Soften, xotld)t burd^ bie SSer- 
l^aftung, 3w^^ftMt""9rS5e»ac^ung, bfn 
Untcr^alt unb • ben Sirangport bcr jentaen 
3nbit)ibuctt, betcn 9lu8licferung betDiuigt 
tDorbctt ift , inncr^alb beS Canbe8gebiete8 
toerurfac^t worben finb , m welc^cS ftc ftc^ 
gcfliid^tct t)atten , fott)ie bte bi8 gum Selt* 
punfte bcr Uebetgabe in bem gcbac^ten 
ipafen entjlc^cnben Untet^altS* unb SSe* 
aufftd)tigung8fo|len foUcn berjenigen Sfle* 
gicrung jur Cajl faQen/r in bcrcn ©ebict 
ocr 83crbtec^cr ftc^ gcfliic^tet ^atte. ©ie 
^ojlcn bc§ UntcrbaltcS unb be8 XranS* 
porteS t)on bcm gcitpunfte ber Sinfd^if* 
fung an wcrbcn t)on bemjenigen ^taatt 
getragen , xt)dd)tt bie ^udlief erung bean« 
tragi f)at 



Art. XI. 

Dans le cas ou le Gouvemement 
reclamant n'aurait pas dispose de Tin- 
dividu reclame dans les quatre mois 
qui suivront I'avis de la Legation 
competente, qu'il se trouve a sa dis- 
position , I'extradition poiura etre re- 
riisee et le coupable mis en liberte. 



31 tt XL 

galls bie, bie 3lu8Keferung begel^renbe 
Slegierung ni^t btnnen mt ^onaUn 
t)on ber an bie jujldnbige ©efanbtfc^aft 
erge^enben SJlittpcilung an, bag ba8 
reflamtrte Jnbimbuum gu i^rer SSerfii* 
aung ^e^e, iiber baffelbe Derfiigen foUtc, 
tann bie SluSlieferun^ tjertoeigert unb bet 
©c^ulbtge in grei^eit gefe|t werben. 



Art. Xn. 

Lorsque dans la poursuite d'une 
affaire penale I'un des Gouvemements 
jugera necessaire de faire entendre 
des temoins domicilies sur le territoire 
de I'auti'e, une commission rogatoire 
sera adressee a ce dernier par voie 
diplomatique et il y sera donne suite 
conformement aux lois du pays, ou 
les temoins seront invites a compa- 
raitre. 



sirt. xn. 

SBenn im SSerfolge eineS ftrafrcc^t* 
Itd^en SSerfal^renS eine ber Sdegierungcn 
bie SSerne^mung t)on S^wfl^^ T^^ notf)* 
toenbig erac^tet, bie in bem ®ebiete bcr 
anberen tt)o^n^aft fmb, fo foil an biefc 
auf bipIomaHf4)cnt 2Befle eine Slequifitiou 
um 8Sernef)mung geric^tet unb berfclbcn 
in ©emag^eit ber ®efe^e be8 2anbe8, 
wo bie S^wgen worgulviben ftnb/ golcje 
gegeben werben* 



Art. Xm. 

Si dans une cause penale la com- 
parution personneUe d'un temoin dans 



9lrt. xm. 

SBBenn in einem jlrafrec^tlic^en f^alle 
ba8 perfonlic^e Sifdjeinen eine8 S^wgcn 
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Tautre Etat est jugee necessaire, le 
Gouvernement du pays, auquel ce 
temoin appartient, devra Tengager a 
se rendre k rinvitation qui lui sera 
faite, et en cas de consentement les 
frais de voyage et de sejour lui se- 
ront rembourses d'apres les tarifs et 
reglements en vigueur dans le pays 
ou I'audition devra avoir lieu. 



in bem anbcrcn ©taate fiir notl^wcnbtg 
etad^tct toixhf fo foU bic SRcgicrung bc8» 
jenigcn Canbc8, \otld)tm bicfer geuge 
ange^ort/ i^n aufforbcm, ber an i^n tt^ 

ficl^cnbcn SSorlabung gu folgen/ unb eg 
ollen bcmfclbcn tm galle fciner SintDiDi^ 
gung bte ^ojlcn ber SHeife unb be8 9luf* 
ent^alteS x\a6) ben bejle^enben %a]^m 
unb Sleglementg bcSjcnigen CanbeS er» 
jlattct toerben, in welc^em bie SJernel^^ 
mung jlattfinben foil. 



Art. XIV. 

Les Hautes Parties contractantes 
ont declare en meme temps, que I'em- 
ploi de la langue frangaise dont EUes 
se sont servies d'un commun accord, 
dans la presente Convention ne pent 
et ne doit, en aucun cas porter at- 
teinte au droit qu'Elles ont respec- 
tivement de se servir de Leur propre 
langue dans le texte des stipulations 
intemationales. 



Slrt. XIV. 

55ie ^o^en fontta^irenben 3^^eile 
l^aben gug(eic^ erfldrt/ ba§ bie Slnwenbuna 
ber granjofifc^en ©prad^e, beren fie ficp 
x\a6) gemeinfamem Uebereinfommen in 
ber gegenwartigen Uebereinfunft bebient 
l^aben, in feinem galle bem i^nen bei* 
berfeitig jufte^enben SRec^te ©ntrag t^un 
fann ober foil , fid^ i^rer ei^enen SanbeS- 
fprac^e in bem SJBortlaute wolferred^tlic^et 
Serabrebungen gu bebienen* 



Art. XV. 

La presente Convention sera exe- 
cutoire dix jours apres avoir ete pu- 
bliee dans les formes prescrites par 
la legislation des deux pays, et elle 
restera en vigueur pendant cinq an- 
nees. 

Lorsque six mois avant I'expira- 
tion de ce terme ni I'un ni I'autre 
Gouvernement n'aura declare vouloir 
y renoncer, la Convention restera en 
vigueur pendant d'autres cinq annees 
et ainsi de suite de cinq en cinq an- 
nees. 

EU6 sera xatifiee et les ratifications 
en seront echangees dans le delai de 
quarante-cinq jours ou plus t6t si faire 
se pent. ^ 



t 



Slrt XV, 

5)ie gegenwartige Uebereinfunft foil 
e^n %aQt nad^ i^rer/ in ®emd§^eit bet 
urd^ bie ©efe^gebung beiber Canber t)or* 
gefc^riebenen gormen erfolgten SSeroffent^ 
lic^ung aur SluSfu^rung gebracbt werben 
unb toci^renb fiinf ^af)un in .^raft blei* 
ben. 

SBenn feeing SKonate t)or Slblauf bie^ 
feS geitraumS weber bie eine noc^ bie 
anbere SHeaierung bie Slbjic^t erflart §at, 
toon ber Uebereinfunft juriicfgutreten/ fo 
foil bie le|tere ttjfi^renb anberweiter funf 
3a^re in Kraft bleiben unb ebenfo femer 
toon funf ju fiinf Sal^ren. 

3)iefelbe teirb ratifijirt, unb bie JRa* 
tififationen werben binnen funf unb toier^ 
jig 2;aqen/ ober wo moglid^ frii^er, au8«» 
gewed^^elt werben. 
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En foi de quoi les Plenipotentiaires 5)e8 ju Urfunb f^ahtn hit betreffenben 

respectifs Tont signee et y cmt appose SSewolhtiac^ttgten btefelbe untetijcic^nct 
le cachet de leurs armes. unb bcrfclben i^re SOBappen beigebrurft. 

Fait k Berlin le cinq Janvier 1860. ©efc^e^en gu S3etlm/ ben fiinftcn 

3anuat 1860. 



Schleinitz. 


®(^U{ni|. 


(L. S.) 


(L. S.) 


Le Marquis de la Ribera. 


©ct 3)larqut8 be la SdiBeta. 


(L. S.) 


(L. S.) 



SSorjie^cnbet fBertrag ijl rattfigtrt wotben unb f^at bic SluStted^fcIung bet 
SRatififationS'lIrfunben beteitS ftattgefunben. 
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(ttbbnict bed Httitel 18 bet 3iifa(|foiibeiitioii )ii bent am 10. 9tai 1871 )tt ghranffaTt a. fSt. abgefd^Iofeneit 

griebeitSoecttafle gtoifc^en £)entf(^(anb unb ^xctnhtid^f nntetjeii^ttet g^anffntt a.^., ben 11. X)e)enibec 

1871, — and bent Rei^S^eefetblatt 1872 6.7 ff., inSbefonbere [«tHfell8] 6. 19 nnb 20.) 



C. XT a. 

Sot^riiiQett 

^Tonfccit^* 



9lrt. 18. 

^baefe^en von ben intemationalen 
SSereinbatungen, bie bet gricbengDettrag 
t)om 10. SJlai 1871 txxoaf)nt, jtnb bie 
$o^en uertragenben %f)txlt ubeteinge* 
fommen/ bie ))er[c^iebenen SSertrage unb 
i^onuentionen wtebet in ^aft ju fe^en; 
n)elc^e oor bent 5(riege gwif^en ben 
beutfc^en ®taaten unb ^anfteid^ be^ 
ftanben j^aben^ WitS untet SSotbe^alt 
bet S^jli^ntungg « @rf [arungen bet be« 
tteffenben Slegierungen / tDelc^e bei ®t* 
(egen^eit bet ^u8tt)ec^fe(una bet SRatifi' 
fationen bet gegentt)artigen Uebereinfunft 
werben betgebrac^t werben. 

fiert)on {tnb jebod^ auSgenommen 
efonberen SSetabrebungen gwifc^en 
^reugen unb ^anfceic^/ welc^e ftd^ auf 
ben @aarfanal bejie^en. 

3(uc^ beru^ten bie S3e{iimmungen 
biefeS SCrtifelS bie pojlalifc^en SSerbatt* 
niffe nic^t/ n)elc^e einet anbetn)eitigen 
SSetflanbigung bet beiben Slegietungen 
t>otbe^alten bleiben. 

^etnet witb oetabtebet, bag bie Se* 
fKntmungen be8 babifc^ - ftanjoftfcl^en 
Sflec^tS^ulfeDetttageS t)om 16. ^ptil 
1846/ beg ;\tt)ifc^en ?Pteu§en unb gtanf- 
xeic^ am 21. 3uK 1845 gefc^Ioffenen 



Art. 18. 

En dehors des arrangements in- 
temationaux mentionnes dans le 
traite de paix du 10 Mai 1871, les 
Hautes Parties Contractantes sont 
convenues de remettre en vigueur 
les diflTerents traites et conventions 
existant entre les Etats aUemands 
et la France anterieurement k la 
guerre, le tout sous reserve des de- 
clarations d'adhesion qui seront fomr- 
nies par les Gouvemements respec- 
tifs lors de Techange des ratifications 
de la presente convention. 

Sont toutefois exceptees les con- 
ventions speciales entre la Prusse et 
la France relatives au canal de la 
Sarre. 

De meme, les stipulations du 
present article ne sont pas applica- 
bles aux relations postales, qui sont 
reservees h un arrangement ulterieur 
entre les deux Gouvemements. 

n est egalement convenu que les 
dispositions de la convention franco- 
badoise du 16 Avril 1846 sur Texe- 
cution des jugements, du traite d'ex- 
tradition conclu entre la Prusse et 

17 



— 130 



Slu8Kcfcrung8»crtrage8 unb bet Citerar* 
fiontocntion gwifc^cn SSatocm unb granf* 
teic^ toom 24. 3)larjl8o5 worlaufig auf 
6Ifa§ » Cot^ringcn angcteanbt werbcn, 
unb ba§ biefe bret SSertragc/ begiiglic^ 
bcr batin bejctd^netcn SScrl^altniffc, fiit 
bte SSejte^ungen jMtfc^en ben ab^etrete' 
nen ©ebteten unb granfretc^ bi8 auf 
SBeitereg oli 9ltc^tf^nux bienen foQen. 



la France le 21 Juillet 1845 et de 
la convention franco -bavaroise du 
24 Mars 1865 sur la garantie reci- 

Sroque de la propriete des oeuvres 
'esprit et d'axt, seront provisoire- 
ment etendues k rAlsace-Lorraine et 
que, dans les matieres auxqueUes ils 
se rattachent, ces trois arrangements 
serviront de regie pour les rapports 
entre les territoires cedes et la France. 
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(9lbbtn(f and bem ®efe|blatt fat (glfaf 'fiot^tinflen 0011 1872, 6. 565—5700 

(Nr. 103.) SSettrag fiber bie gegcnfcitigc SluSltcfetung flfit^tigct SSerbrcd^cr jwtfd^cn SIfag* 

fiot^ringen unb Sujcmburg. SSom 3. 3«H 1872. 



@ 



cine SDlajcflat bet ©cutfc^c ^aifcr, ftontg t)on ^Ptcugen unb 
©cine Slajcjiat bet ^ontg bet 9ltcbcrlanbe/ ®ro§^ctjog t)on Sujcm* 
burg finb ubcrcingcf ommen , fiir (Slfa§*8ot^ringen unb hai ®ro§^crjogtl^um 
Sujcmburg eincn SJcrtrag wegcn gegcnfcittgcr 2lu8Keferung fluc^tigcr SSerbrcc^ex 
abjufc^licgcn unb ^abcn ju bcm SSe^ufc iju ScwoHmac^ttgtcn emannt: 

©cine SSJlajcjlat bcr 35cutfc^c ^aifer 

SlUer^oc^jii^rcn SBirfUc^cn ©el^cimcn Obcr*Sflc0ierung8ratl^ unb 5)iteftot 
im Sdcic^gfanjIcfSlttitc ^arl 3ofcp^ SSenjamin iperjog/ 

©cine S)laiejlat ber ^onig bet SJlieberlanbe, ®ro§l^erjog Don 
Cujemburg 

SlUer^oc^jiii^ren ®efc^aft8tragex 3ean ^ierre ®obefroi goJ^t/ 
5)oftor bet Sded^te/ 

rotid^t nad) 9)litt^ei[ung il^rer in guter unb gel^ottger gorm befunbenen 83oIl-» 
mac^ten nac^ftel^enfce Slrtifel wereinbart ^aben* 

9lrtifcl I. 

35ie ^o^en wertragenben S^eile t^erpflid^ten fid^ burc^ gegenwartigen 83et» 
trag, jtc^ emanber in alien nad^ ben SSejiimmungen beffelben julafftgen fallen 
biejenigen ^erfonen augjuliefent/ melc^e tt)egen einer ber nac^flel^enb aufgeja^Uen 
jirafbaren, im ®ebiete beS erfud^enben ©taatS begangenen unb bafelbjl jlraf* 
baren ipanblungen, fei eS al8 Ur^eber ober S^eilne^mer/ werurt^eilt ober in 
^nflageflanb t)erfe|t ober gur gerid^tli^en Unterfuc^ung gejogen worben finb/ 
ndmli^ : 

1) toegen 3^obtfd^Iag8 / 9Jlorbe8/ ®ifhnorbe8, Slternmorbeg, ^nbeSntorbeg; 

2) wegen worfa^Hc^er Slbtreibung ber CeibeSfruc^t/ 

3) wegen 3lu8fe^ung eineS 5tinbe8 unter jteben 3^^ten ober t)orfa|lid^er 
SSerlaffung eine8 folc^en in ^iilflofer Cage/ 

17 • 



abl^rudt J^ 25. 
C. XV b. 

Cusembuxg. 
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4) wegen ;Sflau&c8 ober aSerl^cimfic^ung cineS ^inbeS unter fteben 3^i^ten^ 
wegcn Sntfu^tung, Untcrbrucf ung , SScttpec^f clung, Unter fc^iebung cincS 
^nbc8/ 

5) wegen Sntfiil^rung einet minbcria^rigcn ^crfon/ 

6) wcgcn t)orfafeKc^ct unb rec^tStoibriger SSeraubung bet perfonlic^en grei* 
l^eit eineS SJcenfc^en, infofem jtc^ etne 5prit)atperfon betfelben fc^ulbig 
mac^t; 

7) toegen mel^tfac^et @^e/ 

8) tt)egen Slotl^juc^t; 

9) toegen SSorna^me unjitcbtiger §anblungen, mit ®ewalt, an einer ^etfon 
beS einen obet anberen ©efc^lec^tS/ 

10) ttegen SSorna^me unjuc^ttget ^anblungen, ol^ne ©ewalt, mit einet ^erfon 
beg einen obet anbeten ©efc^lec^tS untet ))iet}e^n 3al^ten/ 

11) toegen gewoJ^n^eitSmagiget ^})})elei mit minbetja^tigen ^Petfonen be8 
einen obet anberen ®efc^Iec^t8/ 

12) n)egen votfa^licbet 9)ti§l^anb(ung obet SSetle^ung eineS 9)tenfc^en/ toelc^e 
ben Xob, o^ne SSotfal gu tobten, gut golge gei^abt f)at} 

13) toegen ©iebjlap, SdaubeS, Stpteffung; 

14) wegen Untetfd^lagung in benjenigen ^aUmf in ttelc^en biefelbe Don bet 
8anbe8gefe|gebung beibet wetttagenben X^eile mit ©ttafe bebto^t ijl/ 

15) tt)egen SSettugeS; 

16) toegen bettiigetifc^en SSanfetuttS/ 

17) wegen SKeineibeS; 

18) wegen falfd^en S^ugniffeS/ 

19) wegen 93et[eitung eineS Seugen jum 9){e{neibe/ 

20) wegen iJ^lf^^^S ^^« Utfunben unb wijfentKc^en ©ebtauc^S falfd^et obet 
gefalfc^tet Utfunben/ 

21) wegen gatfc^miimetei/ inSbefonbete wegen 9lad^mac^en8 unb SSetanbctng 
t)on SWetall- uno ^apietgelb, weaen wiffentKc^en SluSgebenS unb 3^» 
umlauffe|en8 oon nad^gemac^tem obet wetcinbettem SWetalI» unb ?Papiet* 
gelbe/ 

22) wegen 9lac^mac^en8 unb SSetfalfc^enS toon a5antbin[et8 unb anbeten t)om 
©taate obet untet Slutotitat Ui ®taat8, »on ^otpotationen, ©efellfd^aften 
obet ^titoatpetfonen au8gegebenen ©(^ulbtoetfc^teibungen unb fonjligcn 
SBett^papieten , fowie wegen wiffentlic^en 9lu8geben8 unb 3«umlauffc^en8 
folc^et nacbgemac^ten obet gefalfc^ten SSanfbiuetS, ©c^ulbtoetfc^teibungen 
unb anbetet SBett^papiere; 
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23) wegen tiorfa^Uc^er SStanbfKflung ; 

24) tDcgen Unterfc^Iagung unb Srprcffung feitenS offentlic^cr SSeamten/ 

25) ttegen §8e|iec^ung offentKd^er S3eamten gum Qtotdt einer SSerle^ung xf)xtt 
SlmtSpflic^t/ 

26) teeacn ganjUc^ct obex t^cilweifer Sctjlotung »on ©fcnbal^ncn, wcgen uot^ 
fapc^et ©torun^ ctne8 Sifcnba^njugcS auf bet ga^rba^n burc^ SlufjleHcn^ 
^inUgcn obct §mwcrfen wn ®cgenftanbcn , butc^ SSctrucfung won ©d^te* 
nen obex t^ter llnterlagen/ burc^ SBegna^me )oon S3o[gen obex buxc^ SSexei^ 
tung »on §mbcxniffen anbcxcx Slxt, welc^e baju geeignet finb, ben S^^ 
aufju^alten obex auS ben ©c^ienen gu bxingen. 

5)te SluSUefexung fann a\x6) toegen SSexfuc^eS einex won 1—26 aufge^ 
fu^xten flxafbaxen ipanblung jiattfinben, wenn bex SSexfuc^ bexfelben nac^ bet 
8anbe8gefe|gebung beibex ttextxagenben S^eile mit ©txafe bebxol^t ijl. 

Slxtifel n. 

3eboc^ foil won ©eiten bex Sdegiexung Slfa§'Cot^xingen8 fein 3)eutfc^ex an 
bie lu^embuxgifd^e SRegiexung unb won biefex fein Su^embuxgex an bie 9legtexung 
won Slfag'Cot^xingen auSgeliefext wexben. 

3jl bie xeflamixte $exfon webex ein 3!)eutfc^ex/ noc^ ein Sujembuxgex/ fo 
foil bie 8lu8liefexung nux bann exfolgen, wenn bex ipeimat^Sftaat bexfelben won 
bem SluSliefexungSantxage buxc^ bie 9tegiexung/ an welc^e bex ^ntxag gexic^tet ift^ 
^enntni§ ex^alten unb bex Slugliefexung nid^t wibexfpxoc^en f)at 

Slxtifel m. 

©ie Slugliefexung foH nic^t jiattfinben, wenn bie feitenS bex Sdegiexung won 
Slfa§ ' Sot^xingen xeflamixte ^exfon in Cugembuxg, bie feitenS bex lujembuxaifc^en 
JRegiexung xeflamixte ^pexfon im 35eutfd^en Sdeic^e n)egen bexfelben ftxafbaxen 
ipanblung, wegen bexen bie 9lu8liefexuna beantxagt wixb, in Untexfud^ung ae* 
tt>efen unb aa^n SSexfolgung gefe^t wjoxoen, obex pc^ noc^ in Untexfuc^ung be* 
finbet obex bexeitg beflxaft woxben ijl. 

SBenn bie feiteng bex SReaiexung won @lfa§ * Cot^xingen xeflamixte ^exfon in 
Cujembuxg; obex wenn bie feitenS bex lujembuxgifc^en Slegietung xeflamixte 
^exfon im 35eutf(^en Sleid^e twegen einex anbexen ftxafbaxen §anblung in Untex^ 
fucbung ift, fo foil t^xe 9lu8liefexung bi8 jux SSeenbigung biefex Untexfuc^ung unb 
woUenbetex SSoUftxecfung bex etwa gegen jte exfannten ©txafe aufgefc^oben wexben* 

Slxtifel rv. 

^xt SSeftimmungen be8 gegenwcixtigen S3extxage8 finben auf folc^e ^exfonen, 
hit jtd^ ixgenb eine8 ^jolitifd^en SSexbxec^en8 obex SSexge^enS fd^ulbig gemad^t 
^aben, feine Slntwenbung. J)ie ^exfon, welc^e wegen eine8 bex in Slxtifel I. auf* 
gefii^xten aemeinen SSexbxec^en obex SSexge^en auSaeliefext woxben ift, baxf bem* 
gema§ in bemjenigen ©taate, an welc^en bie 8lu8liefexung exfolgt ift, in feinem 
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^aUt tocgen eincS toon il^t toor bet 9Iu8Keferung tocrubten ^JoKtifd^en SSctbrcc^cnS 
obet 93erge^en8, noc^ toegcn cinct §anblung, bic mit cinem folc^cn politifc^en 
SSctbrcc^cn obet SSetge^en im gufammen^ange jle^t, noc^ toegen eineS Set* 
btec^enS obet 95etge^en8/ weld^eS in bem gegenwattigen SSetttage ntc^t tootgcfcl^cn 
ijl, gut Untetfuc^ung gejogen unb bejitaft ttjetben. 

3lttifel V. 

3)ie SluSltefetun^ foil ntd^t flattfinben, wenn feit bet begangenen jitafbatcn 
^anblun^ obet bet Smleitung bet fttafgetic^tlic^en SSetfolgung/ obet bet etfolgten 
Jetutt^eilung , nad) ben ©efefen beSiienigen ©taatS, in tDeld^em bet SSetfolgte jur 
3eit, wo bie 2lu8liefetung beanttagt teitb, jtcfe auf^filt, fBetja^tung bet jiraf- 
getid^tUc^en SSetfolgung obet bet etfannten ©ttafe eingetteten ift. 

Slttifel VI, 

25ie Slnttage auf 9(u8Kefetung ctfolgen im biplomatifd^en SBege. 

35ie 9lu8liefetung eine8 bet in Slttifel I. aufgefu^tten fltafbaten ipanblun* 
gen SSefc^ulbigten foil nut benjilligt tt)etben auf ®tunb eine8 uetutt^eilenben St* 
renntniffc8 obet auf ®tunb eine8 fotmlic^en S3efd)luffe8 be8 gujlanbigen ®eric^t8 
auf S3etfe|ung in ben Slnflagejlanb obet ©toffnung bet Untetfud^ung, obet auf 
®tunb einet t)on bem juftanbigen Sflic^tet etlaffenen SSetfugung/ in toeld^et bie 
Setweifung be8 SSefc^ulbigten t?ot ben etfennenben Sdic^tet auSbtiirflid^ angeotbnet 
witb, — infofetn biefe ©^tiftftiicte in Utfc^rift obet in beglaubigtet Slbfd^ti^ unb 
jwat in benjenigen gotmen beigebtac^t fmb, toelc^e bie ®efe|gebung be8 bie 9lu8' 
liefetung bege^tenben @taat8 tootfcbteibt. 

Slttifel Vn. 

5)et toegen einet bet in Slttifel I. aufgega^lten fttafbaten ipanblungen SSet* 
folgte batf jeboc^ »otlaufig fejlgenommen tt)etben gegen Seibtinguna eine8 ipaft* 
befe^l8, welc^et won bet gufldnbigen ®etic^t8be^6tbe be8 bie Slu8liefetung beget)* 
tenben @taat8 in ben butc^ beffen ®efe|e tootgefcbtiebenen gotmen etlaffen ijl. 
Sine fold^e totlaufige geftna^me etfolgt nac^ ben butd^ bie ®efe|gebung bc8 
etfuc^ten @taat8 tootgefcbtiebenen gotmen unb 83otfc^tiften* 

3n btingenben ^alltn fann bie tootlaufige geflna^me auc^ fd^on Qegcn 
SSeibtingung eineS §aftbefe^l8 etfolgen, tt)el^et toon bem Untetfud^ung8tic^ter 
be8ienigen OtteS/ an teeldjem bet SSetfolgte feinen Slufent^alt genommen fat obex 
bettoffen toetben fann, auf ®uinb einet toon bet guftanbigen SSe^otbe beSienigen 
®taat8, in tt)elc^em bie fttafbate ipanblung begaugen wotben , gemac^ten amtlic^en 
9Jlitt^eilung etlaffen ift. 

3m le^teten gatte mu§ bet tootlaufig gejlgenommene wiebet auf fteien gu§ 
gefe^t metbeu/ toenn i^m nicfet binnen je^n ^agen nac^ feinet SSetl^aftung etn toon 
bet guftanbigen SBe^otbe be8 bie Slu8liefetung bege^tenben ©taatS etlaffenet §aft- 
befe^l jugeftellt ift. 

3n jcbem galle ift bet tootlaufig gejlgenommene auf fteien gu§ gu fe^cti, 
wenn i^m nic^t innet^alb jweict SJlonate entwebet ein toetutt^eilenbe8 Srfenntni^ 
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obet cin fftrmlid^et SScfd^lug bc8 gujlanbigcn ®crid^t8 auf SScrfe^ung tn ben 
3lnKagejlanb ober Sroffnung bet Untctfuc^un^ obcr cine won bem gujlanbtgtn 
©tmfric^ter erlaffene SSetfiigung/ in melc^er bie SSemeifung be8 Stngefci^Ibigten 
tooc biefen Slid^ter in ge^oiiger gorm angeorbnet witb, juge^^eHt toitb. 

girtifel vni. 

2llle in SSefc^lag genommenen ©egenjlanbe, welc^e jtc^ gut Qtit bet SSer^ 
^aftnel^mung im SSejifee be8 2lu8juliefernbcn befinben, foden, wenn bie jujlanbige 
S5e^6rbe beS um bie 9lu8Iiefetung erfud^ten ©taatS bie 9lu8anttt)ortung betfelben 
angeorbnet f)atf bei SSoUjie^ung oer SluSKefetung mit ubetgeben werben, unb e8 
foil fic^ biefe Ueberliefetung ni^t blo8 auf bie entfrembeten ©egenjlanbei fonbetn 
auf 9(Ue8 etfttecfen/ tt>a8 jum 93eh>eife bet fitafbaten ^anblung bienen ronnte. 

9lttifel IX. 

55ie tjerttagenben Zf^tiU geflatten auSbtudflic^ bie 2lu8liefetuna mitteljl 
©urd^fu^tung 9lu8juliefetnbet butc^ elfa§ • Iot^rtngenfc^e8 b^ro. Iu5embutgifci^e8 
(Sebiet auf ®tunb einfad^et SBeibtingung bet im Slrttfel VI. biefe8 SSettra^eS 
na^er begeic^neten geric^tlic^en ©ofumente in Utfc^rift obet beglaubigtet 9lbfcfetift/ 
wenn einet bet t)etttagenben ©taaten bie 9lu8Ketetung gu ©unften eine8 ftemben 
®taat8/ obet ein ftembet ©taat biefclbe ju ©unlpten elne8 bet tjetttagenben 
©taaten bege^tt, t)otau8gefe|t / ha^ fotoo^l bet bie SluSliefetung bege^renbei aI8 
bet um hit Oewd^tung betfelben anoegangene ©taat mit bem um bie ©etociptung 
bet J^utc^fii^tung angegangenen ©taate in einem 85etttag8»et^altniffe fte^t, 
nac^ xotldftm bie fttafbate ^^anblung, welc^e ju bem 9lu8liefetung8 • Slnttage 
SSetanlaffung giebt/ ju benjenigen ge^ott/ weaen welc^et eine 9lu8Uefetung etfoU 
^en foil/ unb fetnet t)otau8gefe|t / ha^ eine folc^e 9lu8liefetung nic^t etwa butc^ 
)ie Sejlimmungen bet 9lttifel IV. unb V. be8 gegenwattigen S3etttage8 untet* 
fagt ijl. 

gittifel X. 

3!5ie betttagenben X^eile wetgic^ten batauf / bie (Stftattung betjenigen Soften/ 
rotld^t i^nen au8 bet ^efhta^me unb bem Untet^alt be8 mu8guliefetnben unb 
f einem ^tan8))ott bi8 ^ut ®tenge etwac^feu; in Slnfptuc^ gu ne^meu/ wiSigen 
r)\dmtf)t gegenfeitig batm, biefe Rojien felbft gu ttagen. 

Slttifel XI. 

$)et aegenwattige 83etttag foil it^n %aQt nac^ feinet in ®ema§^eit bet butc^ 
bie ®efe|gebung bet t)etttagenben X^eile wotgefc^tiebenen gotmen etjfolgten SSet* 
offentlicbung in ^tafl tteten, 

J)et gegentofittige SSetttag fann t)on jebem bet beiben ttetttagenben %f)tiit 
aufgefiinbigt wetben/ bleibt jeboc^ nac^ etfolgtet Sluffunbigung noc^ fec^S SRonate 
(ang in ^taft. 
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^erfe[6e loitb tatiftjttt unb bte Slatififattonen tDetben 6innen Diet SBod^en 
tibtx too ntfigUd^ fm^et in SSecIin auSgewec^felt tDetben. 

3u Urhtnb beffen l^aben bte beiberfeitigen S3et)oO[mdc^ttgten benfelben unter» 
geid^net unb mit bem ^bbrucE t^reS @tegel8 ))erfel^en. 

©efc^e^en ju SSerltn, ben 3. 3ul{ 1872. 

(L. S.) (L. S.) 



^e ^ugwec^felung bet Slattfitationgutfunben f)at am 31. 3uK 1872 ju 
SBerlin ftattgefunben. 



Biritai/ fldnUtt ia ha Jttnittt^cB •c^dmm Obcc«Mta4»ni«nci (8t ». t>tdkt> 



